
DIARIO OFICIAL DE LA REPLIBLICA DE HONDURAS 

La primera imprenta lleg6 a Honduras en 1829, 
siendo lnstalada en Tegucigalpa, en el ousrtel San 
Francisco, lo pflmero que se lmprlml6 fue una 
proclama del General Morazan, oon fecha 4 de 
dlclembre de 1829. 
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Despues se lmprlml6 el primer perl6dlco oflclal d&t 
Goblemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 
hoy, como Dlarlo Oflclal •la Gaceta". 

Secretari.a de Gobemaci6n 
J1 Justicia 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretarfa de Gobemaci6n 
y Justicia CERTIFICA la Resoluci6n que literalmente dice: 
"RESOLUCI6N No.l181-2006. El Secretario de Estado en los 
Despachos de Gobemaci6n y Justicia. Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central. cinco de diciembre de dos mil seis. VISTA: Para 
resolver Ia soiicitud presentada al Poder Ejecutivo, por medio de Ia 
Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, 
con fecha veintisiete de octubre de dos mil seis, Exp.P.J.27102006-797, 
poreiAbogadoNORMANVLADIMIRRODRfGUEZPAZ,en su canicter 
de apoderado legal de Ia "JUNTAADMINISTRADORADE AGUADE 
LA COMUNIDAD DE BUENA VISTA "LA CALERA",con domicilio 
en el municipio de San Antonio, departamento de Cortes, contrafda a 
pedir el otorgamiento de Ia Personalidad Jurfdica y aprobaci6n de sus 
estatutos. RESULTA: Que el peticionario acompaft6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. RESULTA: Que ala solicitud se le 
di6 el tramite de ley habiendose mandado ofr a Ia Unidad de Servicios 
Legales de esta Secretarfa de Estado quien emiti6 dictamen favorable a 
lo solicitado siendo el dictamen de U.S.L. 2120-2006 de fecha 20 de 
novi~mbre de 2006. CONSIDERANDO: Que la "JUNTA 
ADMR«STRADORADEAGUADELACO~ADDEBUENA 
VISTA "LA CALERA"', se crea como Asociaci6n Civil de beneficio 
mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del 
pafs, el orden publico, la moral y Jas buenas costumbres por lo que 
es procedente acceder a lo solicitado. CONSIDERANDO: Que el 
Presidente de Ia Republica emiti6 el Decreto Ejecutivo No.002-2002 
de fecha veintiocho de enero del aflo dos mil dos, por el que deJega 
al Secretario de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, 
competencia especffica para la emisi6n de este acto administrativo 
de conformidad con los Artfculos 11, 16, 116, 117 y 119 de la Ley 
General de la Administraci6n Publica, Artfculos 4 y 5 de Ia Ley de 
Procedimiento Administrati"P. CONSIDERANDO: Que mediante 
Acuerdo Ministeria1No.1168-2006 de fecha29de noviembre de 2006, 
el Secretario de Estado ciudadano JORGEARTURO REINAIDIAQUEZ, 
llam6 al Subsecretario de Estado en el Despacho de Gobemaci6n 
ciudadano LORENZO SAUCEDA CALIX, para que lo sustituyera de 
cargo durante el perfodo comprendido del30 de noviembre al4 de 
diciembre del 2006. CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo 
Ministerial No.l174-A-2006 de fecha4 de diciembre del aflo 2006, se ampli6 
elAcuerdo No.ll6S-2006 de fecha29 denoviembre de 2006, lo referente 
al perfodo de ausencia temporal del seflor Secretario de Estado, la 

cual sera del5 al8 de diciembre de 2006. PORTANTO:ELSECRETARIO 
DE FSTAOOENLOS DESPACHOS DE GOBERNACI6NY JUSTICIA, 
en uso de Ia atribuci6n constitutional establecida en el Art£culos 77, · 
78, 245 nwneral40 de Ia Constituci6n de Ia Republica; 56. 58! del C6digo 
Civil; 18, 34, 35; 36, 37, 38,39 del Reglamento General de Ia Ley del 
Sector Marco de Agua Potable y Saneamiento; y 72 de Ia ~ey de 
Procedimjento Administrativo, y en aplicaci6n de los Artfculos 29 
reformado mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de Ia Ley General de la 
Administraci6n Publica, 44 numero 6 del Decreto PCM-008 del 
Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencia del Poder 
Ejecutivo. RESUELVE: PRIMERO: Conceder Personalidad Jurldica a 
la "Jl.JNTAADMINISTRAOORADE AGUADE LA COMUNIDAD DE 
BUENA VISTA "LACALERA",con domicilio en e) municipio de San 
Antonio, departamento de Cortes, y a pro bar sus estatutos en la fonna 
siguiente: ESTATU'IOSDELAJUNTAADMINISTRAOORADE AGUA 
DE LA COMUNIDAD DE BUENA VISrA "LA CALERA,., MUNICIPIO 
DE SAN ANTONIO, DEPARTAMENTO DE CORTES CAPiTULO I 
CONSTITUCI6N, DENOMINACI6N, DURACION Y DOMICILIO 
ARTiCULO 1.-Se constituye laorganizaci6n cuya denominaci6n sera 
"JuntaAdministradoradeAguade Ia COMUNIDAD DE BUENA VISTA 
"LA CALERA", MUNICIPIO DE SAN ANTONIO, DEPARTAMENTO 
DE CORTES", como una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n 
indefinida, sin fines de lucrb y que tendra como finalidad obtener Ia 
participaci6n efectiva de la comunidad para la constr~cci6n, 
operaci6n y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo 
con las normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, 
estabdecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento 
y su Reg1amento, efectuando trabajos de promoci6n y educaci6n 
sanitaria ambiental, entre los habitantes de la comunidad de Buena 
Vista "La Calera", municipio de San Antonio, departamento de Cortes. 
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ARTiCULO 2.· El dom icilio legal sera en LA COMUNIDAD DE BUENA 
VISTA "LA CALERA", MUNICIPIO DE SAN ANTONIO, 
DEPARTAMENTO DE CORTES, y tendni operaci6n en dicha comunidad 
proporcionando e.l servicio de agua potable. ARTICULO 3.- Se considera 
como sistema de agua el area delimitada y protegida de 1a micro-cuenca, 
las obras ffsicas de captaci6n, conducci6n, almacenamiento y 
distribuci6n de agua, constru'idas por las comunidades con fines de 
salud y las construcciones ffsicas para obra y saneamiento comunal en 
cada uno de los hogares. CAPITULO II. DE LOS OBJETIVOS. 
ARTiCULO 4.- Elfin primordial de los presentes Estatutos es regular e1 
nonna1 funcionamiento de la Junta Administradora de Agua y los 
diferentes comites para Ia administraci6n, operaci6n y mantenimiento 
del sistema. ARTiCULO 5.- La organizaci6n tendni los siguientes 
objetivos: a.- Mejorar Ia condici6n de salud de los abonados y de las 
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administracion 
del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y operaci6n 
del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n para mejorar el 
servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar el 
servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque Ia pobla.ci6n 
use y maneje el agua en condiciones higienicas y sanitarias en los 
hogares de una manera racional evitando el desperdicio del recurso. g.­
Gestionar Ia asistencia tecnica necesaria para mantener adecuadamente 
el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en todos los componentes 
del sistema (de micro cuencas, el acueducto y sane am iento bitsico ). i.­
Asegurar Ia sostenibilidad de los servicios de agua potable y 
saneamiento. ARTiCULO 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, Ia 
organizaci6n podni realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las 
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio de 
agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. 
b.-Establecer programas de capacitaci6n pennanentes a fin de mejorar 
y mantener la salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio 
econ6mico a fin de asegurar una buena operaci6n y mantenimiento del 
sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes 
nacionales e intemaciona]es. e.- Coordinar y asociarse con otras 
instituciones pub I icas y privadas para mantener el sistema. f. .. Prom over 
Ia integracion de Ia comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, 
mantener y aumentar el area de Ia micro cuenca. h.- Realizar cualquier 
actividad que tienda mejorar Ia salud y/o a conservar el sistema. 
CAPITULO Ill. DE LOS MIEMBROS CLASES DE MIEMBROS. 
ARTiCULO 7.- La JuntaAdministradora de Agua, tendra las siguientes 
categorfas de miembros: a.- Fundadores; y, b.- Activos. Miembros 
Fundadores: Son los que suscribieron el acta de Constituci6n de Ia 
Junta Administradorade Agua. c.- Activos: Son los que participan en las 
Asambleas de Usuarios. ARTiCULO 8.- Son derechos de los Miembros: 
a.- Am bas cJases de Miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir 
y ser electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos ala Junta Directiva. 
d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien Ia adecuada gesti6n de 
los servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias 
en Ia calidad de servicios. f.- recibir avisos oportunament~ de las 
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en Ia 
tarifa y de cualquier even to que afecte sus derechos o modifique ·la 
calidad del servicio que recibe. ARTiCULO 9.- Son obligaciones de los 
miembros: a.- Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso 
adecuado de los servicios, sin daflar ni poner en riesgo Ia infraestructura. 
CAPiTuLoW.DE LOS6RGANOSATRIBUaONFSDECADA6RGANO. 
ARTICULO I 0.-La direcci6n, administraci6n, operaci6n y mantenim iento 
en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.- Asamb1ea de 
Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites de Apoyo integrada por: a.­
Comite de Micro Cuencas. b.- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. c.­
Comite de Saneamiento; y, d.- Comitede Vigilancia. DE LA ASAMBLEA 
DE USUARIOS.ARTICULO 11.-Es la maxima autoridad de Ia comunidad 
a nivellocal, express la voluntad colectiva de los abonados debidamente 
convocados. ARTiCULO ll.- Son funciones de laAsamblea de Usuarios: 
a.- Elegir o distribuir los miembros directivos de Ia Junta. b. -Tratar los 
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las 
comisiones o comites de apoyo. LAS ATRIBUCIONES DE LOS 
MIEMBROSUELAJUNTA DIRECfiVA.ARfiCULO 13.-Despues deJa 
Asamblea de Usuarios Ia Junta Directiva, es e16rgano de gobiemo mas 

importante de Ia Junta Administradora de Agua ya que es el6rgano de 
Direcci6n y Administraci6n y Representaci6n; y estani en funciones 
por un perfodo de dos aftos pudiendo ser reeJectos por un periodo 
mas, ejerciendo dichos cargos ad honoremt para ser m iembro de Ia Junta 
Directiva debera cumplir con los requisitos establecidos en los artfculos 
36, 3 7 del Reglamento General de 1a Ley Marco del Sector Agua Potable y 
Saneamiento, estara conformado por siete (7) miembros: I.· Presidente(a). 
2.-Vice-presidente. 3.- Secretario(a). 4.· Tesorero(a). 5.-Fiscal. 6.- Vocal 
primero;y 7.- Vocal segundo. ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra 
las siguientes funciones: a.- Mantener un pre.supuesto de ingresos y 
egresos. b.~ Elaborar y ejecutar el plan annal de trabaj'o. c.- Coordinar y 
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operaci6n y 
mantenimiento del sistema de agua. d.- Rea1izar los cobras de tarifas 
mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de 
agua en la·comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de las 
recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo 
proveniente del servicio de agua en la comunidad. f.- Presentar in formes 
en Asamblea General de abonados cada tres meses. g.- Cancelar o superar 
el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger ]as fuentes de abastecimientos 
de agua. Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de protecci6n 
y reforestaci6n de Ia micro cuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las 
obras sanitarias en los hogares de los abonados. ARTICULO IS.- Para 
tratar los asuntos relacionados con el sistema y crear una comunicaci6n 
y coordinaci6n en su comunidadf se haran reuniones asi: a.­
Trimestralmehte en fonna ordinaria y cuando fuese de urgencia en 
forma extraordinaria. b.- Junta Directiva se reunira una .vez por mes. 
DEL CO MITE DE VIGILANCIA. ARTiCULO 16.-Dentro de Ia Junta 
Administradora desempefta un pape1 muy importante para el exito de las 
actividades administrativas de operaci6n y mantenimiento del sistema, 
el Comite de Vigilancia, que se encargara de controlar y vigilar 
permanentemente todas las actividades que se realicen en Ia Junta. 
Seran sus funciones: a.- Comprobar Ia exactitud de los inventarios y 
estados financieros. b.- Verificar el dinero de caja cada vez que estime 
conveniente. c.- Vigilar que todos Jos abonados cumplan con sus 
ob1igaciones. d- Fiscalizar las actividades realizadas por los miembros 
de la Junta. e.- Auditar y supervisar las cuentas de recaudaci6n 
proveniente de los abonados. f.- Comprobar los gastos efectuados por 
Ia Junta. g.-Verificar el trabajo realizado por los fontaneros y/o mano de 
obra calificada y no calificada. h.- Firmar los documentos administrativo's 
que den fe de aceptado a los informes del Presidente y Tesorero. j.­
Vigilar Ia bodega. DE LOS COMITES DE APOYO. ARTiCULO 17.-~La 

I 

Junta Directiva tendra los siguientes comites de Apoyo: a.- Comite de 
Operaci6n y Mantenimiento. b.- Comite de Micro Cuenca. c.- Comiie de 
Saneamiento. ARTiCULO 18.- Estos Comites estaran integrados a Ia 
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estructura de Ia Junta Directiva, su funci6n especifica es Ia de coordinar 
todas las labores de operaci6n, rnantenimiento y conservaci6n de Ia 
rnicro·cuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que 
determine Ia Asamblea de U suarios y los Reglamentos que para designar 
sus funciones especificas y estructura, intema, oportunamente seem han~ 
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comites de Operacion 
y Mantenimiento y de Micro.cuencaalAlcalde Auxiliary al Promotor de 
Salud asignado a Ia zona como miembro de Comite de Sanearniento. DE 
LA JUNTA DIRECTIVA. ARTICULO 19.- Son atribuciones del 
PRESIDENTE: a.- Convocar a sesiones. b.· Abrir, presidir y cerrar las 
sesiones. c.· Elaborar la agenda con el Secretario. d.- Autorizar y 
aprobar con el Secretario las Aetas de las sesiones. e.- Autorizar y 
aprobar con el Tesorero todo documento que impHque erogaci6n de 
fondos. f.- Representar judicial y extrajudicialmente a Ia Junta 
Administradora. ARTICULO 20.- Son atribuciones del VICE­
PRESIDENTE: a.- Sustituir at Presidente en caso de ausencia temporal 
o definitiva, en este ultimo caso se requerira Ia mayoria simple de la 
Junta Directiva. b.- Supervisara las Comisiones que se asignen. c.­
Las demas atribuciones que Ie asigne Ia Junta Directiva o la Asamblea. 
ARTfCUW 21.- Son atribuciones del SECRET ARlO: a- Llevar ellibro 
de Aetas. b.· Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente de 
Ia Junta, excepto con lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de Ia 
correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente. e.· Llevar el 
regjstro de abonados. f.- Organizar el archivo de la Junta 
Administradora. g.- Manejo de plan ill as de mano de obras. ARTiCULO 
22.- Son Atribuciones del TESORERO! Es el encargado de manejar 
fondos, archivar docurnentos que indiquen ingresos y egresos; a.­
Recaudar y administrar los fondos provenientes del servicio de 
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. b.· Responder 
solidariamente con el Presidente del manejo y custodia de los fondos 
que seran destinados a una cuenta bancaria o del" sistema 
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y control de 
las operaciones que se refieren a entradas y salidas dinero, tesorerfa 
de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario de recibos ingresos 
y egresos, pagos mensuales de agua). d.-Informar rnensualmente a ta 
Junta sobre el mantenimiento econ6mico y financiero (cuenta bancaria), 
con copia a Ia Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaci{}nes 
que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar e1 inventario de los bienes 
de Ia Junta. g.-Autorizar conjuntamente con el Presidente toda 
erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante Ia Asamblea un inform~ de 
ingresos y egresos, en forma trim estral y anual con· copia a Ia 
Municipalidad. 'ARTICULO 23.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es 
el encargado de ftScalizar )os fondos de la organizacion b.~ Supervisar y 
coordinar Ia administraci6n de los fondos provenientes del servicio 
de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c.- Comunicar 
a los miembros de Ia Junta Directiva de cualquier anomalfa que se 
encuentre en Ia administraci6n de los fondos o bienes de Ia junta. 
d.- Llevar el control y practicar las auditorfas que sean necesarios para 
obtener una administraci6n transparente de los bienes de Ia 
organizaci6n. ARTICULO 24.· Son Atribuciones de LOS VOCALES: 
a.- Desempeffar algun cargo en fonna transitoria o permanente que le 
asigne Ia Asamblea o Ia Junta Directiva y apoyar' en convocar a Ia 
Asamblea. b.- El Vocal I coordinani el Com ire de Saneamiento Basico. 
c.- El Vocal II coordinara el Comite de Micro cuenta y sus funciones 
.especificanin el Reglamento respectiv·o. CAPiTULO V. DEL 
PATRIMONIO. ARTiCULO 25.- Los recursos econ6micos de Ia Junta 
Administradora podran constituirse: a.- Con Ia tarifa mensual de agua, 
venta de derecho a pegue~ multas asJ como los intereses capitalizados. 
b.-Con bienes muebles o irunuebles y trabajos que aportan los abonados. 
c.- Con las instalaciones y obras ftsicas del sistema. d.- Con donaciones, 
herencias, legados, prestamos, derechos y privilegios que reciban de 
personas naturales o juridicas. ARTiCULO 26.- Los recursos 
econ6micos de Ia Junta Administradora se emplearan exclusivamente 
para el uso, operacion, mantenimiento. mejoramiento y ampliaci6n del 
sistema. CAPiTULO VI. DE LA DISOLUCI6N Y LIQUIDACI6N. 

ARTiCULO 27.· En caso de disoluci6n y liquidaci6n de Ia Junta 
Administradora de Agua los bienes de esta seran donados 
exclusivamente a organiz.aciones filantr6picas, siempre y cuando estas 
no sean de caracter lucrativo, que seflale Ia Asamb1ea de usuarios, 
cumpliendo asimismo con lo estipulado en el C6digo Civil para su 
disoluci6n y liquidaci6n. CAPiTULO VII. DJSPOSICIONES 
GENERALES. ARTiCULO 28.- El ejer.cicio financiero de Ia Junta 
Administradora de Agua coincidira con el aflo fiscal del Gobiemo de Ia 
Republica. ARTiCULO 29.- Los programas, proyectos o actividades que 
Ia Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado 
realice, por el contrario llevaran el prop6sito de complementarios de 
comun acuerdo por disposici6n de este ultimo. SEGUNDO: La ''JUNTA 
ADMINNfRADORADE AGUADE LA COMUNIDAD DE BUENA VISfA 
"LA CALERA", presentani ante Ia Secreta.Jia de Estado en los Despachos 
d'e Gobemaci6n y Justicia, los estados finimcieros auditados que 
re~ejen los ingresos, egresos y todo movimiento econ6mico y contable, 
indicandosu patrimonio actual asi como las modificaciones y variaciones 
del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a traves de un 
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones 
provenientes del extranjero, se sujetaran a lanonnativajurldica imperante 
en el pafs, aplicable segun sea el caso, a traves de los 6rganos Estatales 
constituidos para verificar Ia transparencia de los mismos. TERCERO: 
La "JUNTAADMINISTRADORADEAGUA DE LA COMUNIDAD DE 
BUENA VISTA "LA CALERA~, se inscribira en Ia Secretarfa de Estado 
en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, indicando nombre 
completo, direcci6n exacta, asf como los nombres de sus 
representantes y demas integrantes de Ia Junta Directiva; asimismo, se 
sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden 
a esta Secretarfa de Estado, a traves del respectivo 6rgano interno 
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida CUARTO: La" JUNTAADMINISTRADORADE AGUADE 
LA COMUNIDAD DE BUENA VISTA "LA CALERA", se somete a las 
disposiciones legales y polfticas estabfecidas por Ia Secretarfa de Estado 
en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia y demas entes contralores 
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido paragarantizar 
Ia transparencia de Ia administraci6n, quedando obligada, ademas, a 
presentar informes peri6dicos anuales de las actividades que realicen 
con instituciones u organismos con los que se relacionen en el ejercicio 
de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. QUINTO: La 
disoluci6ny liquidaci6n de Ia "JUNTA ADMINISTRADORADEAGUA 
DE LA COMUNIDAD DE BUENA VISTA "LA CALERA", se hara de 
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pafs, de laque una 
vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar 
parte de una organizaci6n legalmente constituida en Honduras que 
reuna objetivos similares o una de beneficencia. Dicho· trlunite se hara 
bajo Ia supervisi6n de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar 
el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del rernanente de 
los bienes a que hace referencia el parrafo primero de este mismo 
articulo. SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en Ia 
Constituci6n de Ia Republica y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su aprobaci6n. 
SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en el Registro 
Especial del Instituto de Ia Propiedad de conformidad con el Articulo 
28 de la Ley de Propiedad. (f) LORENZO SAUCEDA CALIX, 
SECRETARIO DE ESTAOO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACI6N 
Y JUSTICIA, ·POR LEY (f) SONIA 'LETICIA CRUZ LOZANO, 
SECRETARIA GENERAL". -

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los doce dias del mes de febrero del dos mil siete. 

28M.2007 

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO 
SECRETARIAGENERAL 
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1) La publicaci6n de Ia Resolucilm No.601-2008. 

LACEIBA 

La Ceiba, Atlantida 
barrio Solares Nuevos, Ave. Col6n, 
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos. 
A-8yA-9 
Tel.: 443-4484 

A vance 

; Pronto tendremosl 

A) Suplemento Corte Suprema de Justicia. 

SAN PEDRO SULA 

En el edificio de Gobemaci6n, 2do. piso, 
4a. avenida, pasaje Valle. 
Tel.: 995-7228 

CHOLUTECA 

Choluteca, Choluteca 
barrio La Esperanza, calle 
principal, costado Oeste 
del CampoAGACH 
Tel.: 782-0881 

El Diario Oflcial La Gaceta circula de -lunes a stibado 

Tels.: 291-0370, 291-0355, 230-6767 y 230-3026 

Suscripciones: 

Nombre: 
----------------------------------------------------~------------------

Direcci6n: -----------------------------------------------------------------------
Telefono: 
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La (~aceta 

SECCI6N "B" 
TRANSCRIPCION 

EJ infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Industria y 

Comercio TRANSCRIBE: La Resoluci6n que literalmente dice: 

RESOLUCION No. 250-2008. SECRETARiA- DE 

ESTA:QO EN LOS DESPACHOS DE INDUSTRIA Y 

COMERCIO, TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL 

DISTRITO CE~TRAL, VEINTIOCHO DE ABRIL DEL 

DOS MIL OCHO. VISTO: Para resolver el expediente 

Administrativo No. 233-2008, presentado por la Abogada 

MARiA DEL CARMEN ANARIBA, inscritaen el Colegio 

de Abogados de Honduras bajo el No. 4226~ actuando en su 

condici6n de Apoderada Legal de Ia Sociedad Mercantil J. A. 

TELCOM, S. A. DE C. V., con domicilio en Tegucigalpa, 

municipio del Distrito Central, contraida a solicitar Licencia de 

Representante de la empresa concedente ORELL FUSSLI 

SECURITY PRINTING LTD., de nacionalidad Suiza. 

CONSIDERANDO (1): Que el articulo 4 de Ia Ley de 

Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas 

Naciqnales y Extranjeras, establece que las Licencias para 

dedicarse a ]a Representaci6n,.Agencia o Distribuci6n senin 

extendidas por la Secretaria de Economia, actualmente 

Secretaria de Industria y Comercio. CONSIDERANDO (2): 

Que obra a folio cuatro (04) Ia carta de fecha 25 de julio de 

2007, mediante Ia cual la em pre sa concedente ORELL 

FUSSLI SECURITY PRINTING LTD., de nacionalidad 

Suiza, nom bra ala Sociedad Mercantil J. A. TELCOM, S~A. 

DE C. V., con domicilio en Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, como Representante Exclusivo, para toda la Republica 

de Honduras, por tiempo indefinido, de las lineas de productos 

de su fabricaci6n: Billetes de Banco, Pasaportes, Documentos 

de ldentificaci6n. CONSIDERANDO (3): Que la Unidad de 

Servicios Legales, despues de valorar la documentaci6n 

acompaiiada ala solicitud y considerando el info nne de fecha 22 

de abril de 2008, emitido porIa Direcci6n General de Sectores 

Productivos; dictamin6 que es procedente conceder la licencia 

solicitada por estar apegada a derecho; de confonnida.d a1 articulo 

7 del Reglamento de la Ley de Representantes, Distribuidores 

y Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras; y ala carta de 

fecha 25 de julio de 2007 que obra a folio cuatro (04). POR 

TANTO: LA SECRETARiA DE ESTADO EN LOS 

DESPACHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO, en 

aplicaci6n de los Articulos: l, 7, 116, 120 de la Ley General 

de la Administraci6n Publica; 60 1 iteral b), 72, 83 1 89 de la Ley 

de Procedimiento Administrativo; 1, 2, 3, 4, 5 de la Ley de 

Representantes Distribuidores y Agentes de Empresas 

Nacionales y Extranjeras; 3, 5 reformados, 7 y 8 de su 

Reglamento. RESUELVE: PRIMERO: Declarar CON 

LUGAR,la Solicitud de LICENCIADE REPRESENT ANTE 

EXCLUSIVO, presentada por la Abogada MARiA DEL 

CARMEN ANARIBA, inscrita en el Colegio de Abogados de 

Honduras bajo el No. 4226, actuando en su condici6nde Apoderada 

Legal de la Sociedad Mercantil J. A. TELCOM, S. A. DE 

C. V., con domicilio en Tegucigalpa, municipio del Distrito Central. 

SEGUNDO: Conceder ala SociedadMercantil J.A. TELCOM, 

S. A. DE C. V., con domicilio en Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, como concesionaria de la empresa ORELL FUSSLI 

SEGURITYPRINTING LTD~, de nacionalidad Suiza, laLicencia 

de Representante solici~ de confonnidad a lo establecido en el 

articulo 7 del Reglamento de Ia Ley de Representantes, Distnbuidores 

y Agentes de Empresas N acionales y Extranjeras; y ala carta de 

fecha 25 de julio de 2007, que obra a folio cuatro (04). TERCERO: 

Publiquese la presente Resoluci6n en e1 Diario Oficial La Gaceta, 

por cuenta del interesado, y ala presentaci6n de] ejempJar en que 

conste la publicaei6n inscribase en el registro respectivo que 

al efecto lleva 1~ Direcci6n General de Sectores Productivos; de 

confonnidadalarticulo 8 delReglamento de la ley de Representantes, 

Distribuidores y Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras. 

CUARTO: La presente resoluci6n no agota la via administrativa y 

contra ella procede el Recurso de Reposici6n dentro del plazo de 10 

dias Mbiles contados a partir del dia siguiente de Ia notificaci6n. 

NOTIFiQUESE. DORIS YOLANY GARCIA PAREDES, 

Sub-Secretaria de Desarrollo Empresarial y Comercio Interior. 

RAFAELANTONIO CIDNCIHLLA, Secretario General. 

Para los fines que al interesado convenga, se extiende Ia presente 

en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los 

trece dias del mes de mayo del dos mil ocho. 

RAFAELANTONIO CHINCIDLLA 
SECRETARIO GENERAL 

28M. 2008 
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TRANSCRIPCION 

El infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria 

de Estado en los Despachos de Industria y Comercio. 

TANSCRIBE: La presente Resoluci6n que Jiteralmente 

dice: "RESOLUCION No. 227-2008. SECRETARiADE 

ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INDUSTRIA Y 

COMERCIO, TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL 

DISTRITO CENTRAL, ALOSVEINTID()SDiAsDEL 

MES DE ABRIL DEL DOS MIL OCHO. VISTA: Para 

resolver el expediente. administrativo No. 160-2008, 

contentivo de Ia solicitud presentada porIa Abogada 

OLGA MARiA RUIZ PENA, inscrita en el Co1egio de 

Abogados de Honduras bajo el No.5865, Apoderada 

Legal de la Sociedad Mercantil Concesionaria 

COMERCIAL LAEISZ HONDURAS, S.A. DE C. V., con 

domicilio en boulevard Toncontin Zona La Burrera, desvio a 

la Pradera, Comayagiie1a, D. C. Honduras (Apartado 

Postal! 022) Honduras; contraida a solicitar LICENCIA 

DE DISTRIBUCION, de Ia empresa concedente VOLVO 

CONSTRUCTIONEQUIP~LATINAMERICA,una 

division de VOLVO DE BRASIL VEHICULOS LTDA. 

Con domicilio en Av. Juscelino K. de Olivera, 2600, 

Curitiba, Parana, Brasil. CONSIDERANDO: Que el 

Articulo 4 de Ia ley de procedimiento Administrativo, 

1, de Ia Ley de Representantes, Distribuidores y 

Agentes, de Empresas N acionales y Extranjeras 

establece que las Licencias para dedicarse a la 

Representaci6n, Agencia o Distribuci6n setan 

extendidas por ]a Secretaria de Economia, actua1mente 

denominada Secretaria de Industria y Comercio. 

CONSIDERANDO: Queobra a folios Nos. del22 a126 

tal como lo establece el Acuerdo de Productos y la 

Constancia de Distribuci6n que obra a folio No. 49, 

suscrito entre VOLVO CONSTRUCTION EQl!JPMEi'IT 

LATIN AMERICA una division de VOLVO DE BRASIL 

VEHICULOS LTDA. Con domicilio enAv. Juscelino K. 

de Olivera, 2600, Curitiba, Parana, Brasil, y 

COMERCIALLAEISZHONDURAS,S.ADEC. V., con 

domicilio en boulevard Toncontin; zona La Burrera, 

desvio a Ia Pradera, Comayagiiela, D. C., Honduras. 

(Apartado Postal 1 022) Honduras. La Compafiia 

entonces asigna al Distribuidory el Distribuidor acepta Ia 

asignaci6n de distribuidor de] equipo, partes y accesorios 

incluidos en el A pen dice ''B", ad junto y hech o parte a qui 

(los "Productos"), en conformidad con los terminos de 

este Acuerdo de productos y el Acuerdo de Distribuidor. 

Asi mismo extendemos la constancia de Distribuci6n 

emiti.da a Ia fecha 12 de junio de 2007, basta la fecha 

31 de diciembre de 2008. Certificando que Comercial 

Laeisz Honduras, S. A. de. C. V., es el distribuidor de Volvo 

Construction Equipment Latin America en todo el 

territorio de Ia Republica de Honduras, de los siguientes 

equipos y maquinaria de contracci6n marca Volvo: 

Camiones articulados, cargadoras, excavadoras, retro 

excavadoras, moto niveladoras, sus repuestos y 

accesorios, como Distribuidor en forma NO exclusiva 

en el territorio de Ia Republica de Honduras. 

CONSIDERANDO: Que la Unidad de Servicios Legales 

~espues de valorar Ia documentaci6n acompafiada a Ia 

solicitud, tal como lo establece el Acuerdo de 

Productos y Ia Constancia de Distribuci6n anexo al 

expediente de merito, considerando el infonne de la 

Direcci6n General de Sectores Productivos, dictamin6 

que el solicitante Cumple con los requisitos exigidos 

en Ia Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes 

de Empresas Nacionales y Extranjeras y su Reglamento, 

siendo procedente otorgar Ia Licencia de Distribuidor 

solicitada. POR TANTO: LA SECRETARiA DE 

ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INDUSTRIA Y 
COMERCIO, en aplicaci6n de los Articulos 1, 7, 116 y 

120., de Ia Ley General de Ia Administraci6n Publica; I, 

19, 23, 60 literal b), 64, 72, 83 y 89, de Ia Ley de 

procedimiento Administrativo; 1, 2, 4 y 5, de la Ley de 

Representantes · Distribuidores y Agentes, de Empresas 

Nacionales y Extranjeras, 3, de su Reglamento reformado 

mediante No. Acuerdo 749-85, y 5, de su Reglamento 

modificado mediante Acuerdo No. 180-00, del31 de octubre 

del 2000. RESUELVE: PRIMERO: Declarar CON 

LUGAR, Ia Solicitud de LICENCIA DE 

DISTRIBUIDOR, presentada por laAbogada OLGA 

MARiA RUIZ PENA, Apoderada Legal de Ia Sociedad 
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 28 DE MAYO DEL 2008 

Mercantil Concesionaria COMERCIAL LAEISZ 

HONDURAS, S. A. DE C. V. Por cumplir con los requisitos 

establecidos en Ia Ley de Representantes, Distribuidores y 

Agentes, de Empresas Nacionales y Extranjeras y su 

Reglamento. SEGU:NDO: Conceder a Ia Sociedad 

Mercantil concesionaria COMERCIAL LAEISZ 

HONDURAS, S. A. DE C. V., con domicilio en boulevard 

Toncontin, Zona La Burrera, desvio a La Pra.dera, 

ComayagUela, D. C. Honduras (Apartado Postal1022) 

Honduras, Ia LICENCIA DE DISTRIBUCION, en Ia 

forma establecida en el Acuerdo de Productos y Ja 

Constancia de Distribuci6n anexo al expediente de 

merito como concesionaria de Ia empresa concedente 

VOLVO CONSTRUCTION EQUIPMENT LATIN 

AMERICA una division de VOLVO DE BRASIL 

VEIDCULOS LTD A. Con domicilio en Av. Juscelino K. 

de Olivera, 2600, Curitiba, Parana, Brasil. TERCERO: 

Una vez que laLicenciahaya sido publicada en el Diario Oficial 

La Gaceta, y acreditada ante esta Secretaria de Estado 

dicha Publica~i6n, que Ia Direcci6n General de Sectores 

Prodt.ictivos proce~a de conformidad a lo establecido 

en el Articulo 8 del re~lamento de la ley de 

Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas 

Nacionales y Extranjeras. CUARTO: La presente 

resoluci6n no agota Ia via administrativa, procede contra 

Ia misma el Recurso de reposici6n; mismo que debera ser 

interpuesto dentro del tennino de (10) diez dias habiles, 

contados a partir del dia siguiente de Ia notificaci6n. 

NOTIFiQUESE. DORISYOLANY GARCIA PAREDES. 

Subsecretaria- de Desarrollo Empresarial y Comercio 

Interior. RAFAEL ANTONIO CHINCHILLA. 

Secretario General". 

Para los fines que al interesado convenga se le 

extiende la presente en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio 

del Distrito Central, a los treinta dias del mes de abril de dos 

mil ocho. 

RAFAELAN10NIOCHINCHILLA 

SECRETARIOGENERAL 

28M. 2008 

AVISO DE CONSTITUCION DE SOCIEDAD 

AI publico, al comercio en particular, se HACE SABER: Que en 
INSTRUMENTO #8, autorizado en esta ciudad, en fecha 23 de mayo del 
2008, ante el Notario ISRAEL RODRiGUEZ ORELLANA, se constituy6 
"FARMACIAS DEL AHORRO No. 24, S.A., siendo su finalidad Ia 
administraci6n de estab1ecimentos fannaceuticos, compra, venta, 
comercializaci6n, distribuci6n y suministro de productos en general al por 

. mayor y al detalle, especialmente productos fannaceuticos, medicamentos, 
productos qufmicos, especialidades fannaceuticas y dieteticas, asf como 
de cosmeticos y artfculos de tocador, material de curaci6n, equipos e 
implementos medicos y artfculos afmes con esta clase de etablecimiento, 
representaci6n de marcas nacionales y extranjeras, importaci6n y 
exportaci6n como para realizar cualquier otra actividad que acuerde Ia 
sociedad y que sea de Hcito comercio, capital de VENTICINCO MIL 
LEMPIRAS (LPS. lS,OOO.OO), suscrito y pagado, administrada por pn 
Consejo de Administraci6n. 

Tegucigalpa, M.D.C., 23 de mayo del2008. 

LA ADMINISTRACI6N 
28M.2008 

AVISO DE CONSTITUCION DE SOCIEDAD 

AI publico, al comercio en particular, se RACE SABER: Que en 
INSTRUMENTO #32, autorizado en esta ciudad, en fecha 23 de mayo del 
2008, ante el Notario VER6NICA MURILLO ORD6NEZ, se constituy6 
"FARMACIAS DEL AHORRO No. 26, S.A., siendo su fmalidad la 
administraci6n de establecimentos farmaceuticos, compra, venta, 
comercializaci6n, distribuci6n y suministro de productos en general al por 
mayor y al detalle, especialmente productos fannaceuticos, medicamentos, 
productos qufmicos, especialidades fannaceuticas y dieteticas, asf como 
de cosmeticos y artfculos de tocador, material de curaci6n, equipos e 
implementos medicos y artfculos afines con esta clase de etablecimiento, 
representaci6n de marcas nacionales y extranjeras, importaci6n y 
exportaci6n como para realizar cualquier otra actividad que acuerde Ia 
sociedad y que sea de Hcito comercio, capital de VENTIClNCO MIL 
LEMPIRAS (LPS. 25,000.00), suscrito y pagado, administrada por un 
Consejo de Administraci6n. 

Tegucigalpa, M.D.C., 23 de mayo del2008. 

LA ADMINISTRACI6N 
28M.2008 

. AVISO DE CONSTITUCION DE SOCIEDAD 

AI publico, al comercio en particular, se HACE SABER: Que en 
INSTRUMENTO #31, autorizado en esta ciudad, en fecha 23 de mayo del 
2008, ante el Notario VER6NICA MURILLO ORD6NEZ, se constituy6 
"FARMACIAS DEL AHORRO No. 25, S.A., siendo su fmalidad Ia 
administraci6n de establecimentos farmaceuticos, compra, venta, 
comercializaci6n, distribuci6n y suministro de productos en general al por 
mayory al detalle, especialmente productos fannaceuticos, medicamentos, 
productos quimieos, especialidades fannaceuticas y dieteticas, asi como 
de cosmeticos y articulos de tocador, material de curaci611, equipos e 
implementos medicos y artfculos afines con esta clase de etablecimiento, 
representaci6n de marcas nacionales y extranjeras, importaci6n y 
exportation como para realizar cualquier otra actividad que acuerde Ia 
sociedad y que sea de licito comercio, capital de VENTICINCO MIL 
LEMPIRAS (LPS. 25,000.00), suscrito y pagado, administrada por un 
Consejo de Administraci6n. 

Tegucigalpa, M.D.C., 23 de mayo del2008. 

LA ADMINISTRACI6N 
28M.2008 
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La (~aceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C. 28 DE MAYO DEL 2008 

JUZGADO DE LETRAS 
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 

AVISO 

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo 
Contencioso Administrativo, en ap1icaci6n al articulo cincuenta 
(50) de Ia Ley de esta Jurisdicci6n a los interesados y para los 
efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que en fecha 
30 de noviembre del dos mil siete, interpuso demanda ante el 
Juzgado FiscalAdministrativo laAbogada KARINAIVONE 
HERNANDEZ RODRIGUEZ, demanda con orden de 
ingreso No. 029-07; contra el Estado de Honduras a traves de 
la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, demanda 
para que en Sentencia Definitiva se declare la ilegalidad de un 
acto administrativo en materia tributaria o impositiva consistente 
en ]a Resoluci6n DEI 508-DA-ARNE-2007, emitida por la 
Direccion Ejecutiva de Ingresos de San Pedro Sula, y en 
consecuencia se declare nulo lo mismo reintegro.- El 
Reconocimiento de una situaci6n Juridica lndividualizada 
consistente en el pago de dafios y perjuicios por ellucro cesante 
debido a1 cierre i1egal e injustificando del negocio denominado de 
las operaciones del Restaurante FRED' kitchen.- Consistente 
en la Resoluci6n DEI-508-DA-ARNE-2007, de fecha 25 DE 
mayo del dos mil siete. 

28M.2008 

MARCELAAMADORTHEODORE 
SECRETARJA 

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA 

AVISO DE LICITACION PUBLICA E.N.E.E. 

No.l00-1148/2008 

La Empresa Nacional de Energia Electrica (E.N.E.E.), se 

complace en invitar a todas las empresas interesadas en prestar 

el: 

"TRABAJOS DE REPARACION EN EL CANAL DE 
VARSOVIA DEL COMPLEJO 

HIDROELECTRICO YOJOA- RiO LINDO" 
' 

Los documentos de Licitaci6n pueden ser retirados por 

los interesados en la Unidad de Compras de Ia ENEE, mediante 

solicitud por escrito y pago de Lps. 1,000.00 (un mil Lempiras 
exactos), no reembolsables. 

Las ofertas seran recibidas hasta el dia martes 17 dejunio 

2008 a las 2:00p.m .. enla Unidad de Compras, acto seguido 

se procedeni a la apertura de ]as mismas en ]a Sala de 

Licitaciones de Ia ENEE, ~ituada en el 1 er. pi so del edificio 

"Plaza Quinta Avenida", Sa. Ave., entre 10 y 11 ca11es de 

Comayagiiela, M.D.C. esta Licitaci6n se esta financiando con 

fondos de E .. N.E.E. 

Para mayor informacion comunicarse al correo electronico: 

compras@enee.hn, U nidad de Compras. 

ABOG. RIXI MONCADA GODOY 
Secreta~ia de Estado sin Despacho 

Asesora en Materia de Energia-Gerente General ENEE 

28M. 2008 

EMPRESA NACIONAL DE ENERGiA ELECTRICA 

AVISO DE LiCITACION PUBLICA E.N.E.E. 

· No.l00-1157/2008 

La Empresa Nacional de Energia Electrica (E.N.E.E.), se 
complace en invitar a las empresas interesadas en participar en 
1a: 

"CONTRATACION DE LOS SERVICIOS DE 
VIGILANCIAPRIVADAPARALASREGIONES 
CENTRO SUR, NOROCCIDENTE, LITORAL 

AT~ANTICO Y CENTRALES HIDROELECTRICAS" 

Los documentos de Licitaci6n pueden ser retirados por 
los interesados en la Unidad de Compras de la ENEE, mediante 
sollcitud por escrito y pago de Lps. 1,000.00 (un mil Lempiras 
exactos ), no reembolsables. 

Las ofertas senin recibidas hasta el dia martes 17 de junio 
2008 a ]as 10:00 a.m., enla Unidad de Compras, acto seguido 
se procedera a Ia apertura de las mismas en Ia Sala de 
Licitaciones de Ia ENEE, situada en el ler. piso del edificio 
"Plaza Quinta Avenida", Sa. Ave., entre 10 y 11 calles de 
Comayagiiela, M.D .. C., esta Licitaci6n se esta fi~ciando con 
fondos de E.N .E.E. 

Pa~C! mayor informacion comunicarse al correo electr6nico: 
co~pras@enee.hn, Unidad de Compras. 

ABOG. RIXI MONCADA GODOY 
Secretaria de Estado sin Despacho 

Asesora en Materia de Energia-Gerente GeneraJ ENEE 

28M. 2008 
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La Caccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 28 DE MAYO DEL 2008 

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA 

AVISO DE I JCITACJQN p(JBI JCA E N E E. 

No.1 00-11 66/2008 

La Empresa Nacional de Energia Electrica (E.N.E.E.), se 
complace en invitar a todas las empresas interesadas en prestar 
cl: . 

"SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y 
REPARACI6N DE EQUIPO DE COMPUTO MARCA 

IBM/390" 

Los documentos de Licitaci6n pueden ser retirados por 
los interesados en la U nidad de Compras de la ENEE, mediante 
solicitud por escrito y pago de Lps. 1,000.00 (un mil Lempiras 
exactos), no reembolsables. 

Las ofertas senm recibidas hasta el dia jueves19 de junio, 
2008, a las 2:00p.m., enla Unidad de Compras, acto seguido 
se procedeni a la apertura de las mismas en la Sala de 
Licitaciones de la ENEE, situada en ell er. piso del edificio 
"Plaza Quinta Avenida", Sa. Ave., entre 10 y 11 calles de 
Comayagiiela, M.D.C., esta Licitacion se esta financiando con 
fondos de E.N .E.E. 

Para mayor informacion comunicarse a1 correo electr6nico: 
compras@enee.hn, Unidad de Compras. 

ABOG. RIXI MONCADA GODOY 
Secretaria de Estado sin Despacho 

Asesora en Materia de Energia-Gerente General ENEE 

28M. 2008 

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA 

AVISO DE LICITACION PUBLICA E.N.E.E. 

No.l00-1187/2008 

La Empresa Nacional de Eriergia Electrica (E.N.E.E.), se 
complace eninvitar a los representantes y/o distribuidores para 
el suministro de: 

"DOS COMPRESORES DE,AIRE, PARA EL 
SISTEMA DE INYECCION DE AIREY 

CONDENSADOR SINCRONO DE LA UNIDAD 
PRINCIPAL DE GENERACION DE LA CENTRAL 

HIDROELECTRICA EL NiSPERO'' 

Los documentos de Licitaci6n pueden ser retirados por 
los interesados en Ia Unidad de Compras de Ia ENEE, mediante 
solicitud por escrito y pago de Lps. 1,000.00 (un mil Lempiras 
exactos ), no reembolsables. 

Las ofertas seran recibidas hasta el dia jueves19 de junio, 
2008, a las 10:00 a.m., en la Unidad de Compras, acto 
seguido se procedeni a la apertura de las mismas en la Sala de 
Licitaciones de la ENEE, situada en el 1 er. pi so del edificio 
"Plaza Quinta Avenida", Sa. Ave., entre 10 y 11 calles de 
Comayagiiela, M.D.C., esta Licitaci6n se esta financiando con 
fondos de E.N .E.E. 

Para mayor informacion comunicarse al correo electr6nico: 
compras@enee.hn. Unidad de Compras. 

ABOG. RIXI MONCADA GODOY 
Secretaria de Estado sin Despacho 

Asesora en Materia de Energia-Gerente General ENEE 

28M. 2008 

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA 

AVISO DE LICITACION PUBLICAE.N.E.E. 

No.l00-1193/2008 , 

La Empresa Nacional de Energia Electrica (E.N.E.E.), se 
complace en invitar a las empresas de trans porte para: 

I 

"CONTRATACION DE LOS SERVICIOS DE 

TRANSPORTEPARAELPESONALDE 

OPERACION DEL AREA DE TEGUCIGALPA" 

Los documentos de Licitaci6n pueden ser retirados por 

los interesados en la Unidad de Compras de la ENEE, mediante 

solicitud por escrito y pago de Lps. 1,000.00 ( un mil Lempiras 

exactos), no reembolsables. 

Las ofertas seran recibidas hasta el dia Junes 16 de junio, 
2008, a las 10:00 a~m., en la Unidad de Compras, acto 
seguido se procedera a Ia apertura de las mismas en Ia Sala de 
Licitaciones de Ia ENEE, situada en el 1 er. pi so del edificio 
"Plaza Quinta Avenida", Sa. Ave., entre 10 y 11 calles de 
Comayagi.iela, M.D.C., esta Licitacion se esta financiando con 
fondos de E.N .E.E. 

Para mayor informacion comunicarse al correo electr6nico: 
compras@enee.hn, Unidad de Compras. 

ABOG. RIXI MONCADA GODOY 
Secretaria de Estado sin Despacho 

Asesora en Materia de Energia-Gerente General ENEE 

28M. 2008 
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I .a ( ~ act'ta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 

. EMPRESA NACIONAL DE ENERGiA ELECTRICA 

AVISO DE LICITACION PUBLICA E.N.E.E. 

N o.l 00-1212/2008 

La Empresa Nacional de Energia Electrica (E.N.E.E.), se 
complace en invitar a los representantes y/o distribuidores para 
el suministro de: 

"CABLE DE CONTROL CON 7 CONDUCTORES DE 
COBRE CADA UNO, CALIBRE #10 AWG. CON 

CHAQUETAPROTECTORAPARA USO RUDOt' 

Los documentos de Licitaci6n pueden ser retirados por 
los interesados en Ia Unidad de Compras de la ENEE, mediante 
solicitud por escrito y pago de Lps.l,OOO.OO (un mil Lempiras 
exactos ), no reembolsables. 

Las ofertas seran recibidas hasta el dfa viernes 20 de 
junio, 2008, a las 10:00 a.m., en la Unidad de Compras, 
acto seguido se procedeni a Ia apertura de las mismas en la 
Sala de Licitaciones de Ia ENEE, situada en ell er. piso del 
edificio ~'Plaza QuintaAvenida", Sa. Ave., entre I 0 y 11 calles 
de Comayaguela, M.D.C., esta Licitaci6n se esta financiando 
con fondos de E.N.E.E. 

Para mayor informacion comunicarse al correo electr6nico: 
compras@enee.hn, Unidad de Compras. 

ABOG. RIXI l\'IONCADA GODOY 
Secretaria de Estado sin Despacho 

Asesora en Materia de Energia-Gerente General ENEE 

28M. 2008 

EMPRESA NACJONAL DE ENERGIA ELECTRIC A 

\ AVISO DE LICITACI6N PUBLICA E.N.E.E. 

, No. 100-1217/2008 

La Empresa Nacional de Energia Electrica (E.N.E.E.), se 
complace en invitar a las empresas de transporte para: 

"CONTRATACION DE LOS SERVICIOS DE 
TRANSPORTEPARAELPERSONALDELAENEE 

QUE LADORA EN EL PLANTEL EL CENTRO, 
SUBESTACION LA PUERTA EN SAN PEDRO 

SULA" 

Los documentos de Licitaci6n pueden ser retirados por 
los interesados en Ia Unidad de Compras de Ia ENEE, mediante 

solicitud por escrito y pago de Lps. l,OOO.OO·(un mil Lempiras 
exactos ), no reembolsables. 

Las ofertas senin recibidas hasta e] dia miercoles 18 de 
junio, 2008, a las 10:00 a.m., en la Unidad de Compras, 
acto seguido se procedera a Ia apertura de las mismas en Ia 
Sala de Licitaciones de la ENEE, situada en ell er. pi so del 
edificio "Plaza QuintaAvenida", Sa. Ave., entre 10 y 11 calles 
de Comayagiiela, M.D.C., esta Licitaci6n se esta financiando 
con fondos de E.N .E. E. 

Para mayor informaci6n comunicarse al correo electr6nico: 
compras@enee.hn, Unidad de Compras. 

ABOG. RIXI MONCADA GODOY 
Secretaria de Estado sin Despacho 

, Asesora en Materia de Energia-Gerente General ENEE 

28M. 2008 

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA 

INVITACION APRECALIFICACION DE 

EMPRESASCONSTRUCTORAS 
No. 01-2008 

La Em pre sa Nacional de Energia Electrica (E.N .E. E.), in vita 
a todas las EMPRESAS CONSTRUCTORAS PARA LA 
EJECUCION DE TRABAJOS DE OBRAS CIVILES 
DIVERSAS, a participar en el proceso de Precalificaci6n para 
formar parte del Jistado de futuros Contratistas de la ENEE. 

Las obras seran financiadas con fondos Nacionales. 

Los terminos de referencia para esta Precalificaci6n pueden 
ser retirados por los interesados en Ia Unidad de Compras de Ia 
E.N .E.E., a partir del dia jueves 08 del mes de mayo 2008, 
mediante solicitud por escrito. 

Los documentos de solicitud d~ Precalificaci6n deberan 
ser presentados en Ia Unidad de Compt~ de la Division de 
ServiciosAdministrativos, situada en eller. piso del edificio 
"Plaza Quinta Avenida", Sa. Ave., entre 10 y 11 calles de 
Comayagiiela, M.D.C., el dia Junes 23 de junio, 2008, 
desde las 8:00a.m., basta las 2:00p.m. 

Para mayor informacion comunicarse al correo electr6nico: 
compras@enee.hn, Unidad de Compras. 

ABOG. RIXI MONCADA GODOY 
Secretaria de Estado sin Despacho 

Asesora en Materia de Energia-Gerente General ENEE 

28M. 2008 
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I ,a ( ~acl'la REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 28 DE MAYO DEL 2008 

AVISO DE TiTULO ·SUPLETORIO 

El infrascrito, Secretario del Juzgado Primero de Letras 

Seccional del departamento de Copan, al publico en general y 

para los efectos de ley, consiguientes, HACE SABER: Que el senor 

TOMAS PAZ PAZ, mayor de edad, soltero, agricultor, hondureno, 

con domicilio en la aldea Las Cidrastjurisdicci6n de Santa Rosa de 

Copan, ha presentado ante este Tribunal una solicitud de TiTULO · 

SUPLETORIO DE DOMINIO de un solar situado en el Iugar 

denominado El Potrero,jurisdicci6n de Santa Rosa de Copan, mismo 

que tiene un area total de VEINTE MIL OCHENTA Y SIETE 

PUNTO SETENTA Y CUATRO METROS CUADRADOS 

(20,087.74M2) 1 equivalente a VEINTIOCHO MIL OCHO­

CIENTOS DIEZ PUNTO NOVENTA Y NUEVE VARAS 

CUADRADAS (28,810.99 V2), con la relaci6n de medidas y 

co1indancias siguientes: De Ia estaci6n cero a Ia estaci6n uno5 rumbo 

S 49o E., distancia veintinueve punto sesenta y cinco metros (29.65 

M), de Ia estaci6n uno a Ia estaci6n dos rumbo S 82o E., distancia 

catorce pun to veinticinco metros ( 14.25 M), de Ia estaci6n dos, al 

tres, rumbo S 48o E., distancia veintid6s punto noventa y cinco~ 

metros (22.95 M), de Ia estaci6n tres ala cuatro, rumbo S 31 W., 

distancia cinco, rumbo S SW, distancia quince punto treinta y cinco 

metros ( 15.3 5 M), de Ia estaci6n cinco a Ia seis, rumbo S SW 

distancia diecinueve pun to setenta y cinco metros ( 19.75 M)~ de Ia 

estacion seis a Ia siete, rumbo N 68 E., distancia once punto cincuenta 

metros (11.50 M), de Ia estaci6n siete a Ia ocho, rumbo N 61 E.~ 

d istancia nueve, rum bo S 46 E., distancia veintid6s pun to cero 

cuatro metros (22.04 M), co linda con quebrada de la esta.ci6n nueve 

a Ia diez, rumbo S 45 W, distancia veintinueve punto veinte metros 

(29.20 M), de Ia estacion diez a Ia once, rumbo S 46 W., distancia 

cuarenta y ocho pun to quince metros ( 48.15 M), de Ia estaci6n 

once a Ia doce, rumbo N 40 W., distancia uno punta noventa y 

ocho metros (1.98 M), de laestaci6n doce a 1a trece, rumbo S 43o. 

W., distancia veintitres punto setenta y ocho metros (23.78 M), 

co linda con Abogado Ramon Bueso; de Ia estaci6n trece a Ia catorce 

rumbo S Slo. E., distancia veinte punto veinticinco metros (20.25 

M), de Ia estacion catorce a Ia quince rumbo S 520 E., distancia 

veinticuatro punta noventa y cinco metros (24.95 M), de Ia estaci6n 

quince a Ia dieciseis, rumbo S 60 E., distancia cuarenta y tres punto 

treinta y cinco metros ( 43.35 M)~ co linda con Rene Cruz y Argentina 

Salguero; de la estacion diecisc:Hs a Ja diecisiete, rumbaS 15o. W., 

distancia veintiuno punto ochenta y siete (21.87 M), de Ia estaci6n 

di~cisiete a Ia dieciocho, rumbo S llo. W., distancia veintinueve 

punto cero cinco metros (29 .05 M),, de Ia estaci6n dieciocho a la 

diecinueve, rumbo S 1 o. E., distancia dieciocho punto sesenta metros 

( 1 8.00 M), col inda con quebrada de por medio y Armando Pineda; 

de Ia estaci6n diecinueve a Ia veinte, rumbo N 85o. W., distancia 

treinta punta cincuenta y cinco metro~ (30.55 M), de Ia estaci6n 

veinte ala veintiuno S 75o. W., distancia diecisiete punto cincuenta 

y ocho metros (17 .58 M), co linda con quebrada; de la eSt.aci6n 

veintiuno a la veintid6s N 17o. W., distancia cuarenta punto 

cincuenta metros ( 40.50 M), de Ia estaci6n veintid6s ala veintitres, 

rumba N 53o. W., distancia nueve punto treinta metros (9.30 M), 

de laestaci6n veintit.res a Ia veinticuatro, rumbo N 75o. W, distancia 

doce punto dieciocho metros ( 12.18 M), de la estaci6n veinticuatro 

a Ja veinticinco, rumbo N 43o. W., distancia veinticuatro punto 

sesenta y cinco metros (24.65 M), de la estaci6n veinticinco a Ia 

veintiseis~ rumba N 45o. W., distancia once punto ochenta metros 

(11.80 M), de la estaci6n veintiseis a Ia veintisiete, rumbo N 45o. 

·w., distancia cuarenta y ocho punto veinticinco metros ( 45.25 M), 

co linda con quebrada de por medio y Fausto Tabora; de la estaci6n 

veintisiete a Ia estaci6n cero, rumba S 30o. E., distancia ciento 

sesenta y cinco pun to diez metros ( 165.1 0 M), co linda con carretera 

de Santa Rosa de Copan a Gracias, Lempira y Olga Martinez 

Hernandez; el cual tiene mas de quince anos de poseerlo, en fonna 

quieta, pacifica~ tranquila e interrumpidamente y en Ia que Jos 

testigos RAMON ARTURO BUESO CABALLERO, OLGA 

MARTINEZ HERNANDEZ y MARTA LIDIA LARA, afirmaran 

ser cierto. 

Santa Rosa de Copan, 28 de septiembre, 2007. 

COSME HERNANDEZ ALEJANDRO 

SECRETARIO 

28 A., 28M. y 28 J. 2008 
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, 
REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 

AVISO DE TITULO SUPLETORIO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Seccional de 

esta ciudad, AL PUBLICO EN GENERAL, HACE SABER: 

Que con fecha once de septiembre de] afio dos mil siete, ]a senora 

MARiA CANDELARIA GUERRA VILLEDA, a traves de su 

apoderado legal el Abogado RAMON ARTURO BUESO CA­

BALLERO, present6 ante este despacho solicitud de TiTULO 

SUPLETORIO DE DOMINIO, de un Jote de terreno ubicado 

en E1 Salitr6n, Copan Ruinas, Copan, el cual tiene una area de 

CIENTO TREINTA Y NUEVE MIL TRESCIENTOS 

NO VENT A Y UNO CERO SIETE METRO CUADRADOS • 

(139~391.07 M2), equivalente a CIENTO NOVENTA Y 

NUEVE MIL NOVECIENTOS VEINTIDOS PUNTO 

SESENTA YDOS VARAS CUADRADAS (199,922.62 V2), 

o DIECINUEVE PUNTO NOVENTA Y NUEVE 

MANZANAS (19.99 MZ) de extension superficial, con la 

relaci6n de medidas y colindancias siguientes: De 1a estaci6n uno 

a Ia dos rumbo N 14°0, distancia cincuenta y punto veintisiete 

metros (51.27M), co linda con Custodio Guerra, carretera por 

medio; de la.estaci6n dos ala tres rumbo N 23°E, distancia 

quince pun to treinta y ocho metros ( 15 .38M), de la estaci6n tres 

ala cuatro rumbo N 65°E distancia sesenta y tres punto setenta y 

ocho metros( 63. 78M), de Ia estaci6n cuatro a Ia cinco rumbo N 

69°E, distancia veintiseis punto treinta y un metros (26.31 M), de 

la estaci6n cinco a Ia seis rumbo N 5 8°E distancia cuarenta y seis 

pl.Ulto cuarenta y cuatro ( 46.44M), de la estaci6n seis ala siete 

rumbo N 52()E distancia cuarenta y seis punto ochenta y siete 

metros ( 46.87M), de la estaci6n siete a Ia ocho rumbo N 43°E, 

distancia cuarenta y uno punto noventa y un metro ( 41.91 M), de 

Ia estaci6n ocho a ]a nueve rumbo N 58°E distancia catorce pWlto 

ochenta y cuatro metros ( 14.84 M), de Ia estaci6n nueve a Ia d i ez 

rumbo N 68°E distancia trece pWlto veintinueve metros (13.29M), 

de la estaci6n diez a Ia once rumbo S 87°E distancia diecisiete 

punto cincuenta y nueve metros ( 17 .59M), co linda con Manuel 

de Jesus Guerra, carretera por medio; de la estacion once a la 

doce rwnbo N 89°E distancia cuarenta y cuatro punto ochenta y 

tres metros (44.83M), de la estaci6n doce a Ia trece rumbo S 

85°E distancia treinta y dos punto cuarenta y nueve metros 

(32.49M), de la estaci6n trece a Ia catorce rumbo S 790£ distancia 

treinta y uno punto ochenta y dos metros (31.82M), de ]a estaci6n 

catorce ala quince rumbo S 72°E distancia cuarenta y dos pmtto 

treinta y cinco metros ( 42.35M), de ]a estaci6n quince a ]a dieciseis 

rumbo S 81 °E distancia cuarenta y dos punto cuarenta y cinco 

metros ( 42.45M), de la estaci6n dieciseis a Ia diecisiete rwnbo S 

80°E distancia cuarenta y tres punto cero cinco metros ( 43 .OSM), 

co linda con Gregoria Guerra, carretera por medio; de ]a estaci6n 

diecisiete a Ia dieciocho rumbo S 72°E distancia cuarenta y cinco 

punto noventa y dos metros ( 45. 92M), de la estaci6n diecioch~ a 

]a diecinueve rumbo S 54°E distancia dieciocho punto noventa y 

cinco metros ( 18.95M), co linda con Victorino Leon, carretera 

por medio, de la estaci6n diecinueve ala veinte rumbo S 38°E 

distancia ciento dieciocho punto noventa y dos metros (118.92M), 

coJinda con Manuel de Jesus Guerra, carretera por medio, de la 

estaci6n veinte a Ia veintiuno rumbo S 25°0 distancia veintimto 

punto cero cuatro metros (21.04M), de Ia estaci6n veintiuna ala 

veintid6s rwnbo S 23°0 distancia cuarenta y seis punto ochenta y 

cuatro metros ( 46.84M), de ]a estaci6n veintid6s a ]a veintitres 

rumbo S 41°0 distancia cuarenta y siete punto cincuenta y dos 

metros ( 4 7 .52M), de Ia estaci6n veintitres a Ia veinticuatro rwnbo 

S 1 ~0 distancia doce punto setenta y siete metros ( 12. 77M), de 

la estaci6n veinticuatro ala veinticinco rumbo S 35°0 distancia 

nueve punto veintitres metros (9 .23M), de Ia estaci6n veinticinco 

a la veintiseis rumbo S 82°0 distancia doce punto setenta y un 

metros ( 12.71 M), de Ia estaci6n veintiseis ala veintisiete nunbo 

S 54°0 distancia cuarenta y _cinco punto dieciseis metros 

( 45 .16M), de Ia estaci6n veintisiete a Ia veintiocho rumbo S 3~0 

distancia sesenta y nueve punto cincuenta y cinco metros 

(69.55M), coJinda con Maria Teresa Guerra, de Ia estaci6n 

veintiocho ala veintinueve rumbo N 71°0 distancia ciento cinco 

pun to veintisiete metros ( 105 .27M), de Ia estaci6n veintinueve a 

Ia treinta rumbo N 85°0 distancia ochenta y ocho punto cincuenta 

y seis metros (88.56M), de la estaci6n treinta a la treinta y uno 

rumbo N 7 5°0 distancia ciento treinta y dos punto treinta metros , 
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l.a ( .at.·cta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 28 DE MAYO DEL 2008 

( 132.3 OM), de la estaci6n treinta y uno a Ia treinta y dos rwnbo 

N 55°0 distancia sesenta y uno punto cuarenta y tres metros 

( 61.43 M), de la estaci6n treinta y dos a Ia treinta y tres rumbo N 
20°0 distancia treinta y siete p~to cuarenta metros (3 7 .40M), 
de Ia estaci6n treinta y tres a Ia treinta y cuatro rumbo N 36°0 

distancia dieciocho punto cincuenta y seis metros (18.56 M), de 
la estaci6n treinta y cuatro ala uno rumbo S 83°0 distancia treinta 
y siete punto cuarenta y ocho metro_s (3 7 .48M), co linda con 

Gregoria Guerra, el cual es de naturaleza privada y que posee 

quieta, pacifica e ininterrumpidamente desde hace nuis de diez 

anos, segfut informacion testifical de los sefiores ANGEL 

CUSTODIO GUERRA, VICTORIANO LEON Y MANUEL 
DEJESUS GUERRA VILLEDA. 

La Entrada, Copan, 23 de abril del afio 2008. 

TELMA YOLANDACmNCHILLA 
SECRET ARIA 

28 A., 28 M. y 28 1. 2008. 

AVISO DE TITULO SUPLETORIO 
La infrascrita, Secretaria del Juzgado Primero de Letras 

Seccional de Juticalpa, Olancho, al publico en general y para efectos 
de ley, HACE SABER: Que en fecha diecisiete de septiembre del 
ano dos mil siete, se present6 a. este despacho el senor RAMON 
ABELARDO GONZALES CALIX, solicitando TITULO 
SUPLETORIO, sobre un inmueble ubicado en el sector conocido 
como el barrio El Centro de la comunidad de Arimis, Juticalpa, 
Olancho, siendo las colindancias siguientes: AL NORTE, cane de 
por medio, frente a Ia plaza central de Ia comunidad, con una 
extension de 33.21 metros; AL S~ calle de por medio, colinda 
con el senor LISANDRO COLINDRES, con una extension de 
ancho de 47.97 metros; AL ESTE, colinda con los senores 
RICARDO ROMERO, con una extension de 30.54 metros, con 
OLGA ROMERO, una extension de 26.50 metros; y, ALOESTE, 
colinda con los senores JUAN AVILES, con una extension de 
14.70 metros y el senor CARLOS CANELAS, con una extension 
de 18.25 metros y Ia senora lllLDA AVILES, con una extension 
de 14.90 metros, teniendo una extension cuadrada de TRES MIL 
VEINTISIETE punto 35 metros, terreno que son de naturaleza 
privada comprendidos al titulo de San Roque Gualiquemal, 
Tempiscapa, La Herradura con el numero 194.74.102; que dicho 
inmueble lo hube por compraventa que le hice ami difunta suegra 
IRENE ERNESTINA CANE LAS, qui en no me entre go escritura 
publica por carecer de titulo de dominio inscrito de manera que lo 
he poseido en forma quieta, pacifica y no interrumpida por mas de 
sesenta afios, como lo requiere la ley. Se ofrece informacion testifical 
de los senores ' VIRGILIO MEJIA ROMERO, 
MAXIMILIANO ROMERO Y JOSE MARCELINO ORTIZ 
ROMERO. Conferiendo.le poder a laAbogada ISIS B. LINARES 
MENDOZA. 

Juticalpa, 24 de abril del2008. 

AZUCENA PERDOMO MEnA 
SECRET ARIA 

28.A., 28M., y 28 J. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-01003 1 
Fecha de presentaci6n: 24 de marzo del afto 2008 
Fechade emisi6n: 18 de abrildel afto2008 
Solicitante: WAL-MART STORES1 INC., domiciliada en 702 S.W. 8ht 
Street, BENTONVILLE, ARKANSAS 72716-0290, organizada bajo las 
leyes de U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANfBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros Registr9s 
Distintivo: MOTOR WORKS 

MOTORWORKS 
CLASE: 25 Internacional 

Reservas: ****No tiene **** 

PRO'ffiGEYDISTINGUE: 
Vestidos, calzados, sombrerer(a. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad IndustriaL 

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 M. y 12 J. 2008 

Solicitud de: MARCA DE F ABRlCA 

No. de Solicitud: 2008-010030 

Pecha de presentaci6n: 24 de marzo del ai\o 2008 

F echa de emisi6n: 1.5 de abril de I aflo 2008 

Solicitante: WAL-MART STORES, INC., domiciliada en 702 S. W. 8ht Street, 

BENTONVILLE, ARKANSAS 72716-0290, organizada bajo las leyes de 

U.S.A. 

Apoderado: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

Otros registros: 

No tiene otros Registros 

Distintivo: MOTORWORKS 

MOTORWORKS 
CLASE: 28 Intemacional 

Reservas: uu No tiene •"'*+ 

PROTEGE Y DISTINGUE: 

Juegos, juguetes; artfculos de gimnasia y deporte no comprendidos en otras 

clases; decoraciones para arboles de navidad. 

Lo que se pone en conocimiento publico parae fectos de ley correspondiente. 

Articulo 8~ de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Ab~adaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 

Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

UDI -D
EGT-U

NAH



La ( .al'l'ta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG~LP 28 DE MAYO DEL 2008 

CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de Ia Secretaria de Gobernaci6n y Justicia 
CERTIFICA Ia Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No.1240-
2006. El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia. 
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, dieciocho de diciembre de dos 
mil seis. VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada al Poder Ejecutivo, por 
medio de Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, 
con fecha dos de octubre de dos mil scis, Exp. P.J. 02102()()6..690, pore! Abogado 
HUGO RENIERY BORJAS TORRES, en su car:kter de apoderado legal de Ia 
"JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE SAN 
FERNANDO", MUNICIPIO DE.VICTORIA, DEPARTAMENTO DE 
YORO, con domicilio en el municipio de VICTORIA, contraida a pedir el 
otorgamiento de Ia PcrsonalidadJuridicay aprobaci6n desusestatutos. RESULT A: 
Que el peticionario acompaf\6 a su solicitud los documentos correspondientes. 
RESULTA: Que a Ia solicitud se Je dio el tnimite de ley habiendose mandado 
oir a Ia Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de Estado, quien cmiti6 
dictamen favorable a.lo solicitado siendo el dictamen de V .S.L. 2166·2006 de 
fecha 23 de noviembre de 2006. CONSIDERANDO: Que Ia ~~JUNTA 
ADMJNISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE SAN 
FERNANDOH, se crea como Asociaci6n Civil de beneficio mutuo, cuyas 
disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, 
Ia moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo 
solicitado. CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica emiti6 el 
Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de enero del aiio dos mil 
dos, por el 'que del ega al Secretario de Estado en los Despachos de Gobernaci6n 
y Justicia, competencia especifica para Ia emisi6n de este acto administrativo 
de conformidad con los Articulos I 1, 16, 116, 117 y 119 de Ia Ley General de 
Ia Administraci6n Publica, Articulos 4 y 5 de Ia Ley de Procedimiento 
Administrativo. CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo No. 
01-2006 de fecha 27 de enero de 2006, se nombr6 al ciudadano JORGE 
ARTURO REINA IDIAQUEZ, en el cargo de Secretario de Estado en los Despachos 
de Gobernaci6n y Justicia POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN 
LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JVSTICIA, en uso de Ia 
atribuci6n constitucional establecida en los Articulos 77, 78, 245 numeral 40 
de Ia Constituci6n de Ia Republica; 56, 58, del C6digo Civil; 18, 34, 35; 36, 37, 
38,39 del Reglamento General de Ia Ley del Sector Marco de Agua Potable y 

Saneamiento; y 72 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo, yen aplicaci6n 
de los Articulos 29 reformado mediante Decreto ()6..98, 116 y 120 de Ia Ley 
General de laAdministraci6n Publica, 44 numero 6 del Decreto PCM~008 del 
Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencia del Poder 
Ejecutivo. RESUELVE: PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a Ia "JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE SAN 
FERNANDO'", con domicilio en el municipio de Victoria, departamento de 
Yoro, y aprobar sus estatutos en Ia fonna siguiente: ESTATUTOS DE LA 
JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE SAN 
FERNANDO, MUNICIPIO DE VICTORIA, DEPARTAMENTO DE YORO. 
CAPITULO I. CONSTITUCJ6N, DENOMINACION1 DURACI6N Y 
DOMICILIO. ARTiCULO 1.- Se constituye laorganizacion cuya denominaci6n 
sera "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE 
SAN FERNANDO, MUNICIPIO DE VICTORIA, DEPARTAMENTO DE 
YORO",como una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, sin 
fines de lucro y que tendra como final idad obtener Ia participaci6n efectiva de 
Ia comunidad para Ia construcci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema de 
agua potable de acuerdo con las normas, procedimientos y reglamentaciones 
vi gentes, establecidos en Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento 
y su Reglamento, efectuando trabajos de promoci6n y educaci6n sanitaria 
ambiental. entre los habitantes de Ia comunidad de San Fernando, municipio de 
Victoria. departamento de Yoro. ARTiCULO 2.- El domicilio legal sera en Ia 
Comunidad de San Fernando, municipio de Victoria; departamento de Yor''· ~ 
tendra operaci6n en dicha comunidad proporcionando el servicio de agua potab~l'. 
ARTiCULO 3.- Se considera como sistema de agua el area delimitada y protcg1da 
de Ia microcuenca, las obras flsicas de captaci6n, conducci6n, almacenamiento y 
distribuci6n de agua, construidas por las comunidades con fines de salud y las 
construcciones fisicas para obra y sane~miento comunal en cada uno de los 
hogares. CAPITULO II. DE LOS OBJETIVOS. ARTiCULO 4.- Elfin primordial 
de los presentes Estatutos es regular el normal funcionamiento de Ia Junta 
Administradora de Agua y los diferentes comites para Ia administraci6n, 
operaci6n y mantenimiento del sistema ARTICULO 5.- La organizaci6n tendra 
los siguientes objetivos: a- Mejorar Ia condici6n de salud de los abonadosy de 

las comunidades en general. b.- Asegurar una correcta 
administraci6n del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento 
y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n para 
mejorar el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar e1 
servicio de abastecimiento de agua potable.(- Velar porque Ia poblaci6n use y 
maneje el agua en condiciones high!nicas y sanitarias en los hogares de una 
manera racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar Ia asistencia 
tecnica necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.· Realizar Ia bores 
de vigilancia en todos los componentes del sistema (de microcuencas, el 
acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar Ia sostenibilidad de los servicios 
de agua potable y saneamiento. ARTiCULO 6.- Para ellogro de los objetivos 
indicados, Ia organizaci6n podra reali~ar I as siguientes actividades: a.- Recibir 
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio de 
agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.-Establecer 
program as de capacitaci6n pennanentes a fin de mejorar y ~,Tiantener Ia salud de 
los abonados. c.- Aumentar el patrimonio economico a tin de asegurar una 
buena operaci6n y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar 
recursos financieros de entes mscionales e internacionales. e.- Coordinar y 
asociarse con otras instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. 
f.- Prompver Ia integraci6n de Ia comunidad involucrada en el sistema. g.­
Conservar, mantener y aumentar el area de Ia microcuenca. h.· Real izar cualquier 
actividad que tienda mejorar Ia salud y/o a conservar el sistema. CAPITULO III. 
DE LOS MIEMBROS CLASES DE MIEMBROS. ARTiCULO 7.- La Junta 
Administradora de Agua, tendra las siguientes categorias de miembros: a· 
Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el 
acta de Constituci6n de Ia Junta Administradorade Agua. c.-Activos: Son los 
que participan en las Asambleas de Vsuarios. ARTiCULO 8.- Son derechos de 
los Miembros: a- Ambas clases de Miembros tienen derecho a voz y a voto. b.­
Elegir y ser electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos a Ia Junta Directiva. 
d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien Ia adecuada gesti6n de los 
servicios. e.- Presentar reel amos ante el prestador por deficiencias en Ia calidad 
de servicios. f.- recibir avisos oportunamente de las interrupciones programadas 
del servicio, de las modificaciones en Ia tarifa y de cualquier evento que afecte 
sus derechos o modifique Ia calidad del servicio que recibe. ARTICULO 9.- Son 
obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al sistema de saneamiento. b.­
Hacer uso adecuado de los servicios, sin daf'lar ni poner en riesgo Ia 
infraestructura. CAPiTULO IV •. DE LOS ORGANOS ATRIBUCIONES DE 
CADAORGANO.ARTfCULO 10.- La direcci6n, administracion, operaci6n y 
mantenimiento en el ambito de todo ef sistema estara a cargo de: a.- Asamblea 
de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites de Apoyo integrada por: a.­
Co~itede Microcuencas. b.·Comite de Operaci6n y Mantenimiento. c.-Comite 
de Saneamiento; y, d.- Comite de Vigilancia. DE LA ASAMBLEA DE 
USUARIOS. ARTiCULO 11.- Es Ia maxima au tori dad de Ia comunidad a nivel 
local, expresa Ia voluntad colectiva de los abonados debidamente convocados. 
ARTICULO 12.- Son funciones de laAsamblea de Usuarios: a- Elegir o distribuir 
los miembrosdirectivos de Ia Junta. b. -Trat~r los asuntos relacionados con los 
intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las comisiones o comites de apoyo. DE LA 
JUNTA DIRECTIVA.ARTICULO 13.- Despues de laAsamblea de Usuarios Ia 
Junta Directiva, es el 6rgano de gobierno mas importante de Ia Junta 
Administradora de Agua y estarA en funciones por un perfodo de dos aflos 
pudiendo ser reelectos por un perfodo mAs, ejerciendo dichos cargos ad honorem, 
para ser miembro de Ia Junta Directiva debera cutriplir con los rcquisitos 
establecidos en los articulos 36, 37 del Reglamento General de Ia Ley Marco del 
Sector Agua Potable y Saneamiento, estara conformado por siete (7) miembros: 
1.-Un Presidente(a). 2.- Un Vice-presidente. 3.- Secretario(a). 4.- Un Tesorero(a). 
5.- Un Fiscal. 6.- Un Vocal primero;y, 7.- Un VocaJ segundo. ARTiCULO 14.-La 
Junta Directiva tendra las siguientes funciones: a- Mantener un presupuesto 
de ingresos y egresos. b.- Elaborar y ejecutar el plan anuaJ de trabajo. c.- Coordinar 
y ejecutar las actividades de saneamiento basico, operaci6n y mantenimiento 
del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas ingresos 
en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia comunidad. e.· Depositar los 
fondos provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos 
en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia '?omunidad. f.- Presentar 
informes en Asamblea General de abonados cada tres meses. g.- Cancelar o 
superar el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos 
de agua. Evitando su contaminaci6n y realizarido acciones de protecci6n y 
reforestaci6n de Ia microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las obras 
sanitarias en los hogares de los abonados. ARTiCULO 15.- Para tratar los 

· asuntos relacionados con el sistema y crear una comunicaci6n y coordinaci6n 
en su comunidad, se haran reuniones asi: a- Trimestralmente en forma ordinaria 
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y cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria. b.- Junta Directiva se 
reunira una vez por mes. DEL CO MITE DE VIGILANCIA. ARTICULO 
16.- Dentro de Ia Junta Administradora desempefta un papel muy importante 
p

1

ara el ex ito de las actividades administrativas de operaci6n y mantenimiento 
del sistema, el Comite de Vigilancia. que se encargara de controlar y vigilar 
pennanentemente todas las actividades que se realicen en Ia Junta. Seran sus 
funciones: a.- Com pro bar Ia exactitud de los inventarios y estados financieros. 
b.- Verificar el dinero de caja cada vez que estime conveniente. c.- Vigilar que 
todos los abonados cum plan con sus obligaciones. d.· Fiscalizar las actividades 
realizadas por los miembros de Ia Junta. e.· Auditar y supervisar las cuentas 
de recaudaci6n proveniente de los abonados. f.- Comprobar los gastos efectuados 
porIa Junta. g.-Verificar el trabajo realizado por los fontaneros y/o mano de 
obra calificada y no calificada. h.- Firmar los documentos administrativos que 
den fe de aceptado a los informes del Presidente y Tesorero. i.- Vigilar Ia bodega. 
DE LOS COMITES DE AP0\'0, ARTICULO 17.- La Junta Directiva tendra 
los siguientes comites de Apoyo: a.-Comitede Operaci6n y Mantenimiento. b. 
- Comite de Microcuenca. c.- Comite de Saneamiento. ARTICULO 18.- Estos 
Comites estanin integrados a Ia estructura de Ia Junta Directiva, su funci6n 
especifica es Ia de coordinar todas las labores de operaci6n, mantenimiento y 
co.nservaci6n de Ia microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma 
que determine Ia Asamblea de Usuarios y los Reglamentos que paradesignar 
sus funciones especificas y estructura, intema, 10portunamente se emitan, 
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comites de Operaci6n y 
Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde Auxiliary at Promotor de Salud 
asignado a Ia zona como miembro de Comite de Saneamiento. DE LA JUNTA 
DIRECTIVA.ARTICULO 19.-La Junta Directiva de Ia Junta Administradora 
de Agua, estani formada por: a- Presidente. b.- Vice-presidente. c.· Secretario. d.­
Tesorero. e.- Un Fiscal. f.- Vocal Primero. g.- Vocal Segundo. ARTiCULO 20.- Son 
atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y 
cerT3.f las sesiones. c.- Elaborar Ia agenda con el Secretario. d.- Autorizar y aprobar 
con el Secretario las aetas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero 
todo documento que implique erogaci6n de fondos. f.- Representar judicial y 
extrajudicialmente a Ia JuntaAdministradora. ARTiCULO 21.- Son atribuciones 
del VICE-PRESIDENTE: a.· Sustituir al Presidente en caso de ausencia 
temporal o definitiva, en este ultimo caso se requerinila mayorfa simple de Ia 
Junta Directiva. b.- Supervisara las Comisiones que se asignen. c.- Las demas 
atribuciones que le asigne Ia Junta Di~ectiva o laAsamblea. ARTICUL022.­
Son atribuciones del SECRETARIO: a- Llevar ell ibro de Aetas. b.- Autorizar 
con su firma las actuaciones del Presidente de Ia Junta, excepto con lo 
relacionado con el dinero. c.- Encargarse de Ia correspondent=ia. d.- Convocar 
junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el 
archivo de Ia JuntaAdministradora. g.· Manejo de plan ill as de mano de obras. 
ARTiCULO 23.- Son Atribuciones del TESORERO: Es el encargado de 
manejar fondos, archivar documentos que indiquen ingresos y egresos: a.­
Recaudar y administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones 
y otros ingresos destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con et 
Presidente del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una 
cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el 
registro y control de las operaciones que se refieren a entradas y salidas 
dinero, tesoreria de Ia Junta (libro de entradas y salidas, talonario de recibos 
ingresos y egresos, pagos mensuale~de agua). d.-Infonnar mensuatmente a Ia 
Junta sobre el mantenimiento econ6mico y financiero (cuenta bancaria), con 
copia a Ia Municipalidad. e.· Dar a los abonados las explicaciones que soliciten 
sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de Ia Junta. g.-Autorizar 
conjuntamente con el Presidente toda erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante 
Ia Asamblea un in forme de ingresos y egresos en forma trimestral y anual con 
copia a Ia Municipalidad. ARTiCUL024.- Son atribuciones del FISCAL: a.­
Es el encargado de fiscalizar los fondos de Ia organizaci6n b.· Supetvisar y coordinar 
Ia administraci6n de los fondos provenientes del servicio de contribuciones y 
otros ingresos destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de Ia Junta 
Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en Ia administraci6n de 
los fondos o bienes de Ia Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias 
que sean necesarios para obtener una administraci6n transparente de los bienes 
de Ia organizaci6n. ARTICULO 25.- Son atribuciones de LOS VOCA LES: a­
Desempefl.ar algun cargo en forma transitoria o permanente que le asigne Ia 
Asamblea o Ia Junta Directiva y apoyar en convocar a Ia Asamblea. b.- El Vocal 
I coordinara el Comite de Saneamiento Basico. c.· El Vocal II coordinara el 
Comite de Microcuenta y sus funciones especificaran el Reglamento respectivo. 
CAPITULO V. DEL PATRIMONIO. ARTICULO 26.- Los recursos 

econ6micos de Ia Junta Administradora podnin constituirse: a- Con Ia tarifa 
mensual de agua, venta de derecho a pegue, multas asi como los intereses 
capitalizados. b.-con bienes muebles o inmuebles y trabajos que aportan los 
abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con 
donaciones, herencias, legados, prestamos, derechos y privilegios que reciban 
de personas naturales o juridicas. ARTICULO 27.- Los recursos econ6m icos 
de Ia Junta Administradora se emplearan exclusivamente para el usa, operaci6n, 
mantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n del sistema CAPiTUW VI. DE LA 
DISOLUCI6N \' LIQUIDACI6N. ARTICUW 28.- E'fl caso de disoluci6n y 
liquidaci6n de Ia JuntaAdministradora de Agua los bienes de est a seran donados 
exclusivamente a organizaciones filantr6picas, siempre y cuando estas no sean 
de caracter lucrativo, que seftale Ia Asamblea de usuarios, cumpliendo asimismo 
con lo estipulado en el C6digo Civil para su disoluci6n y liquidaci6n. CAPiTUW 
VIJ. DISPOSICIONES GENERALES. ARTICUW 29.- El ejercicio financiero 
de Ia JuntaAdministradora de Agua coincidira con el afto fiscal del Gobierno de 
Ia Republica. ARTiCULO 30.- Los programas, proyectos o actividades que Ia 
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpecen\n las que el Estado real ice,· 
por el contrario llevaran el prop6sito de complementarios de comim acuerdo 
por disposici6n de este ultimo. SEGUNDO: La "JUNTAADMINISTRADORA 
DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE SAN FERNANDO, presentara ante Ia 
Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, los estados 
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento 
econ6mico y contable, indicando su patrimonio actual, asi como las 
modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y 
donaciones a traves de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y 
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a Ia nonnativajuridica 
imperante en el pafs, apticable segun sea el caso, a traves de los 6rganos Estatales 
constituidos para veriftcar Ia transparencia de los mismos. TERCERO: La 
".JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE SAN 
FERNANDO", se inscribira en Ia Secretarfa de Estado en los Despachos de 
Gobernaci6n y Justicia, indicando nombre completo, direcci6n exacta, asi 
como los nombres de sus representantes y demas integrantes de Ia Junta 
Directiva~ asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico 
le corresponden a esta Secretarfa de Estado, a traves .del respectivo 6rgano 
intemo verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. CUARTO: La "JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COMUNIDAD DE SAN FERNANDO", se somete a las disposiciones legales 
y polfticas establecidas por Ia Secretaria de Estado en los Despachos de 
Gobernaci6n y Justicia y demas entes contralores del Estado, facilitando cuanto 
documento sea req ueri do para gar anti zar Ia transparenc ia de I a adm in istracion, 
quedando obligada, adem{ls, a presentar informes peri6dicos anuales de las 
actividades que realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen 
en el ejercicio de sus objetivos y fines para to cual fue autorizada. QUINTO: 
La disoluci6n y liquidaci6n de Ia "JUNTA ADMINISTRADORA DEAGUA DE 
LA COMUNIDAD DE SAN FERNANDO", se hara de conformidad a sus 
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de Ia que una vez canceladas las 
obi igaciones contrafdas, el excedente pasara a formar parte de una organizaci6n 
tegalmente constituida en Honduras que reuna objetivos simi lares o una de 
beneficencia. Dicho tramite se hara bajo Ia supervisi6n de esta Secretaria de 
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y 
transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo 
primero de este mismo articulo. SEXTO: Los presentes Estatutos entraran 
en vigencia luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en 
el Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en Ia 
Constituci6n de Ia Republica y las Leyes; sus reform as o modificaciones se 
someteran at mismo procedimiento de su aprobaci6n. SEPTIMO: La presente 
resoluci6n debera inscribirse en el Registro Especial del Instituto de la Propiedad 
de conformidad con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad. NOTIFIQUESE. 
(f) JORGE ARTURO REINAIDIAQUEZ, SECRETARIO DE ESTADO EN 
LOS DESPACHOS OE GOBERNACI6N Y JUSTICIA, (f) SONIA 'LETICIA 

CRUZ LOZANO, SECRETA RIA GENERAL". 

Extend ida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a 

los catorce dias del riles de febrero del dos mil siete. 

28M. 2007 

SONIA LETICIA CRUZ WZANO 

SECRET ARIA GENERAL 
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CERTIFICACI6N 
La infrascrita, Secretaria General de Ia Secretarfa de Estado en los 

Despachos de Gobernaci6n y Justicia, CERTIFICA: La Resoluci6n que 
literalmente dice: •'RESOLUCI6N No.1 103-2006.-EI Secreta rio de Estado en 
los Despachos de Gobernacion y J usticia. Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, veintitres de noviembre de dos mil seis. VISTA: Para resolver Ia solicitud 
presentada al Poder Ejecutivo, por ~edio de Ia Secretarfa de Estado en los 
Despachos de Gobernaci6n y Justicia. con fecha tres de octubre de dos mil 
seis, misma que corre· a expediente No. P J-031 02006-693, por el abogado 
NORMAN VLADIMIR RODRiGUEZ PAZ, en su condici6n de Apoderado 
Legal de Ia JUNTAADMINISTRADORADE AGUADE LA COMUNIDAD EL 
PORTILLO GONZALES, MUNICIPIO DE MORAzAN, DEPARTAMENTO 
DE YORO.con domicilio en Ia comunidad El Portillo Gonzales, municipio de 
Morazim. departamento de Yoro, contraida a pedir el otorgamiento de Ia 
Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus estatutos. RESULTA: Que Ia 
peticionaria acompaft6 a su solicitud los documentos correspondientes. 
RESULT A: Que a Ia solicitud se le dio el tn\mite de ley habiendose tnandado oir 
a Ia Unidad de Servicios Legales de esta Secretarfa de Estado Dictamen No. 
USL. I 958-2006 de fecha 07 de noviembre de 2006, qui en emiti6 dictamen 
favorable. CONSIDERANDO: Que laJUNTAADMINJSTRADORADE AGUA 
DE LA ~OMUNIDAD EL PORTILLO GONZALES, MUNICIPIO DE 
MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YOROt se crea como asociaci6n civil de 
beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del 
pais, el orden pub I ico, Ia moral y las buenas costumbres por lo que es procedente 
acceder a lo solicitado. CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica 
emiti6 el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero del 
afto dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Despachos de 
Gobernaci6n y Justicia, competencia especffica para Ia emision de este acto 
administrativo de conformidad con los Articulos 11, 16, ll6, )) 7 y 119 de Ia 
Ley General de Ia Administraci6n Publica, Artfculos 4 y S de Ia Ley de 
Procedimiento Administrativo. CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo 
Ejecutivo No. 01-2006 de fecha 27 de enero de 2006, se nombr6 al ciudadano 
JORGE ARTURO REINAIDIAQUEZ, en el cargo de Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobernaci6n y Justicia. POR TANTO: EL SECRETARIO 
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACI6N Y JUSTICIA. en 
uso de Ia atribuci6n constitucional establecida en el Articulo 245 numera140 de 
laConstituci6n de laRepublica,y en aplicaci6n de losArtfculos 29 reformado 
mediante Decreta 06-98, 116 y 120 de Ia Ley General de Ia Administraci6n 
Publica, 44 numero 6 del Decreto PCM·008 del Reglamento de Organizaci6n, 
Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo. RESUELVE: PRIMERO: 
Conceder Personalidad Jurfdica a Ia JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA 
DE LA ':OMUNIDAD EL PORTILLO GONZALES, MUNICIPIO DE 
MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, con domicilio en Ia comunidad El 
Portillo Gonzales, municipio de Morazfm, departamento de Yoro, y aprobar 
sus estatutos en Ia forma siguiente: ESTATUTOS DE LA JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD EL PORTIL.LO 
GONZALES, MUNICIPIO DE MORAZAN. DEPARTAMENTO nE 
YORO. CAPiTULO I. CONSTITUCI6N, DENOMINACI6N DURACI6N 
Y DOMICILIO. ARTICULO 1.· Se constituye Ia orgadizaci6n cuya 
denominaci6n sera "Junta Administradora de Agua de Ia COMUNIDAD EL 
PORTILLO GONZALES, MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTA­
MENTO DE YORO", como una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n 
indefinida, sin fines de lucro y que tendra como finalidad obtener Ia 
participaci6n efectiva de Ia comunidad para Ia construcci6n, operaci6n y 
mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las normas, 
procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos en Ia Ley Marco 
del Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos 
de promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, entre los habitantes de Ia 
COMUNIDAD EL PORTILLO GONZALES, municipio de Morazan, 
departamento de Yoro. ARTICULO 2.- El domicilio legal sera en Ia 
COMUNIDAD EL PORTILLO GONZALES, MUNICIPIO nr 
MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, y tendni operaci6n en dicha 
comunidad proporcionando el servicio de agua potable. ARTICULO 3.- Se 
considera como sistema de agua el area detimitada y protegida de Ia micro­
cuenca, las obras fisicas de captaci6n, conducci6n, almacenamiento y 
distribuci6n de agu~ construidas por las comunidades con fines de salud y 
las construcciones fisi~as para obra y saneamiento comunal en cada uno de 
los hogares. CAPiTULO II. DE LOS OBJETIVOS. ARTICULO 4.- Elfin 
primordial de los presentes Estatutos es regular el normal funcionamiento de 
Ia Junta Administradora de Agua y los diferentes comites para Ia 
administraci6n, operacion y mantenimiento del sistema. ARTiCULO 5.- La 

organizaci6n tendra los siguientes objetivos: a.· Mejorar Ia condici6n de salud 
de los abonados y de las comunidades en general. b.- Asegurar una correcta 
administraci6n del sistema c.- Lograr un adecuado mantenimiento y operaci6n del 
sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n para mejorar el servicio de 
agua potable. e.~ Obtener financiamiento para mejorar el servicio de 
abastec im iento de ag ua potab I e. f. -Velar porque Ia poblaci6n use y maneje el agua 
en condiciones higienicas y sanitarias en los hogares de una manera racional evitando 
el desperdicio del recurso. g.- Gestionar Ia asistencia ,tecnica necesaria 
para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en 
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto y 
saneamiento basico). J.. Asegurar Ia sostenibilidad de los servicios de agua 
potable y saneamiento. ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos 
indicados, la organizaci6n podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir 
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio de 
agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.- Establecer 
progrkmas de capacitaci6n permanentes a fin de mejorar y man[ener Ia salud 
de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio econ6mico a fin de asegurar una 
buena operaci6n y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar 
recursos financieros de entes nacionales e intemacionales. e.- Coordinar y­
asociarse con· otras instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. 
f.- Promover Ia integraci6n de Ia comunidad involucrada en el sistema. g.­
Conservar, mantener y aumentar el area de Ia microcuenca. h.- Realizar cualquier 
actividad que tienda mejorar Ia salud y/o a conservar el sistema. CAPiTULO 
III. DE LOS MIEMBROS. CLASES DE MIEMBROS. ARTICULO 7.- La 
Junta Administradora de Agua, tendnilas siguientes categorias de miembros: 
a) Fundadores; y, b) activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron 
el acta de Constituci6n de Ia Junta Administradora de Agua. Activos: Son los 
que participan en lasAsambleas de Usuarios. ARTiCULO 8.- Son derechos de 
los miembros: a) Am bas clases de miembros tienen derecho y voz y a voto. b) 
Elegir y ser electos. c) Presentar iniciativas o proyectos a Ia Junta Directiva. 
d) Elevar peticiones o iniciativas que beneficien Ia adecuada gesti6n de los 
servicios. e) Presentar reel amos ante el prestador por deficiencias en Ia calidad 
del servicio. t) Recibir avisos oportunamente de las interrupciones programadas 
del servicio, de las modificaciones en Ia tarifa y de cualquier evento que afecte 
sus derechos o modifique Ia calidad del servicio que recibe. ARTICULO 9.­
Son obligaciones de los miembros: a) Conectarse al sistema de saneamiento. b) 
Hacer uso adecuado de los servicios, sin daftar ni poner en riesgo Ia 
infraestructura. CAPiTULO IV. DE LOS6RGANOS.ATRIBUCIONES DE 
CADA 6RGANO. ARTiCULO 9.- La direcci6n, administraci6n. operaci6n y 
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a- Asamblea 
de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites de Apoyo integrada por: a) 
Comite de Microcuencas. b) Comite de operaci6n y Mantenimiento. c) Comite 
de Saneamiento y d) Comite de Vigilancia. DE LA ASAMBLEADE USUARIOS. 
ARTfCULO lO.-Es Ia maximaautoridad de la comunidad anivellocal,expresa 
Ia voluntad coJectiva de los abonados debidamente convocados. ARTICULO 
11.- Son funciones de Ia Asamblea de Usuarios: a.- Elegir o distribuir los 
miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los asuntos relacionados con los 
intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las comisiones o comites de apoyo. DE LA 
JUNTA DIRECTIVA. ARTiCULO 12.-Despues de laAsamblea de Usuarios 
Ia Junta Directiva. es el 6rgano de gobiemo mas importante de Ia Junta 
Administradora de Agua; y est~a en funciones por un periodo de dos ai'l.os 
pudiendo ser reelectos por un perfodo,,mas. ejerciendo dichos cargos ad 

,honorem, para ser miembro de Ia Junta Directiva debera cumplir con los 
requisitos establecidos en los articulos 36, 37 del Reglamento General de Ia 
Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara conformado por 
siete (7) miembros: 1.- Un Presidente (a). 2.-Un Vice-presidente. 3.­
Secretario(a). 4.- Un Tesorer~(a). 5.- Un FiscaL 6.- Un Vocal Primero; y, 7.- Un 
Vocal Segundo.· ARTiCULO 13.- La Junta Directiva tendra las siguientes 
funciones: a· Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y 
ejecutar el plan anual de trabajo. c.· Coordinar y ejecutar las actividades de 
saneamiento bAsico, operaci6n y mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar 
los co~ros de tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del 
servicio de agua en Ia comunidad. e. -Depositar los fondos provenientes de las 
recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente 
del servicio· de agua en Ia comunidad. f.- Presentar informes en Asarnblea 
General de abonados cada tres meses. g.- Cancelar o superar el servicio de 
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua. Evitando 
su contaminaci6n y realizando acciones de protecci6n y reforestaci6n de Ia 
m icrocuenca. i.-Vigil a~ el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares 
de los abonados. ARTICULO 14.• Para tratar los asuntos relacionados con el 
sistema y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se haran 
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reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese de 
urgencia en forma extraordinaria. b.- Junta Directiva se reunira una vez por 
mes. DELCOMITE DE VIGILANCIA. ARTiCULO IS.- Dentro de Ia Junta 
Administradora desempena un papel muy importante para el exito de las 
actividades administrativas de operaci6n y mantenimiento del sistema, el 
Comite de Vigilancia, que se encargara de controlar y vigilar pennanentemente 
todas las actividades que se realicen en Ia Junta. Senin sus funciones: a­
Comprobar Ia exactitud de los inventarios y estados financieros. b. -Verificar 
el dinero de caja carla vez que estime conveniente. c.- Vigilar que todos los 
abonados cum plan con sus obligaciones. d.- Fiscalizar las actividades realizadas 
por los miembros de Ia Junta. e.- Auditar y supervisar las cuentas de 
recaudaci6n proveniente de los abonados. f.- Comprobar los gastos efectuados 
porIa Junta. g.- Verificar el trabajo realizado por los fontaneros y/o mano de 
obra calificada y no calificada. h.- Firmar los documentos administrativos que 
den fe de aceptado a los informes del Presidente y Tesorero. i.- Vigilar Ia 
bodega. DE LOS COMITES DE APOYO. ARTICULO 16.- La Junta Directiva 
tendni los siguientes comites de Apoyo: a.- Comite de Operaci6n y 
Mantenimiento. b.- Comite de Microcuenca. c.- Comite de Saneamfento. 
ARTiCULO 17.- Estos Comites estaran integrados a Ia estructura de Ia Junta 
Directiva, su funci6n especificaes Ia de coordinar todas las labores de operaci6n, 
mantenimiento y conservaci6n de Ia microcuenca y salud de los abonados en el 
tiempo y forma que determine Ia Asamblea de Usuarios y los reglamentos que 
para designar sus funciones espedficas y estructura intema, oportunamente 
se emitan, debiendo siempre incorporar como miembro de los Comites de 
Operaci6n y Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde Auxiliar y al Promotor 
de Salud asignado a Ia zona como miembro de Comitede Saneamiento. DE LA 
JUNTA DIRECTIVA. Articulo 18.- La Junta Directiva de Ia )unta 
Administradora de Agua estani formada por: a) Presidente. b) Vice-presidente. 
c) Secrdario. d) Tesorero. e) Un Fiscal. t) Vocal Primero. g) Vocal Segundo. 
Articulo 19.- Son Atribuciones del PRES I DENTE: a- Convocar a sesiones. b.­
Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar Ia agenda con el Secretario. d.­
Autorizar y aprobar con el Secretario las aetas de las sesiones. e.- Autorizar y 
aprobar con el Tesorero todo documento que i mplique erogaci6n de fondos. f.­
Representar judicial y extrajudicial mente a Ia Junta Administradora. Articulo 20.­
Son Atribuciones del VICE-PRESIDENTE: a.~ Sustituir al presidente en caso 
de ausencia temporal o definitiva, en este ultimo caso se requerini Ia mayor! a 
simple de Ia Junta Directiva; b.- Supervisara las Comisiones que se asignen; 
c.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta Difectiva o Ia Asamblea. 
Articulo 21.- Son Atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar el libro de 
aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente de Ia Junta, 
excepto con lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de Ia correspondencia. 
d.- Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.­
Organizar el archivo de Ia Junta Administradora. g.- Manejo de planillas de 
mano de obras. Articulo 22.- Son Atribuciones del TESORERO: Es el 
encargado de manejar fondos, a!chivar docurnentos que indiquen ingresos y 
egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos provenientes del servicio de 
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. b. -Responder 
solidariamente con el Presidente del manejo y custodia de los fondos que 
seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar 
al dia y con claridad el registro y control de las operaciones que se refieren a 
entradas y salidas dinero, tesoreria de 1a Junta (libro de entradas y salidas, 
talonario de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar 
mensualmente a Ia Junta sobre el mantenimiento econ6mico y financiero 
(cuenta bancaria), con copia a Ia Municipalidad. e.- Dar a los abonados las 
explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los 
bienes de Ia Junta. g.- Autorizar conjuntamente con _el Presidente toda 
erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante laAsamblea un informe de ingresosy 
egresos en forma trimestral y anual con copia a Ia Municipalidad. Articulo 23.­
Son Atribuciones del FISCAL: a.-Es el encargado de fiscalizar los fondos de 
Ia organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar Ia administracion de los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos destinados al 
sistema. c.- Comunicar a los miembros de Ia Junta Directiva de cualquier 
anomalia que se encuentre en Ia administraci6n de los fondos o bienes de Ia 
junta. d.- Llevar el controf y practicar las auditorfas que sean necesarios para 
obtener una administraci6n transparente de los bienes de Ia organizaci6n. Articulo 
24.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.- Desempefiar algim cargo en 
forma transitoria o permanente que le asigne laAsamhlea o Ia Junta Directiva 
y apoyar en convocar a Ia Asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comite de 
Saneamiento Basico. c.- El Vocal II coordinara el Comite de Microcuenca y 
sus funciones especificaran el Reglamento respectivo. CAPiTULO V. DEL 
PATRIMONIO. ARTICULO 25.- Los recursos econ6micos de Ia Junta 
Administradora podran constituirse: a.- Con Ia tarifa mensual de agua. venta de 

derccho a pegue, multas asi como los intereses capitalizados. b.- Con bienes 
muebles o inmuebles y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las 
instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, 
prestamos, derechos y privilegios que reciban de personas naturales o juridicas. 
ARTiCULO 26.- Los recursos econ6micos de Ia Junta Administradora se 
emplearan exclusivamente para el uso, operaci6n, mantenimiento, mejoramiento 
y ampliaci6n del sistema. CAPiTULO VI. DE LA DJSOLUCION Y 
LIQUIDACION. ARTICULO 27.- En caso de disoluci6n y liquidaci6n de Ia 
JuntaAdministradora de Agua los bienes de esta seran don ados exclusivamente 
a organizaciones filantr6picas, siempre y cuando estas no sean de caracter 
lucrativo, que senale Ia Asamblea de usuarios, cumpliendo asimismo con lo 
estipulado en el C6digo {:ivil para su disoluci6n y liquidaci6n. CAPiTULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES. ARTiCULO 28.- El ejercicio financiero 
de Ia Junta Administradora de Agua comcidira con el ai\o fiscal del Gobierno 
de Ia Republica. ARTICULO 29.- Los program as, proyectos o actividades que 
I a Junta ej ecu te no iran en detri men to n i entorpeceran I as que el Estado real ice, 
por el contrario llevaran el prop6sito de complementarios de comun acuerdo 
por disposici6n de este ultimo. SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRA­
DORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD EL PORTILLO GONZALES, 
MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YOROt presentara 
ante Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, los 
estados financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo 
movimiento econ6mico y contable, indi<:ando su patrimonio actual, asi como 
las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y 
donaciones a traves de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados 
y donaciones provenientes del extranjero, se sujetan\n a Ia normati va juridica 
imperante en el pals, aplicable segun sea el caso, a traves de los 6rganos 
Estatales constituidos para verificar Ia transparencia de los mismos. 
TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COMUNIDAD EL PORTILLO GONZALES, MUNICIPIO DE 
MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, se inscribira en Ia Secretaria de 
Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, indicando nombre 
completo, direcci6n exacta, asi como los nombres de sus representantes y demas 
integrantes de Ia Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones'que 
dentro su marco jurfdico le corresponden a esta Secretarfa de Estado, a traves 
del respectivo 6rgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos 
para los cuales fue constituida. CUARTO: La JUNTA ADM IN ISTRADO RA 
DE AGUA DE LA COMUNIDAD EL PORTILLO GONZALES, 
MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, se somete a 
las disposiciones legales y politicas cstablecid~s porIa Secretarfa de Estado 
en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia y demas entes contra I ores del Estado, 
facilitahdo cuanto documento sea requerido para garantizar \a transparencia 
de Ia administraci6n, quedando obligada, ademas, a presentar informes 
peri6dicos anuales de las actividades que realicen con instituciones u organismos 
con los que se relacionen en el ejerdcio de sus objetivos y fines para lo cual 
fue autorizada. QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de Ia JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD EL PORTILLO 
GONZALES, MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, 
se hara de conformidad a sus estatutos y las !eyes vigentes en el pais, de Ia que 
una vez cancel ad as las obligaciones contrafdas, el excedente pasara a formar 
parte de una organizaci6n legalmente constituida en Honduras que reuna . 
objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo Ia 
supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento 
de las obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que hace 
referenda el parrafo primero de este mismo articulo. s.EXTO: Los presentes 
Estatutos entraran en vigencia luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, 
publicados en el Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas 
en Ia Constituci6n de Ia Repuhiica y las Leyes; sus reform as o modificaciones 
se someteran at mismo procedimiento de su aprobaci6n. SEPTIMO: La presente 
resoluci6n debera inscribirse en el Registro Especial del Instituto de Ia Propiedad 
de conformidad con el articulo 28 de Ia Ley de Propiedad. NOTIFIQUESE. (F) 
JORGE ARTURO REINAIDIAQUEZ, SECRET ARlO DE ESTADO EN WS 
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA. (F) SONIA LETICIA 
CRUZ LOZANO,SECRETARIAGENERAL". 

Extendida en Ia ci udad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a 
los nueve dias del mes de febrero de dos mil siete. 

28M. 2007 

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO 
SECRET ARIA GENERAL 
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CERTIFICACION 

La infrascrita. Seqretaria General de Ia Secretada de Estado en los 
Despachos de Gobernaci6n y Justicia; CERTIFICA: La Resoluci6n No.1 089-
2006 que literalmente dice: ~'RESOLUCION No.l089-l006. El Secretario de 
Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia. Tegucigalpa, municipio 
del Distrito Central, veintiuno de noviembre de dos mil seis. VISTA: Para 
resolver Ia solicitud presentada at Poder Ejecutivo, por medio de Ia Secretari!il 
de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, con fecha tres de 
octubre de dos mil seis1 Exp. PJ. 03102006-695 por el Abogado NORMAN 
VLADIMIR RODRfGUEZ PAZ, en su canicter de Apoderado Legal de Ia 
JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COLONIA IRLANDA, con 
domicilio en municipio de Morazan, departamento de Yoro, contraida a pedir 
el otorgamiento de Ia Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus estatutos. 
RESULTA: Que el peticionario acompan6 a su solicitud los documentos 
correspondiehtes. RESULTA: Que a Ia solicitud se le dio el tramite de ley 
habh~ndose mandado oir ala Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de 
Estado quien emiti6 el dictamen correspondiente No. U.S.L. 1920-2006 de 
fecha 01 de noviembre de 2006. CONSIDERANDO: Que Ia JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COLONIA JRLANDA~ se crea como 
asociaci6n civil de beneficia mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian 
las I eyes del pais, el or den publico, Ia moral y las buenas costum bres por to que 
es procedente acceder a lo solicitado. CONSIDERANDO: Que el Presidente 
de Ia Republica emiti6 e1 Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho 
de enero del ai'io dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los 
Despachos de Gobernaci6n y Justicia, competencia especificapara laemisi6n 
de este acto administrativo de confonnidad con los Articulos 11, 16, 116, 117 
y 1 19de Ia Ley General de laAdministraci6n Publica, Articulos 4 y 5 de Ia Ley 
de Procedimiento Administrativo. CONSJDERANDO: Que medianteAcuerdo 
Ejecutivo No. 01-2006 de fecha 27 de enero de 2006, se nombr6 al ciudadano 
JORGE ARTURO REINA lDIAQUEZ, en el cargo de Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobernaci6n y Justicia. POR TANTO: EL SECRETARIO 
DE ESTADO EN .LOS DESPACHOS DE GOBERNACI6N Y JUSTICIA , 
en uso de Ia atribuci6n constitucional establecida en el Articulo 245 numeral40 
de Ia Constituci6n de Ia Republica, yen aplicaci6n de los Articulos 29 reformado 
mediante decreto 06-98. 116 y 120 de .fa Ley General de Ia Administraci6n 
Publica, 44 numero 6 del Decreto PCM~008 del Reglamento de Organizaci6n, 
Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo. RESUELVE: PRIMERO: 
Conceder Personalidad Juridica a Ia JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA 
DE LA COLONIA IRLANDA, con domicilio en el Municipio de Morazim, 
departamepto de Yoro, y aprobar sus estatutos en Ia forma siguiente: 
ESTATUTOSDELAJUNTAADMINISTRADORADE AGUADELACOLONIA 
IRLANDA. CAPiTULO I. CONSTITUC16N, DENOMINACION, 
DURACI6N Y DOMICILIO. ARTiCULO 1.- Se constituye Ia organizaci6n 
cuya denominaci6n sera "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COLONIA IRLANDA, MUNICIPIO DE MORAZAN,DEPARTAMENTO 
DE YORO", como una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, 
sin fines de lucro y que tendra como finalidad obtener Ia participaci6n efectiva 
de Ia comunidad para Ia construcci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema 
de agua potable de acuerdo con las nonnas, procedimientos y reglamentaciones 
vi gentes. establecidos en Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento 
y su Reglarnento, efectuando trabajos de promoci6n y educaci6n sanitaria 
ambiental, entre los habitant~s de Ia colonia Irlanda. Municipio de Morazan, 
departamento de Yoro. ARTICUW l.- El domicilio legal sera en Ia Colonia 
lrlanda. Municipio de Monizan, departamento de Yoro y t~ndra operaci6n en 
dicha comunidad proporcionando el s'ervicio de agua potable. ARTiCULO 3.­
Se considera como sistema de agua el area delimitada y protegida de Ia 
microcuenca, las obras ffsicas de captaci6n, conducci6n, almacenamiento y 
distribuci6n de agua. construidas porIa comunidad con fines de salud y Ja" 
construcciones ftsicas para obra y saneamiento comunal en cada uno d~ k1'i 

hogares. CAPITULO H. DE LOS OBJETIVOS. ARTiCULO 4.- El fin 
primordial de los presentes Estatutos es regular el normal funcionamiento de 
Ia Junta Administradora de Agua y los diferentes comites para Ia 
administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. ARTiCllLO 5.- La 
organizaci6n tendra los siguientes objetivos: a. -Mejorar Ia condici6n de salud 
de los abonados y de las comunidades en general. b.- Asegurar una correcta 
administraci6n del sistema. C.- Lograr un adecuado mantenimie,nto y operaci6n 
del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n para mejorar el servicio de 
agua potable. e. -Obtener financiamiento para mejorar el servicio de 

abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la poblaci6n use y maneje el 
agua en condiciones higienicas y sanitarias en los hogares de una manera 
racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar laasistencia tecnica 
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de 
vigi Iancia en todos los componentes del sistema {de m icrocuencas, el acueducto' 
y saneamiento basico). i.4 Asegurar Ia sostenibilidad de los servicios de agua 
potable y saneamiento. ARTiCULO 6.- Para ellogro de los objetivos indicados. 
Ia organizaci6n podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las 
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio de agua 
y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.- Establecer 
program as de· capacitacion permanentes a fin de mejorar y mantener Ia salud 
de los abonados. c.-Aumentar el patrimonio econ6mico a fin de asegurar una 
buena operaci6n y mantenimiento del sistema. d. Gestionar y canalizar recursos 
financieros de entes nacionales e intemacionales. e.- Coordinar y asociarse con 
otras instituciones publicas y priyadas para mantenerel sistema. f. -Promover 
Ia integraci6n de la comunidad involucrada en eJ sistema. g.- Conservar, mantener 
y aumentar el area de la microcuenca h.- Realizar cualquier actividad que tienda 
mejorar Ia salud y/o a conservar el sistema. CAPiTULO HI. DE LOS 
MJEMBROS. CLASES DE MJEMBROS. ARTiCULO 7.- La Junta 
Administradora de Agua, tendra las siguientes categor(as de· miembros: a) 
Fundadores; y, b) Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el 
acta de Constituci6n de Ia Junta de Agua y Saneamiento. Miembros Activos: 
Son los que participan en las Asambleas de Usuarios. ARTiCULO 8.- Son 
derechos de los miembros: a)Ambas clases de miembrostienen derecho y voz 
y a voto. b) Elegir y ser electos. c) Presentar iniciativas.o proyectos a Ia Junta 
Directiva. d) Elevar peticiones o iniciativas que beneficien Ia adecuada gestion 
de los servicios. e) Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en Ia 
catidad de servicios. t) Recibir avisos oportunamente de las interrupciones 
programadas del servicio, de las modificaciones en Ia tarifa y de cualquier 
evento que afecte sus derechos o modifique Ia calidad del servicio que recibe. 
OBLIGACIONES DE LOS MJEMBROS. ARTJCUW 9.- Son obligaciones 
de los miembros: a) Conectarse at sistema de saneamiento. b) Hacer uso adecuado 
de los servicios, sin daf\ar ni poner en riesgo Ia infraestructura. CAPiTULO IV. 
DE LOS 6RGANOS. ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO. ARTiCULO 
10.- La direcci6n, administracion. operaci6n y mantenimiento en el ambito de 
todo el sistema estara as;argo de: a- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. 
c.- Comites de Apoyo integmdapor: a) Comite de Microcuencas. b) Comite de 
operaci6n y Mantenimiento. c) Comitede Saneamiento;y, d) Comitede Vigilancia. 
DE LAASAMBLEADE USUARIOS.ARTiCULO 11.-Es lamaximaautoridad 
de Ia comunidad a nivellocal, expresa Ia voluntad co1ectiva de los abonados 
debidamente convocados. ARTICULO 12.- Son funciones de Ia Asamblea de 
Usuarios: a.- Elegir o distribuir los miembros directivos de \a Junta. b. -Tratar 
los asuntos relacionados con los intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las 
comisiones o comites de apoyo. DE LAJUNTADIRECTIVA. ARTICULO 13.­
Despues de Ia Asamblea de Usuarios Ia Junta Directiva, es el6rgano de gobierno 
mas importante de Ia Junta Administradora de Agua; y estara en funciones por 
un periodo de dos aftos pudiendo ser reelectos por un {>eriodo mas, ejerciendo 
dichos cargos adhonorem. para ser miembro de Ia Junta Directiva debera cumplir 
con los requisitos establecidos en los artku los 36, 3 7 del Reglamento General 
de Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estani confonnado por 
siete (7) miembros: 1.- Un Presidente (a). 2.- Un Vice-presidente. 3.- Secretario 
{a). 4.- Un Tesorero (a). 5.- Un FiscaL 6.-Un Vocal primero; y, 7.· Un Vocal 
Segundo. AR~iCULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes funciones: 
a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y ejecutar el 
plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las actividades de saneamiento 
basico, operaci6n y mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros 
de tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de 
agua en Ia comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de las 
recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente 
del servicio de agua en Ia comunidad. f. -Presentar infonnes en Asamblea 
General de abonados cada tres meses. g.- Cancelar o superar el servicio de 
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua. Evitando 
su contaminaci6n y realizando acciones de protecci6n y reforestaci6n de Ia 
microcuenca. i.- Vigilarel mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares 
de los abonados. ARTiCULO 15.- Para tratar los asq,ntos relacionados con el 
sistema y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad. se haran 
reuf)iones asi: a.- Trimestralmente en 1forma ordinaria y cuando fuese de 
urgencia en forma extraordinaria. b.- Junta Directiva se reunira una vez por 
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mes. COMITE DE VIGILANCIA. ARTiCULO 16.- Dentro de Ia Junta 
Administradora desempeft.a un papel muy importante para el exito de las 
actividades adrninistrativas de operaci6n y mantenimiento del sistema, el 
Comite de Vigilancia, que se encargara de controlar y vigilar perrnanentemente 
todas las actividades que se realicen en Ia Junta. Seran funciones: a.- Com pro bar 
Ia exactitud de los inventarios y estados financieros. b.- Verificar el dinero de 
caja cada vez que estime conveniente. c,- Vigilar que todos los abonados 
cumplan con sus obligaciones. d . .; Fiscalizar las actividades realizadas por los 
miembros de Ia Junta. e.-Auditar y supervisar las cuentas de recaudaci6n 
proveniente de los abonados. f- Comprobar los gastos efectuados por Ia 
Junta. g.- Verificar el trabajo realizado por los fontaneros y/o mana de obra 
calificaday.no calificada. h.-Firmar los documentos administrativos que den 
fe de aceptado a los in formes del Presidente y Tesorero. i.- Vigilar Ia bodega. 
DE LOS COMITES DE APOYO. ARTiCULO 17.- La Junta Directiva tendra 
los siguientes comites de Apoyo: a.- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. 
b.-Comite de Microcuenca. c.-Comite de Saneamiento. ARTiCULO 18.-Estos 
Comites estaran integrados a Ia estructura de Ia Junta Directiva. su funci6n 
especifica es Ia de coordinar todas las labores de operaci6n, mantenimiento y 

· conservaci6n de Ia microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma 
que-determine laAsamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar 
sus funciones especfficas y estructura interna, oportunamente se emitan, 
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comites de Operaci6n y 
Mantenimiento y de Microcuenca at Alcalde Auxiliary al Promotor de Salud 
asignado a Ia zona como miembro de Comite de Saneamiento. DE LA JUNTA 
DIRECTIVA.ARTiCULO 19.-La Junta Directiva de Ia JuntaAdministradara 
de Agua estara formada por: a) Presidente. b) Vice-presidente. c) Secretario. d) 
Tesorero. e) Un Fiscal. t) Vocal Primero. g) Vocal Segundo. ARTiCULO 10.-Son 
Atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y 
cerrar las sesiones. c.- E1aborar la agenda con el Secretario. d.- Autorizar y 
aprobar con el Secretario 1as aetas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con 
el Tesorero todo documento que implique erogaci6n de fondos. f- Representar 
judicial y extrajudicialmente a Ia Junta Administradora. ARTiCULO 21.- Son 
Atribuciones del ~ICE-PRESIDENTE: a.-Sustituir al Presidente en caso de 
ausencia temporal o definitiva, en este ultimo caso se requerira Ia mayorfa simple 
de Ia Junta Directiva. b.- Supervisara las Comisiones que se asignen. c.- Las 
demas atribuciones que le asigne Ia Junta Directiva o laAsamblea. ARTiCULO 
22.- Son Atribuciones del SECRET ARlO: a- Llevar ellibro de aetas. b.- Autorizar 
con su firma las actuaciones del Presidente de Ia Junta, excepto con lo 
relacionado con el dinero. C.- Encargarse de Ia correspondencia. d.- Convocar 
junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el 
archivo de Ia JuntaAdministradora. g.- Manejo de planillas de mano de obras. 
ARTICULO 23.- Son Atribuciones del TESORERO: Es el encargado de mane jar 
fondos, archivar documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y 
administrar los fondos provenientes del: servicio de contribuciones y otros 
ingresos destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente 
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una cuenta bancaria 
o del sistema cooperativista. c.- Llevar at dia y con claridad el reg~stro y control 
de las operaciones que se refieren a entradas y salidas dinero, tesorerfa de Ia 
Junta (libro de entradas y salidas, talonario de recibos ingresos y egresos, pa~os 
mensuales de agua). d.- lnformar mensualmente ala Junta sabre el mantenimiento 
econ6mico y financiero ( cuenta banc~ia). con copia a Ia Municipatidad. e.- Dar 
a los abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el 
inventario de los bienes de Ia Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente 
toda erogaci6n de fondos. h.-Presentar ante la Asamblea un informe de ingresos 
y egresos en forma trimestral y anual con copia a Ia Municipalidad. ARTICULO 
24.- Son Atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado de fiscalizar los fondos 
de Ia organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar la administraci6n de los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos destinados al 
sistema. c.- Camunicar a los miembros qe Ia Junta Directiva de cualquier 
anomalia que se encuentre en Ia administraci6n de los fondos o bienes de la 
Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para 
obtener una administraci6n transparente de los bienes de la. organizaci6n. 
ARTICULO 25.- Son Atribuciones de LOS VOCA LES: a-Desempeft.ar alg1ln 
cargo en forma transitoria o pennanente que le asigne laAsamblea o Ia Junta 
Directiva y apoyar en convocar a Ia Asamblea. b.- El Vocal I coordinara el 
Comite de Saneamiento Basico. c.- El Vocal II coordinan1 el Comite de 
Microcuenta y sus funciones especificari\n el Reglamento respectivo. 
CAPiTULO V. DEL PATRIMONIO. ARTiCULO 26.- Los recursos 

econ6micos de la Junta Administradora pod ran constituirse: a.- Con la tarifa 
mensual de agua. venta de derecha a pegue, multas asi como los intereses 
capitalizados. b.- Con bienes rnuebles o inmuebles y trabajos que aportan los 
abonados. c.· Con las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.· Con 
donaciones. herencias.legados, prestamos, dere~hos y privilegios que reciban 
de personas naturales o jurfdicas. ARTiCULO 27.- Los recursos econ6micos 
de la JuntaAdministradora sc emplearan exclusivamente para el uso, operaci6n, 
mantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n del sistema. CAPiTULO VI. DE 
LA DISOLUCHlN Y LIQUIDACI6N~ ARTiCULO 28.~ En caso de 
disoluci6n y liquidad6n de Ia Junta de Agua y Saneamiento los bienes de esta 
seran donados exclusivamente a organizaciones filantr6picas, siempre y cuando 
estas no sean de caracter lucrativo, que seft.ale Ia Asamblea de· usuarios, 
cumpliendo asimismo con lo estipulado en el C6digo Civil para su disoluci6n y 
liquidaci6n. CAPiTULO VII. DISPOSICIONES GENERALES. 
ARTICULO 29.- El ejercicio financiero de Ia Junta de Agua y Saneamiento 
coincidira con el aft.o fiscal del Gobierno de Ia Republica. ARTICULO 30.- Los 
programas, proyectos o actividades que Ia Junta ejecute no iran en detrimento 
ni entorpeceran las que el Estado realice, por el contrario llevaran el prop6sito 
de complementarios de comun acuerdo por dtsposici6n de este ultimo. 
SEGUNDO: LaJUNTAADMINISTRADORADE AGUA DE LA COLONIA 
IRLANDA, presentara ante Ia Secretaria de Estado en los Despachos de 
Gobernaci6n y Justicia, los estados financieros auditados que reflejen los 
ingresos, egresos y todo movimiento econ6mico y contable, indicando su 
patrimonio actual, asf como las modificaciones y variaciones del mismo, 
incluyendo herencias. legados y donaciones a traves de un sistema con table 
legalizado. Las herencias,legados y donaciones provenientes del extranjero, 
se sujetaran a Ia normativajurfdica imperante en el pais, aplicable segun sea 
el caso, a traves de los 6rganos Estatales constituidos para verificar Ia 
transparencia de los mismos. TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA 
DE AGUA DE LA COLONIA IRLANDA, se inscribira en Ia Secretaria de 
Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, indicando nombre 
completo, direcci6n exacta, asi como los nombres de sus representantes y 
demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se-sujetara a las 
disposiciones que dentro su marco jurfdico le correspond en a esta Secretarfa 
de Estado, a traves del respectivo 6rgano intemo verificando e] cumplimiento 
de los objetivos para los cuales fue constituida. CUARTO: La JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COLONIA IRLANDA, se somete 
a las disposiciones legales y pol iticas establecidas por Ia Secretaria de Estado 
en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia y demas entes contralores del 
Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar Ia 
transparencia de Ia administraci6n, quedando obligada, ademas, a presentar 
infonnes peri6dicos anuales de las actividades que realicen con instituciones u 
organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines 
paralo cual fue autori:zada. QUINTO: Ladisoluci6n y liquidaci6n de Ia JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COLONIA IRLANDA, se hara de 
confonnidad a sus estatutos y las I eyes vi gentes en el pais, de Ia que una vez 
canc~ladas las.ob1igaciones contraidas, el excedente pasara a formar parte de 
una organizaci6n legalmente constituida en Honduras que reuna objetivos 
similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo Ia supervisi6n de 
esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumptimiento de las 
obligaciones y transparencia del remtmente de los bienes a que hace referencia 
el parrafo primero de este mismo articulo. SEX TO: Los presentes Estatutos 
entraran en vigencia luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados 
en el Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en Ia 
Constituci6n de Ia Republica y las Leyes; sus reforrnas o modificaciones se 
someteran al mismo procedimiento de su aprobaci6n. SEPTIMO: La presente 
resoluci6n debera inscribirse en el Registro Especial del Jnstituto de 1a Propiedad 
de confonnidad con el articulo 28 de Ia Ley de Propiedad. NOTJFiQUESE. (F) 
JORGE ARTURO REINA IDIAQUEZ. SECRET ARlO DE EST ADO EN 
LOS DESPACHOS DE GOBERNACI6N Y JUSTICIA. (F) SONIA 
LETICIA CRUZ LOZANO. SECRETARIA GENERAL." 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a 
los un dfas del mes de febrero de dos mit siete. 

28M. 2007 

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO 
SECRET ARIA GENERAL 
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CERTIFICACI6N 

La infrascrita, Secretaria General de Ia Secretaria de Estado en los 
Despachos de Gobernaci6n y Justicia. CERTlFICA: La Resoluci6n que 
'literalmente dice: "RESOLUCI6N No.Jl-2007. El Secretario de Est ado en los 
Despachos de Gobernaci6n y Justicia. Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, ocho de enero de dos mil siete. VISTA: Para resolver Ia solicitud 
presentada al Poder Ejecutivo, por medio d,e Ia Secretarfa de Estado en los 
Despachos de Gobernaci6n y Justicia. con fecha veintisiete de noviembre de 
dos mil seis, Exp. PJ. 27112006·893 por el Abogado NORMAN VLADIMIR 
RODRIGUEZ PAZ. en su caracter de Apoderado Legal de Ia JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COLONIA PRIMERO DE ENERO, 
con domicilio en municipio de El Progreso, departamento de Yoro, contraida a 
pedir el otorgamiento de Ia Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus estatutos. 
RESULTA: Que el peticionario acompaf'l.6 a su solicitud los documentos 
correspondientes. RESULTA: Que a Ia solicitud se le dio el tramite de Jey 
habiendose mandado oir a Ia Unidad de Servicios Legales de esta Secretarfa de 
Estado quien emiti6 el dictamen correspondiente No. U.S.L. 2363-2006 de 
fecha 07 de diciembre de 2006. CONSIDERANDO: Que Ia JUNTA 
ADMINISTRADORADEAGUADE LA COLONIA PRIMERO DE ENEROt 
se crea como asociaci6n civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones 
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, Ia moral y las 
buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 
CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica emiti6 el Decreta 
Ejecutivo No. 002·2002 de fecha veintiocho de enero del ai1odos mil dos, porel 
que delega al Secretario de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y 
Justicia, competencia especffica para Ia emisi6n de este acto administrativo 
de confonn idad con los Articulos 11, 16, 116, 117 y 119 de Ia Ley General de 
Ia Administraci6n Publica, Artfculos 4 y 5 de Ia Ley de Procedimiento 
Administrativo. CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo No. 
01-2006 de fecha 27 de enero de 2006, se nombr6 at ciudadano JORGE 
ARTURO REINA IDIAQUEZ, en el cargo de Secretario de Estado en los Despachos 
de Gobernaci6n y Justicia. POR TANTO: EL SECRET ARlO DE ESTADO 
EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de Ia 
atribuci-6n constituciona1 establecida en el Articulo 245 numeral 40 de Ia 
Constituci6n deJa Republica, yen aplicaci6n de los Articulos 29 reformado 
mediante decreto 06-98, 116 y 120 de Ia Ley General de Ia Administraci6n 
Publica, 44 numero 6 del Decreto PCM-008 del Reglamento de Organizaci6n, 
Funcionamiento y Competencia del Po~er Ejecutivo. RESUELVE: PRIMERO: 
Conceder Personalidad Juridica a Ia JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA 
DE LA COLONIA PRIMERODEENERO,con domicilioen el municipio de 
El Progreso, departamento de Yoro, y aprobar sus estatutos en Ia forma 
siguiente: ESTATUTOS DE LA JUNTAADMINISTRADORA DEAGUA DE 
LA COLONIA PRIMERO DE ENERO. CAPiTULO I. CONSTITUCI6N, 
DENOMINACI6N, DURACI6N Y DOMICILIO. ARTiCULO 1.- Se 
constituye la organizaci6n cuya denominaci6n sera "JUNTA 
ADMINISTRADORADE AGUADE LACOLONIAPRIMERO DE ENERO, 
MUNICIPIO DE ELPROGRESO, DEPARTAMENTO DE YORO",como 
una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, sin fines de lucro 
y que tenc:lracomo finalidad obtener Ia participaci6n efectiva de Ia comunidad 
para Ia construcci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema de agua potable 
de acuerdo con las normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, 
establecidos en Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su· 
Reglamento, efectuando traruyos de promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, 
entre los habitantes de Ia colonia Primero de Enero, municipio de El Progreso, 
departamento de Yoro. ARTiCULO 2.- El domicilio legal sera en Ia colonia 
Primero de Enero. mun;cipio de EIProgreso, departamento de Yoro, y tendra 
operaci6n en dicha comunidad proporcionando el servicio de agua potable. 
ARTiCULO 3.- Se considera como sistema de agua el area delimi,tada y 
protegida de Ia micro·cuenca, las obras flsicas de captaci6n, conducciul~. 
almacenamiento y distribuci6n de agua, construidas por la comunidad con 
fines de salud y las construcciones flsicas para obra y saneamiento comunal en 
cada uno de los hogares. CAPiTULO II. DE LOS OBJETIVOS. ARTiCULO 
4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es regular el normal 
funcionamiento de la Junta Administradora de Agua y los diferentes comites 
para Ia administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. ARTICULO 
S.- La organizaci6n tendra los siguientes objetivos: a.- Mejorar Ia condici6n de 
satud de los abonados y de las comunidades en general. b.- Asegurar una 
correcta administraci6n del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y 

operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n para mejorar el 
servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar el servicio 
de abastecimiento de agua potable. f. -Velar porque Ia poblaci6n use y maneje 
el agua en condiciones higienicas y sanitarias en los hogares de una manera 
racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar laasistencia tecnica 
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de 
vigilancia en todos los componentes del sistema (de micro cuencas, el acueducto 
y saneamiento basico). i.- Asegurar Ia sostenibilidad de los servicios de agua 
potable y saneamiento. ARTiCULO 6.- Para e11ogro de los objetivos indicados. 
Ia organizaci6n podra realizar las siguientes actividades: a.~ Recibir las 
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio de agua 
y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.· Estab1ecer program as 
de capacitaci6n permanentes a fin de mejorar y mantener Ia salud de los 
abonados. c.- Aumentar el patrimonio economico a fin de asegurar una buena 
operaci6n y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos 
financieros de entes nacionales e intemacionales. e.-Coordinar y asociarse con 
otras instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover 
la integraci6n de la comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener 
y aumentar el area de la micro cuenca. h.- Realizar cualquier actividad que 
tienda mejorar Ia salud y/o a conservar el sistema. CAPiTULO III. DE LOS 
MIEMBROS. CLASES DE MIEMBROS. ARTiCULO 7.- La Junta 
Administradora de Agua, tendra las siguientes categorias de miembros: a) 
Fundadores; y, b) Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron 
el acta de Constituci6n de Ia JuntaAdministradora de Agua. Miembros Activos: 
Son los que participan en las Asambleas de Usuarios. ARTiCULO. B.- Son 
derechos de los miembros: a) Am bas clases de miembros tienen derecho a voz 
y a voto. b) Elegir y ser electos. c) Presentar iniciativas o proyectos a Ia Junta 
Directiva. d) Elevar peticiones o iniciativas que beneficien Ia adecuada gesti6n 
de los servicios. e) Presentar reel amos ante el prestador por deficiencias en Ia 
calidad de servicios. f) Recibir avisos oportunamente de las interrupciones 
programadas del servicio, de las modiflcaciones et.t la tarifa y de cualquier 
evento que afecte sus derechos o modifique Ia calidad del servicio que recibe. 
ARTiCULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a) Conectarse at sistema de 
saneamiento. b) Hacer uso adecuado de los servicios, sin daflar ni poner en 
riesgo Ia infraestructura. CAPiTULO IV. DE LOS ORGANOS. 
ATRIBUCIONES DE' CADA ORGANO. ARTiCULO 10.- La direcci6n. 
administraci6n, operaci6n y mantenimienm en el ambito de todo el sistema 
estara a cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directi va. c. -Comites de 
Apoyo integrada por: a) Comite de Micro Cuencas. b) Comite de Operaci6n y 
Mantenimlento. c) Comite de Saneamiento; y, d) Comite de Vigilancia. DE LA 
ASAMBLEA DE USUARIOS. ARTICULO 11.· Es Ia maxima autoridad de Ia 
comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los abonados 
debidamente convocados. ARTiCULO 12.- Son funciones de Ia Asamblea de 
Usuarios: a.- Elegir o distribuir los miembros directivos de Ia Junta. b.-Tratar 
los asuntos relacionados con los intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las 
comisiones o comites de apoyo. DE LA JUNTA DIRECTIVA·. ARTICUW 
13.- Despues de Ia Asamblea de Usuarios Ia Junta Directiva, es el 6rgano de 
gobiemo mas importante de Ia Junta Administradora de Agua; y estara en 
funciones por un periodo de dos aflos pudiendo ser reelectos por un perfodo 
mas, ejcrciendo dichos cargos ad honorem; para ser miembro de Ia Junta Directiva 
debera cumplir con los requisitos establecidos en los articulos 36. 37 del 
Reglamento General de Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, 
estara conforrnado por siete (7) miembros: 1.· Un Presidente(a). 2.-Un Vice­
presidente. 3.- Secretario(a). 4.- Un Tesorero(a) . 5.- Un Fiscal. 6.- Un Vocal 
primero; y, 7.- Un Vocal segundo. ARTiCULO 14.- La Junta Directiva tendni las 
siguientes funciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.­
Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las 
actividades de saneamiento basico. operaci6n y mantenimiento del sistema 
de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas ingresos en 
efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad. e. -Depositar los 
fondos provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos 
ef) efectivo proveniente del servicio de agua en Ia comunidad. f.- Presentar 
informes en Asamblea General de abonados cada tres meses. g.- Cancelar o 
superar el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos 
de agua. Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de protecci6n y 
reforestaci6n de Ia micro cuenca. i.-.Vigilar el mantenimiento de las obras 
sanitarias en los hogares de los abonados. ARTiCULO 15.- Para tratar los 
asuntos relacionados con el sistema y crear una comunicaci6n y coordinaci6n 
en su comunidad, se harAn reuniones asf: a.- Trimestralmente en forma 
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ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria. b.- Junta 
Directiva se reunira una vez por mes. COMITE DE VIGILANCIA. 
ARTiCULO 16.- Dentro de Ia Junta Administradora desempefia un papel 
muy importante para el exito de las actividades administrativas de 
operaci6n y mantenimiento del sistema, el Comite de Vigilancia, que se 
cncargani de controlar y vigi1ar permanentemente todas las actividades que se 
realicen en Ia Junta. Seran funciones: a.~ Comprobar Ia exactitud de los 
inventarios y estados financieros. b.- Verificar el dinero de caja cada vez que 
estime conveniente. c.- Vigilar que todos los abonados cumplan con sus 
obligaciones. d.- Fiscalizar las actividades realizadas por los miembros de Ia 
Junta. e.- Auditar y supervisar las cuentas de recaudaci6n proveniente de los 
abonados. f.- Comprobar los gastos efectuados porIa Junta. g.- Verificar el 
trabajo realizado por l.os fontaneros y/o mano de obra caHficada y no calificada. 
h.- Firmar los documentos administrativos que den fe de aceptado a los 
informes del Presidente y Tesorero. i.- Vigilar Ia bodega. DE LOS COMITES 
DE APOYO. ARTiCULO 17.- La Junta Directiva tendralos siguientes comites 
de Apoyo: a.- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. b.- Comite de Micro 
cuenca. c.- Comite de Saneamiento. ARTiCULO 18.- Estos Comites estar{m 
integrados a Ia estructura de Ia Junta Directiva, su funcion especlfica es Ia de 
coordinar todas las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de Ia 
micro cuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que determine Ia 
Asamhlea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus funciones 
especificas y estructura interna, oportunamente se emitan, debiendo siempre 
incorporar,como miembro de los Comites de Operaci6n y Mantenimiento 
y de Micro-cuenca al Alcalde Auxiliar y at Promotor de Salud asignado a Ia 
zona como miembro de Comite de Saneamiento. DE LA JUNTA DlRECTIVA. 
ARTiCULO 19.- La Junta Directiva de Ia. Junta Administradora de Agua 
estara formada por: a) Presidente. b) Vice-presidente. c) Secretario. d) Tesorero. 
e) Un Fiscal. f) Vocal Primero. g) Vocal Segundo. ARTiCULO 20.- Son 
atribuciones del PRESlDENTE: a.- Convocar a sesiones. b.-Abrir, presidiry 
cerrar las sesiones. c. -Elaborar la agenda con el Secretario. d.- Autorizar y 
aprobar ~on el Secretario las aetas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con 
el Tesorero todo documento que implique erogaci6n de fondos. f.- Representar 
judicial y extrajudicialmente a Ia JuntaAdministradora. ARTiCULO 21.- Son 
atribuciones del VICE-PRESIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de 
ausencia temporal o definitiva, en este ultimo caso se requerira Ia mayoria 
simple de Ia Junta Directiva. b.- Supervisara las Comisiones que se asignen. c.­
Las demas atribuciones que le asigne la Junta Di_rectiva o Ia Asamblea. 
ARTiCULO 22.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar ellihro de 
aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente de Ia Junta. 
excepto con lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de lacorrespondencia. 
d.- Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.­
Organizar el archivo de Ia Junta Administradora. g.- Manejo de planillas de 
mano de obras. ARTiCULO 23.- Son atrihuciones del TESORERO: Es el 
encargado de manejar fondos, archivar documentos que indiquen ingresos y 
egresos: a -Recaudar y administrar los fondos provenientes cfel servicio de 
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. b.- Responder 
solidariamente con el Presidente del manejo y custodia de los fondos que 
seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar 
al dia y con claridad el registro y control de las operaciones que se refieren a 
entradas y salidas dinero, tesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, 
talonario de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar 
mensualmente a Ia Junta sob re el man ten im iento econ6m ico y financiero ( cuenta 
hancaria), con co pia a Ia Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones 
que soliciten sobre sus cuentas. f- Llevar el inventario de los bienes de Ia 
Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogaci6n de fondos. 
h.- Presentar ante Ia Asamblea un infonne de ingresos y egresos en forma 
trimestral y anual con copia a Ia MuniCipalidad. ARTiCUW 24.- Son atribuciones 
del FISCAL: a- Es el encargado de fiscalizar los fondos de Ia organizaci6n. b.­
Supervisar y coordinar la administraci6n de los fondos provenientes del servicio 
de contribuciones y otros ingresos destin ados al sistema. c.- Comunicar a los 
miembros de Ia Junta Directiva de cualquier anomalfa que se encuentre en Ia 
administraci6n de los fondos o bienes de Ia junta. d.- Llevar el control y practicar 
las auditorias que sean necesarios para obtener una administraci6n transparente 
de los bienes de Ia organizaci6n. ARTiCULO 25.- Son atribuciones de LOS 
VOCALES: a.- Desempefiar algun cargo en fonna transitoria o pennanente que 
le asigne Ia Asamblea o Ia Junta Directiva y apoyar en convocar a Ia Asamblea. 
b.- El Vocal I coordinara el Comite de Sanearniento Basico. c.- El Vocal II 
coordinara el Cornite de Micro cuenca y sus funciones especificaran el 
Reglamento respectivo. CAPiTULO V. DELPATRIMONlO. ARTiCULO 26.-

Los recursos econ6micos de Ia Junta Administradora podran constituirse: a.­
Con Ia tarifa mensual de agua, venta de derecho a pegue, multas asf como los 
intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que 
aportan los abonados. c.· Con las instalaciones y obras flsicas del sistema. 
d.- Con donaciones, herencias, 1egados, prestamos, derechos y privilegios 
que reciban de personas naturales o juridicas. ARTiCULO 27.- Los recursos 
ecoq6micos de Ia Junta Administradora se emplearan exclusivameote para el 
uso,' operacion, rnantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n del sistema. 
CAPiTULO VI. DE LA DISOLUCI6N Y LIQUIDACION. ARTiCULO 
28.- En caso de disoluci6n y liquidacion de Ia JuntaAdministradora de Agua 
los bienes de esta seran donados exclusivamente a organizaciones filantr6picas, 
siempre y cuando estas no sean de caracter lucrativo, que sefiale laAsamblea 
de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en el Codigo Civil 
para su disoluci6n y liquidaci6n. CAPiTULO VII. DISPOSICIONES 
GENERALES. ARTiCULO 29.- El ejercicio financiero de Ia Junta 
Administradora deAgua coincidira con el afio fiscal del gobierno de Ia Republica. 
ARTiCULO 30.- Los program as, proyectos o actividades que la Junta ejecute 
no iran en detrimento ni entorpecer{m las que el Estado real ice, por el contrario 
llevaran el prop6sito de complementarios de comun acuerdo por disposici6n 
de este ultimo. SEGUNDO: La JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA DE 
LA COLONIA PRIMERO DE ENERO, presentani ante Ia Secretarfa de 
Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, los estados financieros 
auditados que refleje:n los ingresos, egresos y todo movimiento econ6mico y 
contable, indicando su patrimonio actual asi como las modificaciones y 
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a traves 
de un sistema contable legalizaao. Las herencias, legados y donaciones 
provenientes del extranjero, se sujetaran ala normativajurldica imperante en el 
pais, apl icable segun sea el caso, a traves de los 6rganos Estatales constituidos 
para verificar Ia transparencia de los mismos. TERCERO: La JUNTA 
ADMINISTRADORADEAGUA DE LA COWNIAPRIMERO DE ENERO, 
se inscribira en Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y 
Justicia, indican do nombre completo, direcci6n exacta, asi como los nombres 
de sus representantes y demas integrantes de Ia Junta Directiva; asimismo, se 
sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a 
esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo 6rgano interno verificando 
el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue constituida. CUARTO: 
La JUNTA ADMINJSTRADORA DEAGUADE LA COLONIA PRIMERO 
DE ENERO, se somete a las disposiciones legales y politicas establecidas 
por Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia y 
demas entes contralores del Estado, facilitando cuanto docurnento sea 
requerido para garantizar Ia transparencia de Ia administraci6n. quedando 
obligada, ademas, a presentar in formes peri6dicos anuales de las actividades 
que realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen en el 
ejercicio de sus objetivos y fines para to cual fue autorizada. QUINTO: La 
disoluci6n y liquidacion de laJUNTAADMINISTRADORA DEAGUADE LA 
COLONIA PRIMERO DE ENERO, se bani de conformidad a sus estatutos y 
las leyes vigentes en el pais, de Ia que una vez canceladas las obligaciones 
contraidas, el excedente pasani a formar parte de una organizaci6n legal mente 
constituida en Honduras que reuna objetivos similares o una de beneficencia. 
Dicho trarnite se hani bajo Ia supervisi6n de esta Secretaria de Estado, a 
efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del 
remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo primero de este mismo 
articulo. SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de ser 
aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial LA GACETA 
con las limitaciones establecidas en Ia Constituci6n de Ia Republica y las 
Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran al mismo procedimiento 
de su aprobaci6n. SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el articulo 
28 de Ia Ley de Propiedad. NOTIFIQUESE. (F) JORGE ARTURO REINA 
IDJAQUEZ, SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 
GOBERNACI6N Y JUSTICIA. (F) SONIA LETICIA CRUZ LOZANO, 
SECRETA RIA GENERAL" .. " 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a 
los cinco dias del mes de febrero de dos mil siete. 

28M. 2007 

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO 
SECRET ARIA GENERAL 
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CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de Ia Secretaria de Estado en los 

Despachos de Gobernaci6n y Justicia; CERTIFICA: La Resoluci6n No. 109 J-

2006 que Jiteralmente dice: "RESOLUCI6N No.1091-2006. El Secretario de 

Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia. Tegucigalpa, municipio 

del Distrito Central, veintiuno de noviembre de dos mil seis. VISTA: Para 

resolver Ia solicitud presentada al Poder Ejecutivo, por medio de la Secretarfa 

de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, con fecha tres de 

octubre de dos mi1 seis, Exp. PJ. 03102006-695 por el Abogado HUGO 

RENIERY BORJAS TORRES, en su caracter de Apoderado Legal de Ia JUNTA 

ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE NUEVA 

E.SPERANZA, con domicilio en municipio Morazan, departamento de Yoro, 

contraida a pedir el otorgamiento de Ia Personalidad Juridica y aprobaci6n de 

sus estatutos. RESULTA: Que el peticionario acompat\6 a su solicitud los 

documentos correspondientes. RESULTA: Que a Ia solicitud se le dio el 

tramite de ley habiendose mandado ofr ala Unidad de Servicios Legales de 

esta Secretarla de Estado quien emiti6 el dictamen correspondiente No. U.S.L. 

1916-2006 de fecha 01 de noviembre de 2006. CONSIDERANDO: Que Ia 

JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUADE LA COMUNIDAD DE NUEVA 

ESPERANZA,' se crea como asociaci6n civil de beneficia mutuo, cuyas 

disposiciones estatutarias no contrarian las I eyes del pafs, el OJ;"den publico, Ia 

moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que e1 Presidente de Ia Republica emiti6 el Decreto 

Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero del afto dos mil dos, por 

el que delega at Secretario de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y 

Justicia, competencia especifica para la emisi6n de este acto administrativo de 

conformidad con los Artfculos Jl, 16, 116, 117 y 119 de Ia Ley General de Ia 

• Administraci6n Publica, Artfculos 4 y 5 de la Ley de Procedimiento 

Administrativo. CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo No. 

01-2006 de fecha 27 de enero de 2006, se nombr6 al ciudadano JORGE 

ARTURO REINA IDIAQUEZ, en el cargo de Secretario de Estado en los 

Despachos de Gobernaci6n y Justicia. POR TANTO: EL SECRETARIO DE 

ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en 

uso de Ia atribuci6n constitucional establecida en e1 Articulo 245 numeral40 

de Ia Constitucion de ta Republica, y en aplicaci6n de los Artlculos 29 

reformado mediante decreto 06-98, 116 y 120 de Ia Ley General de Ia 

Administraci6n Publica, 44 numero 6 del Decreta PCM-008 del Reglamento 

de Organizaci6n, Funci~namiento y Competencia del Poder Ejecutivo. 

RESUELVE: PRlMERO: Conceder Personalidad Juridica a Ia JUNTA 

ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE NUE.VA 

ESPERAN~ con domicilio en el municipio de Morazan, departamento de 

Yoro y aprobar sus estatutos en Ja forma siguiente: ESTATUTOS DE LA 

JUNTAADMINISTRADORA DE AGUADE LA COMUNIDAD DE NUEVA 

ESPERANZA. CAPITULO I. C~NSTITUCI6N, DENOMINA~l<lN, 

DURACI6N Y DOMICILIO. ARTiCULO 1.- Se constituye Ia organizaci6n 

cuya denominaci6n sen! "JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 

COMUNID~D DE NUEVA ESPERANZAt-MUNICIPIO DE MORAzANt 

DEPARTAMENTO DE YORO",como una asociaci6n de servicio comunal, 

de duraci6n indefinida, sin fines de lucro y que tendra como finalidad obtener 

Ia partidpaci.6n efectiva de 'ta comunidad para Ia construcci6n, operaci6n y 

mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo· con las normas, 

procedimientos y reglamentaciones ~igentes, establecidos en Ia Ley Marco 

del Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento, efectuand~ trab~jos 

de promoci6n y educaci6n sanitaria ambi~ntal, entre los habitantes de Ia 

comunidad de NUEVAESPERANZA, municipio de Morazan, departamento 

de Yoro. ARTiCULO 2.- El domicilio legal sera en Ia Comunidad de NUEVA 

ESPERANZA, municipio de Morazan, departamento de Yoro y tendra 

operacion en dicha comunidad proporcionando el servicio de agua potable. 

ARTiCULO 3.- Se considers como sistema de agua el area delimitada Y 

protegida de Ia microcuenca. las obras fisicas de captaci6n, conducci6n, 

almacenamiento y distribuci6n de agua, construidas porIa comunidad con 

fines de salud y las construcciones flsicas para obra y saneamiento comunal 

en cada uno de los hogares. CAPiTULO II. DE LOS OBJETIVOS. 

.ARTiCULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es regular el 

normal fundonamiento de Ia Junta Administradora de Agua y los diferentes 

comites para Ia admini~traci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. 

ARTiCULO 5.- La organizaci6n tendra los siguientes objetivos: a.- Mejorar 

Ia condici6n de salud de los abonados y de las comunidades en general. b.­

Asegurar una correcta administraci6n del sistema. c.- Lograr un adecuado 

mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n 

para mejorar el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para 

mejorar el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque Ia 

poblaci6n use y maneje el agua en condiciones higienicas y sanitarias en los 

hogares de una manera racional evitando el desperdicio del recurso. g.­

Gestionar Ia asistencia tecnica necesaria para mantener adecuadamente el 

sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en todos los componentes del 

sistema (de microcuencas, el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar Ia 

sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento. ARTiCULO 6.­

Para el logro de los objetivos indicados, Ia organizaci6n podra realizar las 

siguientes actividades: a.- Recibir las aportaciones ordinarias en concepto de 

tarifa mensual por el servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas 

extraordinarias. b.: Establecer programas de c.apacitaci6n permanentes a fm de 

mejorar y mantener Ia sa1ud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio 

econ~mico a fin de asegurar una buena operaci6n y mantenimiento del sistema. 

d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes nacionales e 

intemacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas Y 

privadas para mantener el sistema. f. -Promover Ia integraci6n de Ia comunidad 

involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y aumentar el Area de Ia 

microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad que tienda mejorar Ia salud y/o a 

conservar el sistema. CAPiTULO Ill. DE LOS MIEMBROS. CLASES DE 

MIEMBROS. ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua, tendra las 

siguientes categorias de miembros: a) Fundadores; y, b) Activos. Miembros 

Fundadores: Son los que suscribieron el acta de Constituci6n de Ia Junta de 
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Agua y Saneamiento. Miembros Activos: Son los que participan en las 

Asambleas de Usuarios. ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a) 

Ambas clases de miembros tiencn derecho y voz y a voto. b) Elegir y ser 

electos. c) Presentar iniciativas o proyectos a Ia Junta Directiva. d) Elevar 

peticiones o iniciativas que beneficien Ia adecuada gesti6n de los servicios. e) 

Presentar reclamos ante e1 prestador por deficiencias en lacalidad de servicios. 

f) Recibir avisos oportunamentc de las in1errupciones programadas del servicio, 

de las modificaciones en Ia tarifa y de cualquier even to que afecte sus derechos 

o modifique Ia calidad del servicio que recibe. OBLIGACIONES DE LOS 

MIEMBROS. ARTiCUL09.-Son obligaciones de los miembros: a) Conectarse 

al sistema de saneamiento. b) Hacer uso adecuado de los servicios, sin dallar 

ni poner en riesgo Ia infraestructura. CAPiTULO IV. DE.LOS 6RGANOS. 

ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO. ARTiCULO 10.- La direccion, 

administracion, opcraci6n y mantenimiento en e1 ambito de todo el sistema 

.estara a cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.-Comites de 

Apoyo integrada por: a) Comite de Microcuencas. b) Comite de Operaci6n y 

Mantenimiento. c) Comite de Saneamiento; y, d) Comite de Vigilancia. DE LA 

ASAMBLEADE USUARIOS.ARTiCULO 11.-Es Ia maximaautoridadde Ia 

comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los abonados 

debidamente convocados. ARTiCULO 12.- Son funciones de Ia Asamblea de 

Usuarios: a.- Elegir o distribuir los miembros directivos de Ia Junta. b.- Trat~r 

los asuntos relacionados con los intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las 

comisiones o comites de apoyo. DE LA JUNTA DIRECTIVA. ARTiCULO 

13.- Despues de Ia Asamblea de Usuarios Ia Junta Direct iva, es el 6rgano de 

gobierno mas importante de Ia Junta Administradora de Agua; y estara en 

funciones por un periodo de dos anos pudiendo ser reelectos por un periodo 

mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro de Ia Junta Directiva 

debera cumplir con los requisitos establecidos en los articulos 36, 37 del 

Reglamento General de Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, 

estara conformado por side (7) miembros: 1.- Un Presidente (a). 2.- Un 

Vice-presidente. 3.- Secretario (a). 4.- Un Tesorero (a). 5.- Un Fiscal. 6.-Un 

Vocal primero; y, 7.- Un Vocal segundo. ARTiCULO 14.- La Junta Directiva 

tendra las siguientes funciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y 

egresos. b.- Elaborar y ejccutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar 

las actividades de saneamiento basico, operaci6n y mantenimiento de\ sistema 

de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas ingresos en 

efectivo proveniente del scrvicio de agua en Ia comunidad. e.- Depositar los 

fondos provcnientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos 

en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia comunidad. f.- Presentar 

informes en Asamblea General de abonados cada tres meses. g.· Cance\ar o 

superar el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos 

de agua. Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de protecci6n y 

reforestacion de Ia microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las obras 

sanitarias en los hogares de tos abonados. ARTiCULO 15.- Para tratar los 

asuntos relacionados con el sistema y crear una comunicaci6n y coordinaci6n 

en su comunidad, se han\n reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma 

ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria. b.- Junta 

~ 
Directiva se reunira una vez por mes. COMITE DE VIGILANCIA. 

ARTiCULO 16.- Dentro de Ia Junta Administradora desempeila un papel 

muy importante para el ex ito de las actividades administrativas de operaci6n 

y mantenimiento del sistema. el Comlte de Vigilancia, que se encargara de 

controlar y vigi1ar permanentemente todas las actividades que se realicen en 

Ia Junta. Seran funciones: a.- Comprobar Ia ex,actitud de los inventarios y 

estados financieros. b.- Verificar el dinero de caja cada vez que estime 

conveniente. c.- Vigitar que todos los abonados cum plan con sus obligaciones. 

d.- Fiscalizar las actividades realizadas p~r los miembros de Ia Junta. e.­

Auditar y supervisar las cuentas de recaudaci6n proveniente de los abonados. 

f.- Comprobar los gastos efectuados por la Junta. g.- Verificar el trabajo 

realizado por los fontaneros y/o mano de obra calificada y no calificada. h.­

Firmar los documentos administrativos que den fe de aceptado a los informes 

del Presidente y Tesorero. i.- Vigilar Ia bodega. DE LOS COMITES DE 

APOVO. ARTiCULO t7.- La Junta Directiva tendra los siguientes comites 

de Apoyo: a. -Comite de Operacion y Mantenimiento. b.- Comite de Micro­

cuenca. c.- Comite de Saneamiento. ARTiCULO 18.- Estos Comites estaran 

integrados a Ia estructura de Ia Junta Directiva, su funci6n especifica es Ia de 

coordinar todas las labores de operaci6n. mantenimiento y conservaci6n de Ia 

microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que determine Ia 

Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus funciones 

especfficas y estructura interna, oporttinamente se emitan, debiendo siempre 

incorporar como miembro de los Comites de Operaci6n y Mantenimiento y 

de Microcuenca al Alcalde Auxiliary al Promotor de Salud asignado a Ia zona 

como miembro de Comite de Saneamiento. DE LA JUNTA DIRECTIVA. 

ARTiCULO 19.- La Junta Directiva de Ja Junta Administradora de Agua 

estara formada por: a) Presidente. b) Vice-presidente. c) Secretario. d) Tesorero. 

e) Un FiscaL f) Vo~al Primero. g) Vocal Segundo. ARTiCULO 20.- Son 

Atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a sesiones. b. -Abrir, presidir y 

cerrar las sesiones. c.- Elaborar la agenda con el Secretario. d.- Autorizar y 

aprobar con el Secretario las aetas de las sesiones. e.- A utorizar y aprobar con 

el Tesorero to do documento que implique~rogaci6n de fondos. f.- Representar 

judicial y extrajudicialmente a Ia Junta Administradora. ARTiCULO 21.- Son 

Atribuciones del VICE-PRESIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de 

ausencia temporal o deflnitiva, en este ultimo caso se requerira Ia mayoria 

simple de la Junta Directiva. b.· Supervisara las Comisiones que se asignen. 

c.- Las demas atribuciones que le asigne Ia Junta Directiva o Ia Asamblea. 

ARTiCULO 22.- Son Atribuciones del SECRET ARlO: a.- Llevar ellibro de 

aetas. b.· Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente de la Junta, 

excepto con lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de Ia correspondencia. 

d.- Convocar junt<? con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f:­

Organizar el archivo de Ia Junta Ad~inistradora. g.- Manejo de planillas de 

mano de obras. ARTiCULO 23.· Son Atribuciones del TESORERO: Es el 

encargado de manejar fondos, archivar documentos que indiquen ingresos y 

egresos: a.-Recaudar y administrar los fondos provenientes del servicio de 

contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. b.-Responder 

solidariamente con el Presidente del manejo y custodia de los fondos que 
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senin destinados a una cuenta bancariao del sistema cooperativista. c.- Uevar 

al dia y con claridad el registro y control de las operaciones que se refieren a 

entradas y salidas dinero, tesoreria de Ia Junta (libro de entradas y salidas, 

talonario de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.-lnformar 

mensualmente a Ia Junta sobre e] mantenimiento economico y 'financiero ( cuenta 

bancaria), con copia a Ia Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones 

que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de Ia 

Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogaci6n de fondos. 

h. -Presentar ante Ia Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma 

trimc:stral y anual con copia a Ia Municipalidad. ARTICULO 24.- Son 

Atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado de fiscalizar los fondos de Ia 

orga.nizaci6n. b.- Supervisar y coordinar la administraci6n de los fondos 

provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos destinados al 

sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Junta Directiva de cualquier 

anomalia que se encuentre en Ia administraci6n de los fondos o bienes de Ia 

junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para 

obtener una administraci6n transparente de los bienes de Ia organizaci6n. 

ARTiCULO 25.- Son Atribuciones de LOS VOCA LES: a.~ Desempefiar algun 

cargo en forma transitoria o permanente que 1e asigne Ia Asamblea o Ia Junta 

Directiva y apoyar en convocar ala Asamblea. b.- El Vocal J coordinara el 

Comite de Saneamiento Basi co. c.- El Vocal II coordinara el Comite de Micro­

cuenta y sus funciones especificaran el Reg1amento respectivo. CAPITULO 

V. DELPATRIMONIO. ARTfCULOl6.-Losrecursos econ6micosde Ia Junta 

Administradora podnin constituirse: a- Con la tarifa mensual de agua, venta 

de derecho a pegue, multas asi como los intereses capitalizados. b.- Con 

bienes muebles o inmuebles y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las 

instalaciones y obras fisicas del sistema. d.· Con donaciones, herencias, 

legados, prestamos, derechos y privilegios que reciban de personas naturales 

o juridicas. ARTiCULO 27.- los recursos econ6micos de Ia Junta 

Administradora se empJearan exclusivamente para el uso, operaci6n, 

mantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n del sistema. CAPiTULO VI. DE 

LA DISOLUCION Y LIQUIDACION. ARTICULO 28.-En caso de disoluci6n 

y liquidaci6n de Ia Junta de Agua y Saneamiento los bienes de esta seran donados 

exclusivamente a organizaciones filantr6pica's, siempre y cuando estas no sean 

de caracter lucrativo, que senate laAsamblea de usuarios, cumpliendo asimismo 

con lo estipulado en el C6digo Civil para su disoluci6n y liquidaci6n. 

CAPiTULO VII. DISPOSICIONES GENERALES. ARTiCULO 29.- El 

ejercicio financiero de Ia Junta de Agua y Saneamiento coincidira con el afl.o 

fiscal del Gobierno de Ia Republica. ARTICULO 30.- Los programas. proyectos 

o actividades que Ia Junta eje'eute no iran en detrimento ni entorpeceran las 

que el Estado realice, por el contrario llevaran el prop6sito de complementar:w 

de com lin acuerdo por disposicion de este ultimo. SEGUNDO: La JUNTA 

ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE NUEVA 

ESPERANZA, presentara ante la Secretarfa de Estado en los Despachos de 

Gobernaci6n y Justicia, los estados flnancieros auditados que reflejen los 

ingresos, egresos y todo movimiento econ6mico y corttable, indicando su 

patrimonio actual, asi como las modificaciones y variaciones de! mismo, 

incluyendo herencias, legados y donaciones a traves de un sistema con table 

legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, 

se sujetaran a Ia normativajuridica imperante en el pals, aplicable segun'sea 

el caso, a traves de los 6rganos Estatales constituidos para verificar Ia 

transparencia de los mismos. TERCERO: La JUNTAADMINISTRADORA 

DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE NUEVA ESPERANZA, se inscribini en 

Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, indicando 

nombre completo, direcci6n exacta. asi como los nombres de sus 

representantes y demas integrantes de Ia Junta Directiva: asimismo, se sujetani 

a las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a esta 

Secretaria de Estado, a traves del respective 6rgano interno verificando el 

cumplimiento de los objetivos para los cuales fue constituida. CUARTO: La 

JUNTAADMINISTRADORA DEAGUA DE LA COMUNIDAD DE NUEVA 

ESPERANZA, se ·so mete a las disposiciones legales y politicas establecidas 

por Ia Secretarla de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia y 

demas entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido 

para garantizar Ia transparencia de Ia administraci6n. quedando obi igada, ademas, 

a presentar informes peri6dicos anuales de las actividades que realicen con 

instituciones u organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus 

objetivos y fines para lo cual fue autorizada. QUINTO: La disolucion y 

liquidaci6n de Ia JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
I 

COMUNIDAD DE NUEVA ESPERANZA, se hara de conformidad a sus 

estatutos y las leyes vigentes en el pais, de Ia que una vez canceladas las 

obligac~ones contraidas. el excedente pasara a formar parte de una organizacion 

legalmente constituida en Honduras que reuna objetivos similares o una de 

beneficencia. Dicho tramite se hara bajo Ia supervision de esta Secretaria de 

Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y 

transparencia del remanente de los bienes a que hace referenda el parrafo 

primero de este mismo articulo. SEXTO: Los presentes Estatutos entraran 

en vigencia fuego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el 

Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en Ia 
\ 

Constituci6n de Ia Republica y las Leyes; sus reform as o modificaciones se 

someteran al mismo~ procedimiento de su aprobaci6n. SEPTIMO: La presente 

resoluci6n debera inscribirse en el Registro Especial dellnstituto de Ia Propiedad 

de conformidad con el Articulo 28 de Ia Ley de Propiedad. NOTIFiQUESE. ' 

(F) JORGE ARTURO REINAJDIAQUEZ, SECRETARIO DE ESTADO EN 

LOS DESPACHOS DE GOBERNACI6N Y JUSTICIA. (F) SONIA 

LETICIA CRUZ LOZANO, SECRET ARIA GENERAL.". 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a 

los dos dias del mes de febrero de dos mil siete. 

28M. 2007 

SONIA LETICIA CRUZ' LOZANO 

SECRET ARIA GENERAL 
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CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de Ia Secretarfa de Estado en 
los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, CERTIFlCA: La Resoluci6n 

que 1iteralmente dice: 

«RESOLUCION No. 273-2007. EL SECRET ARlO DE EST ADO 
EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, 
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, ocho de marzo de dos mil 
siete. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada al Poder Ejecutivo, 
por medio de Ia Secretarfa de Estado en los Despachos de Gobemaci6n 
y Justicia, con fecha nueve de novi"embre de dos mil siete, P.J. No. 
09-11-2005, por el Abogado ENIL PINEDA RODRiGUEZ, en su 
caracter de apoderado legal deJa <dGLESIA PENTECOSTAL ARCA 

CRISTIANA MOVIMIENTO INTERNACIONAL», con domicilio 
en la aldea Agua Blanca Sur, jurisdicci6n del Progreso Yoro, 
departamento de Yoro, contra{da a pedir el otorgamiento de la 

Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus estatutos a favor de su 
representada. 

RESULTA: Que el peticionario acompaf\6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULT A: Que a Ia solicitud se le dio el tramite de ley habiendose 
mandado oir ala Confratemidad Evangelicade Honduras y a Ia Unidad 
de Servicios tegales de esta Secretaria de Estado quienes emitieron 
dictamen favorable No. 365-2007 de fecha 15 de febrero de 2007. 

CONSIDERANDO: Que Ia <(IGLESIA PENTECOSTAL ARCA 

CRIST IAN A MOVIMIENTO INTERN A ClONAL>>, se crea como 
asociaci6n civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias 
no contrarian las leyes del pais1 el orden publico, la moral y las buenas 

costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica, emiti6 el 

Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero del afto 

dos mil dos, por el que delegaal Secretario de Estado en los Despachos 

de Gobemaci6n y Justicia, competencia especifica para Ia emisi6n de 

este acto administrativo de conformidad con los Articulos 11, 16, 

116, 117 y 119 de Ia Ley General de laAdministraci6n PUblica,Articulos 
4 y 5 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que median~e Acuerdo Ejecutivo No. 01· 
2006 de fecha 27 de enero del2006, se nombr6 al ciudadano JORGE 

ARTURO REINA IDIAQUEZ en el cargo de Secretario de Estado 
en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia. 

POR TANTO: El SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de Ia 
atribuci6n constitucional establecida en el Articulo 78, 245 numeral 
40, 302 de Ia Constituci6n de la Republica, 56, 58 del C6digo Civil, 44 
numero 6 del Reg]amento de Organizaci6n, Funcionamiento y 
Competencia del Poder Ejecutivo, y 72 de Ia Ley de Procedimiento 
Administrati vo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica de Ia «IGLESIA 
PENTECOSTAL ARCA CRISTIANA MOVIMIENTO INTER­
NACIONAL», con domicilio en la aldeaAgua Blanca Sur,jurisdicci6n 
del Progreso Yoro, departamento de Yoro y aprobar sus estatutos en 
]a forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LAIGLESIAPENTECOSTAL ARCA 
CRISTIANA MOVIMIENTO INTERNACIONAL 

CAPITULO I 

NOMBRE, DOMICILIO, DURACI6N 

ARTiCULO 1.- Con el nombre de Iglesia Pentecostal Area 
Cri~tiana Movimiento lntemacional, se constituye una organizaci6n 
sin fines de 1ucro que se regira por Jos presente estatutos, reglamentos 
y disposidones legales que regulen el pais estas organizaciones y en 
los siguientes capitulos se identificara como la Iglesia. 

ARTiCULO 2.- Domicilio. EJ domicilio de la Iglesia sera en la 
aldeaAgua Blanca Sur, jurisdicci6n del Progreso Yoro, departamento 
de Yoro. Y de acuerdo con su desarrollo se podran crear otras filiales 
a nivel nacional. 

ARTICULO 3.- Duraci6n. Su duraci6n o existencia sera por 
tiempo indetenninado. 

CAPITULO II 

FINALIDAD U OBJETIVO 

ARTiCULO 4.- La finaJidad u objetivo de la Iglesia son los 
siguientes: 1.- Lograr Ia transformaci6n plena de Ia persona. mediante 
Ia proclamaci6n y vivencia integral del EvangeJio de Jesucristo. Que 
promueve Ia justicia, Ia paz y ]a reconci1iaci6n del ser humano con 
Dios, consigo mismo, con Ia sociedad y con el medio ambiente. 
Mediante Ia pnl.ctica de un discipulado en todas las dimensiones de Ia 
vida. 2.- Fomentar procesos de desarrollo y fonnaci6n integral qu~ 
tengan como unica finalidad beneficiar aquellos sectores de Ia nifiez 
que carecen de los medi~s basicos de subsistencia vivienda. 
alimentaci6n, salud, educaci6n. 3.- Velar porque Ia implementaci6n de 
programas educativos, disefiados para menores esten basados en el 
conocimiento actual sobre el desarroiJo integral del nifto y la educaci6n 
infantil. 4.- Crear y mantener un ambiente seguro y saludable que 
fomente el desarrollo social, emocional, intelectual y fisico de los 
nif\os y que respete su dignidad y sus contribuciones. 5.- Velar porque 
los nif\os con dificultades fisicas y s{quicas tengan acceso a servicio 
apropiado y conveniente y abogar por los recursos necesarios para 
proveer el arnbiente mas apropiado para todos ellos.' 

ARTiCULO S.- Para ellogro de sus fines y objetivos la Iglesia 
desarrollara las siguientes actividades: 1.- Motivar a personas naturales 
o juridicas para que contribuyan de manera activa al sostenimiento de 
los proyectos, que velen por Ia restauraci6n de menores dai\ados por 
Ia desintegraci6n familiar y otros efectos colaterales. 2.~ Velar por el 
compafterismo y ]a unidad delliderazgo entre los j6venes a traves de 
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relaciones trascendentales y significativas como instrumentos 
vivenciales para el desarrollo y crecimiento integral. 3.- Fomentar un 
espiritu de amplia cooperaci6n entre los miembros de Ia Iglesia, para 
que de esta manera se proyecten a las comunidades, para ayudar a los 
mas necesitados de esas zonas. 4.- Establecer centros de recreaci6n~ 
comedores infantiles~ educativos~ asilos, centros de cuidado diumo 
(CCD) y hogares de protecci6n que beneficien aqueHos menores con 
Jimitaciones econ6micas, sociales y culturales. 5.- Ayudar a los 
beneficiados a desarrollar sus habilidades para que establezcan su 
propia sostenibilidad econ6mica. 6.- Se realizarim acciones de 
coordinaci6n con el lnstituto Hondurefio de Ia Nifiez y la Familia 
(IHNFA) en lo referente a programaci6n y ejecuci6n de acciones 
orientadas para Ia protecci6n integral de Ia ninez estableciendo proyectos 
con perfiles bien definidos sobre los ·programas de trabajo que se 
desarroUaran. 

CAPiTULO III 

ORGANIZACION 

ARTICULO 6.- La organizaci6n de Ia Iglesia es Ia siguiente: 1.­
Asamblea General. 2.- Junta Directiva. 

ARTiCULO 7.- LaAsamblea General esta compuesta por todos 
los miembros, debidamente acreditados como tales. Siendo esta la 
maxima autoridad de Ia Iglesia. 

ARTiCULO 8.- Las Asambleas Generales podnin ser ordinarias 
y extraordinarias. · 

ARTICULO 9.- Las convocatorias para las A sam bleas Generales 
Ordinarias o Extraordinarias seran firrnadas por el Presidente de Ia 
Junta Directiva. 

ARTiCULO 10. Las convocatorias para las sesiones de Asambleas 
Generales Ordinarias se haran con un mes de anticipaci6n y las 
extraordinarias, to determinara Ia Junta Directiva. 

ARTICULO 11.- Para que las sesiones 4e las Asambleas Generales 
Ordinarias y Extraordinarias puedan deliberar y adoptar resoluciones 
se requiere de la asistencia de Ia mitad mas uno de sus miembros. 

ARTiCULO 12.- De no haber qu6rum en Ia primera fecha 
establecida, se convocara por segunda vez y las sesiones se celebraran 
una hora mas tarde con e1 numero de miembros que estuvieron 
pres~ntes. Y sus resoluciones tomadas por simple mayoria, seran de 
obligatorio cumplim iento. 

ARTICULO 13.- Presidira las sesiones de Asambleas General 
Ordinarias o Extraordinarias, qui en ocupe et cargo de Presidente de Ia 
Junta Directiva. 

ARTiCULO 14.- LaAsamblea General Ordinaria se llevara acabo 
una vez al afio y preferentemente durante el primer trimestre y Ia 
Asamblea General Extraordinaria se reunira las veces que sea necesaria 
para tratar asuntos de caracter urgente. 

ARTICULO 15.- Atribuciones de Ia Asamblea General 
Ordinaria: 1.- Aprobar, reproducir y modificar el informe anual de 
actividades, presupuestos de ingresos y egresos a igual que los estados 

flnancieros presentados porIa Junta Directiva. 2.- Elegir los miembros 
de la Junta Directiva, incorporaci6n~ aceptaci6n y suspension de 
miembros, previa recomendaci6n de dicha Junta. 3.- Ana1izary resolver 
sabre enmiendas o reformas de los estatutos. 4.- Velar por ellogro de 
los fines u objetivos de la Iglesia. 5.- Conocer y resolver sobre 
cualquier asunto que le fuere presentado. 6.- Otorgar amp lias facultades 
al seftor Presidente de Ia Junta Directiva para que pueda otorgar los 
poderes que sean necesario. 

ARTiCULO 16.~ Atribuciones de Ia Asamblea General 
Extraordinaria. 1.- Analizar y resolver aquellas situaciones de caracter 
unico y especifico por los cuales fue convocado. 2 .. - Resolver sobre 
Ia disoluci6n y liquidaci6n de la Iglesia. 3.~ Analizar y resolver todo 
lo referente a Ia reforma de los presentes estatutos. 4.- Otros que 
tengan caracter urgente. 

ARTiCULO 17 .~Los miembros de la Junta Directiva seran electos 
por un perlodo de dos anos, lo cuales pueden ser reelectos lJ.nicamente 
por un perfodo mas. 

ARTiCULO 18.- Son atribuciones de Ia Junta Directiva: 1.­
Velar porque se cum plan todos los acuerdos y resoluciones emitidos 
por Ia Asamblea 2.- Presentar a Ia Asamblea General un informe de 
actividades realizadas durante el afio. Asi mismo, el plan anual de 
trabajo para el siguiente periodo con su respectivo presupuesto. 3.­
Autorizar cada afio ]a realizaci6n de auditoria sabre las finanzas de Ia 
Instituci6n. 4.- Supervisar y dirigir Ia administraci6n de la Iglesia y 
de todos los programas y proyectos que se desatTollan. 5.- Fijar Ia 
fecha y efectuar la convocatoria para la celebraci6n de las asambleas 
correspondientes. 

ARTICULO 19.- Las funciones de los miembros directivos 
son 1as siguientes: Presidente: Las atribuciones del Presidente son: 
1.- Asumir la representaci6n judicia] y extrajudicial de la Iglesia. 2.­
Cumplir estrictamente las disposiciones contenidas en estos estatutos 
y reglamentos emanados de las mismas. 3.- Convocar a traves de Ia 
Secretaria de Aetas y presidir con voz y voto las sesiones ordinarias y 
extraordinarias. 4.- Promover, coordinar y supervisar el desarro11o de · 
los prog,-amas de trabajo planificados durante e1 aflo lectivo. 5.- Abrir 
y cerrar cuentas bancarias registrando su firma con e1 Tesorero y 
Fiscal para e1 retiro de fondos. 

ARTiCULO 20.- Son atribuciones del Vice-Presidente: 1.­
Las mismas del Presidente en su ausencia temporal o definitiva. 2.-
0tras que son inherentes con dicho cargo. 

ARTICULO 21.- Son atribuciones del Secreta rio: 1.- Convocar 
conjuntamente con el Presidente a los demas miembros de Ia Junta 
Directiva y a los miembros de Ia Asamblea GeneraJ para la celebraci6n 
de sesiones y otras actividades afines. 2.- A utorizar con su firma y la 
del Presidente todas las aetas correspondientes de las sesiones 
ordinarias y extraordinarias. 3.- Extender y firmar conjuntamente con 
e1 Presidente todas las certificaciones y constancias que le fueren 
solicitadas. 4.- Dar lectura del acta anterior en sesiones ordinarias y 
extraordinarias celebradas por la Junta Directiva. 5.- Elaborar una 
memoria de las actividades sobresalientes reaHzadas durante cada ano. 
6.- Colaborar con el Presidente en la elaboraci6n del informe general 
de la Iglesia. 7.- Velar por que los archivos de la Iglesia se mantengan 
protegidos en orden y at dia. 8.- Mantener actualizado el libra de 
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registro de membresia. 9.- Cualquier otra funcion relacionada con el 
desempefio de su cargo. 

ARTiCULO 22.- TESORERO: Las funciones del Tesorero 
son las siguientes: 1.- Llevar al dia Ia contabilidad, efectuar balances 
mensuales de acuerdo como lo establece Ia ley. 2.- Efectuar los pagos 
autorizados en el presupuesto anual mediante un sistema de 
comprobantes que senin aprobados por el Presidente o Fiscal. 3.- Es 
responsable por la custodia de los titulos y valores que fonna parte 
del patrimonio de Ia Iglesia. 

ARTICULO 23.- FISCAL: Las atribuciones del Fiscal son 
las siguientes: 1.- Cumplir y hacer cumplir los estatutos, reglamentos 
y resoluciones emitido por laAsamblea y Junta Directiva. 2.- Supervisar 
todas las operaciones administrativas de Ia Iglesia comunicando a las 
autoridades correspondientes cualquier irregularjdad que se aprecie 
en la lnstitucion. 3.- Firmar las ordenes de pago ,para retirar fondos 
con el Tesorero y Presidente de Ia Iglesia. 

ARTiCULO 24.- VOCALES. Las atribuciones de los Vocales . 
son las siguientes: 1.- Responsabilizarse del control de los diferentes 

ministerios establecidos y por establecerse en Ia Iglesia. 2.­
Desempenar cualquier otra funci6n o actividades que le fuera delegado 
porIa Junta Directiva. 3.-:- Sustituir a cualquier miembro directivo en 
el desempei'io de su cargo. 

CAPiTULO IV 

DE LOS MIEMBROS 

ARTICULO 25. La Iglesia, estara formada por las categorias 
de miembros siguientes: 1.- Fundadores. 2.- Activos. 3.- Honorarios. 
4.- Principiantes. FUNDADORES: Son todas aquellas personas que 
suscribieron el acta de constituci6n. ACTIVOS: Son las personas 
que participan en las diversas actividades de Ia lnstitucion y colaboran 
frecuentemente en ellogro de sus fines u objetivos. HONORARIOS: 
Son todas aqueiJas personas naturales o juridicas que han brindado un 
servicio especial tanto material como espiritual de trascendencia 

significativa a favor de Ia Iglesia. PRINCIPIANTES: Son todas 

aquellas personas que tienen un ai\o como minimo de haber sido 
reconocidos como miembros de Ia Iglesia. Teniendo los mismos 
derechos y obligaciones de los miembros activos. 

ARTiCULO 26.- Los miembros honorarios podran participar 
en todos los eventos o actividades de cualquier naturaleza que Ia 
instituci6n lleve acabo. 

ARTiCULO 27.- Son obligaciones de los miembros acti~os y 
fundadores: 1.- Asistir a todas las sesiones que fueren convocados. 
2.- Tener un am plio conocimiento sobre la estructura organizativa de 
la Iglesia y velar porque esta opere en el marco de las disposiciones 
legales. 3.- Desempeftar con seriedad y honestidad los cargos para 
los cuales fueren electos. 4.- Mantenerse al dia con todos IDs 
compromisos establecidos en los presentes estatutos y reglamentos 
correspondientes. 5.- Velar porque se cumplan los acuerdos y 
resoluciones emitidos por Ia Asamblea. 

ARTiCULO 28.- Son derechos de los miembros activos y 
fund adores: 1.- Tener voz y voto en todas las sesiones que se real icen. 
2.- Participar en las actividades de Ia Iglesia y gozar de sus beneficios. 
3.- Elegir y ser electos para cualquier cargo directivo. 4.- Solicitar 
informacion sobre asuntos referente a Ia parte administrativa de Ia 
misma. 

ARTiCULO 29.- Son requisitos para ser miembro de Ia Iglesia 
los siguientes: 1.- Conocer y aceptar los principios doctrinales de Ia 
Iglesia. 2.- Mostrar interes por los fines u objetivos de 1a organizaci6n. 
3.- Ser aceptado porIa Asamblea previa recomendaci6n de Ia Junta 
Direct iva. 4.- Observar un testimonio positivo que honre, glorifique a 
nuestro Senor Jesucristo. 

ARTiCULO 30.- La calidad de miembro se pierde por las 
siguientes causas: 1.- Cuando determine formar parte de otra 
congregaci6n religiosa. 2.- Por renuncia irrevocable. 3.- Por 
incumplimiento de las obligaciones establecidas e~ los presentes 
estatutos. 

CAPITULOV 

PATRIMONIO 

ARTiCULO 31.- Forman el patrimonio de Ia Iglesia los siguientes 
bienes: 1.- Las contribuciones, aportaciones, subsidios, etc. 2.- Los 
bienes muebles e inmuebles a nombre de Ia Iglesia. 3.- Las herencias, 
legados y donaciones de que fueren objeto. 4.- Otros bienes que se 
adquieran por cualquier medio licito. 

ARTICULO 32.- Los bienes y val ores de Ia Iglesia seran recibidos 
y tam bien entregados, mediante inventario levantado por el Presidente 
y Tesorero de Ia Junta Directiva y debera dejarse constancia de este 
registro a traves de un acta, debidamente firmada por quien recibe y 
entrega y refrendada por el Fiscal. 

ARTiCULO 33.- Se prohibe destinar o amp liar fondos o bienes 
sociales de la Asociacion a otros fines que no contribuyan para los 
fines u objetivos, y no se ejecutanin gastos que no hayan sido 
debidamente autorizados en Ia fonna prevista en el presupuesto gene­
ral de Ia Iglesia. 

CAPiTULO VI 

DISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTICULO 34.- La Iglesia podra disolverse por las causas 
siguientes: 1.- Por encontrarse en estado de insolvencia econ6mica. 
2.- Por fusion o incorporaci6n a otra organizaci6n. 3.- Por cualquier 
causa que haga absolutamente imposible el logro de sus fines u 
objetivos. 4.- Porno contar con un numero de miembros suficientes 
que hagan quorum en Ia Asamblea General. 

ARTiCULO 35.- La disoluci6n de Ia Iglesia podra acordarse 
por la Asamblea General Extraordinaria convocada exclusivamente 
para discutir Ia disoluci6n de la.Iglesia y c,on el voto favorable de las 
dos terceras partes de sus miembros presentes. 
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l.a Caccta 

ARTiCULO 36.- Si se acordare Ia disoluci6n de la Iglesia, se 
constituira una junta liquidadora encargada de efectuar todas las 
diligencias correspondientes y sus activos se traspasara a una 
institucion que teniendo fines similares sea designada por laAsamblea 
General que propuso y acord6 Ia disoluci6n. 

CAPITULO VII 

DISPOSICIONES GENERALES 

ARTiCULO 37.- AI ejecutarse el desarroJio de los diferentes 
proyectos que han sido aplicados, estos brindaran atenci6n a ninos(as) 
sin discriminacion alguna, independientemente de la raza, idioma, 
color, sexo, religion, filiacion politica, el origen nacional, etnico o 
social~ Ia posicion econ6mica, impedimentos fisicos, nacimiento o 
cualquier otra condicion del nino de sus padres o sus representantes 
legales. 

ARTICULO. 38.- Los presentes estatutos solo podni.n ser 
reformados porIa Asamblea General convocada con ese objetivo y 
con el voto favorable de las dos terceras partes de los miembros que 
asistan a Ia misma. 

ARTiCULO 39. Todo lo no previsto en los presentes estatutos 
podra resolverlo la Asamblea General siempre que se ajusten sus 
resoluciones a los fines u objetivos deJa Iglesia y que nose opongan 
a las leyes vigentes de ]a Republica. 

ARTiCULO 40.- La Iglesia se sujetar a Ia -supervisi6n y 
regulaci6n del Estado de Honduras quedando obligada a presentar 
informes peri6dicos anuales de las actividades que realicen ante las 
instituciones u organismos del gobiemo con las que se relacione en el 
ejercicio de sus actividades y ala Secretarfa de Estado en los Despachos 
de Gobemaci6n y Justicia. 

ARTiCULO 41.- La presente Resoluci6n de hera inscribirse en el 

Hbro de Registro de Sentencias del Registro de la Propiedad conforme 

lo establece el Articulo 2329 del C6digo Civil. 

ARTiCULO 42.- Los presentes estatutos entranin en vigencia 

luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo y publicados en el 

Diario Oficial La Gaceta con las limitaciones establecidas en Ia 

Constituci6n de Ia Republica y demas ]eyes, sus reformas o 

modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 

aprobaci6n, ante la Secretaria de Gobemaci6n y Justicia. 

SEGUNDO: De Ia (<IGLESIA PENTECOSTAL ARCA 

CRISTIANA MOVIMIENTO INTERNACIONAL», presentara 

anualmente ante Ia Secretaria de Estado en los Despachos de 

Gobemaci6n y Justicia, los estados financieros auditados que retlejen 

los ingresos, egresos y todo movimiento econ6mico y contable, 

indicando su patrimonio actual, asi como las modificaciones y 

variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones 

a traves de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y 
doriaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a Ia normativa 
juridica imperante en el pais, aplicable segun sea el caso~ a traves de 

los Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de 
los mismos. 

TERCERO: De Ia <<IGLESIA PENTECOSTAL ARCA 
c'RISTIANA MOVIMIENTO INTERNACIONAL>>, se inscribira 
en Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, 
indicando nombre completo, direcci6n exacta, asi como los nombres 
de sus representantes y demas integrantes de Ia Junta Directiva; 
asimismo, se sujetani a las disposiciones que dentro su marco juridico 
le corres.ponden a esta Secretaria de' Estado, a traves del respectivo 
6rgano intemo verificando el cumplimiento de los objetivos para los 
cuales fue constituida. 

CUARTO: De Ia (<IGLESIA PENTECOSTAL ARCA 
CRISTIANA MOVIMIENTO INTERNACIONAL>>, se somete a 
las disposiciones legales y politicas establecidas porIa Secretaria de 
Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Just,icia y demas entes 
contralores del Estado, faci1itando cuanto documento sea requerido 
para garantizar Ia transparencia de la administracion, quedando 
obligada, ademas, a presentar informes periodicos anuales de las 
actividades que realicen con instituciones u organismos con l«?s que 
se relacionen en e1 ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue 
autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidacion de Ia <<IGLESIA 
PENTECOSTAL ARCA CRISTIANA MOVIMIENTO 
INTERNACIONAL», se hara de conformidad a sus estatutos y las 
I eyes vi gentes en el pais, de Ia que una vez canceladas las obligaciones 
contraidas, el excedente pasara a formar parte de una organizaci6n 
legalmente constituida en Honduras que retina objetivos similares o 
una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo Ia supervision de esta 
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las 
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que hace 
referenda el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia Juego de ., 
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial 
LA GACETA, con las limitaciones establecidas en Ia Consti'tuci6n de 
la RepubHca y las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran 
at mismo procedimiento de su aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente Resoluci6n debera inscribirse en e1 
Registro Especial dellnstituto de Ia Propiedad de conformidad con el 
Articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Previo a extender Ia Certificaci6n de Ia presente 
Reso1uci6n el interesado debeni acreditar la cancelacion de ciento 
cincuenta Lempiras (L. 150.00), conforme at Articulo 33 del Decreto 
Legislativo No. 194*2002, que contiene Ia Ley de Equilibria Financiero 
y 1aProtecci6n Social. NOTIFiQUESE. (t)JORGEARTURO REINA 
IDIAQUEZ, SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACION Y JUSTICIA. (f) SONIA LETICIA CRUZ 
LOZANO, SECRETARIA GENERAL". 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los doce dias del mes de abril del afi.o dos mil siete. 

28M. 2008. 

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO 
SECRET ARIA GENERAL 

B. 
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La (~an~ta 

CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de Ia Secretaria de Estado en los Despachos 
de Gobemaci6n y Justicia. CERTIFICA. La Resoluci6n No. l t 78-2006 que 
literalmente dice: 

"RESOLUCI6N No.ll78-2006.- El Secretariode Estadoen los Despachos 
de Gobemacion y Justicia. Tegucigalpa. municipio del Distrito Central, cinco de 
diciembre de dos mil seis. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada aJ Poder Ejecutivo, por medio 
de Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, con fecha 
dos de octubre de dos mil seis. Exp. P.J. 02-10-2006-672, por el Abogado 
HUGO RENIERV BORJAS TORRES, en su caracter de Apoderado Legal de 
Ia JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE 
OCOTILLO", con domicilio en el municipio de el Morazan, departamento de 
Yoro, contrafdaa pedir el otorgamiento de Ia Personalidad Juridica y aprobacion 
de sus estatutos. 

RESULT A: Que el peticionario acompaft6 a su solicitud los documentos 
correspondientes. 

RESULT A: Que a Ia solicitud se le dio el tramite de ley habiendose mandado 
ofr a Ia Unidad de Servicios Legales de esta Secretarfa de Estado qui en emitio el 
dictamen favorable a lo solicitado siendo el dictamen de U.S.L. 2217-2006 de 
fecha 23 de noviembre de 2006. 

CONSIDERANDO: Que laJUNTAADMINISTRADORA DEAGUA DE 
LA COMUNIDAD DE OCOTILLO, se crea como asociacion civil de beneficia 
mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las reyes del pais, el orden 
publico, Ia moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo 
solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica emiti6 el Decreto 
Ejecutivo No. 002·2Q02 de fecha veintiocho de enero del afto dos mil dos; por el 
que delega al Secretario de Estado en los Despachos de Gobemacion y Justicia, 
competencia espedfica para Ia emision de este acto administrativo de conforrnidad 
con los Articulos 11, 16, 116, 117 y 119 de Ia Ley General de Ia Administracion 
Publica, Articulos 4 y 5 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 1168-2006 de 
fecha 29 de noviembre de 2006, el Secretario de Estado ciudadano JORGE 
ARTURO REINA IDIAQUEZ, llam6 al Subsecretario de Estado en el Despacho 
de Gobernacion ciudadano LORENZO SAUCEDA CALIX. para que to 
sustituyera de cargo durante el periodo comprendido del 30 de nov iembre al 4 de 
diciembre del 2006. 

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 1174-A-2006 
de fecha 4 de diciembre del afto 2006, se amplio el Acuerdo No. 1 168-2006 de 
fecha 29 de noviembre de 2006, lo referente af periodo de ausencia temporal del 
senor Secretario de Estado Ia cual sera del 5 at 8 de diciembre de 2006. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACION Y JUSTICIA, POR LEY, en uso de Ia atribuci6n 
constitucional establecida en el Articulo 77. 78~ 245 numera140 de la Constituci6n 
de Ia Republica, 56, 58 del Codigo Civil, 44 numeral 6 del Reglamento de 
Organizaci6n, Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo. 1 &, 34, 35, 
36, 37, 38, 39 de1 Reglamento General de Ia Ley del Sector Marco de Agua 
Potable y Saneamiento y 72 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo. 

RESUELVE: 
PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica de Ia JUNTA 

ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE OCOTILLO, 
con domicilio en el municipio de Victoria. departamento de Yoro, y aprobar sus 
estatutos en Ia forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORADEAGUA DE LA 
COMUNIDAD DE OCOTILLO, MUNICIPIO DE MORAZAN, 

DEPARTAMENTO DE YORO 
CAPiTULO I 

CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO 

ARTiCULO I.- Se constituye Ia organizacion cuya denominaci6n sera 
uJUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE 
OCOTILLO, MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO", 
como una asociaci6n de servicio comunal. de duraci6n indefinida, sin fines de 
lucro y que tendra como fin ali dad obtener la participaci6n efectiva de Ia comunidad 
para Ia construcci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema de agua potable de 
acuerdo con las nonnas. procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos 
en Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su reglamento, 
efectuando trabajos de promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, entre los 
habitantes de Ia COMUNIDAD DE OCOTILLO, MUNICIPIO DE 
MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO". 

ARTICULO 2.- El domicilio legal sera en Ia COMUNIDAD DE 
OCOTILLO, MUNICIPIO DE MORAZAN. DEPARTAMENTO DE YORO 
y tendni operaci6n en dicha comunidad proporcionando el servicio de agua potable. 

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua eJ area delimitada y 
protegida de Ia micro-cuenca. las obras fisicas de captaci6n, conduccion, 
almacenamiento y distribuci6n de agua constituidas por las comunidades con 
fines de salud y las construcciones fisicas para obra y saneamiento comuna1 en 
cada uno de los hogares. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTiCULO 4.- Et fin primordial de los presentes estatutos es regular el 
normal funcionamiento de Ia Junta Administradora de Agua y los diferentes 
comites para Ia administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. 

ARTiCULO S.- La organizaci6n tendra los siguientes objetivos: a.- Mejorar 
Ia condici6n de salud de los abonados y de las comunidades en generaL b.­
Asegurar una correcta administracion del sistema. c.- Lograr un adecuado 
mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitacion 
para mejorar el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar 
el servicio de abastecimie)lto de agua potable. f.- Velarporque Ia poblaci6n use y 
maneje eJ agua en condiciones higienicas y sanitarias en los hogares de una manera 
racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar Ia asistencia tecnica 
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia 
en todos los componentes del sistema (de micro-cuencas, el acueducto y 
saneamiento basi co). i.-Asegurar Ia sostenibilidad de los servicios de agua potable 
y saneamiento. 

ARTiCULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, Ia organizacion 
podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las aportaciones ordinarias 
en concepto de tarifa mensual por el servicio de agua y extraordinaria en concepto 
de cuotas extraordinarias. b.· Establecer programas de capacitacion permanentes 
a fin de mejorar y mantener Ia salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio 
economico a fin de asegurar una buena operacion y mantenimiento del sistema. 
d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes nacionales e 
intemacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y 
privadas para mantener el sistema. f.- Promover Ia integraci6n de Ia comunidad 
involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y aumentar el area de Ia micro­
cuenca. h.- Realizar cualquier actividad que tienda mejorar Ia salud y/o a conservar 
el sistema. 

. CAPITULO Ill 
DE LOS MIEMBROS. CLASES DE MIEMBROS 

ARTICULO 7.- La Junta 'Administradora de Agua, tendrA Hts siguientes 
categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: 
Son los que suscribieron el acta de Constituci6n de Ja Junta Administradora de 
Agua. MiembrosActivos: Son los que participan en lasAsambleas de Usuarios. 

ARTiCULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Am bas clases de miembros 
tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.- Presentar iniciativas o 
proyectos a Ia Junta Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien 
Ia adecuada gestion de los servicios. e.- Presentar reel amos ante el prestador por 
deficiencias en Ia caUdad del servicio. f .• Recibir avisos oportunamente de las 
int~rrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en Ia tarifa y de 
cualquier evento que afecte sus derechos o modifique Ia calidad del servicio que 
recibe. ' 

ARTiCULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse at sistema 
de saneamiento. b. 4 Hacer uso adecuado de los servicios, sin dat\ar ni poner en 
riesgo Ia infraestructura. 

CAPITULO IV 
DE LOS 6RGANOS. ATRIBUCIONES DE CADA 6RGANO 

ARTiCULO 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n y mantenimiento 
en el ambito de todo el Sistema. estarll. a cargo de: a.· Asamblea de Usuarios. b.· 
Junta Directiva c.- Comites de Apoyo integrada por: a) Comite de Micro Cuencas. 
b) Comite de Operaci6n y Mantenimiento. c) Comite de Saneamiento; y, d.· 
Comite de Vigilancia. 

DE LAASAMBLEA DE USUARIOS 
ARTiCULO 11.- Es Ia maxima autoridad de Ia comunidad a nivellocal, 

expresa Ia voluntad colectiva de los abonados debidamente convocados. 
ARTICULO 12.- Son funciones de Ia Asamblea de Usuarios: a.- Elegir o 

destituir los miembros directivos de Ia Junta. b.- Tratar los asuntos relacionados 
con tos intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las comisiones o comites de apoyo. 

DE LAJUNTADIRECTIVA 
ARTiCULO 13.- Despues de laAsamblea de Usuarios Ia Junta Directiva, es 

el organo de gobiemo mas importantc de Ia Junta Administradora de Agua y 
Saneamiento; y estan\ en funciones por un perfodo de dos afios pudiendo ser 
reetectos por un perfodo mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser 
miembro de Ia Junta Directiva de hera cumplir con los requisitos establecidos en 
los Artfculos 36, 37 del Reg1ament.O General de Ia Ley Marco del Sector Agua 
Potable y Saneamiento, estarA conforrnado por siete (7} miembros: 1.- Un 
Presidente(a), 2.- Un Vice-presidente, 3.- Secretario(a), 4.- Un Tesorero(a)~ S.­
Un Fiscal, 6.- Un Vocal Primero; y, 7.- Un Vocal Segundo. 

ARTiCULO 14,a La Junta Directiva tendra las siguientes funciones: a.­
Mantcner un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y ejecutar el plan 
anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las actividades de saneamiento basico, 
operacion y mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas 
mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la 
comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobros 
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia 
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de Abonados cada tres 
meses. g.- Cancelar o superar el servicio de agua. h.· Vigilar y proteger las fuentes 
de abastecimientos de agua. Evitando su contaminaci6n y realiz.ando acciones de 

B. 
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protecci6n y reforestaci6n de Ia micro·cuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las. 
obras'sanitarias en los hogares de los abonados. 

ARTiCULO IS.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema y crear 
una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se haran reuniones asi: a.· 
Trimestra1mente en forma ordinaria y cuando fue~e de urgencia en forma 
extraordinaria. b.- Junta Directiva se reunira una vez por mes. 

DEL CO MITE DE VIGILANCIA 
ARTiCULO 16.- Dentro de Ia Junta {\dministradora desempei'la un papel 

muy importante para el exito de las actividades administrativas de operaci6n y 
mantenimiento del sistema, el Comite de Vigilancia, que se encargara de controlar 
y vigilar permanentemente todas las actividades que se realicen en Ia Junta. Seran 
sus funciones: a) Comprobar Ia exactitud de los inventarios y estados financieros. 
"b.- Verificar el dinero de caja cada vez que estime conveniente. c.- Vigilar que 
todos los abonados cumplan con sus obligaciones. d.- Fiscalizar las actividades 

'·. realizadas por los miembros del~ Junta. e.- Auditar y supervisar las cuentas de 
· recaudaci6n proveniente de los abonados. f.- Comprobar los gastos efectuados 

porIa Junta. g.- Verificar el trabajo realizado por los fontaneros y/o mano de obra 
calificada y no calificada. h.- Firmar los documentos administrativos que den fe 
de aceptado a los informep del Presidente y Tesorero. i.· Vigilar Ia bodega. 

DE LOS COMITES DE APOVO 
ARTiCULO 17.- La Junta Directiva tendra los siguientes comites de apoyo: 

a.- Comite de Operaci6n y Mantenitniento. b.- Comite de Micro cuenca. c.­
Comite de Saneamiento. 

ARTICULO 18.- Estos Comit~s estanin integrados a Ia estructura de Ia 
Junta Directiva, sti funci6n especifica es Ia de coordinar todas las labores de 
operaci6n, mantenimiento y conservaci6n de Ia micro cuenca y salud de los 
abonados en el tiempo y forma que determine Ia Asamblea de Usuarios y los 
reglamentos que para designar sus funci.ones especfficas y estructura intern~ 
oportunamente se emitan~ debiendo siempre incorporar como miembro ~~ los 
Comites de Operaci6n y Mantenimiento y de Micro-cuenca al Alcalde Auxdtar y 
al PromotOr de Salud asignado a Ia zona como miembro de Comite de Sanearniento. 

DE LA JUNTA DIRECTIVA 
ARTiCULO 19.- La Junta Direct iva de Ia Junta Administradora de Agua 

estara formada por: a) Presidente. b) Vice-presidente. c) Secretario. d) Tesorero. 
e) Un Fiscal. :t) Vocal Primero. g) Vocal Segundo. 

ARTICULO 10.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a 
sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar Ia agenda con el 
Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario las aetas de las sesiones. e.­
Autorizar y aprobar con el Tesorero todo documento que imp1ique erogaci6n de 
fondos. f.. Rep~esentar judicial y extrajudicialmente a Ja Junta Administradora. 

ARTiCULO 21.- Son atribuciones del VICE-PRESIDENTE: a- Sustituir 
al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiv~ en este ultimo 'caso se 
requerira la mayoria simple de la Junta Directiva. b.- Supervisara las comisiones 
que se asignen. c.· Las demas atribuciones que le asigne Ja Junta Directiva o Ia 
Asamblea. 

ARTICULO 22.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar e11ibro de 
aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente de Ia Junta, 
excepto con lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de Ia correspondencia. d.­
Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar 
el archivo de Ia Junta Administradora. g.· Manejo de planillas de mano de obras. 

ARTICULO 23.- Son atribuciones del TESORERO: Es el encargado de 
mane jar fondos, archivar documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar 
y administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros 
ingresos destinados at sistema. b.· Responder solidariarnente con el Presidente 
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o 
del sistema cooperati vista. c.· Llevar al dfa y con claridad el registro y control de 
las operaciones que se refieren a ~ntradas y salidas dinero, tesoreria de Ia Junta 
(libro de entradas y salidas, talonario de recibos, ingresos y egresos, pagos 
mensuales de agua). d.· Infonnar mensualmente a Ia Junta sobre e} mantenimiento 
econ6mico y flnanciero ( cuenta bancaria) con copia a Ia municipalidad. e.- Dar a 
los abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el 
inventario de los bienes de Ia Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente 
toda erogaci6n de fondos. h.· Presentar ante Ia asamblea un infonne de ingresos y 
egresos en forma trimestral y anual con copia a Ia municipalidad. 

ARTiCULO 24.- Son atribuciones del FISCAL: a.· Es el encargado de 
fiscalizar los fondos de Ia organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar Ia administraci6n 
de los fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Junta Directiva de 
cualquier anomalia que se encuentre en Ia administraci6n de los fondos o bien'!:;: 
de Ia Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarin::; 
para obtener una administraci6n transparente de los bienes de Ia organizaciJn. 

ARTiCULO 25.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.- Dcsempei'lar 
algim cargo en fonna transitoria o pennanente que le asigne laAsamb lea o Ia Junta 
Directiva y apoyar en convocar a Ia asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comite 
de Saneamiento basico. c.- El Vocal II coordinara el comite de Micro-cuenca y sus 
funciones especiflcar,Qn el reglamentl) respectivo. 

CAPITULO V 
DELPATRIMONIO 

ARTiCULO 26.- 1Los recursos eeonomicos de la Junta Administradora 
podran constituirse: a.- Con Ia tarifa mensual de agua, venta de derecho a pegue, 

multas asi como los intereses capitalizados. b.- Con bienes mueble~ o inmuebles 
y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras flsicas del 
sistema. d.· Con donaciones, herencias, legados. prestarnos, derechos y privilegios 
que reciban de personas naturales o juridicas. 

ARTICULO 27.- Los recursos econ6micos de Ia Junta Administradora se 
emplearan exclusivamente para el uso, operaci6n, mantenimiento, mejoramiento 
y ampliaci6n del sistema. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCI6N Y LIQUJDACI6N 

ARTiCULO 28.- En caso de disoluci6n y liquidaci6n de Ia Junta 
Administradora de Agua los bienes de esta seran donados exclusivamente a 
organizaciones filantr6picas. siempre y cuando estos no sean de caracter lucrativo, 
que seftale Ia Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en 
el C6digo Civil para su disoluci6n y liquidaci6n. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTiCULO 29.- El ejercicio financiero de Ia JuntaAdministradora de Agua 
coincidira con el afto fiscal del gobiemo de Ia Republica 

ARTICULO 30.- Los programas, proyectos o actividades que la Junta 
ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado realice, por eJ 
contrario llevaran el prop6sito de complementarios de comun acuerdo por 
disposici6n de este ultimo. 

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COMUNIDAD DE OCOTILLO, presentara anualmente ante Ia Secretaria de 
Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justici~ los estados financieros 
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento economico Y 
contable, indicando su patrimonio actual~ asf como las modificaciones y vari~iones 
del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a traves de un ststema 
contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenient~s del 
extranjero~ se sujetarin a Ia normativa juridica imperante en el pais, aphcable 
segiln sea el caso. a traves de los 6rganos Estatales constituidos para veriflcar Ia 
transparencia de los mismos. · 

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COMUNIDAD DE OCOTILLO, se inscribirA en 1a Secretarla de Estado en los 
Despachos de Gobernaci6n y Justicia. indicando nombre completo, direcci6n 
exacta, asf como los nombres de sus representantes y demas integrantes de Ia 
Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro su ma~co 
jurfdico le corresponden a esta Secretarfa de Estado, a traves del respect1vo 
6rgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA' 
COMUNIDAD DE OCOTILLOt se somete a las disposiciones legales y 
politicas establecidas porIa Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion 
y Justicia y demas entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento 
sea requerido para garantizar Ia transparencia de Ia administraci6n, quedando 
obligada, ademas, a presentar informes peri6dicos anuales de las actividades que 
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen en el ejercicio de 
sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: Ladisoluci6n y liquidation de Ia JUNTAADMINISTRADORA 
DEAGUA DE LA COMUNIDAD DE OCOTILLO, se hara de conformidad a 
sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de Ia que una vez cancela~as _las 
obligaciones contraidas, el excedente pasarA a formar parte de una orgamzact6n 
legalmente constituida en Honduras que reuna objeti vos similares o una de 
beneficencia. Dicho tramite se hara bajo Ia supervisi6n de esta Secretarfa de 
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia 
del remanente ae los bienes a que hace referenda el parrafo primero de este 
mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia Juego de ser aprobados 
por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial LA GACETA. con las 
limitaciones establecidas en Ia Constituci6n de Ia Republica y las Leyes; sus 
reform as o modiflcaciones se someteran al mismo procedimiento de su aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente Resoluci6n debera inscribirse en el Registro 
Especial del Instituto de Ia Propiedad de conformidad con el Articulo 28 de Ia 
Ley de Propiedad. , . 

OCTAVO: Previo a extender Ia Certificaci6n de Ia presente Resoluct6n el 
interesado debera acreditar la cancelaci6n de Ciento Cincuenta Lempiras (L. 
150.00), confonne al Articulo 33 del Decreto Legislativo No. 194-2002 que 
cont iene Ia Ley de Equil ibrio Financiero y Ia Protecci6n. Social. 

NOTIFfQUESE. (F) LORENZO SAUCEDA CALIX1 SECRETARIO 
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION V JUSTICIA, 
POR LEV. (F) SONIA LETICIA CRUZLOZANO,SECRETARIAGENERAL". 
Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los siete 
dias del mes de marzo del ai'lo dos mil siete. 

28M. 2008 

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO 
SECRET ARIA GENERAL 

B. 
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CERTIFICACION 

La infrascrita. Asistente, Secretaria General de Ia Secretarfa de Estado en los 
Despachos de Gobernaci6n y Justicia, CERTIFICA. La Resoluci6n que 
literalmente dice: 

"RESOLUCI6N No.l40-2007.- El Secretario de Estado en los Despachos 
de Gobemaci6n y Justicia. Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, veintisiete 
de febrero de dos mil siete. 

VIST~: Para resolver Ia solicitud presentada al Poder Ejecutivo~ por media 
de Ia Secretarfa de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, con fecha 
diecinueve de diciembre de dos mil seis, Exp. P.J. 19-12-2006-961, por el 
Abogado HUGO RENIERY BORJAS TORRES, en su caracter de Apoderado 
Legal de laJUNTAADMlNISTRADORADEAGUA YSANEAMIENTO DEL 
BARRIO PUEBLO NUEVO", con domicilio en el municipio de Santa Rita. 
departamento de Yoro, contrafda a pedir el otorgamiento de Ia Personalidad 
Juridica y aprobaci6n de sus estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompaft6 a su solicitud los documentos 
correspondien tes. 

RESULT A: Que a Ia solicitud se le dio el tnimite de ley habiendose mandado 
oi r a Ia U n idad de Servicios Legales de esta Secretarfa de Estado qui en emitio el 
dictamen favorable a lo solicitado siendo el dictamen de U.S.L. 457-2007 de 
fecha 21 de febrero de 2007. 

CONSIDERANDO: Que Ia JUNTAADMINISTRADORADE AGUA Y 
SANEAMIENTO DEL BARRIO PUEBLO NUEVO, se crea como asociaci6n 
civil de beneficia mutua, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las ley~s 
del pafs, el arden publico, la moral y las buenas costumbres por lo que es 
procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica emiti6 el Decreta 
Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero del aflo dos mil dos, por el 
que delega al Secretario de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, 
competencia especffica para Ia emisi6n de este acto administrativo de conformidad 
con los Artfculos 11, 16, 116, 117 y J J 9 de I a Ley General de Ia Administraci6n 
Publica, Articulos 4 y 5 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que medianteAcuerdo Ejecutivo No. 01-2006 de fecha 
27 de enero de 2006, se nombr6 al ciudadano JORGE ARTURO REINA 
IDIAQUEZ, en el cargo de Secretario de Estado en los Despachos de Gobemaci6n 
y Justicia. · 

1 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACI6N Y JUSTICIA, en uso de Ia atribuci6n constitucional 
establecida en el Articulo 245 numeral40 de Ia Constituci6n de la Republica, y en 
aplicaci6n de losArticulos 29 reformado mediante Decreta 06-98, 116 y 120 de 
Ia Ley General de Ia Administraci6n Publica, 44 nfunero 6 del Decreta PCM-008 
del Reglamento de Organizaci6n, Funcionarniento y Competencia del Poder 
Ejecutivo. 

RESUELVE: 
PRIMERO: Conceder Personalidad Jurfdica a la JUNTA 

AD~STRADORADEAGUAVSANEAMIENTODELBARRJOPUEBLO 
NUEVO, con domicilio en el municipio de Santa Rita, departamento de Yoro y 
aprobar sus estatutos en Ia forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LA JUNTAADMINISTRADORADEAGUA Y 
SANEAMIENTO DEL BARRIO PUEBLO NUEVO 

CAPITULO I 
CONSTITUCI6N. DENOMINACI6N, DURACION Y DOMICILIO 

ARTiCULO 1.- Se constituye la organizaci6n cuya denominaci6n sera 
"JUNTAADMINISTRADORADEAGUA YSANEAMIENTO DEL BARRIO 
PUEBLO NUEVO", municipio de El Negrito, departamento de Yoro, como una 
asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, sin fines de Iuera y que 
tendra como finalidad obtener Ia participaci6n efectiva de Ia comunidad para Ia 
construcci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo 
con las normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos en Ia 
Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento. efectuando 
trabajos de promoci6n y educacion sanitaria arnbiental, entre los habitantes del 
barrio Pueblo Nuevo. 

ARTiCULO 2.- El domicitio legal sera en el barrio Pueblo Nuevo, municipio 
de Santa Rita, departamento de Yoro y tendra operaci6n en dicha comunidad 
proporcio~ando el servicio de agua potable. . 

ARTICULO 3.· Se considera como sistema de agua el Area delimitada Y' 
protegida de la micro-cuenca, las obras flsicas de captaci6n, las comunidades con 
fines de salud y las construcciones flsicas para obra y saneamiento comunal en 
cada uno de los hogares. 

CAPiTULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTiCULO 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es regular el 
normal funcionamiento de Ia Junta de Agua y Saneamiento y los diferentes 
comites para Ia administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. 

ARTiCULO 5.- La organizaci6n tendrA los siguientes objetivos: a.- Mejorar 
Ia condici6n de salud de los abonados y de las comunidades en general. b.­
Asegurar una correcta administraci6n del sistema. c.- Lograr un adecuado 
mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n 
para mejorar el servicio de agua potable. e.- Obtener financiarniento para mejorar 
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque Ia poblaci6n use y 
maneje el agua en condiciones higienicas y sanitarias en los hogares de una manera 
racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia tecnica 
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia 
en todos los componentes del sistema (de micro-cuencas, el acueducto- y 
saneamiento bAsi co). i.- Asegurar Ia sostenibilidad de los servicios de agua potable 
y sanearniento. 

ARTiCULO 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, Ia organizaci6n 
podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las aportaciones ordinarias 
en concepto de tarifa mensual por el servicio de agua y extraordinaria en concepto 
de cuotas e~traordinarias. b.- Establecer programas de capacitac~6n permanentes 
a fin de meJorar y mantener Ia salud de los abonado_s. c.- Aumentar el patrimonio 
econ6mico a fin de asegurar una buena operaci6n y mantenimiento del sistema. 
d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes nacionales e 
internacionales. e.-. Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y 
privadas para mantener el sistema. f.- Promover Ia integraci6n de Ia comunidad 
involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y aumentar elarea de Ia micro­
cuenca. h.- Realizar cualquier actividad que tienda mejorar Ia salud y/o a conservar 
el sistema. ' 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS. CLASES DE MIEMBROS 

ARTiCULO 7.- La Junta Administradora de Agua, tendra las siguientes 
categorfas de miemb~os: a.- Funda.dores~ y. b.- Activos. Miembros Fundadores: 
Son los que suscribieron el acta de Constituci6n de Ia Junta de Agua. Miembros 
Activos: Son lo.s que participan en las Asambleas de Usuarios. 

ARTiCULO 8.- Son derechos de los miembros: a.-Ambas clases de miembros 
tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.- Presentar iniciativas o 
proyectos a Ia Junta Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien 
Ia adecuada gesti6n de los servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por 
deficiencias en Ia calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las 
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en Ia tarifa y de 
cualquier evento que afecte sus derechos o modifique Ia calidad del servicio que 
recibe. 

ARTiCULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al sistema 
de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios, sin daflar ni poner en 
riesgo Ia infraestructura. · 

CAPiTULO IV . 
DE LOS 6RGANOS. ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO 

ARTiCULO 10.- La direcci6n, administraci6n', operaci6n y mantenimiento 
en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.­
Junta Directiva. c.- Comites de Apoyo integrada por: a) Comite de Micro Cuencas. 
b) Comite de Operaci6n y Mantenimiento. c) Comite de Saneamiento. 

DE LAASAMBLEA DE USUARIOS 
ARTiCULO 11.- Es Ia mAxima autoridad de Ia comunidad a nivel local, 

expresa Ia voluntad colectiva de los abonados debidamente convocados. 
ARTiCULO 12.- Son funciones de Ia Asamblea de Usuarios: a.- Elegir o 

destituir los miembros directivos de Ia Junta. b.- Tratar los asuntos relacionados 
con los intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las comisiones o comites de apoyo. 

DE LAJUNTADIRECTIVA 
ARTiCULO 13.- Despues de laAsarnblea de Usuarios Ia Junta Directiva, es 

el 6rgano de gobierno mAs importante de Ia Junta de Agua y Saneamiento; y 
estara en funciones por un perfodo de dos aftos pudiendo ser reelectos por un 
period~ mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro de Ia Junta 
Directiva debera cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos 36, 3 7 
del Reglamento General de Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, 
estara conformado par siete (7) miembros: .I.- Un Presidente(a), 2.- Un Vice­
presidente, 3.- Secretario(a), 4.- Un Tesorero(a). 5.- Un Fiscal, 6.- Un Vocal 
Primero; y, 7.- Un Vocal Segundo. 

ARTiCULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes atribuciones: a.­
Mantep.er un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y ejecutar el plan 
anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar Las actividades de saneamiento basico, 
operaci6n y mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobras de tarifas 
mensuales y dem6s ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia 
comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobras 
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia 
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de Abonados cada tres 
meses. g.- Cancelar o superar el servicio de agua. h.- Vigilary proteger las fuentes 
de abastecimientos de agua. Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de 
protecci6n y reforestaci6n de Ia micro·cuenca. i.-Vi gHar el mantenimiento de las 
obras sanitarias en los hogares de los abonados. 

ARTiCULO 15.-Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a 
sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar Ia agenda con el 
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Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario las aetas de las sesiones. e.­
Autorizar y aprobar con el Tesorero todo documento que implique erogaci6n de 
fondos. f.- Representar j1,1dicial y extrajudicialmente a Ia Junta Administradora. 

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VlCE-PRESIDENTE: a.- Sustituir 
al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en este ultimo caso se 
requerira Ia mayoria simple de Ia Junta Directiva. b.- Supervisara las comisiones 
que se asignen. c.- Las demas atribuciones que le asigne Ia Junta Directiva o Ia 
Asamblea. 

ARTiCULO 17.- Son atribuciones del SECRET ARlO: a- Llevar ellibro de 
aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente de Ia Junta, 
excepto con lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de Ia correspondencia. d.­
Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abo.nados. f.- Organizar 
el archivo de Ia Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas de mano de 
obras. 

ARTiCULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: Es el encargado de 
manejar fondos. archivar documentos que indiquen ingresos y egresos: a- Recaudar 
y administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros 
ingresos destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente 
del manejo y custodia de los fondos que senin destinados a una cuenta bancaria o 
del sistema cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y control de 
las operaciones que se retieren a entradas y salidas dinero, tesorerla de Ia Junta 
(libro de entradas y salidas, talonario de recibos. ingresos y egresos, pagos 
mensuales de agua). d.- lnfonnar mensualmente a Ia Junta sobre el mantenimiento 
econ6mico y financiero ( cuenta bancaria) con copia a Ia municipalidad. e.- Dar a 
los abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el 
inventario de los bienes de Ia Junta g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente 
toda erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante Ia asamblea un infonne de ingresos y 
egresos en forma trimestral y anual con copia a Ia municipalidad. 

ARTiCULO 19.~ Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado de 
fiscalizar los fondos de Ia organiuci6n. b.- Supervisar y coordinar Ia administraci6n 
de los fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros deJa Junta Directiva de 
cualquier anomalia que se encuentre en Ia administraci6n de los fondos o bienes 
de Ia Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorlas que sean necesarios 
para obtener una administraci6n transparente de los bienes de Ia organizaci6n. 

ARTiCULO 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.- Desempei'iar 
at gun cargo en forma transitoria o pennanente que Je asigne Ia asamblea o Ia Junta 
Directiva y apoyar en convocar a Ia asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comite 
de San earn iento basico. c.- El Vocal II coordinara el com ite de Micro-cuenca y sus 
funciones especificaran el reglamento respectivo. 

ARTiCULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con e I sistema y crear 
una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad. se haran reuniones asf: a.­
Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma 
extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira una vez por mes. 

DE LOS COMITES DE APOYO 
ARTiCULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes Comites de Apoyo: 

a.- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. b.- Comite de Micro-cuenca. c.­
Comite de Saneamiento. 

ARTiCULO 23.- Estos Comites estaran integrados a Ia estructura de Ia 
Junta Directiva.. su funci6n especffica es Ia de coordinar todas las labores de 
operaci6n, mantenimiento y conservaci6n de Ia micro-cuenca y salud de los 
abonados en el tiempo y forma que determine Ia Asamblea de Usuarios y los 
regJamentos que para designar sus funciones espedficas y estructura intema, 
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como miembro de los 
Comites de Operaci6n y Mantenimiento y de Micro-cuenca al Alcalde Auxiliary 
al Promotor de Salud asignado a Ia zona como miembro de Comite de Saneamiento. 

CAPITULO V 
DELP~TRIMONIO 

ARTiCULO 24.- Los recursos econ6micos de Ia Junta Administradora 
podnin constituirse a.- Con Ia tarifa mensual de agua, venta de derecho a 
pegue, multas asf como los intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles 
o inmuebles y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las instalac.iones 
y obras ffsicas del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, 
prestamos, derechos y privilegios que reciban de personas naturales o 
juridicas. 

ARTiCULO 25.- Los recursos econ6micos de la Junta 
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso, operaci6n, 
mantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n del sistema. 

CAPilULO VI 
DE LA DISOLUCI6N Y UQUIDACI6N 

ARTiCULO 26.- Causas de disoluci6n: a.- Por ordenjudicial. b.- Por 
el retiro de los miembros que sean beneficiados. c.- Por cambiar de 
objetivos para los cuales se constituy6. d.- Por cualquier causa que haga 

,, 

imposible Ia continuidad de Ia Junta Adm inistradora de Agua. La decisi6n 
de disolver Ia Junta Adrninistradora de Agua se resolveni en Asamblea 
Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada por Ia mayoria 
absoluta de sus miembros debtdamente inscritos. Una vez disuelta Ia 
Asoci*i6n se procederft a Ia liquidaci6n, debiendo cumplircon todas las 
obligaciones que se hayan contrafdo con terceras personas y el 

. remanente, en caso de que quedare seran donados exclusivamente a 
organizaciones filantr6picas, siempre y cuando estas no sean de caracter 
lucrativo, que seftale JaAsambleade Usuarios, cumpliendo asimismo con 
lo estipulado en el C6digo Civil Rara su disoluci6n y 1iquidaci6n. 

CAPITULO VII 
DJSPOSJCIONESGENERALES 

ARTiCULO 27.- El ejercicio financiero de Ia Junta de Agua y 
Saneamiento coincidira con el afto fiscal del gobiemo de Ia Rep~blica. 

ARTjcu LO 28.~ Los program as, proyectos o actividades que Ia Junta 
ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado realice, 
por el contrario Hevaran el prop6sito de complementarios de comun 
acuerdo por disposici6n de este ultimo. 

SEGUNDO: La JUNTA ADMJNISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMJENTO DEL BAR~IO PUEBLO NUEVO, presentara ante Ia 
Secretarfa de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, los estados 
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento 
econ6mico y contable, indicando su patrimonio actual, as( como las modificaciones 
y variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a traves de 
un sistema contable Jegalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes 
del extranjero, se sujetaran a Ia normativajuridica imperante en el pais, aplicable 
segun sea el caso, a traves de los Organos Estatales constituidos para verificar Ia 
transparencia de los mismos. 

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMJENTO DEL BARRJO PUEBW NUEVO, se inscribirlL en Ia Secretarfa 
de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia., indicando nombre 
completo, direcci6n exacta, asi como los nombres de sus representantes y demas 
integrantes de Ia Junta Directiva; asimismo, se sujetarlL a las disposiciones que 
dentro su marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves del 
respectivo 6rgano intemo verificando el cumplimiento de los objetivos para los 
cuales fue constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINJSTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMJENTO DEL BARRJO PUEBLO NUEVO, se somete a las 
disposiciones legales y polfticas establecidas porIa Secretarfa de Estado en los 
Despachos de Gobemaci6n y Justicia y demas entes contralores del Estado, 
faci 1 itando cuanto documento sea requerido para garantizar Ia transparencia de Ia 
administraci6n, quedando obligada, ademas, a presentar infonnes peri6dicos 
anuales de las actividades que realicen con instituciones u organismos con los que 
se.relacionen en el ejercicio de SU$ objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de Ia JUNTAADMJNJSTRADORA 
DEAGUA Y SANEAMIENTO DEL BARRJO PUEBLO NUEVO, se hara de 
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais. de Ia que una vez 
canceladas las obligaciones contrafdas, e1 excedente pasara a formar parte de una 
organizaci6n legal mente constituida en Honduras que reuna objetivos similares o 
una de beneficencia. Dicho tramite se ham bajo Ia supervisiOn de esta Secretarfa 
de Estado, a efecto de garantiza'f el cumpHmiento de las obligaciones y 
transparencia del remanente de los bi enes a que hace referencia el p8.rrafo primero 
de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entrar6n en vigencia luego de ser aprobados 
par el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficia1 LA GACETA, con las 
limitaciones establecidas en Ia Constituci6n de Ia Republica y las Leyes; sus 
reform as o modificaciones se someteran at mismo procedimiento de su aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente Resoluci6n debera inscribirse en el Registro 
Especial del Instituto de Ia Propiedad de conformidad con el Articulo 28 de Ia 
Ley de Propiedad. 

NOTIFiQUESE. (F) JORGE ARTURO REINA IDIAQUEZ, 
SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACI6N 
Y JUSTICIA. (F) SONI~ LETIClA CRUZ LOZANO, SECRETARIA 
GENERAL". 
Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa. mlJnicipio del Distrito Central, a los 
veintiun dias del mes de noviembre de dos mil siete. 

28M. 2008 

BERTA LIDIA SANTOS PORTILLO 
ASISTENTE DE LA SECRET ARIA GENERAL 
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CERTIFICACI6N 
~ 

La infrascrita, Secretaria General de Ia Secretaria de Estado en los Despachos 
de Gobernaci6n y Justicia, CERTIFICA. La Resoluci6n que literal mente dice: 

"'RESOLUCI6N No. J 198-2006.- El Secretario de Estado en los Despachos 
de Gobemaci6n y Justicia. Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, siete de 
diciembre de dos mil seis. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada at Poder Ejecutivo, por medio 
de Ia Secretarfa de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, con fecha 
veintid6s de octubre de dos mil seis. misma que corre a expediente numero PJ-
27102006-788, poreiAbogado NORMAN VLADIMIR RODRIGUEZ PAZ, 
en su condici6n de Apoderado Legal de Ia "JUNTA ADMJNISTRADORA DE 
AGUA DE LA COMUNIDAD LAS MARGARITAS", con domicilio en Ia 
comunidad de Las Margaritas. municipio de San Antonio. departamento de Cortes, 
contraida a pedir el otorgamiento de Ia Personatidad Juridica y aprobaci6n de sus 
estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompaft6 a su solicitud los documentos 
correspondien tes. 

RESULTA: Que ala solicitud se le dio el tramite de ley habiendose mandado 
oir a Ia Unidad de Servicios Legales de esta Secretarta de Estado dictamen No. 
USL. 2116-2006 de fecha 20 de noviembre de 2006, quien emiti6 dictamen 
favorable. 

CONSJDERANDO: Que Ia "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA 
DE LA COMUNIDAD DE LAS MARGARITAS, MUNICIPIO DE SAN 
ANTONIO. DEPARTAMENTO DE CORTES, se ere a como asociaci6n ci vii 
de beneficia mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las I eyes del 
pais, el orden publico, Ia moral y las buenas costumbres por lo que es procedente 
acceder a to solicitado. 

CONSJDERANDO: Que el Presidente de la Republica emiti6 el Decreto 
Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero del ailo dos mil dos, por el 
que delega al Secretario de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, 
competencia especifica para Ia emisi6n de este acto administrati vo de confonnidad 
con los Artfculos 11, 16, 116, 117 y 119 de Ia Ley General de Ia Administraci6n 
Publica. Artfculos 4 y 5 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 1168-2006 de 
fecha 29 de noviembre.de 2006, el Secretario de Estado ciudadano JORGE 
ARTURO REINA IDIAQUEZ, llam6 al Subsecretario de E~tado en el Despacho 
de Gobernaci6n ciudadano LORENZO SAUCEDA CALIX, para que lo 
sustituyera de cargo durante el periodo comprendido del 30 de noviembre al4 de 
diciembre del 2006. 

CONSIDERANDO: Que medianteAcuerdo Ministerial No. 1174-A-2006 
de fecha 4 de diciembre del af\o 2006. se ampli6 el Acuerdo No. 1168-2006 de 
fecha 29 de noviembre de 2006, lo referente at perfodo de ausencia temporal del 
seilor Secretario de Estado Ia cual sera del 5 al 8 de diciembre de 2006. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACI6N Y JUSTICIA, en uso de Ia atribuci6n constitucional 
establecida en el Articulo 245 ntlmeral40 de Ia Constituci6n de Ia Republica,y en 
aplicaci6n de los Artfculos 29 refonnado mediante Decreta 06-98, 116 y 120 de 
Ia Ley General de Ia Administraci6n Publica, 44 numero 6 del Decreta PCM-008 
del Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencia del Poder 
Ejecutivo. 

RESUELVE: 
PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a Ia "JUNTA 

ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD LAS 
MARGARITAS", con domicilio en Ia comunidad de Las Margaritas, municipio 
de San Antonio, departamento de Cortes y aprobar sus estatutos en Ia forma 
siguiente: 

ESTATUTOS DE LA JUNTAADMINISTRADORA DEAGUA DE LA 
COMUNIDAD LAS MARGARITAS, MUNICIPIO DE SAN ANTONIO, 

DEPARTAMENTO DE CORTES 
CAPITULO 1 

CONSTITUCI6N, DENOMINACI6N, DURACI6N Y DOMICI'LIO 

ARTiCULO 1.- Se constituye la organizaci6n cuya denominaci6n sera 
"JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD LAS 
MARGARITAS, MUNICIPIO DE SAN ANTONIO, DEPARTAMENOT DE 
CORTES", como una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, 
sin fines de lucro y que tendra como finalidad obtener la participaci6n efectiva de 
Ia comunidad para la construcci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema de 
agua potable de acuerdo con las nonnas, procedimientos y reglamentaciones 
vi gentes, establecidos enla Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y 
su reglamento, efectuando trabajos de promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, 
entre los habitantes de Ia COMUNIDAD LAS MARGARJTAS, MUNICIPIO 
DE SAN ANTONIO, DEPARTAMENTO DE CORTES." 

ARTiCULO 2.- El domicilio legal sera en Ia COMUNIDAD LAS 
MARGARITAS, MUNICIPIO DE SAN ANTONIO, DEPARTAMENTO DE 
CORTES, y tendra operaci6n en dicha comunidad proporcionando el servicio de 
agua potable. 

ARTiCULO 3.- Se considera como sistema de agua el area delimitada y 
protegida de Ia micro-cuenca. las obras flsicas de captaci6n, conducci6n, 
almacenamiento y distribuci6n de agua, co.nstruidas por las comunidades con 

fines de salud y las construcdones fisicas para obra y saneamiento comunal en 
cad a uno de los hogares. 

CAPiTULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTiCULO 4.- Elfin primordial de los presentes estatutos es regular el 
normal funcionamiento de Ia Junta Administradora de Agua y los diferentes 
comites para Ia administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. 

ARTICULO S.~ La organizaci6n tendra los siguientes objetivos: a.- Mejorar 
Ia condici6n de salud de los abonados y de las comunidades en general. b.­
Asegurar una correcta administraci6n del sistema. c.- Lograr un adecuado 
mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n 
para mejorar el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento p~ra mejorar 
e\ servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque Ia poblaci6n use y 
maneje el agua en condiciones higienicas y sanitarias en los hogares de una manera 
racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar Ia asistencia tecnica 
necesaria para mantener adecuadamente el sistema h.- Realizar labores de vigilancia 
en todos los componentes dd sistema (de micro-cuencas, el acueducto y 
saneamiento M.sico ). i.· Asegurar la sostenibilidad de los servicios de agua potable 
y sanearniento. · · 

ARTiCULO 6.~ Para e11ogro de los objetivos indicados, Ia organizaci6n 
podra realizar las siguientes actividades: a- Recibir las aportaciones ordinarias 
en concepto de tarifa mensual por el servicio de agua y extraordinaria en concepto 
de cuotas extraordinarias. b.· Establecer programas·de capacitaci6n pennanentes 
a fin de mejorar y mantener Ia salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio 
econ6mico a fin de asegurar una buena operaci6n y mantenimiento del sistema. 
d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes nacionales e 
intemacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y 
privadas para mantener el sistema. f.- Promover ta integraci6n de Ia comunidad 
involucrada en el sistema g.- Conservar, mantener y aumentar el area de Ia micro­
cuenca. h.- RealiZ31 cua1quier actividad que tienda mejorar Ia salud y/o aconservar 
el sistema. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS. CLASES DE MIEMBROS 

ARTiCULO 7 .~ La Junta Administradora de Agua, tendra las siguientes 
categorfas de miembros: a.· Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: 
Son los que suscribieron el acta de Constituci6n de Ia Junta Administradora de 
Agua. MiembrosActivos: Son los que participan en lasAsambleas de Usuarios. 

ARTiCULO 8.- Son derechos de los miembros: a- Am bas clases de miembros 
tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.- Presentar iniciativas o 
proyectos a Ia Junta Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien 
la adecuada gesti6n de los servicios. e.- Presentar reel amos ante el prestador por 
deficiencias en Ia calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las 
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en Ia tar-ifa y de 
cualquier evento que afecte sus derecbos o modifique Ia calidad del servicio que 
recibe. 

ARTICULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al sistema 
de sanearniento. b.· Hacer uso adecuado de los servicios, sin dailar ni poner en 
riesgo Ia infraestructura 

CAPiTULO IV 
DE LOS 6RGANOS. ATRIBUCJONES DE CADA 6RGANO 

ARTICULO 10.- Ladirecci6n, administraci6n, operaci6n y mantenimiento 
en et ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.- Asarnbtea de Usuarios. b.­
Junta Directiva. c.- Comites de Apoyo integrada por: l) Comite de Micro Cuencas. 
2) Comite de Operaci6n y Mantenimiento. 3) Comite de Saneamiento; y, 4) 
Comite de Vigilancia. 

DE LAASAMBLEA DE USUARIOS 
ARTjCULO 11.- Es Ia maxima autoridad de Ia comunidad a nivellocal, 

expresa Ia voluntad colectivade los abonados debidamente convocados. 
ARTiCULO 12.- Son funciones de Ia Asamblea de Usuarios: a.- Elegir o 

destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los asuntos relacionados 
con los intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las comisiones o comites de apoyo. 

DE LAJUNTADIRECTIVA 
ARTiCULO 13.- Despues de laAsamblea de U suarios Ia Junta Directiva, es 

el 6rgano de gobierno mas importante de Ia Junta Administradora de Agua; y 
estara en funciones por un perfodo de dos aftos pudiendo ser reelectos por un 
periodo mas. ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miemb~o de la Junta 
Directiva debera cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos 36.37 
del Reglamento General de Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, 
estara conformado por siete (7) miembros: 1.- Un Presidente(a), 2.- Vice­
presidente, 3.- Secretario(a), 4.- Un Tesorero(a), 5.- Un Fiscal, 6.- Un Vocal 
Primero; y 7.- Un Vocal Segundo. 

ARTfCULO 14.- La Junta Directiva tendralas siguientes funciones: a.­
Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y ejecutar el plan 
anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las actividades de saneamiento basico, 
operaci6n y mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas 
mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia 
comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobras 
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia 
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de Abonados cada tres 
meses. g.- Cancelar o superar el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes 
de abastecimientos de agua. Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de 

B. 
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protecci6n y reforestaci6n de Ia micro-cuenca. i.· Vigilar el mantenimiento de las 
obras sanitarias en los hogares de los abonados. 

ARTiCULO 15.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema y crear 
una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se haran reuniones asf: a.­
Trimestralmentc en forma ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma 
extraordinaria. b.· La Junta Directiva se reunira una vez por mes. 

DEL CO MITE DE VJGJLANCIA 
ARTiCUW 16.- Dentro de Ia Junta Administradora desempena un papel 

muy importante para el ex ito de las actividades administrativas de operaci6n y 
mantenimiento del sistema, el Comite de Vigilancia, que se encargara de controJar 
y vigilarpennanentemente todas las actividades que se realicen en Ia Junta. Seran 
sus funciones: a· Comprobar Ia exactitud de los inventarios y estados financieros. 
b.- Verificar el dinero de caja cada vez que estime conveniente. c.- Vigilar que 
todos los abonados cumptan con sus obligaciones. d.- Fiscalizar las actividades 
realizadas por los miembros de Ia Junta. e.- Auditar y supervisar las cuentas de 
recaudaci6n proveniente de los abonados. f.- Comprobar los gastos efectuados 
porIa Junta. g.- Verificar el trabajo realizado por los fontaneros y/o mano de obra 
caJificada y no calificada. h.- Finnar los documentos administrativos que den fe 
de aceptado a los in formes del Presidente y Tesorero. i.· Vigilar la bodega. 

DE LOS COMIT£S DE APOYO 
ARTiCULO 17.6 La Junta Directiva tendra los siguientes comites de apoyo: 

a- Comite 'de Operaci6n y Mantenimiento. b.· Comite de Micro Cuenca. c.­
Comite de Saneamiento. 

ARTICULO 18.- Estos Comites estaran integrados a Ia estructura deJa 
Junta Directiva, su funci6n especifica es Ia de coordinar todas Jas labores de 
operaci6n, mantenimiento y conservaci6n de Ia micro cuenca ytlud de los 
abonados en el tiempo y forma que detennine la Asarnblea de U arios y los 
reglamentos que para designar sus funciones especfficas y estn.l tura intema, 
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como miembro de los 
Comites de Operaci6n y Mantenimiento y de Micro-Cuenca al Alcalde Auxiliar 
y al Promotor de Salud asignado a Ia zona como miembro de Comite de 
Saneamiento. 

DE LAJUNTADIRECTIVA 
ARTICULO 19.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a 

sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Ela~orar Ia agenda con el 
Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario las aetas de las sesiones. e.­
Autorizar y aprobar con el Tesorero to do documento que implique erogaci6n de 
fondos. f.- Representar judicial y extrajudicialmente a Ia JuntaJ\dministradora. 

ARTiCULO 20.- Son atribuciones del VICE-PRESIDENTE: a.- Sustituir 
al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en este ultimo caso se, 
requerira la rnayorfa simple de Ia Junta Directiva. b.- Supervisara las comisiones 
que se asignen. c.· Las demas atribuciones que le asigne Ia Junta Directiva o la 
Asamblea. 

ARTiCULO 21.- Son atribuciones deJ SECRET ARlO: a- Llevar ellibro de 
aetas. b.- Autorizar con su finna las actuaciones del Presidente de Ia Junta, 
excepto con lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de la correspondencia. d.­
Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar 
el archivo de Ia Junta Administradora. g.· Manejo de plan ill as de mano de obras. 

ARTiCULO 22.- Son atribuciones de:: I TESORERO: Es el encargado de 
mane jar fondos, archivar documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar 
y administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros 
ingresos destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente 
del manejo y custoqia de los fondos que senin destinados a una cuenta bancaria o 
del sistema cooperativista. c.~ Llevar at dfa y con claridad el registro y control de 
las operaciones que se refieren a entradas y salidas dinero, tesoreria de-la Junta 
(libro de entradas y salidas, talonario de recibos, ingresos y egresos, pagos 
mensuales de agua). d.- Informar mensualmente a Ia Junta sobre el mantenimiento 
econ6rnico y financiero ( cuenta bancaria) con copia a Ia municipalidad. e.- Dar a 
los abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas_,_ f.- Llevar el 
inventario de los bienes de Ia Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente 
toda erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante la asamblea un infonne de ingresos y 
egresos en forma trimestral y anual con copia a Ia municipalidad. 

. ARTICULO 23.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado de 
fiscalizar los fondos de Ia organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar Ia administraci6n 
de los fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados at sistema. c.- ComuniCar a los miembros de Ia Junta Directiva de 
cualquier anomalia que se encuentre en Ia adrninistraci6n de los fondos o bienes 
de Ia Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorfas que sean necesarios 
para obtener una administraci6n tmnsparente de los bienes de Ia organizaci6n. 

ARTiCULO 14.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.~ Desempenar 
algfut cargo en forma transitoria o permanente que le asigne Ia asamblea o Ia Junta 
Directiva y apoyar en convocar a Ia asamblea. b.- El Vocal I coordinarii el Comite 
de Saneamiento basico. c.- El Vocal II coordinara el Comite de Micro-Cuenca y 
sus funciones especificacln el reglamento respectivo. 

CAPiTULO V 
DELPATRIMONJO 

ARTiCULO 25.- Los recursos econ6micos de Ia Junta Administradora 
podran constituirse: a.- Con Ia tarifa mensual de agua, venta de derecho ·a pegue, 
multas asf como los intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles o irunuebles 
y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras flsicas del 

sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, prestamos, derechos y privitegios 
que reciban qe personas naturales o juridicas. 

ARTiCULO 26.- Los recursos economicos de Ia Junta Administradora se 
emplearan exclusivarnente para el uso, operaci6n, mantenimiento, mejoramiento 
y ampHaci6n del sistema. 

CAPiTULO VI 
DE LA DISOLUCI6N Y LIQUIDACI6N 

ARTiCULO 27.- En caso de disoluci6n y liquidaci6n de Ia Junta 
Administradora de Agua los bienes de esta seran donados exclusivamente a 
organizaciones fitantr6picas, siempre y cuando estos no sean de caracter lucrativo, 
que senale laAsambleade Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en 
et C6digo Civil para su disoluci6n y liquidaci6n. 

CAPITULO VII 
DJSPOSJCIONES GENERALES 

ARTICULO 28.- EJ ejercicio financiero de Ia JuntaAdministradora de Agua 
coincidira con el afto fis'1al del Gobiemo de Ia Republica. 

ARTiCULO 29.- Los prograrnas, proyectos o actividades que Ia Junta 
ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado realice. por el 
contrario llevaran el prop6sito de complementarios de comun acuerdo por 
disposici6n de este. 

SEGUNDO: La uJUNTA ADMINJSTRADORA DE AGUA DE LA 
COMUNIDAD DE LAS MARGARJTAS, MUNICIPIO DE SAN ANTONIO, 
DEPARTAMENTO DE CORTES, presentara ante Ia Secretarfa de Estado en 
los Despachos de Gobemac~6n y Justicia, los estados financieros auditados que 
reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento econ6mico y con table, indicando 
su patrimonio actual, asf como las modificaciones y variaciones del mismo, 
incluyendo herencias, legados y donaciones a traves de un sistema contable 
legaJizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, se 
sujetaran a Ia norrnativa juridica imperante en el pais, apticable segun sea el caso, 
a traves de los 6rganos Estatales constituidos para verificar Ia transparencia de 
los mismos. 

TERCERO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COMUNIDAD DE LAS MARGARITAS, MUNICIPIO DE SAN ANTONIO, 
DEPARTAMENTO DE CORTES", se inscribini en Ia Secretarfa de Estado en 
los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, indicando nombre completo, direcci6n 
exacta., asf como los nombres de sus representantes y demas integrantes de Ia 
Junta Directiva; asimisrno, se sujetara a las disposiciones que dentro su marco 
jurfdico Je corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo 
6rgano intemo verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COMUNIDAD DE LAS MARGARITAS, MUNICIPIO DE SAN ANTONIO, 
DEPARTAMENTO DE CORTES,.~ se somete a las disposiciones legales y 
politicas establecidas porIa Secretarfa de Estado en los Despachos de Gobemaci6n 
y Justicia y demAs entes contralores del Estado. facilitando cuanto documento 
sea requerido para garantizar Ia transparencia de Ia administraci6n, quedando 
obligada, adem as, a presentar infonnes peri6dicos anuales de las actividades que 
realicen con instituciones u organisrnos con los que se relacionen en el ejercicio de 
sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de Ia "JUNTA ADMINIS­
TRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE LAS MARGARITAS, 
MUNICIPIO DE SAN ANTONIO, DEPARTAMENTO DE CORTtS, se 
hara de confonnidad a sus estatutos y las I eyes vi gentes en el pais, de Ia que una 
vez canceladas las obligaciones contrafdas, el excedente pasara a fonnar parte de 
una organizaci6n legalmente constituida en Honduras que re(ma objetivos similares 
o una de beneficencia. D icho tramite se harA bajo Ia supervisi6n de esta Secretaria 
de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y 
transparencia del remanente de los bienes a que hace referenda el parrafo primero 
de este rnismo articulo. 

SEX TO: Los presentes Estatutos entra.ran en vigencia luego de ser aprobados 
por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial LA GACETA. con las 
limitaciones establecidas en Ia Constituci6n de la Republica y las Leyes; sus 
refonnas o modificaciones se sometenm al mismo procedimiento de su aprobaci6n. 

SEPTJMO: La presente Resoluci6n debera inscribirse en el Registro 
Especial dellnstituto de Ia Propiedad de conformidad con el Artfculo 28 de la 
Ley de Propiedad. 

NOTIFiQUESE. (f) LORENZO SAUCEDA CALIX, SECRETARIO DE 
EST ADO EN LOS DESPACHOS DE GO BERNA CION Y JUSTICIA, POR 
LEY. (f) SONIA LETICIA CRUZ LOZANO, SECRETARIA GENERAL". 
Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los nueve 
dfas del mes de febrero del afto dos mil siet~. 

28M. 2008 

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO 
SECRETARIA GENERAL 
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La Cal'l'ta 

CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de Ia Secretaria de Estado en los Despachos 
de Gobemacion y Justicia, CERTIFICA. La Resoluci6n que literalmente dice: 

'·RESOLUCION No. 1107-2006.- El Secretario de Estado en los Despachos 
de Gobemacion y Justicia. Tegucigalpa. municipio del Distrito Central, veintitres 
de noviembre de dos mil seis. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada at Poder Ejecutivo, por medio 
de Ia Secretarfa de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, con fecha 
dos de octubre de dos mil seis, misma que corre a expediente No. P 1·021 02006-
678, por el Abogado HUGO RENI ERY BORJAS TORRES. en su condici6n 
deApoderado Legal de Ia "JUNTAADMINISTRADORA DEAGUA DE SAN 
JUAN CAMA LOTE". con domicitio en Ia comunidad de San Juan Camalote, 
municipio de Morazan, departamento de Yoro, contraida a pedir el otorgamiento 
de Ja Personalidad Jur,dica y aprobaci6n de sus estatutos. 

RESULT A: Que Ia peticionaria acompailo a su solicitud los documentos 
correspondicntes. 

RESULT A: Que a Ia solicitud se Je dioel trAmite de ley habiendose mandado 
oir a Ia Unidad de Servicios Legales de esta Secretarfa de Estado. Dictamen No. 
USL. 1908-2006 de fecha 01 de noviembre de 2006, quien emiti6 dictamen 
favorable. 

CONSIDERANDO: Que Ia "JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA 
DE SAN JUAN CAMALOTE, MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTA­
MENTO DE YORO" se crea como asociacion civil de beneficia mutuo, cuyas 
disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, Ia 
moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO! Que el Presidente de Ia Republica emiti6 el Decreto 
Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero delano dos mil dos, por el 
que delega al Secretario de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, 
competencia especffica para Ia emisi6n de este acto administrativo de conformidad 
con los Articulos 11, 16, 116, 117 y 119 de Ia Ley General de Ia Administraci6n 
Publica, Articulos 4 y 5 de Ja Ley de Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que medianteAcuerdo Ejecuti vo No. 0 I -2006 de fecha 
27 de enero de 2006. se nombr6 al ciudadano JORGE ARTURO REINA 
IDtAQUEZ, en el cargo de Secretario de Estado en los Despachos de Gobernaci6n 
y Justicia. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBER:NACI6N Y JUSTICIA, en uso de Ia atribuci6n constitucional 
establecida en el Articulo 245 numera140 de Ia Constituci6n de Ia Republica, yen 
aplicaci6n de los Artlculos 29 reformado mediante Decreta 06-98, 116 y 120 de 
Ia Ley General de laAdministraci6n Publica, 44 numero 6 del Decreta PCM-008 
del Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencia del Poder 
Ejecutivo. 

RESUELVE: 
PRIMERO: Conceder. Personalidad Jurfdica a Ia "JUNTA ADMINIS­

TRADORA DE AGUA DE SAN JUAN CAMALOTE, MUNICIPIO DE 
MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO", con ddmicilio en Ia comunidad 
de San Juan Camalote, municipio de Morazan, departamento de Yoro y aprobar 
sus estatutos en Ia fonna siguiente: 

ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORA DEAGUA DE LA 
COMUNIDAD SAN JUAN CAMALOTE. MUNICIPIO DE MORAZAN, 

DEPARTAMENTO DE YORO 
CAPiTULO I 

CONSTITUCI6N, DENOMINACJ6N, DURACI6N Y DOMICILIO 

ARTiCULO t.- Se constituye Ia organizaci6n cuya denominaci6n sera 
"JUNTAADMINISTRADORA DEAGUA DE LA COMUNIDAD SAN JUAN 
CAMALOTE, MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE 
YORO", como unaasociaci6n de servicio comunat. de duraci6n indefinida, sin 
fines de tucro y que tendra como finalidad obtener Ia participaci6n efectiva de Ia 
comunidad para Ia construcci6n, operaci6n y ma.ntenimiento del sistema de agua 
potable de acuerdo con las 'normas, proceqimientos y reglamentaciones vi gentes, 
establecidos en Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su 
Reglamento, efectuando trabajos de promoci6t1 y educaci6n sanitaria ambiental, 
entre los habitantes de Ia comunidad San Juan Camalote, municipio de Morazan, 
departamento de Yoro. 

ARTiCULO 2.- El domicilio legal sera en Ia COMUNIDAD SAN JUAN 
CAMALOTE, MUNICIPIO DE MORAzAN, DEPARTAMENTO DE YORO, 
y tendra OP,eraci6n en dicha comunidad proporcionando el servicio de agua potable. 

ARTI(;;ULO 3.- Se considera como sistema de agua el area delimitada y 
protegida de Ia microcuenca, las obras fisicas de captaci6n, conducci6n, 
almacenamiento y distribuci6n de agua, construidas por las comunidades con 
fines de salud y las construcciones flsicas para obra y saneamiento comunal en 
cada uno de los hogares. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTiCULO 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es regular el 
normal funcionamiento de Ia Junta Administradora de Agua y los diferentes 
comites para Ia administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. 

ARTICULO 5.- La organizaci6n tendra los siguientes objetivos: a.- Mejorar 
Ia condici6n de salud de los abonados y de las comunidades en general. b.­
Asegurat una correcta administraci6n del sistema. c.- Lograr un adecuado 
mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n 
para mejorarel servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar 
el servicio de abastecimiento de agua potable. f .• Velar porque 'a poblacion use y 
maneje el agua en condiciones higienicas y sanitarias en los hogares de una manera 
racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar Ia asistenda tecnica 
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia 
en todos los componentes del sistema {de microcuencas, el acueducto y 
saneamiento basico). i.- Asegurar Ia sostenibilidad de los servicios de agua potable 
y saneami~nto. 

ARTICULO 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, Ia organizaci6n 
podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las aportaciones ordinarias 
en concepto de tarifa mensual por el servicio de agua y extraordinaria en concepto 
de cuotas extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitaci6n permanentes 
a fin de mejorar y mantener Ia salud de los abonados. c.- Aumentar el pavimonio 
econ6mico a fin de asegurar una buena operacion y mantenimiento del sistema. 
d.- Gestionar y canalizar, recursos financieros de entes nacionales e 
intemacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y 
privadas para mantener el sistema. f.- Promover Ia integraci6n de la comunidad 
involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y aumentar el Area de Ia micro­
cuenca. h.- Realizar cualquier actividad que tienda mejorar Ia salud y/o a conservar 
el sistema. 

r I 
CAPITULO Ill 

DE LOS MIEMBROS. CLASES DE MIEMBROS 
ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua, tendra las siguientes 

categorfas de miembros: a.- Fundadores; y. b.- Activos. Miembros Fundadores: 
Son los que suscribieron el acta de Constituci6n de Ia Junta Administradora de 
Agua. Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas de Usuarios. 

ARTICULO 8 ... Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases de miembros 
tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.- Presentar iniciativas o 
proyectos a Ia Junta Directiva. d.· Elevar peticiones o iniciativas que beneficien 
Ia adecuada gestion de los servicios. e.- Presentar reel amos ante el prestador por 
deficiencias en Ia calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las 
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en Ia tarifa y de 
cualquier even to que afecte sus derechos o modi fique Ia cal idad del serv ici o que 
recibe. 

ARTfCULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.· Conectarse al sistema 
de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios. sin dailar ni poner en 
riesgo Ia infraestructura. · 

CAPiTULO IV 
DE LOS 6RGANOS. ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO 

ARTICULO 10.- La direcci6n, administraci6n. operaci6n y mantenimiento 
en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.- Asa.mblea de Usuarios. b.­
Junta Direct iva. c.- Comites de Apoyo integrada por: 1) Comite de Micro Cuencas. 
2) Comite de Operaci6n y Mantenimiento. 3) Comite de Saneamiento. 4) Comite 
de Vigilancia 

DE LAASAMBLEA DE USUARIOS 
ARTICULO 11.- Es la maxima autoridad de Ia comunidad a nive11ocal, 

expresa Ja ,voluntad colectiva de los abonados debidamente convocados. 
ARTICULO 12.- Son· funciones de 1a Asamblea de Usuarios: a.- Elegir o 

destimir los miembros directivos de la Junta. b.· Tratar los asuntos re1acionados 
con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las comisiones o comites de apoyo. 

DE LA JUNTA DIRECTIVA 
ARTiCULO 13.- Despues de laAsamblea de Usuarios Ia Junta Directiva, es 

el 6rgano de gobiemo mas importante de la Junta Administradora de Agua; y 
estari en funciones por un periodo de dos aftos pudiendo ser reelectos por un 
periodo mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro de 1a Junta 
Directiva debera cumplir con los requisitos establecidos en los Ardculos 36, 37 
del Reglamento General de ta Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, 
estara conformado por siete (7) miembros: 1.- Un Presidente(a), 2.- Un Vice­
presidente, 3.- Secretario(a), 4.- Un Tesorero(a). 5.- Un Fiscal. 6.- Un Vocal 
Primero; Y: 7.- Un Vocal Segundo. 

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes atribuciones: a.­
Mantener un presupuesto de ingr~sos y egresos. b.· Elaborar y ejecutar el plan 
anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las actividades de saneamiento basico. 
operaci6n y mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas 
mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia 
comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobras 
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia 
comu:.tidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de Abonados cada tres 
meses. g.- Cancelar o superar el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes 
de abastecimientos de agua. Evitando su contaminaci6n y realizando actiones de 
protecci6n y reforestaci6n de Ia microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las 
obras sanitarias en los hogares de los abonados. 

ARTiCULO 15.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema y crear 
una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se haran reuniones asi: a.­
Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma 
extraordinaria. b.- Junta Directiva se reunira una vez por mes. 
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I .a Cacda 

DELCOMITE DE VIGILANClA 
ARTiCULO 16.~ Dentro de Ia Junta Administradora desempefta un papel 

muy importante para el exito de las actividades administrativas de operaci6n y 
mantenimiento del sistema, el Comite de Vigilancia, que se encargan1 de controlar 
y vigilar permanentemente toda.-. las actividades que se realicen en Ia Junta. Seran 
sus funciones: a.- Comprobar Ia exactitud de los inventarios y estados financieros. 
b.- Verificar el dinero de caja cada vez que estime conveniente. c.- Vigilar que 
todos los abonados cumplan con sus obligaciones. d.- Fiscalizar las actividades 
realizadas por los miembros de Ia Junta. e.- Auditar y supervisar las cuentas de 
recaudacion proveniente de los abonados. f.- Comprobar los gastos efectuados 
porIa Junta. g.-Verificar el trabajo realizado por los fontaneros y/o mano de obra 
calificada y no calificada. h.- Firmar los documentos administrativos que den fe 
de aceptado a los informes del Presidente y Tesorero. i.- Vigilar Ia bodega. 

DE LOS COMITES DE A PO YO 
ARTiCULO 17.- La Junta Directiva tendra los siguientes comites de apoyo: 

a.- Comite de Operaci6n y" Mantenimiento. b.- Comite de Microcuenca. c.­
Comite de Saneamiento. 

ARTiCULO 18.- Estos Comites estaran integrados a Ia estructura de la 
Junta Directiva, su funci6n especifica es Ia de coordinar todas las labores de 
operaci6n. mantenimiento y conservaci6n de Ia microcuenca y salud de los 
abonados en el tiempo y forma que determine Ia Asamblea de Usuarios y los 
reglamentos que para designar sus funciones especfficas y estructura interna, 
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como miembro de los 
Comites de Operaci6n y Mantenimiento y de Microcuenca at Alcalde Auxiliary 
al Promotor de Salud asignado a Ia zona como miembro de Comite de Sanearniento. 

DE LAJUNTADlRECTIVA 
ARTiCULO 19.· La Junta Directiva de Ia JuntaAdministradora de Agua 

estara fonnada por: a) President e. b) Vice-presidente. c) Secretario. d) Tesorero. 
e) Un Fiscal. f) Vocal Primero. g) Vocal Segundo. 

ARTICULO 20.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a 
sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar Ia agenda con el 
Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario las aetas de \as sesiones. e.­
Autorizar y aprobar con el Tesorero todo documento que implique erogaci6n de 
fondos. f.- Representar judicial y extrajudicialmente a Ia JuntaAdministradora. 

ARTfCULO.ll.- Son atribuciones del VICE-PRESIDENTE: a.- Sustituir 
at Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en este ultimo caso se 
requerira Ia mayoria simple de Ia Junta Directiva. b.- Supervisara las comisiones 
que se asignen. c.- Las demas atribuciones que le asigne Ia Junta~irectiva o Ia 
Asamblea. , 

ARTiCULO 22.- Son atribuciones del SECRET ARlO: a- Llevarellibro de 
aetas. b.- Autorizar con su finna las actuaciones del Presidente de Ia Junta, 
excepto con lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de Ia correspondencia. d.­
Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar 
el archivo de Ia Junta Administradora. g.- Manejo de planillas de mana de obras. 

ARTiCULO 23.- Son atribuciones del TESORERO: Es el encargado de 
manejar fondos, archivar documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar 
y administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros 
ingresos destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente 
del manejo y custodia de los fondos que serltn destinados a una cuenta bancaria o 
del sistema cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y control de 
las operaciones que se refieren a entradas y salidas dinero, tesoreria de Ia Junta 
(libro de entradas y salidas, talonario de recibos, ingresos y egresos, pagos 
mensuales de agua). d.- Inforrnar mensualmente a Ia Junta sobre el mantenimiento 
econ6mico y financiero ( cuenta bancaria) con copia a Ia municipalidad. e.- Dar a 
los abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el 
inventario de los bienes de Ia Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente 
toda erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante Ia asamblea un infonne de itigresos y 
egresos en forma trimestral y anual con copia a Ia municipalidad. 

ARTiCULO 24.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado de 
fiscalizar los fondos de Ia organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar Ia administraci6n 
de los fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de Ia Junta Directiva de 
cualquier anomalfa que se encuentre en Ia administraci6n de los fondos o bienes 
de Ia Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorlas que sean necesarios 
para obtener una administraci6n transparente de los bienes de Ia organizaci6n. 

ARTiCULO 25.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.- J;)esempei'lar 
at gun cargo en forma transitoria o permanente que le asigne Ia asamblea o Ia Junta 
Directiva y apoyar en convocar a Ia asamblea b.- El Vocal I coordinan\ el Comite 
de Saneamiento basico. c.- El Vocal II coordinara el comite de Microcuenca y sus 
funciones especificaran el reglarnento respectivo. 

CAPITULO V 
DEL PATRIMONIO 

ARTiCULO 26.- Los recursos econ6micos de Ia Junta Administradora 
podran constituirse: a.- Con Ia tarifa mensual de agua, venta de derecho a pegue, 
multas asf como los intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles 
y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del 
sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, prestamos, derechos y privilegios 
que reciban de personas naturales o juridicas. 

ARTiCULO 27.- Los recursos econ6micos de Ia Junta Administradora se 
emplearan exclusivamente para el uso, operaci6n, mantenimiento, mejoramiento 
y ampliaci6n del sistema. 

CAPiTULO ·vt 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTiCULO 28.~ En caso de disoluci6n y liquidaci6n de Ia Junta 
Administradora de Agua )os bienes de esta seran donados exclusivamente a 
organizaciones filantr6picas, siempre y cuando estas no sean de caracter lucrativo, 
que seftale laAsamblea de usuarios, cumpliendo asimismo con to estipulado en el 
C6digo Civil para su disoluci6n y liquidaci6n. 

· CAP111JLO VII 
DISPOSICIONESGENERALES 

ARTiCUW 29.- El ejercicio financiero de Ia Junta Administradora de 
Agua coincidira con el afto fiscal del Gobi em~ de Ia Republica. 

ARTiCULO 30.- Los programas, proyectos o actividades que Ia Junta 
ejecute no iran en detrimento ni entorpecerim las que el Estado realice, 
por el contrario llevaran el prop6sito de complementarios de com(m 
acuerdo por disposici6n de este ultimo. 

SEGUNDO: La "JUNTA ADMINJSTRADORA DE AGUA DE LA 
COLONIA EL TRIUNFO, COMUNIDAD DE SAN JUAN CAMA ... OTE, 
MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO", presentara 
ante Ia Secretarfa de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, los 
estados financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento 
econ6mico y con table, indicando su patrimonio actual, asf como las modificaciones 
y variaciones del mismo. incluyendo herencias, legados y donaciones a traves de 
UQ sistema con table legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes 
de.l extranjero, se sujetar{m a Ia normativajurfdica imperante en el pais, aplicable 
segun sea el easo, a traves de los 6rganos Estatales constituidos para verificar Ia 
transparencia de los mismos. 

TERCERO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COLONIA EL TRIUNFO, COMUNIDAD DE SAN ,JUAN CAMALOTE, 
MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO", se inscribin\ 
en Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, indicando 
nombre completo, direcci6n exacta, as{ como los nombres de sus representantes 
y demas integrantes de Ia Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las disp'osiciones 
que dentro su marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves 
del respectivo 6rgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para 
los cuales fue constituida. 

CUARTO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COLONIA EL TRIUNFO, COMUNIDAD DE SAN JUAN CAMALOTE, 
MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO"', se somete a 
las disl)osiciones legales y polfticas establecidas por Ia Secretaria de Estado en 
los Despachos de Gobemaci6n y Justicia y demas entes contralores del Estado, 
facilitando cuanto docurnento sea requerido para garantizar Ia transparencia .de Ia 
administraci6n, quedando obligada. ademas, a presentar infonnes peri6dicos 
anuales de las activid'ades que realicen con instituciones u organismos con los que 
se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolucion y liquidaci6n de Ia "JUNTA ADMI­
NISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE SAN JUAN 
CAMALOTE, MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE 
YORO", se hara de conformidad a sus estatutos y las leyes vige~tes en el pais, 
de Ia que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a 
fonnar parte de una organizaci6n legal mente constiruida en Honduras que retina 
objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hanl. bajo Ia supervisi6n 
de esta Secretar{a de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las 
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que hace referenda el 
p,arrafo primero de este mismo articulo. 

SEX TO: Los presentes Estatutos entrarin en vigencia luego de ser aprobados · 
por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial LA GACETA, con las 
limitaciones establecidas en Ia Constituci6n de Ia Republica y las Leyes~ sus 
reformas o modificac iones se someten\n al mismo proced im iento de su aprobacion. 

SEPTIMO: La presente Resoluci6n debera inscribirse en el Registro 
Especial del lnstituto de Ia Propiedad de conforrnidad con el Articulo 28 de Ia 
Ley de Propiedad. 

NOTIFtQUESE •. (F) JORGE ARTURO REINA IDIAQUEZ, 
SECRET ARlO DE EST ADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACI6N 
Y JUSTICIA. (F) SONIA LETICIA CRUZ LOZANO, SECRETARIA 
GENERAV'. 
Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los dos 
dias del mes d~ febrero del dos mil siete. 

28M. 2008 

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO 
SECRETARIA GENERAL 
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FONDO DE PRESTA ClONES SOCIALES DE LOS 
E~LEADOSP~NTESDELAE~RESA 

NACIONAL DE ENERGIA ELEcrRICA 

REGLAMENTOGENERAL 

TITULO I 

s DELFONDO 

CAPiTuLo I 

DE SU CREACION, DURACION Y OBJETO 

ARTICULO 1. Crease el Fondo de Prestaciones Sociales de los 
empleados pennanentesde laEmpresaNacional de EnergiaElectrica 
y del Fondode Prestaciones Sociales, como una instituci6nmutua y 
obligatoria, con patrimonio propio y duraci6n indefinida. 

ARTICULO 2. Paralosefectosdel presenteReglamento,el Fondo 
de Prestaciones Sociales a que se refiere el articulo anterior se 
denominan\ Fondo, la Empresa Nacional de Energia Electrica se 
denominan\ ENEE y el Sindicato de Trabajadores de la Empresa 
Nacional de Energia Electricase denominani STENEE. 

ARTICULO 3. El Fondo tendnicomo prop6sito el otorgamiento 
de los beneficios y la prestaci6n de los servicios previstos en este 
Reglamento, lo que seharamediante la percepci6n, administraci6n e 
inversi6n de sus recursos econ6micos. 

cAPiTuLon. 

DEFINICIONES 

ARTICULO 4. Para los fmes de este reglamento se usarim las 
siguientesdefiniciones: 

a)Fondo de Prestaciones Sociales: Plan de retiroy otros beneficios 
que cubre a los empleados pennanentes de la Empresa Nacional de 
EnergfaElectrica y del Fondo de Prestaciones Sociales. 

b)Patrono: La Empresa o instituci6n que aporta al Fondo por sus 
empleados para que se les brinde una pensi6n o juhilaci6n. 

c)MiembroActivo: Miembro del Fondo, con status de pennanente, 
que c!otizaal Fondo. 

d)Miembro Pasivo: Miembro del Fondo con status de Pensionado 
por Jubilaci6n o Pensionado por Invalidez. 

e )Miembro ~ctivo: Empleado retirado del patrono, que se apega 
alArt.40 de este reglamc:mto y no cotiza al Fondo. 

B. 
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t)Salario: Compensaci6n regular del empleado o funcionario 
excluyendo bonificaciones por vacaciones y compensaci6n por 
concepto de horas extraordinarias de trabajo. 

g)Tiempo de serviclo acreditado: Total de aftosde seJVicio cotizado 
al Fondo, con el status de miembro del Fondo. 

h)Edad: Afios cumplidos por el miembro. 

i)Empleado: Persona contratada para prestarun servicio mediante 
unaremlll1eraci6n. 

j)Salario promedio: El promedio arittneticode lossalarios nominales 
mensuales devengados por el miembro en un periodo detenninado. 

k)Beneficiario Legal: La Persona o personas que designe el 
miembro para que reciba en caso de muerte los beneficios que le 
correspondan yen sudefecto los herederos legales. 

I)Jun~ Directiva: Organo supremo del Fondo. 

m)JuntaA~tradora: 6rgaoo superiordeDecision;Ejecuci6n 
y Control del Fondo, 

n)Aportaciones; El total de las cotizaciones hechas por el patrono y 
los empleados miembros del Fondo. 

o )Jubilacion Mensual Vitalicia o Pensi6n por Jubilaci6n: Renta 
vitalicia pagaderamensualmente~ laque tienen derecho los miembros 
que hayan cumplido las condiciones registradasen los articulos 32 y 
3 3 de este reglamento, en cuanto a los aftos de servicio cotizados y 
alcanzado Ia edad de retiro. 

p)Pensi6n por Invalidez: Renta vitalicia ~mensualmente, 
a que tienen derecho los miembros, cuando a consecuencia de 
enfennedad o accidente, les sobreviniere una incapacidad total y 
pennanente para el nonnal desempefio de sus funciones. 

q)Subsidio por Muerte: Valor a pagarse a los beneficiarios 
designados o sus herederos, cuando ocurra el fallecimiento de un 
miembro del Fondo, sin haberse jubilado aun cumpliendo las 
condiciones parahacerlo. 
r)Subsidio porseparaeion: Cuandoun rniembro se retiradel Fondo 
pordejarde 1aborarenlaENEE o el Fondo, y que a1.U1 no a adquirido 
derecho a unajubilaci6n, se le devolvenin sus cuotas aportadas~mas 
los intereses que resulten de capitalizarlas ala tasa de interes anual 
que fije Ia JuntaAdministradora. 

s )GuiasActuariales: Las tablas de Mortalidad, incapacidad, retiros, 
separacion, escalade salarios y tasa de interes que adopte la Jtu1ta 
Adminis1radoradel Fondo. 

28 DE MAYO DEL 2008 . 

TITULOll 
DE LA ORGANIZACION Y 

ADMINISTRACION 

CAPiTuLO I 

DE LA ESTRUCTURA ORGANICA 

_ARTICULO 5. Los 6rganos del Fondo son los siguientes: 

a) La Junta Directivade la ENEE 

b) La JW1taAdministtadora 

c) La Junta Fiscalizadora 

d) Comites creados por JuntaAdministrado~ 

cAPinJLon 

DE LAJUNTADIRECTIVADE LAENEE 

ARTICULO 6. La Junta Directiva de la ENEE es el 6rgano 
supremo del Fondo, dictara las nonnas reguladoras del rnismo, las 
cualesseaplicar8natravesdelaJ-bajo Ia vigilancia 
de IaJuntaFiscalizadom. 

ARTICULO 7. Corresponde ala Jm1ta Directiva: 

a) Tomar las medidas que se requieran paralaaplicaci6nde1 presente 
Reglamento, considerando las recomendaciones fonnuladas por la 
JuntaAdtninistradora del Fondo. 

b )Aprobar, interpretar, modificar o derogar los reglamentos que el 
Fondo requiem para suadecuado y nonnal funcionamiento, sujeto a 
los compromisos que laENEE tiene con los trabajadores. Discutiry 
aprobar el presupuesto anual del F ondo. 

c )Discutir, aprobar y publicar dentro del primer semestre de cada 
afio, el balance general y lamemoriaanual del Fondo. 

d)Discutiry aprobar, con Ia periodicidad que aconseje la ex.periencia, 
las bases actuariales en que se sustenta el sistema. 

e )Ordenar que se efectllen valoraciones actuariales del sistema por 
lo rnenos tm.a vez cada cinco aftos. 

t)Ejercer las demas funciones y facultades que los Reglamentos 
indiquen 
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La Catt'ta 

CAPiTuLOm 
DE LA JUNTA ADMINISTRADORA 

ARTICULO 8. La JuntaAdministradom es el6rgano superior de 
decisi6~ ejecuci6n y control, estara integrada por: 

a) El Gerente de laENEE, y como suplente ]a persona que el Gerente 
designe. 

b) El Director de Planificaci6n y Desarrollo y como Suplente el Jefe 
de Ia Subdirecci6n de Planificaci6n, de Ia ENEE. 

c) El Jefe de la Direcci6nde Recursos Hmnanos de laENEE y como 
Suplente el Jefe del Departamento de Relaciones Laborales de la 
ENEE. 

d) Un representante propietario y un suplente del personal no 
sindicmizado. 

e) Un representante del S1ENEE y su respectivo suplente. 

ARTICULO 9. El Jefe de Ia Direcci6n de Recursos Hwnanos 
sera el Secretario de Ia Junta Administradora y el Jefe del 
Departamento de Relaciones Laborales como suplente. 

ARTiCULO 10. Los representantes, titulary suplente del personal 
no sindicalizado senmelegidos pormayoriaabsoluta, en tmareuni6n 
de estos convocada al efecto por el Presidente de Ia Junta 
Administradomdel Fondo. 

Para que la elecci6n sea vruida, en dicha reunion debera estar 
representado por lo menos el500/o de los empleados no sindicaHzados, 
en primera convocatoriao con los que se hagan presente en segllllda 
convocatoria Si en Ia votaci6n ning(m candidato hubiere obteQido 
mayo ria absoluta, aquella se practicara nuevarnente entre los dos 
cand.idatos que hubieren obtenido el mayor nUmero de votos. 

ARTICULO 11. Ladumci6n de larepresentaci6n de Jos miembros 
de Ia JuntaAdministradora, en el caso de los representa.ntes de Ia 
Empresa, sera mientras sea empleado de 1a misrna y este en el cargo 
conforme lo establece el Articulo 8 de este regJamento y de dos (2) 
ai\os, en el caso de los no sindicalizados, pudiendo extenderse por 
periodos adicionales, debiendo constar su elecci6n en acta que al 
efecto levante la comisi6n escrutadora; en cuanto a los sindicaJizados 
conforme lo dispongan sus estatutos. En amboscasos deberaremitirse 
copia del Acta a Ia JuntaAdministradora del Fondo 

ARTiCULO 12. LaJ\UltaAdministradora celebrara por lo menos 
una ( 1) sesi6n al mes, de caracter ordinario; cuando haya aswrtos de 
urgencia que tratar, podra celebrar sesiones extraordinarias. 

Las sesiones tanto ordinarias como extraordinarias senin convocadas 
por el Presidente a traves del Secretario; y con un termino previo de 

ocho (8) dias ala celebraci6n de dicha sesi6n, excepto en los casos \ 
de emergenciadebidamente calificados en los que se convocanl con 
veinticuatro (24) horas de anticipaci6n. Dicha convocatoria de hera 
contener ]a Agenda a tratar incluyendo Ia documentaci6n de apoyo 
de los puntos incluidos en lamisma. 

Las sesiones extraordinarias podnin ademas, ser convocadas por 
dos (2) de los miembros de Ia JuntaAdmirustradora a traves del 
Secretario o porIa Junta FiscaJizadora. 

EL qu6nnn paralassesiones, en primeraconvocatoriaestanifonnado 
por cuatro ( 4) de sus miembros yen segunda convocatoria con ]a 
asistencia minima de tres (3) miernbros siempre y cuando wto de 
ellos sea represen~te de los empleados Sindicalizados o No 
sindicalizados. Las sesiones en segunda convocatoria deberan 
realizarse una (1) hora despues de Ia hora fijada en Ia primera 
convocatoria. 

ARTICULO 13. EL Miembro de Ia JuntaAdministradora que 
dejare de prestarsus seiVicios a laENEE por cualquier circunstancia, 
cesara en el desempeiio de sus fimciones, pasando el suplente a 
desempefiar el cargo por el tiempo que dure la ausencia del titular. 

ARTICULO 14. Corresponde alaJuntaAdministradora: 

a) Organizar, dirigiry administrar el Fondo. 

b) Seleccionary con1ratar el PersonalAdministrativo y Tecnico del 
Fondo. 

c) Integrar comisiones que se nombren con elfin de ~izar estudios 
o dictamenes en situaciones que competen al Fondo. 

d) Contratar los servicios especializados que demanden las 
necesidades tecnicas del Fondo. 

e) Tomar las medidas necesarias que requiera la aplicaci6n del 
presente Reglamento y realizar las funciones que se le senaJen en el 
rnism. 

f) Proponer alaJuntaDirectivade la ENEE las refonnas a1 presente 
Reglam.ento, asf como los Reglamentos Especiales que sean 
necesarios para el mejor ~plimiento de las finalidades del Fondo. 

g) Presentar a Ia Junta Directiva de Ia ENEE para su discusi6n y 
aprobaci~ dentro de los dos primeros meses de cada aiio, el balance 
general y el proyecto de memoria anual. 

h) Resolver las solicitudes sobre la concesi6n de beneficios que 
corresponden a los miembros del Fondo o sus beneficiarios. 

i)Aprobar el presupuesto general anual del Fondo, y las disposiciones 
generales queregiranel mismo. 

B. 
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j) Proponer a Ia Junta Directiva de Ia ENEE para su aprobaci6n las 
bases actuariales en que se sustenta el sistema 

k) Cualesquierao1ras que, por acuerdo especial, le confiera laJwrta 
Directiva de Ia ENEE en relaci6n con el presente Reglamento. 

ARTICULO 15. De Ia Junta Fiscalizadom: 

LaJWlta Fiscalizadom seniel6rgano fiscalizador del Fondo. 

La Junta Fiscalizadora esta.ni integrada por tres (3) miembros 
propietarios, uno nombrado por el Gerente de Ia ENEE con su 
suplente, 1D10 porel STENEEcon susuplente, y mopor losempleados 
no sindicalizados con su suplente, recayendo la presidencia de Ia 
misma, en fonna rotati~ porperiodos de tm (1) afio. Laelecci6n del 
Presidente se hara internamente por los miembros de Ia Junta 
Fiscalizadora, quienes deberan notificar a Ia JuntaAdministradora 
delFondo. 

Ladtmri6n de Ia representaci6nde los empleados no sindicalizados 
sera por W1 periodo de dos (2) aiios, y para su elecci6n se seguira el 
mismo procedimiento 1rtilizado para Ia elecci6nde los representantes 
ante laJWltaAdministradora. 

La Junta Fiscalizadora se reunini en forma ordinaria por lo menos 
cada dos (2) m~ses por convocatoria que hara el Presidente de la 
misma, pero podni reunirse en forma ex1raordinaria cuando sea 
convocada por cualquiera de sus miembros. El Quorum para las 
sesiones de Ia JW1taFiscalizadorase constituini con Ia presencia de 
W1 minimo de dos (2) de sus miembros. 

Las atribuciones de Ia Junta Fiscalizadora seran: 

a) Verificar la constituci6n y mantenimiento de las fianzas ~e los 
administmdores y otro personal de Ia administraci6n del Fondo que 
de acuerdo con la ley y reglamentos aplicables este sujeto a esta 
obligaci6n 

b) Solicitary revisar los estados financieros mensuales del F ondo. 

c) Inspeccionar cuando lo estime conveniente los libros y otra 
docwnentaci6n del Fondo. 

d) Revisar los estados financieros y la memoria anual del Fondo y 
rendir el respectivo infonne que debeni incorporarse como parte de 
estos docmnentos. 

e) Someter a laJuntaAdministradora para que sean incluidos en 1a 
Agenda de Sesionesde lamisma, los puntosqueconsiderenecesarios. 

f) Asistir a todas las sesiones de la JuntaAdministradora con voz, 
pero sin voto, a traves de suPresidente, o representante debidamente 
autorizado. 

28 DE MAYO DEL 2008 

g) En general, vigilar ilimitadamente y en cualquier tiempo las 
operaciones financieras y contables del Fondo. 

Copia de las aetas de las sesiones de Ia Junta Fiscalizadora seran 
enviadas a Ia Junta Administradora, indicando en las mismas las 
acciones que en su opini6n puedan tomarse para el buen 
fimcionamiento del Fondo. 

ARTICULO 16. Las atribuciones de los comites que se confonnen 
serlm establecidas por Junta Administradora al momento de su 
creaci6n 

CAPiTuLO IV 

DELOSMrnEMBROSDELFONDO 

ARTICULO 17. Son miembrosActivos delFondo: 

a) Todos los empleados permanentes que al entrar en vigencia el 
Plan de Jubilaciones el 1 o. de Septiembre de 1986, estuvieren 
prestando sus servicios ala ENEE y que no hubiesen cumplido la 
edad de 56 afios al momento de su ingreso a 1a Empresa. 

b) Los empleados que ingresen por primera vez, en canicter de 
pennanentes con posterioridad al31 de Agosto de 1986, siempre y 
cuando no hayan cumplido los 45 aiios de edad y que coticen al 
Fondo. 

c) Los empleados del Fondo que cumplan con los requisitos 
establecidos para los empleados de ENEE, bajo las mismas 
condiciones descritasen este mismoArticulo. 

d) Los empleados que gocen depennisos autori2ados por laautoridad 
· correspondiente. En este caso deberan continuar cotizando a favor 
del Fondo, en los terminos establecidos en elArticulo 19. 

e) Los empleados que reingresen alaENEE habiendose apegado al 
articulo 40. 

Son miembros Inactivos del Fondo: 

a) Los empleados que se amparen en el articu-lo 40 de este 
Reglamento. 
b )Los empleados que se encuentran en litigio, para su reintegro ala 
ENEE. 

Son miembros Pasivos del Fondo: 

a) Los Jubilados 
b) Los Pensionados por Invalidez 
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TITlTLOill 

DEL SISTEMA FINANCIERO 
CAPiTuLO I 

DE LOS RECURSOS 

ARTICULO 18. Los Recursos Financieros del Fondo se 
constituyen por: 

a) Las aportaciones patronales. 

b) Las cotizaciones de los miembros del Fondo. 

c) Los ingresos provenientes de inversiones 

d) Donaciones. 

t) Otros ingresos eventuales 

CAPiTuLO II 

DEL REGIMEN FINANCIERO 

ARTICULO 19. El Fondo de Prestaciones se constituye: 

a) Con las aportaciones mensuales del patrono, confonne al poocentaje 
sobre los salarios ordinarios pagadosal personal, incluyendo el decimo 
tercero y decimo cuarto mes de salario a los cuales se aplicara Ia 
deducci6n en forma diferida durante los doce ( 12) meses del aiio 
sobre el salario base. 

b) Con las cotizaciones de los miembros confonne a un porcentaje 
del salario ordinaria que perciban cada mesal servicio del patrona, 
incluyendo e1 decimo tercero y decimo cuarto mes de salario a los 
cuales se aplicara la deducci6n en forma diferida durante los doce 
(12) meses del afio sobre el salario base. Se excluye toda 
remuneracion de caracter extraordinario. . 

ARTiCULO 20. En caso de licencia o suspension de contrato de 
1rabajo, lacotizaci6n se computanicon base al Ultimo sueldo ordinario 
pagado a la fecha del otorgamiento de la licencia a suspension, 
confonne al procedimiento siguiente: 

a) En caso de licencia o suspension sin goce de sueldo, el miembro 
debeni pagarsu cotizaci6n propiamente dicha y laaportaci6n patronal. 

b) En caso de licencia o suspension con goce de salario parcial e] 
miembro cotizani el porcentaje por Ia parte del salario que siga 
percibienda y la cotizaci6n y aportaci6n patronal por la parte que 
deja de percibir. 

ARTICULO 21. Las catizaciones deberan hacerse efectivas sin 
necesidad de cobro ni requerimiento. La mora de tres (3) meses en 
el pago de las cotizaciones causanila perdida automatica y definitiva 
de )a calidad de miembro del F ondo. . 

ARTiCULO 22. La Junta Directivade la ENEE a propuesta de 
la Junta Administradora del F ondo podra acordar, con base a los 
estudios actuarialesrespectivos, lamodificaci6n y reajuste de las tasas 
de aportacianes y cotizaciones. Cualqui~r awnento en las 
aportaciones y cotizaciones deberan ser aprobadas previamente por 
mayoriaenlaJuntaAdmini~ora. 

CAPiTuLo ill 

DE LAS RESERVAS E INVERSIONES 

ARTiCULO 23. Para garantizar el pago de las prestaciones se 
constituinin lasreservas siguientes: 

a) Reserva para las pensianes de jubilaci6n e invalidez 
correspondientes a los Miembros del Fondo que se ~cuentren en 

servicio activo y para los que se amparen en el articulo 40 de este 
Reglamento. 

b) Reserva para el beneficia de separaci6n. 

c) Reserva para las pensiones porjubilaci6n e invalidezyaotorgadas. 

d) Reserva general, destinada a facilitar la estabilizaci6n de las 
contribuciones, amejorar los beneficios que e1 Fondo brinda, cuando 
Ia experiencia y una revision actuariallo justifiquen y a cualesquiera 
otros fines que sirvan paracumplir enmejar fonna los objetivos de) 

Fondo. 

Esta reserva debe constituirse e incrementarse con los excedentes 
totales que resulten despues de fonnar las otras resenras indicadas 
en los incisos anteriores. 

e) Reserva para los Subsidios por Muerte del trabajador· cuando 
fallezca por cualquier causa, se constituira con el excedente de prima 
pagada por el patrono para cubrir este Subsidio por Muerte de sus 

empleados, despues de pagar el Fondo el coaseguro a Ia Cia. 
Asegwadara 

ARTICULO 24. La inversi6n de los recursos financieros del 
Fondo debera hacerse atendiendo a razones de seguridad, 
rentabilidad y liquide~ pero enigualdad de condiciones, debemdarse 
preferencia a las inversiones que conllevenrnayor utili dad social y 
econ6mica para los miembros del Fondo. 
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CAPiTuLO IV 

DE LOS GASTOS DE ADMINISTRACION 

ARTICULO 25. Todos los gastos administrativos del Fondo 
correran por su cuenta, deconfonnidadal presupuesto anual aprobado 
por laJuntaAdministradOra. 

TITULO IV 

DEL REGIMEN DE BENEFICIOS 

CAPiTuLO I 

DE LAS PRESTACIONES Y SERVICIOS 

ARTiCULO 26. Los beneficios que otorganiel Fondo se clasifican 
en prestaciones y servicios. 

ARTiCULO 27. Las prestaciones son los derechos adquiridos 
por los miembros cuando concurran las condiciones y se llene~ los 
requisitos establecidos para su disfrute. 

ARTICULO 28. El Fondo otorga las siguientes prestaciones: 

a) Pensi6n por Jubilaci6n. 

b) Pensi6n por Invalidez. 

c) Gastos Mortuorios paraJubilados y Pensionados. 

d) Subsidio por Muerte, confonne elArticulo 55 de este reglamento~ 

e) Seguro de Vida para los Jubilados y Pensionados de confonnidad 
con lo estahlecido en Ia p6liza respectiva 

ARTiCULO 29. Los servicios coM:ituyen los beneficios accesorios 
del sistemadeprevisi6ny sonopcionalesparatodos aquellosmiembros 
que llenen Jos requisitos y que ofrezcan las garantias que regulen su 
otorgamiento. 

ARTICULO 30. El FONDO otorga los siguientes servicios: 

a) Los Prestamos Fiduciarios 

b) Los Prestamos Hipotecarios 

c) Los Pre~os pamcornpmde vehiculos 

d) Los Prestamos Express 

28 DE MAYO DEL 2008 

e) Los prestamos Escolares; y, 
f) Otros servicios que sean aprobados y reglamentados porIa Junta 
Directiva, a propuesta de Ia JW1taAdministradoradel Fondo. 

Adicionalmente aestos servicios, el Fondo administra poraprobaci6n 
de JlDltaAdministradora los siguientes: 

a)Subsidio pormuerte del trabajador cuando fallezca por cualquier 
causa, de confonnidad a lo detenninado en el contrato colectivo 
vigente. 

b )Seguro MEdico Hospitalario, conforme lo determine Ia Jwtta 
AdministradoradeJ FONDO. 

. c) Seguro de vida Ejecutivo. 

ARTICULO 31. El Fondo, de acuerdo con sus objetivos yen 
consideraci6n a las necesidades de los miembros y con fimdamento 
en los estudios tecnicos relativos, podni modificar los beneficios, 
seryicios o instituir otros. 

CAPiTuLon 

DE LA JUBILACION 

ARTiCULO 32. Pension por Jubilaci6n es la renta vitalicia 
pagadera con periodicidad mensual, a que tienen derecho·Ios 
rniem bros del F ondo que hayan cumplido quince ( 15) aiios de 
servicio cotizado y alcanzado la edad de sesenta y tres ( 63) aiios, 
considenindose esta la edad normal de retiro. 

ARTI,CULO 33. El retiro por causa de vejez puede efectuarse 
diez aftos antes de alcanzar Ia edad normal de retiro, para los 
empleados que ingresaron antes dell de septiembre de 1986 de 
acuerdo a Ia siguiente tabla: 

63 anos de edad con 15 a.fios de servicio 
62 afios de edad con 16 aiios de servicio 
61 afios de edad con 17 aftos de servicio 
60 anos de edad con 18 ailos de servicio 
59 aftos de.edad con 19 aftos de servicio 
58 aftos de edad con 20 aftos de servicio 
57 aiios de edad con 21 aftos de servicio 
56 afios de edad con 22 aftos de servicio 
55 afios de edad con 23 aiios de servicio 
54 aiios de edad con 24 aiios de servicio 
53 aiios de edad con 25 aiios de servicio 

Y para los empleados que ingresaron despues dell de.septiembre 
de 1986, tienen que haber cotizado los aiios de servici~ mostrados 
en 1a tabla anterior. 
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La Can.:ta 

ARTICULO 34. La Pension por Jubilaci6n podra otorgarse por 
retiro voluntario o porretiro forz.oso. 

La Pension por,Jubilaci6n porretiro voltmtario tendnllugar cuando 
el miembro ejercite su derecho en cualquier momento a partir de 1a 
fechade haber cumplido conlosrequisitosminimos de edad ytiempo 
de servicio cotizado al Fondo. 

La Pension por Jubilacion por retiro obligatorio tendra Iugar cuando 
el miembro hayacwnplidoconel requisito de aiiosde servicio cotizado 
a1 Fondo y alcanzado los setenta (70) aiios de edad. 

ARTICULO 35. La Pension por Jubilaci6n porretiro obligatorio 
se suspendeni cuando a juicio del Patrono y con anuencia del 
empleado su permanencia sea necesaria y se encuentre en aptitud 
fisica y mental paracontinuar en servicio activo. · 

La continuaci6n en el servicio activo del miembro, en ningUn caso, 
podra extenderse mas alia de Ia fecha en que cwnpla la edad de 
setenta y cinco (7 5) afios. 

ARTICULO 36. Los miembros del Fondo que alcanzarenlaedad 
a que se refieren los Articulos 32 y 33, tienen derecho a solicitar su 
retiro del servicio activo al patrono para recibir una pension por 
Jubilaci6n que debe serle pagada por mensualidades anticipadas a 
partir de la f~ha en que el retiro se haga efectivo y cuyo monto, 
calculado ala edad nonnal de retiro o ala edad alcanzada y con base 
en el costo de unarenta vitalicia, se fijade conformidad con las reglas 
siguientes: 

a) El tiempo de servicio sera igual a los afios comple-tos de servicio 
activo cotizado al F ondo mas Ia fracci6n decimal equivalente por el 
periodo fraccionario. Para los efectos de este Reglamento, se entiende 
por afios completos de servicio activo todos los casos de pennisos, 
suspensiones legales de contrato o tiempo de duraci6n deljuicio en 
aquel en que el trabajador miembro del plan reclame su reintegro al 
trabajo y le sea otorgado este por sentencia finne, siempre y cuando 
se cubran las cotizaciones correspondientes conforme este 
Reglamento durante los periodos de suspension y adetruis que haya 
iniciado su cotizaci6n al Fondo a partir o despues dell de septiembre 
de 1986. 

b )El salario mensual de base sera el promedio del total de salarios 
ordinarios en su plaza pennanente devengados durante los ultimos 
tres (3) aiios de trabajo anterior a Ia fecha de retiro. 

En caso que el miembro hay a gozado de reingresos a1 FONDO con 
base al articulo 40, el salario mensuaJ de base seni e] promedio del 
total de salarios ordinariosen su plaza pennanentedevengados durante 
los wtimos seis ( 6) aiios de cotizaci6n. 

c) El monto de Ja pensi6n mensual vitalicia sera Ia que resulte de 
multiplicar el porcentaje que se cosignaen la tabla porcentuaJ vig~ 

para e1 caJ.culo de jubilaciones por el salario mensual de base. En el 
caso de que el miembro hay a gozado de reingresos, se corregini Ia 
edad cronol6gica, restando los periodos no trabajados posteriores a 
su primer ingreso. 

La pension en ning(m caso sera menor a1 sesenta por ciento ( 600/o) 
del salario minimo vigente parae I sector energia, salvo en el caso de 
lectores pluviometricos, lectores de esca1a y aforadores, que no seni 
menor al monto que detennine Ia Ultima valuacion actuarial realizada 

ARTICULO 37. Las pensiones por Jubilaci6n pueden ser de 
cualquiera de los tipos siguientes, a opci6n del miembro del Fondo 
solicitante. 

a) Pension por Jubilaci6nMensual Vi1alicia, lacual cesaalfallecimiento 
del jubilado, sin originar beneficios ulteriores para otros beneficiarios. 
Si la muerte ocwriese antes de los cuatro ( 4) afios de estar gozando 
Ia jubilaci6n, esta pensi6n se continuani pagando a los beneficiarios 
hasta completar cuatro ( 4) aiios, transcurrido ese periodo de tiempo 
no originarA beneficios ulteriores paraotros beneficiarios. 

b) Pensi6n por Jubilaci6nMemual VrtaliciaGarantizada porun periodo 
de 5 a 15 aftos. En caso de fallecimiento del pensionado antes de 
haber transcurrido dicho plazo, Ia pension continuani pagandose a 
los benefici~osnombrados por aqu6L o ensu defecto, a losherederos 
basta que se paguen por completo las pensiones correspondientes a 
5,6 ..... 15 afios en total. Si el pensionado sobreviviere a dicho plazo, 
la pension se continuara pagando al mismo basta que ocurra el 
fallecimiento, sinoriginar beneficios ulteriores paraotros beneficiarios. 

c) Pension por Jubilaci6nMensual Vitalicia Conjunta parael miembro 
y su c6nyuge o compafiera( o) de hogar con qui en haya convivido 
por Wl perlodo no menor de 10 afios previos a Ia fecha de retiro. Esta 
Pensi6n se continuara pag~do reducida a Ia mitad al pensionado 
sobreviviente a1 ocurrir el fallecimiento de cualquierade los dos. 

El pago de Ia mitad de Ia pension cesa al ocurrir el fallecirrtiento del 
beneficiario sobreviviente, sin originar beneficios ulteriores paraotros 
beneficiarios. 

ARTiCULO 38. El monto de Ia Pension por Jubilaci6n Mensual 
Vrtalicia Gamntizada y el de Ia Conjtmta parados personases diferente 
alaPensi6nMensual Vrtalicia, debierxio fijarse lacantidadexactmnente 
de cualquierade las dos primeras en proporci6n a1 costo actuarial de 
la wtima, para serpagada a laedad de retiro, de conformidad con las 
tab las porcentuales vigentes aprobadas parael calculo de 1aJubilaci6n. 

.ARTICULO 39. Los miembros del Fondo deben optar por 
cualquiera de las pensiones indicadas en e] Articulo 3 7, unmes antes 
de Ia fecha en que su pensi6n deba empezar ahacerse efectiva, pero 
una vez que hubiere sido escogida por el miembro y aprobada por la 
JuntaAdministradora del'Fondo, e] tipo de pensi6n por el cual se 
opte, no podni ser cambiada por o1ra en el futuro. 
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ARTICULO 40. Losmiembros que no habiendo cumplido con Ia 
edad requerida para jubilarse, pero que teniendo cumplido los afios 
de servicio cotizado a partir o despues dell de septiembre de 1986, 
y dejen de pre star sus servicios al patrono por cualquier causa y no 
retiren sus cotizaciones del Fondo, conservanin suderecho a jubilarse 
al cumplir la edad a que se refieren los articulos 32 y 33, con el 
entendido que Ia conservacion de este derecho es excluyente con el 
beneficia de separaci6n, facultando al miembro a optar entre uno u 
otro; ademas plUltualizando que estos miembros tendnln derecho a 
continuar gozando del beneficio de prestamo hipotecario si ya lo 
tienen, caso contrario; una Vt7. retirados no tendran derecho a obtener 
ning6n tipo de prestamo. El miembro tendni un plazo de basta sesenta · 
( 60) elias despues de su separacion de Ia em pre sa para notificar al 
Fondo su decision. Transcurrido este plazo sin que el miernbro se 
hay a pronWlciado, el F ondo procedeni a liquidar y a poner a su 
orden el monto de sus cotizaciones. 

Los miembros que habiendo cumplido los primeros diez (1 0) afios . 
de cotizar enfonnacontin~ dejen de prestar sus servicios al patrono 
por cuhlquier causa y no retiren sus cotizaciones del Fondo, tendnin 
derecho a reintegrarse en caso de que el patrono los contrate 
nuevamente como empleados pennanentes independientemente de 
su edad, estos rniembros podran optar a su jubilacion una vez 
cumplidos los requisitos de edad y tiempo de cotizacion a que se 
refieren los articulos 32 y 33, con el entendido que la conservacion 
de este derecho es excluyente con el beneficio de separacion, 
facultando al mlembro aoptar entre uno u otro; ademas ptmtualizando 
que estos, se volveran miembros inactivos con derecho a continur 
gozando del beneficio de prestamo para vivienda si yalo tienen, caso 
contrario; una vez inactivos no tendran derecho a obtenetningtin tipo 
de prestamo. El miernbro tendni un plazo de basta sesenta ( 60) dias 
despues de su separaci6n con el patrono para notificar al Fondo su 
decision. Transcurrido este plazo sin que el miembro se haya 
pronWlciado, el Fondo procedeni a liquidar y a poner a su orden el 
monto de sus cotizaciones. 

En caso de fallecimiento antes del periodo establecido en losArticulos 
32 y 33, se devolveran las aportaciones a sus beneficiarios inscritos 
enelFondo. 

CAPiTuLom 

DE LAS PENSIONES POR INVALIDEZ 

ARTICULO 41: La pension por invalidez, es la renta vitalicia 
pagadera con periodicidad mensual, a que los miernbros tienen 
derecho cuando, a consecuencia de enferrnedad o accidente, les 
sobreviniere una incapacidad total y pennanente para el normal 
desempefio de sus funciones, y haya cotizado al Fondo por lo menos 
durante do~ (2) afios. No obstante lo anterior, cuando la incapacidad 
sea consecuencia de riesgo profesional no se requerira el tiempo 
minimo decotizaci6n 

ARTICULO 42. Nose concedeni la pension en los casos 
siguientes, si son debidamente comprobados: 

a) Cuando la invalidez sea consecuencia de un acto provocado 
intencionalmente por el miembro del Fondo; 

b) Cuando el accidente sea consecuencia de de lito imputable al 
rniembro del Fondo. 

c) Cuando Ia invalidez sea consecuencia por conswno de.alcohol, 
drogas y/o estupefacientes. 

La imprudencia profesional o sea 1a ornisi6n del trabajador de tomar 
precauci6n debido ala confianza, peri ciao habilidad que tenga para 
ejercer su o:ficio, no exime al Fondode laresponsabilidad de conceder 
la~6n 

ARTiCULO 43. El rnonto de Ia pension por invalidez se 
detenninani en Ia misma forma que se calcula laJubilaci6n indicada 
en elArticulo 36 de este Reglamento, pero enningtin caso sera inferior 
al65% del salario base mensual. 

ARTICULO 44. La concesi6n de Ia pension por invalidez sera en 
base al dictamen respectivo emitido por el IHSS, en caso de lugares 
donde no opere el IHSS, se han\ en base a examenes y dictamenes 
ernitidos al menos por dos (2) medicos nornbrados porIa JWtta 
Administrndora, quienes determinaran si la incapacidad se ~ustaa lo 
estipuladoene1Articulo41 deeste Reglarnento. 

ARTICULO 45. Antes de conceder la pension por invalidez, Ia 
JuntaAdministradora, gestionara a traves del patrono la colocacion 
del inhabilitado para el ejercicio de sus funciones, en Wl empleo de 
similarremuneraci6n 

ARTICULO 46. Para el otorgamiento de la pension por invalidez, 
el miembro o su rqJresentante deberan solicitarla.al Fondo en los 
fonnu1arios que este proporcionara para ese objeto, acompaiiada 
de los documentos que en los mismos se seiialen. 

ARTiCULO 4 7. Toda pension por Invalidez tendra el canicter 
de provisional en los dos (2) primeros aiios de disfrute. DW'3llte ese 

periodoel pensionado, estaniobligado a someterse alas evaluaciones 
medicas que se le exigieren para determinar el estado de su salud y 

grado de incapacidad, sobre lacual se emitini el dictamenrespectivo. 

ElF ondo sufragani los gastos incurridos por el pensionista en el 
cuniplimiento de estaobligacion. 

ARTICULO 48. AI finalizar el periodo provisional de la pension y 
conocido el dictamen de las evaluaciones medicas, la Junta 
Adrninistradora confrrmara el canicter vitalicio de la pension si 
procediese o en su defecto ]a revocani 
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ARTICULO 49. Si como resultado de las evaluaciones medicas 
se encontrase que e1 pensionado se.ha recobrado de su invalidez lo 
suficiente paradesempefiarWl cargo re1ribuido con Wl salario igual o 
por lo menos al que percibia al tiempo de su retiro, cesaniel pago de 
dicha pension y e1 pensionado tendra derecho a ser reubicado a 
cualquier cargo al servicio del patrono que tenga una retribuci6n igual 
o por lo menos, a Ia que recibia al cesar por rarones de su invalidez. 

ARTICULO 50. Cuando Ia JuntaAdministradora del Fondo de 
acuerdo con los dictamenes medicos correspondientes resolviere que 
ha cesado la invalidez, este solicitara al patrono por medio de Ia 
autoridad correspondiente, que emplee nuevamente al pensionado 
en un cargo cuyo salario sea igual o mayoral que percibia al cesar 
pormz6n de Ia invalidez. 

El patrono queda obligado a reintegrar a su servicio al pensionado. 

ARTICULO 51. Si el pensionado rehusare someterse a las 
evaluaciones medicas que se le indiquen o rehusare desempefiar el 
cargo que se le hubiese asignado de conformidad con sus 
capacidades, perdeni el derecho a seguir recibiendo Ia pensi6n por 
invalidez. 

ARTICULO 52. Revocada la pension, el pensionista podr{t seguir 
gozando de Ia misma basta por Wl periodo de tres (3) meses, tiempo 
durante el cual ~1 F ondo y el patrono definiran el reintegro del 
pensionista a su carko o en otro de acuerdo co:g sus capacidades, 
con Wl salario igual o mayor a1 que percibfaal momento de su retiro. 
En caso de que el patrono reintegre al pensionista dentro de los tres 

(3) meses, debera pagar al Fondo las pensiones que este pag6 despues 
de los tres (3) meses arriba indicados. 

ARTICULO 53. El miembro del Fondo que reciba una pension 
por Jubilaci6n, no tendni derecho a que se le conceda una pension 
porinvalidez 

ARTICULO 54. Un miembro del Fondo que al momento de 
aprobarsele una pensi6n por invalidez, haya cumplido con los afios 
de servicio, pero no tenga la edad para jubilarse, e1 Fondo procedera 
a Jubilarlo a1 cwnplir con los requisitos establecidos en losArticulos 
32 y 33. La pension por jubilaci6n en este caso, suStituini la pension 
porinvalidez. 

CAPiTuLO IV 

DEL SUBSIDIO POR MUERTE 

ARTICULO 55. Si el fallecimiento de un miembro del Fondo 
ocurriese despues de haber alcanzado Ia edad de retiro, sin que 
hubiese optado porrecibir Ia pension porvejezrespectiva, Ia can1idad 
que debe pagarse a los bene:ficiarios registrados en el Fondo o en su 
defecto a sus herederos, es una pensi6n mensual durante cuatro ( 4) 

afios. El monto de Ia pension se detenninani en J~fonna contemplada 
en el Articulo 36, calculada con base en Ia edad y aftos de servicio al 
momento del fallecimiento del miembro de] Fondo. En estos casos 
nose devolveran las aportaciones del miembro de) Fondo. 

CAPiTuLOV 

DEL SUBSIDIO POR SEPARACION 

ARTICULO 56. Si e1 miembro del Fondo deja de laborar para Ia 
Empresa sin haber adquirido derecho a pensi6n alguna confonne a 
este Reglamento, se le devol venin sus cuotas aportadas mas los 
intereses que resulten de capitalizarlas a Ia tasa de interes anual que 
ensumomento fije laJunta.Administradorade ElFondo. Sielmiembro 
del Fondo, despues de gozar de una licenciao suspension de contrato 
sin goce de salario, seretira de Ia Empresa sinhaber adquirido derecho 
a pensionalgunaconfonne aeste Reglamento y de acuerdo a! Articulo 
18 del mismo, ha efectuado sus cotizaciones propiamente dichas y 
las aportaciones correspondientes al patrono, se le devolvera 
lmicamente sus cotizacioneshechas como empleado mas los intereses 
que resulten de capitalizarlas a la tasa de interes aprobada por la 
JuntaAdministrado~ excluyendo las cuotas aportadas anombre del 
patrono. 

CAPiTuLO VI 

DE LAS CONSIDERACIONES COMUNES DE 
LAS PRESTACIONES 

ARTICULO 57. Las prestaciones establecidas por el presente 
Reglamento constituyen derechos itrenunciables e inalienables y nadie 
puede ser privado de ellos, en todo o en parte s6lo en los casos en 
que concurra Ia prescripci6n. 

ARTICULO 58. Todas las prestaciones otorgadas por este 
Reg1amento sonindependientes de cualquierotro recmso econ6mico 
o ingreso que posean sus titulares, no obstante: 

a) Se deducinmdel monto de las pensiones por jubilaci6nque apruebe 
e1 Fondo, el monto de las pensiones por vejez que pague el Seguro 
Social a los pensionados; 

c) Se deducini del monto de las pensiones por invalidezque apruebe 
el Fondo, el monto de las pensiones por invalidez total o parcial, 
temporal o pennanente que otorgue el IHSS a los Pensionados. 

d) Una misma persona no puede disfrutar simultaneamente de dos 
o mas jubiJaciones otorgadas por este y otros sistemas del Estado. 
En caso de concurrencia d<1 derechos se le concedera Ia pension 
mas favorable. Procediendo a Ia devoluci6n de sus aportaciones 
mas intereses por el sistema que nolo jubile. 
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e) Ning(mjubilado o pensionado por elF ondo, podra desempefiar 
cargos remunerados en dependencias del Estado, instituciones 
Aut6nomas o Semi aut6nomas, de sucedertal situaci6n, dani Iugar 
ala suspensi6n del pago de la pensi6n o jubilaci6n por el tiempo 
que dure en el cargo publico. 

ARTICULO 59. La Junta Administradora del Fondo debeni 
comprobar, cuando lo estime conveniente, la supervivencia de los 
jubilados y pensionados por invalidez o sus beneficiarios. 

ARTICULO 60. Todos los miembros del Fondo, tienen Ia 
obligaci6n de comprobar a satisfaccion de la JuntaAdministradora, 
su fecha de nacimiento. La falta de cwnplimiento de este requisito 
dentro de los plazos que al efecto seiiale Ia JuntaAdministradora, 
ocasiona la suspensi6n de todos los beneficios que puedan 
corresponderle de conformidad con este Reglamento. 

TITULOV 

DE LAS DISPOSICIONES 
COMPLEMENT ARIAS 

CAPiTuLO I 

DE LA CONTABILIDAD Y FISCALIZACION 

ARTICULO 61. Las operaciones del Fondo deben contabilizarse 
en libros y registros principales y auxiliares, bajo la nomenclatura 
contable que sea necesaria para detenninar peri6dicamente las 
situaciones financiems delmismo. 

ARTICULO 62. Todas las operaciones financieras y contables 
del Fondo estan sujetas a la inspecci6n y vigilancia de Ia Junta 
Fiscalizadoradel Fondo y de las auditorias extemas anuales o las que 
se establezcanconfonne las Leyes y Reglamentos aplicables. 

ARTICULO 63. Todas las operaciones del Fondo estan sujetas 
ala inspecci6n y vigilanciade las auditorias que establezca el patrono 
de sus miembros. 

CAPiTuLO II 

DEL BENEFICIARIO 

ARTiCULO 64. Los miembros del Fondo pueden nombrar a 
WlO o mas beneficiarios conderecho a percibir las sumas estipuladas 
para el caso de muerte. 

Elnombnnniento del beneficiario debeconsignarse en los fonnularios 
especiales que suministre la Adminlstraci6n del F ondo, siendo 
establecido que a falta de instrucciones al respecto, los pagos 
correspondientes deban hacerse por partes iguales cuando hubiere 
mas de Wl heneficiario inscrito. 

N'. 31618 

ARTICULO 65. Para que el nombramiento del beneficiario sea 
va.J.ido ante el Fondo, carla bene:ficiario debe estar anotru;lo, con las 
fonnalidades y documentaci6n que acuerde laJunta.Ad.ministradora, 
en elregistroque elAdminis1radorman1ieneJB'a 1al efecto. Si cualquier 
miembro del Fondo hubiere omitido dicho nombramiento los pagos 
correspondientes de ben ser hechos a sus herederos. 

El registro del beneficiario puede ser consultado por los miembros 
_del'Fondo, a fin de cerciorarse que Ia respectiva anotaci6n ha sido 
efectuadade confonnidad a sus deseos, y podraefectuar los cambios 
que estimenconvenientes enel nombramiento de beneficiarios. 

CAPinJLOm 

DEL PAGO A LOS BENEFICIARIOS 

ARTICULO 66. Los pagos que deban efectuarse a los miembros 
del Fondo en concepto de beneficios contemplados bajo el presente 
reglamento, empiezan a hacerse efectivos a partir del momento en 
que laJuntaAdministradora los hubiere acordado. 

ARTICULO 67 .El tramite de solicitudes y Ia documentaci6n 
requerida para hacerefectivo el pago o el otorgamiento de cualquier 
beneficia comprendido bajo este Reglamento, senin detenninados 
por las disposiciones que emita Ia Junta Administradora, de 
-confonnidad con las necesidades del Fondo. 

ARTICULO 68. AI menos cada dos aii.os el Fondo bani una 
revision de Ia cuantlade las Jubilacionesy Pensiones paramejorarlas 
de acuerdo al incremento en el costo de vida 

La revalorizaci6n se bani siempre que Ia capacidad fmanciera del 
F ondo lo pennita y de acuerdo con lo que indiquen los estudios 
actuariales, Ia recomendaci6n sera aprobada por Junta 
Administradora. 

ARTICULO 69. Nose continuara pagando ninguna prestaci6n, 
cuando se compruebe que el beneficiario laobtuvo fraudulentamente, 
quedando sujeto a las responsabilidades legales correspondientes. 

CAPiTuLO IV 

DEL TIEMPO ACREDITADO 

ARTICULO 70. Se acteditani a favor de los miembros del Fondo 
el total de aii.os de servicio prestados a1 patrono sin considernci6n de 
que sean anteriores o posteriores ala vigencia de este sistema de 
prestaciones sociales, siempre y cuando ostenten ]a condici6n de 
empleados pennanentes al momenta de entrar en vigencia el 
Reglamento. 
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CAPiTuLO V FONDO DE PRESTACIONES SOCIALES DE LOS 

DE LA VIGENCIA Y OTRAS DISPOSICIONES 

ARTiCULO 71. Todo lo no previsto en este Reglamento sera 

resuelto porIa Junt.aAdministrado~ en los casos en los que no 

afecten los intereses de Ia ENEE, en caso contrario se requerini la 

aprobaci6n de Junta Directiva de la ENEE. 

ARTICULO 72. El presente Reglamento fue aprobado y entra 

en vigencia mediante acuerdo No. JI -03-A-18-2007, de Ia Sesi6n 

de Junta Interventora de la ENEE de fecha 6 de diciembre del ano 

dos mil siete, quedando derogado e1 aprobado por laJuntaDirectiva 

de ENEE con vigencia a partir del28 de agosto de 1995 y el del 

primero de septiembre de mil novecientos ochenta y seis. 

Dado en Ia sala de conferencias Edgardo Zepeda Aleman de la 

Empresa Nacional de Energia Electrica, a los seis dias del mes de 

diciembre del afio dos mil siete. 

REGLAMENTO DE PRESTAMOS 
FIDUCIARIOS 

Fondo de Prestaciones Sociales de los Empteados Pennanentes 

delaENEE. 

Reglamento de Prestamos Fiduciarios 

Capitulo I 

Capitulo IT 

Capitulo ill 

CapituloN 

CapituloV 
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Capitulo VID 

Capitulo IX 
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E~LEADOSPE~NTESDELAEMPRESA 

NACIO:NAL DE ENERGiA ELECfRICA 

REGLAMENTO DE PRESTAMOS FIDUCIARIOS 

TiTuLO I 

CAPiTuLO I 

DE LA CREACION 

ARTiCULO No.1. Crease el PLAN DE PRESTAMOS 
FIDUCIARIOS del Fondo de Prestaciones Sociales de los 
empleados pennanentes de laEmpresaNacional de Energia Electrica , 
y el Fondo, el cua1 reginide acuerdo con ]as disposiciones del presente 
Reglamento y resoluciones y acuerdos de ]a JuntaAdministradora 
del F ondo de Prestaciones Sociales. 

CAPiTuLOD 

DEL OBJETO 

ARTiCULO No.2 El objeto del Plan de Prestamos Fiduciarios 
del Fondo de Prestaciones Sociales de la ENEE es el de ayudar a los 
miembros de] Fondo a resolver sus problemas econ6micos, para 
compra de vehlculos y para satisfacer otras neeesidades inmediatas 
mediante Ia concesi6n de prestamos. 

CAPITIJLOID 

DE LOS SUJETOS DE CREDITO 

ARTiCULO No.3 Son sujetos de credito: 

a) Todos los miembros del Fondo, siempre que tengan acreditado 
por lo menos seis ( 6) meses de cotizaci6n a1 F ondo; 

b) Los que tengan capacidad de pago debidamente acreditada; 

c) Los que no e~ en mora con el Fondo; 

d) Los Jubilados y Pensionados que tengan capacidad de pago 
debidamente acreditada, que no esten en mora con elF ondo y que 
puedan ser cubiertos por un Seguro de Vida. 

e) Los empleados permanentes que no siendo miembros del Fondo, 
podnln optar a este tipo de prestamos a1 contar con un ( 1) aiio de 
antigiledad dentro de Ia Empresa, a excepci6n de los prestamos 
Express, que se les otorgaran con seis ( 6) meses de antigiiedad. 

B. 
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ARTICULO No.4. La capacidad de pago se califica por la 
suficienciadel sueldo mensual ordinariodelmiembrodelFondo para 
poder cumplircon las obligaciones derivadas de ladeuda. 

ARTICULO No.5. No tendran derecho aobtenerprestamos los 
miembros del Fondo que se encuen1ren go.zando de licencia no 
remmernda. Debiendo laDirecci6nderecursos Hmnanos notificar 
al Fondo de Prestaciones SociaJes las Iicencias no remuneradas 
otorgadas al personal pennanente. 

Excepto sial momento de concederse Ia licenciael solicitante tiene 
cotizaciones que excedan el monto del Prestamo solicitado, en cuyo 
caso se le podraautorizar basta un 800/o del monto de sus cotizaciones. 

ARTICULO No.6. Los prestamos seran otorgados sin ninguna 
priori dad alas personas que cwnplan losrequisitos. Sin embargo, la 
JuntaAdministradora podniestablecerunorden de prioridades para 
el otorgamiento de prestamos, si ensu opinion las circtmstancias lo 
ameri1an 

CAPiTuLO IV 

DEL MONTO Y PLAZO DE LOS 
PRESTAMOS I 

ARTICULO No.7. Elmontom8ximoy losplazosde los prestamos 
fiduciarios a que tendnin derecho los solicitantes senm fijados por Ia 
JuntaAdministradora: . 

a)El monto maximo a prestar para Jos rniembros del F ondo, seni el 
que resulte de multiplicar el30% de] salario ordinario por el plazo 
solicitado, sin que excedadel monto maximo aprobado porIa Junta 
Administradora El30% del salario ordinario debera servir para 
pagar capital e intereses. 

b )El monto maximo a prestarpara los no miernbros del Fondo, seni 
el80% del monto similar al valor de las prestaciones labornles que a 
la fecha de su solicitud tuviera derecho. 

En el caso de los prestamos para compra de vehiculos, prestamos 
Express y otros, etmonto yplazo senidetenninado por lacapacidad 
depago y confonne lodetennine laJmtaAdministradoradel Fondo. 

CAPiTuLOV 
, 

DE LA TASA DE INTERES 

ARTICULO No.8. La tasa de interes sera la que fije la Junta 
Administradora del Fondo y no debera ser menor ala tasa activa 
minima de interes vigente en el sistemafinanciero nacional Jmacada 
modalidad de prestamo 

CAPiTuLO VI 

DE LA FORMA DE AMORTIZACION 

ARTiCULO No.9. La amortizaci6ndel prestamo concedido se 
efectuanimediante cuotasmensuales iguales que incluyan capital e 
intereses sobre saldos insolutos. EJ primerabono sera deducido del 
sueldocorrespondientealmessiguiente en que seotorgueel prestamo 
y asi sucesivamente hastasu total cancelaci6n. 

ARTICULO No.1 0. El Fondo podnirecibir del prestatario pagos 
anticipados y directos como abono a capital a fin de reducirel saldo 
de su prestamo. 

ARTICULO No.ll. Encasosjustificados ycuandoel prestatario 
haya amortizado el porcentajedel prestamo, autorizado porIa Junta 
Administradoradel Fondo, el cual dependenide laliquidezdel Fondo 
para establecerlo; pudiendo ser este porcentaje de hasta 30% si Ia 
liquidez del Fondo sea superior alSO%; el comite de credito podn'i 
sujeto a las otras disposiciones de este Reglamento, autorizar el 
otorgamiento de un nuevo prestamo al prestatario. El saldo del 
prestamo pendiente mas los intereses adettdados, sera deducido del 
monto del nuevo prestmno. 

· En caso que el prestatario no haya solicitado la cantidad total a que 
tiene derecho confonne su capacidad de pago, podra solicitar una 

ampliaci6n de su prestamo vigente, amque no este en el tiempo de 
refinanciarse, siempreque el montode laampliaci6nsmnadoal monto 
del prestamo vigente, no excedadel monto total a que tiene derecho 
de acuerdo a su capacidad de pago y a las detnas" disposiciones del 
presente Reglamelrto. 

ARTICULO No.l2. El Fondo percibini las cuotas mensuales 
convenidas mediante deducci6n por planilla del sueldo devengado 
por el Prestatario, en laforrna que al efecto se hubieraconvenido con 
laENEE. 

CAPiTLTLO VII 

DE LA MORA 

ARTICULO No.13. Lafaltade pago de unacuotamensual data 
lugaral Fondoadeduciral prestatarioen elmes siguiente, el pago de 
lamismam.Ssel recargode m2%mensual sobrecadacuota vencida. 
Sino fuera posible larecuperaci6nde las sumas adeudadas por este 
procedimiento, daralugar al Fondo a deducir a los avales en el mes 
siguiente, el valor de las sumas adeudadas. Si esto no fuere posible 
se dani por vencida la obligaci6n yen consecuencia se exigini el 
cumplimiento por 1a via judicial, incluyendo el pago,de los intereses 
moratorios y costas deljuicio. 
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cAPiTuLovm 

DE LA GARANTiA 

ARTICULO No.l4. Los prestamos estanin garantizados por: 

a) Las cotizaciones acwnuladas del miembro del F ondo. 

b) El sueldo mensual devengado por el prestatario. 

c) Dos avales miembros activos del Fondo y/o una garantia 
hipotecaria. En caso de jubilados podran ser avalados por otros 
jubilados. 

I 

d) El segmo de libernci6n del prestamo en caso de muerte o invalidez 
total del miembro del Fondo. , 

e) Las prestaciones laborales a que tenga derecho el miembro del 
Fondo. · 

ARTICULO No. IS. No podran ser avales de los solicitantes de 
crOOito miembros del Fondo, los siguientes: 

a) Los que no tengan capacidad de pago para responder por sus 
obligaciones. 

b) Quienesse~ensituaci6nmorosaporCualquierobligaci6n 
contraida con el Fondo. 

ARTICULO No.l6. ~1 Fondo establecem Ia reserva de garantia 
para deudas incobrables, Ia que se fonnani con el 0.5% deducido 
por anticipado y de una sola vez del prestamo otorgado. 

CAPiTuLO IX 

DEL SEGURO DE LffiERACION DE 
PRESTAMOS 

ARTICULO No.l7. El Fondo mediante 1a percepci6n de Ia prima 
correspondiente asegurani, la implementaci6n de un plan de seguro 
individual parala libemci6n del prestamo en caso demuerteo invalidez 
pennanente del prestatario. Esta prima para el primer afio sera 
deducida por anticipado del monto del prestamo y para los afios 
subsiguientes senm deducidas mensualmente. 

TiiTuLorr 

CAPiTuLO I 

DE LA ADMINISTRACION 

ARTICULO No.l8. La Administraci6n del Programa de 
Prestamos Fiduciarios regulado por este Reglamento estara a cargo 
de laAdministraci6n del Fondo. 

ARTiCULONo.19. Las solicitudes de prestaJ]los fiduciarios sen1n 
presentadas a laAdministraci6n del Fondo acompafiadas de toda la 
infonnaci6n solicitada porelmismo, y lossolicitantes del credito deben 
llenar los tramites exigidos por este reglamento, los cuales 
posterionnente senin analizadas por el Conrite de Credito para su 

I 

correspondiente aprobaci6n. Cada miembro al que se le comunique 
que su solicitud de prestamo ha sido aceptada, debeni mostrartoda 
Ia docmnentaci6n solicitada, en originales y llenar todos los tramites 
exigidos por este Reglamento. 

Parae! analisis de las solicitudes de pres-tamos, el Comire de Credito 
se reunini por lo menos una vez al mes para analizar las solicitudes 
que se presenten. 

ARTICULO No.20. Sera facultad de Ia JillltaAdministradora, 
aprobar las solicitudes deprestamos, no obstante dicha facultad podra 
ser delegada al Comite de Creditos. 

ARTICULONo.21. El Comire de Credito, se reserva el d~ho 
de verificar la infonnaci6n proporcionada por el solicitante y denegar 
Ia solicitud cuando encontrare falsa toda o parte de Ia informacion, o 
que Ia misma no ilene los requisitos. A tal efecto, toda solicitud de 
prestamo de hera presentarse en el fonnato oficial y acompafiarlade 
toda ladocumentaci6n solicitada 

ARTICULO No.22 La Junta Fiscalizadora revisani y verificani 
las solicitudes de Prestamos. 

ARTICULO No.23. Aprobado el prestamo se elaborara el 
respectivo pagare, el que debeni ser finnado por el prestatario y 
avales seg(m. el caso. 

CAPiTuLo II 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTICULO No.24. La no retenci6n en planillas no Iibera al 
prestatario de suobligaci6nde amortizar ladeuda y ~los intereses. 

Estadisposici6nno seraaplicable aaquellos casos en que el prestatmio 
incuniere en el retraso de pago de una o mas cuotas, si por rarones 
de tramite de acciones de personal el sueldo devengado no fuere 
·oportunamente percibido, quedando obligado a pagar el total de las 
cuotas vencidas, conjuntamente con los intereses correspondientes, 
sin el recargo de mora en Ia fecha que percibiere el monto de los 
sueldos retrasados. 

ARTICULO No.25. El prestatario que deseare jubilarse o 
pensionarse podra saldar previamente el prestamo o autorizar Ia 
deducci6n mensual que se le venia aplicando del beneficia que de 
acuerdo a Ia Ley le corresponde. 
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ARTiCULO No.26. Cuando el prestatario falleciere y se 
encontrare en mora con su prestamo, el sal do pendiente se liquidani 
con el seguro de vida que cubre Ia totalidad del prestamo. 

ARTICULO No.27. En el caso de que un miembro del Fondo 
se retire y solicite devoluci6n de sus aportaciones, si tiene deuda 
pendiente, sera deducida y se devol vera el remanente. 

ARTiCULO No.28. Si un miembro se retirare del Fondo, y se 
encontrare en deuda, se deducira de las cotizaciones acwnuladas el 
saldo insoluto del prestamo. Siestas no son suficientes se deducini 
de cualquier pago que le haga I~ ENEE con motivo de su retiro y si 
alin quedare un sal do pendiente, este sera pagado por los avales. 

ARTICULO No.29. Para efectos del presente Reglamento, los 
prestatarios se someteran a Ia jurisdicci6n de los Tri-buna-les 
competentes. 

CAPiTuLom 

DE LA VIGENCIA 

ARTICULO No.30. El presente Reglamento fue aprobado y 
entra en vigenciamediante acuerdo No. ll-03-A-18-2007, de Ia 
Sesi6n de Juntalnterventora de la ENEE de fecha 6 de diciembre 
del afio dos mil siete, quedando derogado el aprobado por la Junta 
Directiva de ENEE con vigencia a partir del28 de agosto de 1995 y 
el del primero de septiembre de mil novecientos ochenta y seis. 
Dado en Ia sal a de conferencias Edgardo Zepeda Aleman de Ia 
Empresa Nacional de Energia E1ectrica, a los seis dias del mes de 
diciembre del afio dos mil siete 

REGLAMENTO DE PRESTAMOS 
HIPOTECARIOS 

Fondo de Prestaciones Sociales de los Empleados Permanentes 
delaENEE. 

Reglamento de Prestamos Hipotecarios 

Capitulo I 
Capitulo IT 
Capitulo ill 

Capitulo I 
Capitulo II 
Capitulo ill 

Titulo I Pag. 

Creaci6n ....................................................... l 
Objetivo ........................................................ l 
Definiciones ................................................... l-3 

Tituloll 

Primer Prestamo Hipotecario 

Sujetos de Credito ..................................... 3-4 
Monto de Prestamo ......................... ~ .......... .4-5 
Fonnas y Plazos deAmortizacion. ............... S-7 

Capitulo IV 
CapituloV 

28 DE MAYO DEL 2008 

Tasa de lnteres ............................................. 8 
Constituci6n de Garantia .............................. 9 

Titutom 

Segundo y Subsiguientes Prestamos Hipotecarios 

Capitulo I 
Capitulo IT 
Capitulo ill 
Capitulo IV 
CapituloV 
Capitulo VI 

Capitu1ol 

Capituloll 
Capitulo III 

Capitulo IV 

De las Modalidades de Credito .................. 9-1 0 
De los Requisitos de Credito ...................... l 0-11 
De las Regulaciones Crediticias .................. ll-12 
De los Desembolsos .................................. 12-13 
Otras Disposiciones Generales .................. l3-14 
De laAmortizaci6n de los Prestamos ......... 14 

Titulo IV 

Disposiciones Generales y Finales 

Del seguro de dafios y des gravamen 
Hipotecario ................................................ 14-15 
De 1aAdministraci6n .................................. l5-17 
Procedimientos para la venta de bienes . 
Inrnuebles rematados ................................. 17 -19 
De Ia vigencia ............................................ 19 

FONDO DE PRESTA ClONES SOCIALES DE LOS 
E~LEADOSPE~NTESDELAEMWRESA 

NACIONAL DE ENERGiA ELECfRICA 

REGLAMENTODEPRESTAMOSIUPOTECAJUOS 

TiTuLo I 

CAPiTuLo I 

CREACION 

ARTICULO No.1. Crease el PLAN DE PRESTAMOS 
HIPOTECARIOS DEL FONDO DE PRESTACIONES 
SOCIALES DE LA ENEE, el cual se regini de acuerdo con las 
disposiciones del presente Reglamento, Resoluciones y Acuerdos de 
la JuntaAdministradora del Fondo de Prestaciones Sociales. 

CAPiTuLOll 

OBJETIVQ 

ARTiCULO No.2 El objetivo principal del Plan de Prestamos 
Hipotecarios es proporcionar financiamiento a ]os miembros del 
Fondo, asi mismo amp liar su programa de inversiones en un marco 
de seguridad y rentabilidad. 

Este plan se constituye para: Los Prestamos Hipotecarios que ~~ 
miembro pueda adquirir con base a su capacidad de pago. 

B. 
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CAPiTIJLOlli 

DEFINICIONES 

ARTICULO No.3. Para los fines de aplicaci6n del presente 
Reglamento y los efectos legales correspondientes, los t.erminos que 
a continuaci6n se detallan tendran el significado que para carla tmo 
de ellos se expresa. 

COMPRADE EDIFICIO: 
Se refiere a Ia circunstancia de adquirir por parte del miembro del 
FONDO edificio nuevo o usado. 

CONSTRUCCION DE EDIFICIO: 
Son ]as obras materiales que se ejecuten para nueva edificaci6n sobre 
terreno propiedad del miembro del Fondo, de su c6nyuge o 
compafiero(a) de hogar, ode ambos. 

MEJORAMIENTO, REPARACI6N Y AMPLIACI6N DE 
EDIFICIO: 
Son las obras materiales que se ejecuten con el objeto de mejorar, 
reparar y amp liar el area de construcci6n existente. 

COMPRADE TERRENO: 
Se refiere a ]a circunstancia de adquirirpor parte del miembro Wllote 
deterreno. · 

CAPACIDADDEPAGO: 
Es Ia suficiencia del ingreso por concepto de salario ordinario y otros 
ingresos debidamente acreditados del miembro del Fondo para poder 
cwnplir con las obligaciones derivadas de la deuda 

COMPANERO(A) DE BOGAR: 
Entiendase portal, la persona hombre o mujer, segim sea e1 caso, 
que mantengacon el miembro del Fondo vida marital estable y hogar 
constituido sin habervinculo matrimonial y que retma los requisitos 
de Ia union de hecho establecido en el C6digo de Familia 

IHPOTECA: 
Es la garantia que se constituye a favor del Fondo por el prestatario, 
su c6nyuge o compafiem( o) de hogar o de ambos seg(:m sea el caso, 
siempre y cuando Ia primera hipoteca esre a favor del mismo. 

INGRESOS: 
Son los salarios ordinarios que perciben los miembros del Fondo en 
su puesto pennanente, incluyendo los ingresosque percibae1 c6nyuge 
o compafiera( o) de hogary Jos ingresos esperados por la inversion. 

LIBERACIONDEGRAVAMEN: 
F__s el acto de cancelar el gravamenhipotecario existente por prestamo 
o financiamiento, paraadquirir, construir, amp liar, mejorar o reparar 
el edificio, o para adquirirterreno. 

VALORDELAGARANTiA: 
Es el que determine el evaluador que al efecto nombre el Fondo. 

PRESTATARIO: 
Miembro del Fondo, a quien se le ha otorgado alg(m prestamo. 

CO MITE DE CREDITOS: 
Es el 6rgano confonnado para la revisi6p y aprobaci6n de las 
solicitudes de prestamos. 

TITULO II 

PRIMER PRESTAMO HIPOTECARIO 

ARTiCULO No.4. Las modalidades de este prestamo son: 

a) Compra de vivienda. 

b) Liberaci6n de gravamen sobre el bien inmueble propiedad del 
miembro del FONDO, de su c6nyuge o compaiiero( a) de hogar, o 
de ambos. 

c) Construcci6n de vivienda. 

d) Mejoramiento, reparaci6n o ampliaci6n de Mvienda propiedad. 
del miembro del FONDO, de su c6nyuge o compaiiero(a) de hogar, 
ode ambos, debidamente registrada en el Registro de Ia Propie4ad 
y que este libre de gravamen. 

e) Compra de terreno. 
El prestatario podra optar a cuanto prestamo necesite, siempre y 
cuando tenga capacidad de pago. 

CAPiTuLO I 

SUJETOS DE eREDITO 

ARTICULO No.5. Son sujetos de credito todos los miembros 
de] F ondo que reima las condiciones y requisitos siguientes: 

a) Ser miembro activo en elF ondo. 

b) Haber cotizado al F ondo por un periodo no menor de seis ( 6) 
meses. 

c) Tener capacidad de pago debidamente acreditada ante el Fondo. 

d) No haber tenido o tenerviviendao terreno seg(m.el caso, financiada 
por el Fondo. Se exceptUan los casos en que el miembro del F ondo 
tenga un prestamo hipotecario vigente con elF ondo, pero que haya 
sido debidamente autorizado por Ia Junta Administradora para 
traspasar Ia vivienda o terreno a otro miembro del Fondo. 
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e) Acreditar propiedad de Ia vivienda por parte del miembro del 
F ondo, su c6nyuge o compaiiero( a) de hogar, si el prestamo es 
solicitado para Ia libemci6n de gravamen hipotecario o para mejoras. 

f) No estar en mora con elF ondo. 

g) No estar gozando de penniso no remunerado. 

h) Un miembro de] Fondo puede solicitarlDla ampliaci6n del primer 
prestamp, siempre que el monto de esta ampliaci6n sumadaal primer 
prestamo, no exceda del monto total a que tiene derecho segim el 
Reglamento. 

CAPITIJLOD 

MONTO DEL PRESTAMO 

ARTICULO No.6. El monto del prestamo sera detenninado por 
Ia capacidad de pago, la edad y las garantias que puedan aportar los 
miembros del F on do seg(m las politicas que establezca al efecto la 
Junta Administrndoradel Fondo, y se financiarahasta unmaximo del 
9()0/o del avahio del bien inmueble a financiar. 

Podra incluirse el financiamiento de los gastos de cierre dentro del 
monto del prestamo a ser otorgado a solicitud del prestatario. 

Para determinar Ia capacidad de pago del prestatario, se tomaran en 
consideraci6n otros ingresos debidamente acreditados, los de su 
c6nyuge o compafi.ero( a) de hogar ode ambos. 

El afiliado no podra disponer de un porcentaje mayor de130o/o de su 
salario ordinario, o del300/o de ambos salariosordinarios si el c6nyuge 
o compafiero( a) de hogar son miembros del F ondo, o basta el60% 
del salario ordinaria del miembro del Fondo si el c6nyuge ocompafiero 
(a) de hogarno es miembro del Fondo y si estetiene ingresosregulares 
debidamente comprobados, siendo solidario frente al F ondo, sean 
miembros o no. 

ARTICULO No.7. Solamente seran otorgados prestamos para 
comprade bienes inmuebles cuando estos cuenten con dominio pleno 
y se encuen1ren debidamente inscritos en el Registro de laPropiedad 

ARTiCULO No.8. En caso de que el miembro del Fondo solicite 
un prestamo para construir vivienda en el terreno del c6nyuge o 
compafiero(a) de hogar, o lo solicite para realizar mejoras, 
ampliaciones o reparaciones en la vivienda propiedad del c6nyuge o 
compafiero( a) de hogar, para efecto de garantizar plenamente el 
prestamo, el c6nyuge o compafiero( a) de hogar, debera CJ)nstituirse 
como fiador solidario del mismo y, en tal sentido constituir Ia garantia 
hipotecaria correspondiente a favor del Fondo sobre Ia totalidad del 
inmueble o, en su caso, sobre los derechos de propiedad del mismo. 
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cAPiTuLom 

FORMAS Y PLAZOS DE AMORTIZACION 

ARTICULO No.9 La amortizaci6n de los prestamos de hera 
hacerse pormedio de cuotas iguales, pagaderas mensualmente. Enel 
importe mensual se incluinin los pagosa capital, los intereses, los 
pagosa las primas de seguros y otros cargos relacionados con el 
prestamo. 

ARTICULO No.I 0. No obstante el plazo de amortizaci6n que 
las partes hubieren convenido y establecido, el prestatario podra 
cancelar en cualquier tiempo e1 total de su deuda. En ese caso, 
de hera pagar el saldo insoluto del capital y l~s intereses devengados 
basta lafecha en que efecrue la cancelaci6n del mismo. 

Asinllsmo, el prestatario podra efectuar pagos parciales a Ia deuda 
en forma antici-pada, pudiendo optar entre reducir lamensualidad o 
el tiempo de J)ago. 

ARTICULO No.ll El prestatario que dejare de trabajar en ENEE 
o searetirado del Fondo por los motivos aptmtados en el Reglamento 
General del Fondo~ debeni p1g8l' sus cuotas mensualesen lalnstituci6n 
Financiera que el Fondo designe yen las fee has estipuladas, a mas 
tardar cinco ( 5) elias babiles despues de Ia fecha de vencimiento de Ia 
cuota, transcurrido dicho plazo, se cobraran intereses moratorios 
por los dias de retrazo. 

Si el miembro retirado se encontrase en mora con el Fondo respecto 
a estos prestamos, y nose apega a1Art.40 del Reglamento General 
del Fondo, se deducini de las cotizaciones acumuladas, el saldo 
insoluto del prestamo. 

ARTICULO No.l2. Para Ia amortizaci6n de los prestamos, 
tomando en consideraci6n el destino de los mismos se establecen los 
siguientes plaros: 

a) Para Ia compra de bienes inmuebles, liberaci6n de gravamen 
hipotecario y constru.cci6n de edificios, el plazo maximo de 
amortizaci6n seni igual a la diferencia que resulte entre la edad 
alcanzada y Ia edad que las compafiias aseguradoras establezcan 
como edad maxima para gozar de seguro, pero nunca podni ser 
superior a treinta (30) aiios. El prestatario o el fiador hipotecario 
renWlcia a1 derecho de caducidad de Ia hipoteca que establece el 
Articulo 2137 del C6digo Civil. 

b) Para las mejoras, reparaci6n o ampliaci6n de vivienda, el plazo 
m8ximo de amortizaci6n sera igual a Ia diferencia que resulte entre la 
edadalcanzada y Ia edad que las compafifas aseguradoras establezcan 
como edad maxima para goza.r de seguro, pero nunca sera superior 
a quince ( 15) afios. 

ARTiCULO No.l3 Para los prestamos destinados ala 
construcci6n, mejoramiento, repamci6n y ampliaci6n de edificio, se 
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considera un periodo de gracia maximo de cuatro ( 4) meses contados 
desde Ia fechade escriturdci6n del prestamo durante el cual se paganln 
Unicamente intereses sobre el prestamo.Se ham un desembolso inicia1 
del300/o del valor de ]a construcci6n y los siguientes desembolsos se 
distribuirim conforme al porcentaje designado por Ia Junta 
Administradora los que seran aprobados por eJ SupetVisor de Obras, 
designado por el Fondo. 

ARTICULO No.l4. La falta de pago de tres (3) cuotas mensuales 
dani Iugar a1 F ondo a darpor vencida la obligaci6n total contraida en 
el Instnnnento PUblico y, en consecuencia, seguircon el procedimiento 
establecido basta Ia recuperaci6n del bien inmueble por la via del 
remate. 

ARTICULO No. IS. La falta de pago de una o mas cuotas, de los 
prestatarios activos clara derecho al Fondo a cobrar sobre el monto 
de Iamora, lll1 interes del2o/o mensual. Sin embargo, estadisposici6n 
no sera aplicable cuando e] prestatario incurra en mora como 
resultado de errores en el procesamiento de planillas que afecten su 
salario. 

Quedando obligado el pre~tario a pagar las cuotas atrasadas, en 
un plazo maximo de cinco (5) dias habiles a partir de la fecha de pago 
convenida, despues de Ia cual se cobranin ]os intereses moratorios 
causados desde Ia fecha de pago convenida. 

CAPiTuLO IV 

TASA DE INTERES 

ARTICULO No.l6. La tasa de interes sera Ia que fije laJm1ta. 
Admi-nistradora del Fondo y no debeni ser menor a Ia tasa activa 
minima de interes vigente en el sistema financiero nacional paracada 
modalidad de prestamo. 

ARTiCULO No.l7 La tasa de interes sera revisada 
peri6dicamente porIa Jtu1taAdministradora del Fondo de acuerdo 
con Ia fluctuaci6n que se den en el mercado de capitales del pais y las 
disposiciones que al efecto emita el Banco Central de Honduras y la 
Comisi6n Nacional de Bancos y Seguros, asi como los estu.dios 
t:ecnicos actuariales del Fondo, con elfin de mantenerun rendimiento 
actualizado de los recursos :financieros invertidos en este programa. 

ARTICULO No.l8. En las Escrituras Publicas de Prestamos 
Hipotecarios, de hera sefialarse que la tasa de interes pactada, podni 
ser modificada a traves de resoluciones de ]a JWltaAdministradora 
del Fondo. Toda variac ion en Ia tasa de interes surtini efecto legal a 
partir del mes siguiente de Ia fecha de vigencia de Ia resoluci6n 
respectiva 

• 
Cuando el prestatario deje de trabajar en Ia ENEE yen su caso no 
se apegue a1 Art.40 del Reglamento General del Fondo, Ia tasa de 
interes se:ra sustituida por una nueva tasa que fije Ia Junta 
Administradora, la cual debeni ser superior ala tasa originalmente 
pactada. . 

Fp el caso de que el prestatario volviere a formarparte del Fondo, Ia 
tasa de interes sera sustituida nuevamente por aque11a que rija en e1 
Reglamento de ~o Hipotecario, en el momento de su ~, 
para el tipo de operaci6n correspondiente. 

CAPiTuLOV 

CONSTITUCION DE GARANTiA 

ARTICULO No.l9. Para garantizar Ja totalidad del pago del 
prestamo otorgado, el prestatario deberit constituirprimern, segunda 
y tercera hipoteca, todas a favor del Fondo. 

Asi mismo e] F ondo se reserva el derecho de aceptar otros bienes 
inmuebles para garanti7ar ei pago del prestamo otorgado. 

El F ondo tend.ra derecho a obtener la primera ope ion de compra 
sobre aquellos inmuebles para los cuales hubiera proporcionado 
fondos en forma de prestamo y que tenga sal do pendiente de pago. 
Para este efecto, el precio de Ia transacci6n sera el que resulte del 
avaluo hecho por el lngeniero civil o arquitecto colegiado en calidad 
de perito evaluador y nombrado por el Fondo, o en caso de 
controversia, lo dictaminado por autoridadarbitral o juez competente. 

ARTICULONo.20. El Fondo asegurar{l en su condici6n de 
acreedor hipotecario, mediante W1 Seguro de vida, pagado por el 
prestatario, el pago del valor adeudado al Fondo, en caso de 
fallecimiento del prestatario. 

TiTuLOm 

SEGUNDO Y SUBSIGUIENTES PRESTAMOS 
HIPOTECARIOS 

CAPiTuLO I 

DE LAS MODALIDADES DE CRJtDITO 

ARTICULO No.2 I. Lasmodalidad de este prCstamo son: 

a)Comprade inmueblesyaconstruidoso en proceso deconstrucci6n. 
b )Construcci6n de ~ficios en terrenos propiedad del solicitante o 
su c6nyuge o compafiero(a) de hogar ode ambos. 
c )Construcci6n de mejoras en inmuebles propiedad del solicitante, 
ere su c6nyuge 0 compaiiero( a) de hogar, 0 de ambos. 
d)Liberaci6n de gravamenes constituidos sobre bienes inmuebles 
propiedad del solicitante, de su c6nyuge o compaiier(a) de hogar, o 
de ambos. 
e )Compra de terreno y construcci6n simultanea o posterior. 

·ARTICULO No.22. En Ia aprobaci6n del prestamo para todas 
las modalidades establecidas en el articulo anterior, el Fondo debera 
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calificar laelefiibilidad del inmueble a traves de tm perito evaluadQr 
de acuerdo a Io\ fmes que persiguen en renninos de localizaci6n 
geografi~ zona de riesgo, regulaciones urbanas, uso del inmueble, 
rentabllidad, disponibilidad de servicios pllblicos, disefio estructural, 
normas de construccion, seguridad juridica y capacidad de pago del 
solicitante. 

ARTICULO No.23 El financiarniento que se otorgue sera para 
el uso y fin exclusivo expresado por el solicitante, el inmueble debeni 
cwnplir con las nonnas de calificaci6n aprobadas por el Fondo. 

CAPiTuLOD 

DE LOS REQUISITOS DE CREDITO 

ARTICUL0No.24. Los sujetos de credito para este tipo de 
prestamo debenln ~wnplir, los siguientes requisitos: 

a)Sermiembro activo enel Fondo. 
b )Tener capacidad legal paracontratar. 
c )Estar al dia en el pago de sus obligaciones con el Fondo. 
d)Que Ia vivienda fmanciada por el Fondo a traves del primer 
prestamo no haya sido objeto de remate. 
e )Tener capacidad de pago debidamente comprobada, tomando en 
consideraci6n 1~ renta que pudiera producir el bien hipotecado. 
f)Cumplir con una ap.tigiiedad minima de cinco (5) afi.os como 
miembro del Fondo. 
g)Acreditar Ia propiedad en dominio pleno por parte del miembro, 
su c6nyuge o compafiero(a) de hogar. 
h)Constanciaextendi~ pore] Registro de laPropiedaddonde indique 
que estan gravados o libre de gravamen los bienes inmuebles que 
garantizanin el prestamo. 
i)Adjuntar los pianos respectivos autorizados por profesional 
colegiado cuando se trate para constnlcci6n o mejoras. 
j)Adjl.Ultar el presupuesto de materiales y mano de obra elaborada 
por profesional colegiado. 
k)Estudio de factibilidad en caso de que se pretenda demostrar que 
el imnueble afinanciar genenmi unarentaque amnentamlacapacidad 
de pago del prestatario. 
~Otros docmnentos que el Fondo considere cohveniente solicitar 

En todo caso el Fondo verificara la info~i6n anterior a traves de 
las dependencias respectivas. 

CAPiTuLOID 

DE LAS REGULACIONES CREDITICIAS 

ARTICULO No.25. La capacidad de pago del prestatario sera 
Ia diferencia entre los ingresos brutos y las obligaciones totales del 
solicitante, tanto presentes como las derivadas de lanueva deuda. 
En caso que el prestatario tenga otros ingresos para comprobar su 
capacidad de pago esta se acreditara de la siguiente manera: 
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a) Balance Gen~ 
b) Estado de Resultados; y, 
c) Flujo de Caja. 

Estos reportes seran ce.rtificados por lUl contador colegiado extemo. 

ARTiCULO No.26. Laaprobaci6n de este prestamo hipotecario 
es atribuci6n de la JtmtaAdministradoramediante resoluci6n de la 
mi&na. 

ARTICULONo.27. El monto del prestamo a otorgar se 
determinani teniendo en cuenta la capacidad de pago del prestatario, 
y las garantias que pueda ofrecer para una adecuada y segura 
amortizaci6n y recuperaci6n del prestamo. El monto maximo del 
prestamo podnl ser basta un noventa porciento (900/o) del valor del 
avaluo del inmueble objeto de Ia hipoteca y de acuerdo con la 
disponibilidad presupuestaria del F ondo. 

Podra incluirse e1 financiamiento de los gastos de cierre dentro del 
monto delprestamo a ser otorgado a solicitud del prestatario. 

ARTICULO No.28. Si hubiere discrepancia respecto al valor 
del inmueble y el monto del prestamo solicitado fuera superior a1 
valor del avaluo del inmueble, e] Fondo exigira otras garantias 
hip6tecarias que respalden Ia totalidad del prestamo solicitado. En 
este tipo de prestamo el Fondo podnl conceder financiamiento para 
Ia construcci6ncuando el prestatario demuestre fehacientemente que 
tiene Ia capacidad de pago y haya presentado al · Fondo la 
docwnentaci6n requerida de las obras aconstruir. 

CAPiTuLO IV 
'DE LOS DESEMBOLSOS 

ARTICULO No.29. En el caso de los prestamos aprobados 
para construcci6n, mejoras, ampliaci6n y reparaci6n de vivienda se 
concedera un periodo de gracia basta cuatro ( 4) meses yen el caso 
de construcci6n de edificios, este periodo de gracia sera basta diez 
(1 0) meses oontados desde la fecha de la escriturnci6n del prestamo, 
durante ese periodo de tiempo el prestatario pagara solamente los 
intereses sobre los desembolsos recibidos. · 

Para los prestamos destinados a Ia construcci6n, mejoramiento, 
reparaci6n, ampliaci6n de vivienda y construcci6n de edificios, ·se 
bani tm desembolso inicial de1300/o del valor de la construcci6n y los 
siguientes desembolsos s~ distribuiran confonne al porcentaje 
designado por JuntaA~·stradora, los que seran aprobadas por el 
Supervisor de Obras, desighado por el FONDO. 

~ 

ARTICULO No.30. En caso que el prestatario solicitara una 
ampliaci6n del prestamo para mejoras al inmueble hipotecado, se 
tomaraen cuentael cumplimiento que el solicitante hayalfecho de sus 
obligaciones con1ractuales, lacapacidad de pago tomando en cuenta 
lanuevaobligaci6n asi como el valor del inmueble, previo avaloo. En 
este caso se requerinln los planos de Ia obra a ejecutar por un 
profesi~nal colegiado, asi como el presupuesto de materiales y mano 
de obra. · 
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ARTiCULO No.3 I. En caso de que el miembro de] Fondo 
solicite prestamo pam construir vivienda en el terreno del c6nyuge o 
compaiiero(a) de hogar, o lo solicite para realizar mejoras, 
ampliaciones o reparaciones en la vivienda propiedad ~1 c6nyuge o 
compaiiero( a) de hogar, para efecto de garantizar plenamente el 
prestamo, el c6n~e o compafiero(a) de hogar debepi conStituirse 
como fiador solidario del mismo y, en tal sentido constituir la garantla 

hipotecaria correspondiente a favor del Fondo sobre la totalidad del 
inmueble o, en su caso, sobre los derechos de propiedad del mismo. 

cAPiTuLov 

OTRAS DISPOSICIONES GENERALES 

ARTiCULO No.32. El prestatario pagara adicionalmente al 
Fondo cargos por: 

a)Avaluo y gastos deAdministracion cuando sea el inmueble que 
garantizara el prestamo. 
b )Supervisi6n pnaconstrucci6n, mejoraso ur00nizaci6n del inmueble. 
c )Gastos administrati vos un porcentaje sobre el monto total del 
prestamo distribuidos durante la vigertcia del mismo. 
d)Reserva de garantia, pagado de una sola vez por cada prestamo a 
otorgarse, equivalente deal cero pwlto cinco por ciento (0.5o/o) sobre 
el monto total del prestamo. 

CAPiTuLO VI 

DE LA AMORTIZACION DE LOS 
PRES TAM OS 

ARTICULO No.33. Para la amortizaci6n del prestamo 
concedido tomando en consideraci6n el destino del mismo se 
establecen Jos plazos m8ximos siguientes: 

a)Pam la adquisici6n de bienes inmuebles, liberacionde gravamenes 
hipotecarios y construcci6n de vivienda, el plazo maximo de 
amortizaci6n sera igual a Ia diferencia que resulte entre la edad 
alcanzada y Ia edad que las compaiiias aseguradoras establezcan 
como edad truixima para gozar de seguro, pero nunca podni ser 
superior a treinta (30) aiios. El prestatario o el fiador hipotecario 
renllllcia a1 derecho de caducidad de la hipoteca que establece el 
Articulo 213 7 del C6digo Civil. 

b )Para compra de terreno, mejoras, reparaci6n o amp1iaci6n de· 
. vivienda, e1 plazo ~de amortizaci6n sera igual ala diferencia 
que resulte entre la edad alcarrntda y la edad que las compaftias 
asegumdoras establezcan como edad maxima para gozar de seguro, 
pero nunca sera superior a diez (1 0) anos. 

TiTuLO IV 

DISPOSICIONES GENERALES Y FJNALES 
CAPiTuLO I 

DEL SEGURO DE DANOS Y DESGRAVAMEN 
HIPOTECARIO 

ARTiCULO No.34. En adici6n al seguro de desgravamen 
hipotecario establecido en el articulo 20, el F ondo asegurara a los 
miembros contra el riesgo de incapacidad total y permanente 
constituyendose en beneficiario, en virtud de lo ~ estos quedanln 
exonerados del pago de las primas ulteriores del seguro de 
desgravamen y del pago de las cuotas mensuales convenidas para la 
amortizaci6n de capital e intereses. 

Para los efectos de este Reglarnento se considerani incapacidad total 
y pennanente cuando el prestatario adolezca de imposibilidad fisica 

• omental para el ejercicio de su profesi6n u oficio~ acreditada por el 
IHSS y que ]a misma haya sido aceptada por la Compafiia 
Aseguradora.. 

ARTICULONo.35. El Fondo en su condici6n de acreedor 
hipotecario, asegurara a favor del Fondo, todas las edificaciones o 
mejoras de los inmuebles dados en garantia, de modo general contra 
los riesgos de incendio y otros que pudieran dafiar o destruir Ia 
propiedad hipotecada a favor del Fondo, previendose de este modo, 
el mecanismo id6neo parareparar o volver a construir Ia propiedad 
dafiada 0 destruida. 

ARTiCULO No.36. Las primas de todos los seguros senin 
pagadas ala CompafiiaAseguradora con cargo al prestatario. 

ARTiCULO No.37. Con excepcion de la prima inicial de los 
seguros que seran pagados por el prestatario de una sola ve~ el 
Fondo retendnimensualmente acada prestatario el monto necesario 
para cubrir las primas anuales de los ai\os subsiguientes y proceder 
de este modo a1 pago oportuno de los mismos. 

CAPiTuLO II 

DE LA ADMINISTRACION 

ARTICULO No.38. Los prestamos ser3n otorgados de acuerdo 
al plan mensual de inversiones aprobado por laJuntaAdministradora, 
quien adernas autorizanilaampliaci6n de] plan de inversiones. 

ARTiCULO No.39. Los prestamos senm otorgados sin ninguna 
preferencia a las personas que curnplaillos requisitos. Sin embargo, 
de presentarse el caso de que el monto de las solicitudes exceda en la 
cantidad aprobada en el plan mensual de inversiones, los prestamos 
seran otorgados al miembro de acuerdo a las politicas que fija Ia 
JWltaAdministradom. 

ARTICULO No.40. La Jtn1taAdministradomdel Fondo, previo 
analisisy dictamen del ComiredeCreditos podniautori2aral prestatario 
para 1a venta o traspaso del bien inmueble. A tal efecto el prestatario 
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que solicite aprobaci6n para realizar cualquiera de las transacciones 
antes apuntadas, debenienviaral presidente de laJuntaAdministradora 
una claraexposici6n de los motivos de tal solicitud y de este modo Ia 
JtmtaAdministradora pocira resolver. 

ARTICULO No.41. Las solicitudes de prestamo seran anali:zadas 
por un Co mite de Creditos~ el que estara integrado, asi: U n 
representante propietario y suplente de Ia ENEE propuestos por el 
Presidente de la JIDltaAdministradora, un representante propietario 
y suplente de los empleados sindicalizados que seran nombrados, 
por Junta Directiva Central STENEE, un representante propietario y 
suplente de los empleados no sindicalizados que senin elegidos en 
asambleade estos y por elAdministrador del Fondo o su equivalente, 
qui en actuara como Coordinador del Comite; el ~sesor Legal de Ia 
ENEE o su representante asistini al Comite en el analisis de las 
garantias y o~s aspectos de tipo legal. 

La Junta Administradora podra solicitar 1a colaboraci6n de un 
profesional especializado de Ia ENEE para asistir a1 comite en e1 
aruilisis del estudio de factibilidad si lo hubiere. 

ARTiCULO No.42. El Comire de Creditos, se reserva el derecho 
de verificar Ia informacion proporcionada por el solicitante y denegar 
la solicitud cuando encontrare falsa toda o parte de la infonnaci6n, o 
que la misma no Ilene los requisitos. A tal efecto, toda solicitud de 
prestamo debeni presentarse en el formato oficial y acompafiarla de 
Ia docwnentaci6n solicitada. 

ARTICULO No.43. Las solicitudes deprCstamo seran analizadas 
y aprobadas por lo menos una vez al mes y carla miembro al que se 
Je comtmique que su solicitud de prestamo ha sido aprobada, debeni 
continuar con el tramite hasta]a fonnalizaci6n del prestamo. 

Las solicitudes una vez analizadas y aceptadas por el Comite de 
Credito, seranremitidas a laJuntaAdrninistradora del Fondo para su 
aprobaci6n. 

ARTICULO No.44. El Fondo establece un fondo de garantia 
para deudas irrecuperables, el cual se fonnani con el 0.5o/o del total 
de carla prestamo y sera deducido por anticipado y de una sola vez 
del monto del prestamo. 

ARTICULO No.45. Los prestatarios deberan pagar al Fondo 
los gastos legales en que se incmrahasta llegar a )a escrituraci6n del 
prestamo, liberaci6n de hipotecas, asi como gastos de otra indole 
segUn sean fijados por la JuntaAdministradora. 

ARTICULO No.46. Todo lo no previsto en este Reglamento 
sera analizado y resuelto por la JuntaAdministradora del Fondo. 

ARTICULO No.47. Para efectos del presente Reglamento, los 
prestatarios se sometenm a los Tribunales su jurisdicci6n. 

CAPITULOID 

PROCEDIMIENTO PARA LA VENTA DE 
BIENES INMUEBLES REMATADOS 

ARTICULO No.48. Como producto de remates judiciales y 
daci6nen pago de deuda, el Fondo, obtiene bienes inmuebles, por lo 

que se determina crear normas para la venta de estos bienes. 
LaJuntaAdministradora tendra plena facu1tad para la ventadirectao 
contrato de arrendamiento con opci6n a compra de estos bienes, 
procurando el mejor beneficio, transparencia y seguridad para el 
Fondo. 

ARTICULO No.49. En caso de que Ia persona ala que se le 
remat6 el bien inmueble, muestre interes en recuperarlo, esta tendni 
prioridad cancelando Ia totalidaddel valor del bien inmuebleenefectivo 
por el valor total de Ia deuda mas gastos de recuperaci6n. 

En caso que se formalizara un contrato de arrendamiento del bien 
inmueble, la falta de pago de dos mensualidades consecutivas dani 
Iugar a larescisi6n total del con1rnto, sinresponsabilidad parael Fondo. 

ARTICULO No .SO. El Fondo podraadjudicar los bienes por la 
viadeventadirecta encualquiermomento siemprey cuando se cumplan 
los requisitos siguientes: 

a)Haber recibido ofertas por escrito. 
b )El precio de venta sea e1 precio del mercado. 
c )Que el pago sea al contado, en caso de ser a:filiado sera al credito. 
d)Que Ja JuntaAdministradorahaya detenninado el Precio de Venta 
con ba&e a avaluos de los bienes que han considerado el valor de 
mercado. 

ARTICULO N0.51. La diferencia que exista entre el valor de 
mercado con el valor en libros se rebajara de la cuenta Reserva para 
Prestamos. 

ARTICULO No.52. Los honorarios profesionales y gastos por 
Ia legalizaci6n del traspaso de estos bienes, correra por cuenta del 
adjudicatario. 

Los bienes a vender deberan estar saneados de pagos de impuestos 
municipales y tasas por servicios pllblicos. 

ARTICULO No.53. Todo lo no previsto en relaci6n ala ventade 
estos bienes sera analizado y resuelto porIa JuntaAdministradora del 

• Fondo. 

CAPiTuLO IV 

DE LA VIGENCIA 

ARTICULO No.54. El presente Reg~amento fue aprobado y 
entra en vigenciamediante acuerdo No. JI-03-A-18-2007, de Ia 
Sesi6n de Junta lntenrentora de la ENEE de fecha 6 de diciembre 
del afio dos mil siete, quedando derogado el aprobado por la Junta_ 
Directiva de ENEE con vigencia a partir del28 de agosto de 1995 y 
el del primero de septiembre de mil novecientos ochenta y .seis. 

Dado en Ia sala de conferencias Edgardo Zepeda Aleman de la 
Empresa Nacional de Energia Electrica, a los seis dias del mes de 
diciembre del afio dos mil siete. 
28M. 2008. 
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E1v.IPRESA NACIONAL DE ENERGiA 
ELECTRICA 

CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria Ad Hoc de la Junta lnterventora de 
la Empresa Naciona] de Energia Electrica, por este acto, 
CERTIFICA: El Acuerdo No. JI -02-A-18-2007, emitido porIa 
Junta Interventora en su sesi6n de fecha 6 de diciembre de 2007, 
y que consta en el punto sexto del Acta No. JI-18-2007; Acuerdo 
que en su parte conducente dice: 

"ACUERDO No. JI-03-A-18-2007. JUNTA INTERVEN­
TORA EMPRESA NACIONAL DE ENERGiA 
ELECTRJCA. 

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo No. 
007 de fecha 31 de mayo de 2007 y publicado en el Diario Oficial 
LA GACETA, en fecha 9 de junio de 2007, el Presidente de la 
Repllblicanombr6 una Junta Interventora facultada con las mismas 
prerrogativas que Ia ley confiere ala Junta Directiva y Ia Gerencia 
General de Ia Empresa N acional de Energia Electrica. 

CONSIDERANDO: Que laJuntalnterventora estafacultada 
mediante el Decreto Ejecutivo No. 007, para intervenir 
administrativamente todos los niveles de la Empresa 

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo No. 
011-2007, de fecha 31 de agosto de 2007, se prorrog6 el plazo 
otorgado ala Junta Interventora de la ENEE, hasta por un periodo 
de 120 dias, para cumplir a cabalidad con lo instruido en el 
Decreto Ejecutivo 007. 

CONSIDERANDO: Que la Junta Administradora del 
Fondo de Prestaciones Socia1es de los Empleados Pennanentes 
de Ia Empresa N acional de Energia Electrica, mediante 
Memorando DFPS-377-2007 del 6 de septiembre de 2007, 
present6 una serie de modificaciones a los reg]amentos siguientes: 
Reglarnento General, Reglamento Prestamo Fiduciario ·Y 
Reglamento de Prestamos Hipotecarios. 

CONSIDERANDO: Que es necesario introducir las 
reformas a los reglamentos que rigen el Fondo de Prestaciones 
Sociales de los Empleados Pennanentes de Ia ENEE, para prestar 
un mejor servicio a los empleados miembros del Fondo. 

CONSIDERANDO: Que Ia Refonna a los reglamentos, 
propuesta porIa JuntaAdministradora de] Fondo, no violentan 
leyes ni reg]amentos que norman e1 funcionarniento de la Empresa 
Nacional de Ene~gia Electrica y 6rganos adscritos ala misma. 

CONSIDERANDO: Que las reformas a los Reglamentos 
siguientes: Reglamento General, ReglamentoPrestamos Fiduciarios 

28 DE MAYO DEL 2008 

y Reglamento de Prestamos Hipotecarios, fuer6n revisadas por 
la Asesoria Legal y laAuditoria Intema de Ia ENEE, ambos han 
emitido sus observaciones y las mismas han sido incluidas en los 
reglamentos, asimismo han emitido su dictamen favorable para 
las reformas. 

POR TANTO: En uso de sus facultades yen aplicaci6n de 
los Articulos I, ,7, 99, 100, 116, 118, 122 de Ia Ley General de Ia 
Administraci6n Publica; Articulos 1, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 
26, 27 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo; Decreto 
Legis]ativo No. 218-96 de fecha 17 de diciembre de 1996; 
Decreto Ejecutivo No. 007 de fecha 31 de mayo de 2007 y 
publicado en el Diario Oficial LA GACETA, en f~cha 9 de junio 
de 2007 y Decreto Ejecutivo No. 011-2007, de fecha 31 de 
agosto de 2007. 

ACUERDA 

PRIMERO: Aprobar las reformas a introducir en los 
reglamentos que rig en el F on do de Prestaciones Sociales de los 
Empleados Permanentes de la Empresa Nacional Energia 

. Electrica, que conllevan a prestar W1 mejor servicio a los empleados 
delaENEE. 

SEGUNDO: Las reformas aprobadas son para los 
Reglamentos siguientes: Reglamento General, Reglamento 
Prestamo Fiduciario y Reglamento de Prestamos ·Hipotecarios, 
los cuaJes rigen las acciones y actividades propias de] Fondo de 
Prestaciones Sociales de Empleados Permanentes de Ia ENEE. 

TERCERO: Autorizar a laJuntaAdministradora de] Fondo 
de Prestaciones Sociales de Empleados Pennanentes de Ia ENEE, 
a continuar con el trarnite de la Personeria Juridica del Fondo, 
basta conseguir Ia obtenci6n deJa misma 

CUARTO: Este Acuerdo es de ejecuci6n inmediata. 
COMUNiQUESE. firma y sello. Abogado Aristides Mejia 
Carranza, Presidente Junta Interventora ENEE. firma y sello. 
Licenciada Rebeca Santos, miembro Junta Interventora ENEE. 
firma y sello. Licenciada Carolina Lizeth Castillo, Secretaria Ad 
Hoc Junta lnterventora ENEE". 

Y para los fines legales pertinentes se extiende la presente 
CERTIFICACION, en la dudad de Comayagiiela, M.D.C., a 
los once dias del mes de enero de dos mil ocho. 

28M. 2008. 

Licda. Carolina Castillo Argueta 
Secretaria Ad Hoc 

Junta Interventora ENEE. 
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CERTIFICACI6N 
La infr~crita, Secr_et.aria General de Ia Secretaria de Estado en los Despachos 

~e Gobernact~n y Justtcta, CE\{TIFICA: La Resoluci6n No. 1157-2006 que 
hteralmente dtce: "RESOLUCION No. 1157-2006. El Secretario de Estado en los 
Despachos de Gobernaci6n y Justicia. Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen­
tral, uno de diciembre de dos mil seis. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada a1 Poder Ejecutivo, por medio 
de Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia con fecha 
veintisiete de octubre dos mil ~eis,Exp. PJ. 27102006-798, por ei Abogado 

. NORMAN VLADIMIR RODRIGUEZ PAZ, en su cankter de Apoderado Legal 
de Ia JUNTA ADMINISTRADORADEAGUA DE LA COMUNIDAD PLANES 
DE IT ALIA, con domicilio en municipio de San Antonio departamento de Cortes· 
contraida a pedir el otorgamiento de Ia Personalidad Jurfdica y aprobaci6n de su~ 
estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompaft6 a su solicitud los documentos 
correspondientes. . , 

RESlJLTA: Que a. I~ solicitud se le dio el tramite de ley habiendose mandado 
o!r a Ia Umdad de Se~tctos LegaJes de esta Secretaria de Estado quien emiti6 el 
d1ctamen correspond1ente No. U.S.L. 2117-2006 de fecha 20 de noviembre de 
2006. 

CONSIDERANDO: Que laJUNTAADMINISTRADORADEAGUADE 
LA COMUNIDAD PLANES DE ITALIA, se crea como asociaci6n civil de beneficio 
mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pafs el orden 
pu~l~co, Ia moral y las buenas costumbres por lo que es procedente ac~eder a lo 
sohc1tado. 

. C.ONSIDERANDO: Que el P~es_idente de Ia Republica emiti6 el Decreto 
Ejecutlvo No. 002-20~2 de fecha vemttocho de enero del aflo dos mil dos, por el 
que delega a) Secretarto de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, 
competenci.a especffica para Ia emisi6n de este acto administrativo de conformidad 
con l.os Art1culos 11, 16, 116, 11 7 y 119 de Ia Ley General de Ia Administraci6n 
Pubhca, Artfculos 4 y 5 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo No. 01-2006 de fecha 
27 qe enero de 2006, se nombr6 at ciudadano JORGE ARTURO REINA 
IDIAQUEZ, en el cargo de Secretario de Estado en los Despachos de Gobernaci6n 
y Justicia. 

POR TANTO; EL SECRETAR..IO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de Ia atribuci6n constitucional 
es~ble~ida en el Articulo 245 numeral 40 de Ia Constituci6n de Ia Republica y en 
aphcac16n de losArticulos 29 reformado mediante Dectreto 06-98, 116 y 120 de Ia 
Ley General de laAdministraci6n Publica, 44 numero 6 del Decreto PCM-008 del 
Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a Ia JUNTA 
ADMINISTRADORADEAGUADELA COMUNIDAD PLANES DE ITALIA 
con domicilio en el municipio de San Antonio, departamento de Cortes y aproba: 
sus estatutos en Ia forma s1guiente: 

ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORADEAGUADE LA 
COMUNIDAD PLANES DE ITALIA. 

CAPiTULO I 
CONSTITUCI6N, DENOMINACI6N, DURACION Y DOMICILIO 

Articulo 1.- Se constituye Ia organizaci6n cuya denominaci6n sera "JUNTA 
ADMINISTRADORADEAGUADELACOMUNIDADP~D~ITALIA, 
MUNICIPIO DE SAN ANTONIO, DEPARTAMENTO DE CORTES", como 
unaAsociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, sin fines de lucro y que 
tendra como finalidad obtener Ia participaci6n efectiva de Ia comunidad para Ia 
construcci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo 
con las normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos en Ia 
Ley Marco del Sector Agua Potable y Sanearniento y su Reglarnento efectuando 
trabajos de promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, entre los habitantes de Ia 
comunidad Planes de Italia, municipio de San Antonio, departamento de Cortes. 

Articulo .2.- El domicilio legal sera en Ia comunidad Planes de Italia, municipio 
de San Antomo, departamento de Cortes y tendra operaci6n en dicha comunidad 
proporcionando el servicio de agua potable. 

A':"fcu lo 3.- Se considera como sistema de agua el area delimitada y protegida 
d~ la.m•c:o-cuenca, las obras fl.sicas de captaci6n, conducci6n, almacenamiento y 
dtstrtbuct6n del agua, contrmdas por Ia comunidad con fines de salud y las 
construcciones flsicas para obra y saneamiento com una! en cada uno de los hogares. 

CAPiTULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

.Artic~lo 4.- El fin primord!~ de los presentes Estatutos es regular el normal 
functonam1ento de Ia JuntaAdmm1stradora de Agua y los diferentes Comites para 
Ia administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema 

~~fculo 5.- La Organizaci6n tendra los siguientes objetivos: a.- Mejorar Ia 
cond1c16n de salu.d ~e lo~ abonad~s y de las comunidades en generaL b.- Asegurar 
una co~ecta ad~1mstrac16n del s1stema. c.· Lograr un adecuado mantenimiento y 
ope~~16n del Ststema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n para mejorar el 
servtct~ d~ agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar el servicio de 
abastec~~1ento ~e .a~a potabl~. f:· Velar porque Ia poblaci6n use y maneje el agua 
en condtctones htgu5mcas y san1tartas en los hogares de una menera racional evitando 
el desperdicio del recurso. g.- Gestionar Ia asistencia tecnica necesaria para mantener 
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en todos los 
~omponentes del sis~r:n.a (de micro-cue.n~as, el acueducto y saneamiento basico ). 
1. Asegurar Ia sostemb1hdad de los servtc1os de agua potable y saneamiento . 

Articulo 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, Ia organizaci6n podra 
reali~ la siguientes actividades: a.- Recibir las aportaciones ordinarias en concepto 
de tanfa mensual por el servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas 
ext~aordinarias. b.- Establecer programas de capacitaci6n permanentes a fin de 
meJorar y mantener Ia salud de los abonados. c.- Aumentar'el patrimonio econ6mico 
a fin de asegurar una buena operaci6n y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar 
y canalizar recursos financieros de entes nacionales e internacionales. e.- Coordinar 
y asociarse con otras instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. 
f.- Promover Ia integraci6n de Ia comunidad involucrada enel sistema g.- Conservar, 
mantener y aumentar el area de Ia micro-cuenca. h.- Realizar cualquier actividad 
que tienda mejorar Ia salud y/o a conservar el sistema. 

CAPITULOID 
DE LOS MIEMBROS 

CLASES DE MIEMBROS 

~rtfculo 7.- La JuntaAdministrado~ de A~a, tendra las siguientes categorias 
de mt.e~bros: ~-- Fundadore~; y~ b.- Acttvos. Mtembros Fundadores: Son los que 
suscnb1eron el acta de Const1tuc16n de Ia Junta de Agua y Saneamiento. Miembros 
Activos: Son los que participan en las Asambleas de Usuarios. 

Artfculo 8.· Son derechos de los miembros: a.-Arnbas clases de miembms 
tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.- Presentar iniciativas o 
proyectos a Ia Junta Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la 
adecuada gesti6n de los servicios e.- Presentar reclamos ante el prestador por 
deficiencias en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las 
interrupciones programadas del servicio de las modificaciones en Ia tarifa y cualquier 
evento que afecte sus derechos o modifique Ia calidad del servicio que recibe. 

OBLIGACIONES DE LOS MIEMBROS 

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse at sistema de 
saneamiento. b.· Racer uso adecuado de los servicios, sin daftar ni poner en riesgo 
Ia infraestructura. · 

CAPITULO IV 
DE LOS 6RGANOS 

ATRIBUCIONES DE CADA 6RGANO 

Artfcu lo 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n y man ten imiento en el 
ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta 
Directiva. c.- Comites deApoyo integrada por: a) Comite de Micro-Cuencas. b) 
Comite de Operaci6n y Mantenimiento. c) Co mite de Sanearniento. d) Comite de 
Vigilancia. e) Comite de Vigilancia de ingresos y egresos. 

DE LAASAMBLEADE USUARIOS 

Artfcu lo 11.- Es Ia maxima autoridad de Ia comunidad a nivellocal, expresa Ia 
voluntad colectiva de los abonados debidarnente convocados. 

~rtfculo 1~.- S~n funciones de laAsamblea de Usparios: a.- Elegir o destituir 
los mtembros dtrectlvos de Ia Junta. b.-Tratar los asuntos relacionados con los 
intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las comisiones o comites de apoyo. 

DE LAJUNTADIRECTIVA 

Artfcu lo 13.- Despues de Ia Asamblea de U suarios Ia Junta Directiva, es el 
6rgano de gobierno mas importante de Ia Junta Administradora de Agua ya que es 
el 6rgano _de asministraci6n y ejecuci6n estani en funciones por un periodo de dos 
aftos pudtendo ser reelectos por un perfodo mas, ejerciendo dichos cargos ad 
honorem. Para ser miembro de Ia Junta Directiva debera cumplir con los requisitos 
establecidos en los Articulos 36 y 3 7 del Reglamento General de Ia Ley Marco del' 
Sector de Agua Potable y Sanearniento, estara conform ado por siete (7) miembros: 
1.- Un Presidente(a). 2.- Un Vicepresidente. 3.- Secretario(a). 4.- Un Tesorero(a). 
5.- Un Fiscal. 6.- Un \Tocal·primero; y, 7.- Un Vocal segundo. 

. Articulo 14.- La JuntaDirectiva tendralas siguientes funciones: a-Mantener 
un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de 
trabajo. c:· <;oordinar y ejecutar las actividade~ de saneamiento b~ico, operaci6n 
y mantemmtento del ststema de agua. d.- Reahzar los co bros de tanfas mensuales 
y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia comunidad. e.­
Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y 
demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia comunidad. f.­
Presentar informes en Asamblea General de Abonados cada tres meses. g.- Cancelar 
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o suspender el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las fl!entes de abastecimiento 
de agua. Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de protecci6n y 
reforestaci6n de Ia micro-cuenca. i.- Vigilar e1 mantenimiento de las obras sanitarias 
en los hogares de los abonados. 

Articulo 15.- Son atribuciones del PRES I DENTE: a.- Convocar a sesiones. 
b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar Ia agenda con el Secretario. d.­
Autorizar y aprobar con el Secretario las aetas de las sesiones. e.- Autorizar y 
aprobar con el Tesorero todo documento que impJique erogaci6n de fondos. f.­
Representar judicial y extr~judic\almente a Ia Junta Administradora. 

Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.- Sustituir al 
Presidente en caso ·de ausencia temporal o definitiva, en este ultimo caso se 
requerira Ia mayoria simple de Ia Junta Directiva. b.- Supervisara las comisiones 
que se asignen. c.- Las demas atribuciones que lc asigne Ia Junta Directiva o Ia 
Asamblea. 

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Uevar ellibro de 
Aetas. b.- A utorizar con su ti rma las actuaciones del Presidente de Ia Junta Directiva, 
excepto con lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de Ia correspondencia. d.­
Convocar junto con el Presidente e.~ Llcvar el registro de abonados. f.- Organizar 
el archivo de Ia Junta. g.- Maneio de planillas de mano de obras. 

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: Es eJ encargado de manejar 
fondos, archivar documentos que indiquen ingresos y egresos. a.- Recaudar y 
administrar los fondos provenientes del Stj\Vicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. b.- Responder solMI.riamente con el Presidente del manejo 
y custodia de los fondos que serim destinados a una cuenta bancaria.o del sistema 
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y control de las operaciones 
que se retieren a entradas y salidas de dinero de Ia Tesoreria de Ia Junta (libro de 
entradas y salidas, talonario de recibos, ingresos y egresos, pagos mensuales de 
agua). d.- Informar mensual mente a Ia Junta sobre el mantenimiento econ6mico y 
tinanciero { cuenta bancaria); con copia a Ia Municipalidad. e.- Dar a los abonados 
las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Uevar el inventario de los 
bienes de Ia Junta. g.- Autorizar conjuntarnente con el Presidente roda erogacion de 
fondos. h.- Presentar ante Ia Asamblea un in forme de ingresos y egresos en forma 
trimestral y anual con copia a Ia Municipalidad. 

Articulo 19.- Son atribuciones del FI$CAL: a.- Es el encargado de fiscalizar 
los fondos de Ia organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar Ia administraci6n de los 
fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos destinados al 
sistema. c.- Comu.nicar a los miembros de Ia Junta Directiva de cualquier anomalia 
que se encuentre en laadministraci6n de los fondoso bienes de Ia Junta. d.- Llevar 
el control y practicar las auditorfas que sean necesarias para obtener una 
administraci6n transparente de los bienes de Ia organizaci6n. · 

. Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a- Desempeilar algun 
cargo en forma transitoria o permanente que le asigne Ia Asamblea o Ia Junta 
Directiva y apoyar en convocar a JaAsamhtea. b.· El Vocal I coordinara el Co mite 
de Saneamiento Basico. c.- El Vocal II coordinara el Comite de Micro- Cuenca y 
sus funciones especificaran el Reglamento respectivo. 

Art(culo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema y crear una 
comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se haran reuniones asl: a.­
Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma 
Extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira una vez por mes. 

CO MITE DE VIGILANCIA 

. Articulo 22.- Dentro de Ia Junta Administradora desempeila un papel muy 
tmportante para el ex.ito de las actividades administrativas de operaci6n y 
mantenimiento del sistema. e I Co mite de Vigilancia, que se encargara de controlar y 
vigilar permanentemente todas las actividades que se realicen en Ia Junta. Seran 
funciones: a- Comprobar Ia exactitud de los inventarios y estados financieros. b.­
Verificar e1 dinero de caja cada vezque estime conveniente. c.- Vigilar que todos los 
abonados cumplan con sus obligaciones. d.- Fiscalizar las actividades realizadas 
por los miembros de la Junta. e.- Auditar y supervisar las cuentas de recaudaci6n 
proveniente de los abonados. f.- Comprobar los gastos efectuados porIa Junta. g.­
Veriticar el trabajo realizado por los fontaneros y/o mano de obra calificada y no 
caliticada. h.- Firmar los documentos administrativos que den fe de aceptado a los 
in formes del Presidente y Tesorero. i.- Vigilar Ia bodega. 

DE LOS COMITES DE APOVO 

Artfeulo 23.-La Junta Directiva tendra los siguientes Comites de Apoyo: a.­
Comite de Operaci6n y Mantenimiento. b.- Comite de Micro-Cuenca. c.- Comite 
de Saneamiento. 

Artfculo 24.- Estos Comites estaran integrados a Ia estructyra de Ia Junta 
Directiva, su funci6n especffica es Ia de coordinar todas ]as labores de operaci6n, 
mantenimiento y conservaci6n de Ia micro·cuenca y salud de los abonados en el 
tiempo y forma que determine Ia Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para 
designar sus funciones especificas y estructura intema, oportunamente se emitan, 
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comites de Operaci6n y 
Mantenimiento y de micro-cuenca al Alcalde Auxi1iar y al Promotor de Salud 
asignados a Ia zona como miembro de Comite de Saneamiento. 

28 DE MAYO DEL 2008 

CAPiTULOV 
DELPATRIMONIO 

Articulo 25.- Los recursos econ6micos de Ia Junta Administradora podrari._ 
constituirse: a- Con Ia tari fa mensual de agua, venta de derecho a pegue, multas asi ', 
como los intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos 
que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras flsicas del sistema. d.­
Con donaciones, herencias, legados, prestamos, derechos y privilegios que reciban 
de personas naturales o juridicas. 

Articulo 26.- Los recursos ecooomicos de Ia JuntaAdministradora se empleanin 
exclusivamente para el uso, operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n 
del sistema. 

CAPi'(ULOVI , 
DE LA DISOLUCION V LIQUIDACION 

Articulo 27.- En caso de disoluci6n y liquidaci6n de Ia Junta de Agua y 
Saneamiento los bienes de esta seran donados exclusivamente a organizaciones 
filantr6picas, siempre y cuando estas no sean de caracter lucrativo, que seilale Ia 
Asamblea de Usuarios. cumpliendo asimismo con lo estipulado en el C6digo Civil 
para su disoluci6n y Uquidaci6n. 

CAPiTULO VII 
DISPOSICIONE~GENERALES 

Articulo 28.- El ejercicio finan~iero de Ia Junta de Agua y Saneamiento 
coincidira con el ailo fiscal del gobiemo de Ia Republica 

Articulo 29.- Los program as, proyectos o actividades que Ia Junta ejecute no 
iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado realice, por el contrario 
llevaran el prop6sito de complementarios de comun acuerdo por disposicion de 
este ultimo. 

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COMUNIDAD PLANES DE IT ALIA, presentara a Ia Secretarfa de Estado en los 
Despachos de Gobemaci6n y Justicia los estados tinancieros auditados que reflejen 
los ingresos, egresos y todo movimiento econ6mico y contable, indicando su 
patrimonio actual asf como las modificaciones y variaciones del mismo. incluyendo 
berencias, legados y donaciones a traves de un sistema contable legalizado. Las 
herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a Ia 
normativajuridica imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a traves de los 
6rganos estatales constituidos para verificar Ia transparencia de los mismos. 

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COMUNIDAD PLANES DE IT ALIA, se inscribira en Ia Secretaria de Estado en 
los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, indicando nombre'completo, direcci6n 
ex acta, asi como los nombres de sus representantes y demas integrantes de Ia Junta 
Directiva; asimismo, se sujetani a las disposiciones que dentro su marco jurfdico le 
corresponden a esta Secretarfa de Estado, a traves del respectivo 6rgano intemo 
verificando el cumplimiento de los objetivos para: los cuales fue constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COMUNIDAD PLANES DE ITALlA, se somete a las disposiciones legales y 
polfticas establecidas por Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemaci6n 
y Justicia y demas entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea 
requerido para garantizar Ia transparencia de la administraci6n, quedando obligada, 
ademas, a presentar informes peri6dicos anuales de las actividades que realicen con 
instituciones u organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos 
y tines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: Ladisoluci6ny liquidaci6nde laJUNTAADMJNISTRADORA 
DEAGUADELACOMUNIDADPLANESDEITAUA,seharadeconformidad 
a sus estatutos y las leyes vigentes eo el pafs, de Ia que una vez canceladas las 
obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar parte de una organizacion 
legalmente constituida en Honduras qyue retina objetivos similares o una de 
beneticencia. Dicho tramite se hara ba.jo la supervision de esta Secretaria de Estado, 
a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del 
remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo primero de este mismo 
articulo. , 

SEX TO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de ser aprobados 
por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial LA GACETA, con las 
limitaciones establecidas en Ia Constituci6n de Ia Republica y las leyes; sus refonnas 
o modificaciones se someteran at mismo procedimiento de su aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en el Registro Especial 
del lnstituto de Ia Propiedad de conformidad con el art(culo 28 de 1, Ley de 
Propiedad. NOTIFIQUESE (F) JORGE ARTURO REINA IDIAQUtZ. 
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEGOBERNACI()N 
V JUSTICIA. (F) SONIA LETICIA CRUZ LOZANO, SECRETARIA 
GENERAL". 

Extend ida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central. a los cinco 
dias del mes de enero de dos mil siete. . 

28M. 2008. 

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO 
SECRET ARIA GENERAL 
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La ( ~ acl'ta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 28 DE MAYO DEL 2008 

Marcas de Fcibrica 
Soliciiud de: MARCA DE F ABRICA 

No. de Solicitud: 2008-011172 
Fecha de presentaci6n: 28 de marzo del ai\o 2008 
Pecha de emisi6n: 15 de abril del aflo 2008 
Solicitante: SANRIO COMPANY, LTD., domiciliada en 1-6-1 OSAKI, 
SHINAGAWA-K U, TOKYO 141-8603, organizada bajo 1as !eyes de Jap6n. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 

Distintivo: MY MELODY Y DISENO 

Clase: 16 Internacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 

Papel, cartulina y mercancias hechos de estos materiales, no incluidos en 

otras clases; material impreso; materiales de encuadernaci6n; fotografias; papel 

mem bretado; pegamentos para papeleria; herramienta y materialcs para artistas, 

pinceles, maquinas de escribir y material de oficina; materiales educacionales y 

didactico; materiales plasticos para empaquetar (no incluido en otras clases); 

tipos para impresoras; bloques de impresi6n; calendarios; libros, catalogos, 

postales, carteles, periodicos, publicaciones impresas, peri6dicos y revistas; 

tarjetas de saludo; instrumentos de escritura; estampillas del caucho; estampilla 

y sellos; cojines de sello, cojines de tinta; albumes de foto; esteras para enmarcar 

pinturas o fotografias; caballero para pintores; papel secante' de aceite para 

pieles; soportes de fotogqlf1as; tintas; paftue\os, papel sanitaria, servilletas de 

papel para quitar maquillaje; toalla de papel; manteles individuates y guarda 

mantel de papel o de cartulina; papel de.l embalaje, papel envoltorio y materiales 

de empaquetado; acuarelas para artistas; reproducciones grafi~as, retratos; 

litografias; plumas, !apices, plumas estilograficas, plumas boHgrafo; puntas para 

pluma; sostenedores de pluma, sostenedores del lapiz; repuestos para plumas e 

instrumentos de escritura; graficos de lapiz, lap ices de color, crayones; estuches 

para pluma y h\piz; sacapuntas de lapiz; maquina de afilar !apices; clips de 

papel; pisapapel; prensas para papel, !apices de dibujo; pasteles, gomas para 

papeleria; papel molido (papier mache ); bandejas y estantes para cartas; 

sostenedores de cartas; abresobres; implementos de otic ina; cintas adhesivas y 

dispensadores de cinta adhesiva; materiales para dibujar, tableros, pluma e 

instrumentos de dibujo; juegos de dibujo; albumes para estampillas y monedas; 

bolsas y sobres; papeles secantes; apoya libros. marcadores de pagina de libros; 

gabinetes para papeleria; lana para pintura; cuademos; diarios; archivos; libretas 

de escritura. libretas de notas, papel de escritura; papel de dibujo; estuches para 

escribir; tiza, pizarras; tableros de cartclones; portadores de pasaportes; 

portadores de chequeras; bandas eh\sticas; retratos; Pl..antillas estencil; productos 

para borrar, borradores lfquidos para borrar, abrecartas electricos, hojas para 

musica; papelerfa removible para colocar laminas de papel; ornamentos y 

decoraci6n hechos del papcl y/o de Ia cartulina; pal'luelos de papel; servilletas de 

papel; bolsos para merienda; cajas y estuches de cart6n; libros para colorear; 

archivos de informe; papel para encuademar; cuadernos de bolsillo; plumas punta 

de felpa; bandas para libros; juegos de minas para lapices de grafito; juegos de 

!apices para colorear; reglas; esteras de Ia escritura; libros para firmas; clips; 

grapadoras; cortadores de cinta; r6tulos de precauci6n; destructor de documentos; 

maquinas y aparatos para laminar con plastico; aparato termo envolvente de 

fotografias y documentos electrico; portatarjetas y estuches; decoraciones del 

papel para las loncheras; albumes; servilletas para bebes de papel y de celulosa 

[desechablcs]; bolsos [sobres, bolsas] de papel ode plastico, para empaquetar; 

carpetas de hojas sueltas; cajas de cartulina ode papel: tarjetas; sostenedores y 

cajas para estampillas y sellos; libros o tiras c6micas; compases para dibujar 

cintas de papel y tarjetas para el registro de programas de computadoras; papel 

cJe copiado [papeleria], correctores l!quidos [implemeritos de oficina]; archivos 

de documento; atasca dedos [implementos de oflcina] banderas [de papel]; 

carpetas [papeleria]; carpetas para papeles; cinta engomada;'pai\uelos de papel; 

· tarjetas de fndice; cintas para entintar; sobres cobertor para papeles; etiquetas, 

no de textil; mapas: tarjetas de saludo musicales; boletines de noticias; almohadillas 

(implementos de oficina); cajas de pintura (artfculos para el uso en escuela; 

folletos; desmenuzadoras de papel (para el uso en Ia oficina): sostenedores del 

grafito del lapiz; sellos postales; etiquetas engomadas; servilletas de mesa de 

papel; tachuelas; boletos; papel sanitaria, cintas de maquina de escribir; maquinas 

de escribir (electrica o no electrica); envolturas; pinceles para escribir; tiza para 

escribir; tableros de escribir; cobertores (papeleria); cubiertas del papel para 

maseteras; cortadores de papel; (artfcu~s de oficina); baberos del papel; bolsos 

para cocinar en microonda; fi ltros para cafe de papel; libretas; disefi.os de bordado, 

(patrones); cuchillos de papel (artfculos de oficina); manteles de mesa de papel; 

mantelerfa de papel: tableros de aviso de papel ode cartulina; etiquetas para 

tarjetas de indice; (lotes de papel; papeles absorbente facial), calcomanias para 

telefonos m6viles, archivador para cartas, ~odos incluidos en Ia clase 16. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 

Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE FABRICA 

No. de Solicitud: 2008-010037 

Pecha de presentaci6n: 24 de marzo del afto 2008 

Fecha de emisi6n: 18 de abril del ai\o 2008 

Solicitante: FERRETERIA MONTERROSO, S.A. (FERREMOSA), 

domiciliada en San Pedro Sui a, Cortes, organizada bajo las I eyes de Honduras. 

Apoderado: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

Otros registros: 

No tiene otros registros. 

Distintivo: SUNRISE Y DISENO 

C\ase: 20 Internacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTfNGUE: 

Muebles, espejos, marcos; productos no comprendidos en otras clases de 

madera, corcho, cai'la,junco, mimbre, cuemo, hueso, marfil, ballena, concha, ambar, 
nacar, espuma de mar, sucedaneos de todas estas materias ode materias phisticas, 

principalmente muebles de todo tipo. 

Lo que se pone en conocimicnto publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

B. 
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l.a (~aceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 28 DE MAYO DEL 2008 

SoJicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-010040 
Fecha de presentaci6n: 24 de marzo del afto 2008 
Fecha de emisi6n: 15 de abril del ai\o 2008 
Solicitante: FERRETERIA MONTERROSO, S.A. (FERREMOSA). 
domiciliada en San Pedro Sui~ Cortes, organizada bajo las I eyes de Honduras. 
Apoderado: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: SUNRISE Y DISENO 

Clase: 6 Intemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Metales comunes y sus aleaciones; materiales de construcci6n met:Alicos; 

construcciones transportables metAiicas; materiales metalicos para vias ferreas; 
cables e hilos metalicos no electricos; cerrajeria y ferreterla met:Alica; tubos metalicos; 
cajas de caudales; productos metalicos no comprendidos en otras clases; minerales; 
principalmente telas y mallas metalicas de todo tipo. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-011334 
Fecha de presentaci6n: 31 de marzo del afto 2008 
F echa de emisi6n: 15 de abri I del a.ilo 2008 
Solicitante: CAD BURY ADAMS USA LLC, domiciliada en 389 rNTERPACE 
PARK WAY, PARSIPPANY, NEW JERSEY 07054, organizada bajo las leyes 
de U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: TRIDENT BITES Y ETIQUETAS 

Clase: 30 Intemacional. 

Reservas: Se reivindicael color verde lim6n. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Cafe, te, cacao, azticar, arroz, tapioca, sag6, sucedaneos del cafe; harinas y 

preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiterfa, helados comes­
tibles; miel,jarabe de mela.za; Jevadura, polvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre, 
salsas (condimentos); especias; hielo. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Artfculo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-011336 
Fecha de presentaci6n: 31 de marzo del ai'l.o 2008 
F echa de em i sion: 15 de abri I del aflo 2008 
Solicitante: INDUSTRIAL COMERCIAL SAN MARTIN. S.A., domiciliada 
en Managu~ organizada bajo las leyes de Nicaragua. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 

Distintivo: CARNES SAN MARTIN Y ETIQUETA 

Clase: 29 lntemacional. 

Reservas: No tiene. 
CMtlllaAINArmtl 

PROTEGE y DISTINGUE: Mh IOtA~. nta< rr~rw. 

Carnes y extractos de came. 

Lo que se pone en conocimiento pub I ico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE FABRICA 
No. de Solicitud: 2008-011176 
Fecha de presentaci6n: 28 de marzo del ailo 2008 
Fecha de emisi6n: 15 de abril del afto 2008 
Solicitante: KIMBERLY- CLARK WORLDWIDE, INC., domiciliada en 
401 N. Lake Street, Neenah, Wisconsin 54955, organizada bajo las leyes de 
U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: DISENO ESPECIAL 

Clase: 161ntemacional. 

Reservas: No ti~e. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Pailuelos faciales; papel higienico; toallas de papel; limpiadores de papel; 

servilletas de papel. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. . 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-0 Ill 78 
Fecha de presentaci6n: 28 de marzo del af\o 2008 
F echa de em isi6n: 15 de abril del aito 2008 
Solicitante: KIMBERLY- CLARK WORLDWIDE, INC., domiciliada en 
401 N. Lake Street, Neenah, Wisconsin 54955, organizada bajo las leyes de 
U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otro~ registros. 
Distintivo: DISENO ESPECIAL 

Clase: 21 Intemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Utensilios para Ia limpieza de hogar; principalmente esponjas y pai'l.os para 

limpiar. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

B. 
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La ( ~ ac('ta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 28 DE MAYO DEL 2008 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-011174 
Fecha de presentaci6n: 28 de marzo del afto 2008 
Fecha de emisi6n: 15 de abril del afio 2008 
Solicitante: SANRIO COMPANY, LTD., domiciliada en 1-6-1 OSAKI, 
SH INAGAWA-KU, TOKYO 141-8603, organizada bajo las I eyes de Jap6n. 
Apoderado: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: MY MELODY Y DISENO 

Clase: 181ntemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Cuero e imitaciones de cuero y mercancfas hechas de estos materiales no 

incluidas en otras clases~ pieles de animates, baules y bolsos de viaje; paraguas, 
parasoles y bastones; hitigos, ameses y talabarteria; bolsos, carteras y billeteras, 
estuches, equipaje, bolsas; maletines de documentos. mochilas; bolsos de ropa; 
bolsos de vestimentas; bolsas para compras; bandas de cuero; tirantes de hombro; 
fajas; bastones; tatjeteros ( estuches para notas ); col lares para ani males o mascotas; 
11averos; cordones hechos de cuero o de imitaciones de cuero; estuches para 
vanidades; bozales; bolsones escolares; tirantes; manijas de mal etas; maletas; juegos 
de maletas de viaje; baules de viaje; cobertores de paraguas; manijas de paraguas; 
asientos de bastones; fajas de equipaje; bolsos de playa, maletines; cajas y estuches 
de cuero o cuero laminado; bolsos de mano; correas de cuero; bastones para 
caminatas de montafta; estuches de musica; bolsos de red para compras; mochilas 
con dep6sitos multiples para caminatas; bolsos escolares; bolsas para herramientas 
de cuero o imitaci6n de cuero (vacias); valijas; bolsos de juego; bolsos. sabres y 
bolsas de cuero para empacar; cubiertas para muebles de cuero o imitaciones de 
cuero, marcos para bolsos de mano; bolsos para cargar behes; bolsos de compras 
con ruedas; todos incluidos en la.clase 18. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2007-028148 
F echa de presentaci6n: 23 de agosto del a.no 2007 
F echa de emisi6n: 15 de abri I del afto 2008 
Solicitante: TOMTOM INTERNATIONAL B. V., domiciliada en 
REMBRANDTPLEIN 35 AMSTERDAM I 017CT, organizada bajo las I eyes 
deHolanda. 
Apode~o: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
Otros registros: 
Pais de origen: U.S.A. No. 77/118673 de fecha 28/02/2007 
Distintivo: DISENO ESPECIAL (A COLORES) 

Clase: 9 Internacional. 

Reservas: Se reinvidica los colores gris y rojo en el diseft.o. 

PROTEGE Y DISTJNGUE: 
Hardware y software de computadoras para ser utilizado con satelite y/o 

sistemas de navegaci6n GPS (sistema de posicionamiento global) para prop6sitos 
de navegaci6n; software de computadoras para ser utilizado en planeadores de 
rutas, mapas electr6nicos y diccionarios digitales para prop6sitos de navegaci6n y 

traducci6n; software para sistemas de navegaci6n de viajes para eJ, suministro o 
interpretaci6n de consejos de viajes y/o informaci6n concemiente a estaciones de 
servicio, parques de carros, restaurantes, vendedores de carros y otra informacion 
relacionada con viajes y transporte; software para manejo de informaci6n para las 
industrias de transporte y tnifico; software utilizado para ver mapas electr6nicas; 
mapas electronicos descargables; software para planificadores de funcionamiento 
de rutas; planificadores de rutas para computadoras personales de mano; software 
para operar diccionarios digitales electr6nicos; diccionarios electr6nicos; ubicaci6n, 
ori entaci6n y navegaci6n y sistemas de posicionam iento global ( G PS) consi stentes 
de computadoras, software de computadoras, transmisores, GPS y/o recibidores 
satelitales, mecanismos de interfaz de red, cables de conexi6n y partes y accesorios 
del mismo; sostenedores para computadoras personales de bolsillo; aparatos de 
tecnologla de transmisi6n satelital y de radio, principal mente procesadores, telefonos 
m6viles y recibidores; instalaciones de telecomunicaciones, redes y aparatos, 
principalmente, montando estantes para hardware de telecomunicaciones. 
interruptores de telecomunicaciones; terminates de computadoras, todo en par­
ticular para ser utilizado con sistemas de navegaci6n, planeadores de ruta y/o 
mapas digitales; portadores de datos en forma de discos magneticos en blanco; 
aparatos de audio y video, principalmente recibidores de audio y video y 
procesadores; computadoras personales de mano; asistentes personales digitales. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-011330 
Pecha de presentaci6n: 31 de marzo del aflo 2008 
Fecha de emisi6n: 15 de abril del afto 2008 
Solicitante: MOTOROLA, INC., domiciliada en 1303 EAST ALGONQUIN 
ROAD, SCHAUMBUR(\ ILLINOIS 60196, organizada bajo las !eyes de 
U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: MOTO U9 

MOTOU9 
Clase: 9 Intemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Teh~fonos m6viles, busca personas (beepers), radio transceptores, 

organizadores personales electr6nicos, auriculares, micr6fonos, altavoces, bolsos 
para cargar y fundas para telefono, software y programas para computadoras 
usadas para Ia transmisi6n o reproducci6n o recibimiento de sonido, luces, imagenes, 
texto, video o datos sobre una red o sistema de telecomunicaciones entre tenninales 
y mejorando, interactuando y facilitando el uso y acceso a computadoras y redes 
de comunicaci6n, comercio de computadoras y software para pennitir al usuario 
hacer 6rdenes y hacer pagos de forma segura en el campo de las transacciones 
electr6nicas de negocios via redes globales de computadoras y redes de 
telecomunicaciones, software de juegos computarizados para telefonos m6viles, 
software para C()rnputadoras y programas para gestiones y operati6n de 
dispositivos inalambricos de telecomunicaciones, software para computadoras 
para enviar y recibir mensajes cortos y correo electr6nico para filtrar informaci6n 
no textual a partir de datos, camaras digitales. camaras de video, tarjetas de memo­
ria. m6dems, unidades de posicionamiento global, baterfas, cargadores para baterias, 
adaptadores de electricidad, antenas. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 l. 2008. 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

UDI -D
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NAH



REPUB ICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 28 DE MAYO DEL 2008 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-011332 
Fecha de presentaci6n: 31 de marzo del ai'lo 2008 
Fecha de emisi6n: 15 de abril del ai'io 2008 
Solicitante: TELEFONOS DE MEXICO, s:A.B. DE C.V, domiciliada en 
Ave. Parque Via No. 198, Col. Cuauhtemoc C.P. 06599 Mexico, D.F., 
organizada bajo las !eyes de Mexico. · 
Apoderado: RlCARDO ANiBAL MEJ1A M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: OTTO 

Clase: 16 Intemacional. 

Reservas: No tiene. 

OTTO 

PROTEGE Y DISTINGUE: 

Papel, cart6n y articulos de est as materias, no comprendidos en otras clases; 

productos de imprenta; art(culos de encuademaci6n; fotografias; papeleria; 

adhesivos(pegamentos) para Ia papeleria o Ia casa; material para artistas; pinceles; 

maquinas de escribir y articulos de oficina ( excepto muebles); material de instrucci6n 

y de ensenanza (excepto aparatos); materiales plasticos para embalaje (no 
comprendidos en otras clases); caracteres de imprenta, cliches. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad IndustriaL 

AbogadaEDASUYAPAZELAY~ VALLADARES 

Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-010981 
Fecha de presentaci6n: 27 de marzo del ai'lo 2008 
Fecha de emisi6n: 18 de abril del ai\o 2008 
Solicitante: LABORATORIOS PISA, S.A. DE C.V., domiciliada en Ave. 
Espana, No. 1840, Col. Modema en Guadalajara, Jalisco, organizada bajo las 
leyes de Mexico. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: INOTROPISA 

INOTROPISA 
Clase: 5 lntemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 

Productos fannaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina; 

sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material 

para ap6sitos; material para empastar los· dientes y para improntas dentales; 

desinfectantes; productos para .Ia destrucci6n de animales dai'l.inos; fungicidas, 

herbicidas. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abo gada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 

Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARC A DE F ABRICA 

No. de Solicitud: 2008-010744 

Fecha de presentaci6n: 26 de marzo del ai'lo 2008 

Fecha de emisi6n: 15 de abril del aft.o 2008 

Solicitante: GUANDY HOLDINQ INC., domicitiada en calle 48~ Este Bella 

Vista, edificio SUCRE, zona 5, organizada bajo las !eyes de Panama. 

Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 

Otros registros: 

No tiene otros registros. 

Distintivo: YEMA 

Clase: 9 Intemacional. 

Reservas: No tiene. 

YEMA 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Aparatos e instrumentos cientificos. nfmticos, geodesicos, electricos. 

fotograficos, 6pticos, d~ pesar, de medida., de seftalizaci6n, de control (inspecci6n) 
de socorro (salvamento) y de ensei'lanza., soportes de registros magneticos. discos 
acusticos, distribuidores automaticos y mecanismos para aparatos de previo pago, 
cajas registradoras, maquinas calculadoras, equipos para el tratamiento de Ia 
informaci6n y ordenadores, extintores, cascos protectores. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

. Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-010746 
Fecha de presentaci6n: 26 de marzo delano 2008 
F echa de emisi6n: 1 ~ de abril del ai\o 2008 
Solicitante: CORPORACION INDUSTRIAL DELATLANTICO, S.A. DE 
C.V. (CORINA), domiciliada en San Pedro Sula, departamento de Cortes, 
organizada bajo las leyes de Honduras. 
Apoderado: JULIA DE MORALES 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: TIA LUCY 

TIALUCY 
Clase: 30 lnternacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 

Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe; harinas y 

preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comes­

tibles; miel,jarabe de melaza; levadura, polvos paraesponjar; sal, mostaza; vinagre, 

salsas (condimentos); especias; hielo; principalmente pastas. 

Lo que se pone en conncimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de la.Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 

Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 M. y 12 J. 2008. 

B. 

f 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG
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~I 

l.a (~~H·eta REPUBLICA DE HONDURAS .. TEGUClGALPA, M.D.C., 28 DE MAYO DEL 2008 

Solicitud de: MARCA DE FABRlCA 
No. de Solicitud: 2008-010980 
Fecha de presentaci6n: 27 de marzo del ano 2008 
F echa de emisi6n: 15 de abril del afio 2008 
Solicitante: LABORATORIOS PISA, S.A. DE C.V .• domicilia.da en Ave. 
Espana, No. 1840, Col. Modemaen Guadalajara, Jalisco, organiza.da hajo las 
leyes de Mexico. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: SOLUCJON DP 

SOLUCIONDP 
Clase: 51ntemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos fannaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina; 

sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material 
para ap6sitos; material para cmpastar los dientes y para improntas dentales; 
desinfectantes; productos para Ia destrucci6n de animates datlinos; fungicidas, 
herbicidas. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondlente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abo gada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-010979 
Fecha de presentaci6n: 27 de marzo del afio 2008 
F echa de em isi6n: 18 de abril del ail.o 2008 
Solicitante: LABORATORJOS PISA, S.A. DE C.V., domiciliada en Ave. 
Espai'l.a, No. 1840, Col. Modema en Guadalajara. Jalisco, organizada bajo las 
leyes de Mexico. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: DEXTRIFYL 

DEXTRIFYL 
Clase: 5 Intemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos fannaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina.; 

sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material 
para ap6sitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales; 
desinfectantes; productos para Ia destrucci6n de animales dai\inos; fungicidas, 
herbicidas. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de La Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-011180 
Fecha de presentaci6n: 28 de marzo del afto 2008 
F echa de emisi6n: 15 de abril del aflo 2008 
Solicitante: KIMBERLY- CLARK WORLDWIDE, INC., domiciliada en 
401 N. Lake Street, Neenah, Wisconsin 54955, organizada bajo las Jeyes de 
U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
Otros registros: 

No ti~ne otros registros. 
Distintivo: HUMEDUS 

HUMEDUS 
Clase: 21 Intemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTrNGUE: 
Utensilios para Ia limpieza de hogar; principalmente esponjas y panos para 

limpiar. ' 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Ahogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-011187 
Fecha de presentaci6n: 28 de marzo del aflo 2008 
Fecha de emisi6n: 18 de abril del aflo 2008 
Solicitante: KIMBERLY- CLARK WORLDWIDE. INC., domiciliada en 
401 N. Lake Street, Neenah, Wisconsin 54955, organizada bajo las !eyes de 
U.S.A. 
Apoderado: RlCARDO ANIBAL MEJIA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: DISENO ESPECIAL 

Clase: 21 Intemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Utensilios para Ia limpieza de ho~ar; principalmente esponjas y paf'l.os para 

limpiar. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Regi~1radora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-011183 
Fecha de presentaci6n: 28 de marzo del ai\o 2008 
F echa de em isi6n: 18 de abril del ai\o 2008 
Solicitante: KIMBERLY- CLARK WORLDWIDE, INC., domiciliada en 
401 N. Lake Street, Neenah, Wisconsin 54955, organizada bajo las leyes de 
U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: DISENO ESPECIAL 

Clase: 21 Intemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Utensilios para Ia limpieza de hogar; principalmente esponjas y patios para 

limpiar. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaLESBIAENOAALVARADO BARDALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13,28 M. y 12 J. 2008. 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

UDI -D
EGT-U

NAH



l.a (; al·tta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C 28 DE MAYO DEL 2008 

Solicitud de: MARCA DE FABRICA 
No. de Solicitud: 2008-010978 
Fecha de presentaci6n: 27 de marzo del aiio 2008 
F echa de em isi6n: 15 de abri I de I ai'lo 2008 
Solicitante: LABORATORIOS PISA, S.A. DE C.V., domiciliada en Ave. 
Espai\a. No. 1840, Col. Modem a en Guadalajara, Jal isco, organizada bajo las 
I eyes de Mexico. 
Apoderado: RICARDO ANJBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: IRINKAN 

IRINKAN 
Clase: Slntemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos farmaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina~ 

sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material 
para ap6sitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales; 
desinfectantes; productos para Ia destrucci6n de animates daftinos; fungicidas, 
herbicidas. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13,28 M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-008510 
Fecha de presentaci6n: 6 de marzo del afto 2008 
Fecha de emisi6n: 15 de abril del afto 2008 

...... 

Solicitante: THE CLOROX COMPANY, domiciliada en 1221 BROAD­
WAY, OAKLAND, CALIFORNIA, organizada bajo las leyes de U.S.A. 
Apoderado: TITO ANIBAL MEJIA P. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: FORMULA 409 Y DISENO 

Clase: 3 Intemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Ia colada; preparaciones 

para limpiar, pulir, desengrasar y raspar;jabones; perfumeria, aceites esenciales, 
cosmeticos, lociones para el cabello; dentifricos. 

Lo que se pone en conocimiento publico paraefectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-011177 
Fecha de presentaci6n: 28 de marzo del a.tlo 2008 
Fecha de emisi6n: 18 de abril del afto 2008 
Solicitante: KIMBERLY- CLARK WORLDWIDE, rNC., domiciliada en 
401 N. Lake Street, Neenah, Wisconsin 54955, organizada bajo las leyes de 
U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 

Distintivo: DISENO ESPECIAL 

Clase: 16 Intemacional. · 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Paftuelos faciales, papel higienico, toallas de 

servilletas de papel. 
limpiadores de papel; 

Lo qu~ se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-011182 
Fecha de presentaci6n: 28 de marzo del afto 2008 
Fechade emisi6n: 15 de abril del afto 2008 
Solicitante: KIMBERLY- CLARK WORLDWIDE, INC., domiciliada en 
401 N. Lake Street, Neenah, Wisconsin 54955, organizada bajo las leyes de 
U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: GRASUS 

GRAS US 
Clase: 161nternacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Paftuelos faciales. papeJ higienico, toallas de papel, limpiadores de papel; 

servilletas de papel. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registradora de la Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-011186 
Fecha de presentaci6n: 28 de marzo del afto 2008 
Fecha de emisi6n: 15 de abril del afto 2008 
So1icitante: KIMBERLY - CLARK WORLDWIDE, INC., domiciliada en 
401 N. Lake Street, Neenah, Wisconsin 54955, organizada bajo las leyes de 
U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: GRASUS. 

GRAS US 
Clase: 21 lntemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y PISTINGUE: 
Utensilios para Ia limpieza de hogar; principalmente esponjas y paftos para 

limpiar. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG
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Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-010029 
Fecha de presentaci6n: 24 de marzo del ai'io 2008 
F echa de emision: 18 de abril del ano 2008 
Solicitante: WAL-MART STORES, INC., domiciliada en 702 S. W. 8ht Street, 
BENTONVILLE, ARKANSAS 727 I 6-0290, organizada bajo las I eyes de 
U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros Registros 
Distintivo: MOTORWORKS 

j 

MOTORWORKS 
CLASE: 18 Intemacional 

Reservas: ••** No tiene •••• 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Cuero e imitaciones de cuero, productos de estas materias no comprendidos 

en Dtras clases; pieles de animates; batiles y m&}etas; paraguas, sombril1as y ~1ones; 
fustas y guarnicionerfa. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad IndustriaL 

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial' 

13, 28M. y 12 J. 2008 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-010034 
Fecha de presentaci6n: 24 de marzo del ai\o 2008 
F echa de emisi6n: 15 de abril del ai\o 2008 
Solicitante: RAFFLES INTERNATIONAL LIMITED, domiciliada en 250 
NORTH BRIDGE ROAD, # 10-00 RAFFLES CITY TOWER, SINGAPUR 
179101, organizada bajo las leyes de SINGAPUR. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros Registros 
Distintivo: RAFFLES 

RAFFLES 
CLASE: 16 lnternacional 

Reservas: • *"' * No tiene **** 
PROTEGE Y DISTINGUE: 
Separadores; libros para go1fistas; hojas de planificaci6n de golf; planes para 

campo de golf; mapas de yardeo de campos de golf; vaseras de papel; sobres 
(artfculos de papeleria); servilletas de mesa hechas de papel; porta-tarjetas; tableros 
para escribir; papel para escribir. 

Lo que se pone en conocimiento pub I ico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008 

Solicitud de: MARCA DE F ABRJCA 
No. de So1icitud: 2008-010747 
Fecha de presentaci6n: 26 de marzo del ai\o 2008 
F echa de emisi6n: 18 de abril del afto 2008 
Solici~te: CORPORACI6N INDUSTRIAL DEL ATLANTICO, S.A. DE 
C.V., (CORINA), domiciliada en San Pedro Sula, departamento de Cortes. 
organizada bajo las leyes de HONDURAS. 
Apoderado: JULIA DE MORALES 
Otros registros: 
No tiene otros Registros 
Distintivo: TIA LUCY 

TIA LUCY 
CLASE: 29 Intemacional 

Reservas: •u• No Hene uu 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Carne. pescado, aves y caza; extractos de carne; frutas y legumbres en conserva, 

congeladas, secas y cocidas; jaleas. menneladas, compotas; huevos, leche y 
productos h1.cteos; aceites y grasas comestibles; principalmente frijollicuado. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13,28 M. y 12 J. 2008 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-010983 
Fecha de presentaci6n: 27 de marzo del ai\o 2008 
Fechade emision: 18 de abri1 del atlo 2008 
Solicitante: GLAXO GROUP LIMITED, domiciliada en GLAXO 
WELLCOME HOUSE, BERKELEY AVENUE, GREENFORD 
MIDDLESEX. UB6 ONN, organizada bajo las !eyes de INGLATERRA. 
Apoderado: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros Registros 
Distintivo: EXTREME CLEAN 

EXTREME CLEAN 
CLASE: l 0 Intemacional 

Reservas: "'**"' No tiene *"'*"' 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Aparatos para el cuidado dental y oral; bandejas dentales flexibles y 

desechables. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ja Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008 

Solicitud de: MARCA DE F ABRlCA 
No. de Solicitud: 2008-010984 
Fecha de presentaci6n: 27 de marzo del ai\o 2008 
Fechade emision: 16 de abril del aflo 2008 
Solicitante: GLAXO GROUP LIMITED, domici1iada en GLAXO 
WELLCOME HOUSE, BERKELEY AVENUE, GREENFORD 
MIDDLESEX, UB6 ONN, organizada bajo las leyes de fNGLATERRA. 
Apoderado: RICARDO ANfBAL MEJiA M. 
Otros registros: 
No tiene otros Registros 
Distintivo: EXTREME CLEAN 

EXTREME CLEAN 
CLASE: 21 lntemacional 

Reservas: ••** No tiene • u • 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Cepillo de dientes, pa1111os., hilo dental, cepillos y esponjas, recipientes y 

aplicadores del mismo. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Prop.iedad Industrial. 

Ab~adaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

UDI -D
EGT-U

NAH



La (~an .. 'ta 

MARCAS DE SERVICIOS 

Solicitud de: MARCADE SERVICIO 
No. de Solicitud: 2008~0 I 0451 
Fecha de presentaci6n: 25 de marzo del afto 200& 
F echa de emisi6n: 18 de abril del afto 2008 
Solicitante: RESEARCH IN MOTION LIMITED. domiciliada en 295 
PHILLIP STREET. WATERLOO, ONTARIO CANADA N2L 3W8, 
organizada bajo las leyes de CANADA 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: BLACKBERRY PEARL 

BLACKBERRY PEARL 
Clase: 41 Intemacional. 

Reservas: No tiene 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Educaci6n, proporcionando entrenamiento, entretenimiento, actividades 

deportivas y culturales, infonnaci6n relacionada a eso, servicios de educaci6n e 
instrucci6n, a saber, clases, seminarios y conferencias para el prop6sito de 
proporcionar informaci6n a terceros asistiendolos en el de!WTollo y soporte de 
aparatos de conectividad inalambrico y conectividad inalambrica relacionada y 
software de comunicaci6n por computadora. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

Abo gada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES. 
· Registradora de la Propiedad Industrial 

13., 28 M., y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO 
No. de Solicitud: 2008~010452 
Fecha de presentaci6n: 25 de marzo del afto 2008 
Fecha de emisi6n: 15 de abril del aflo 2008 
Solicitante: RESEARCH lN MOTION LIMITED, domiciliada en 295 
PHILLIP STREET, WATERLOO, ONTARIO N2L 3W8, organizada bajo 
las leyes de CANADA 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: BLACKBERRY PEARL 

·BLACKBERRY PEARL 
Clase: 38 Intemacional. 

Reservas: No tiene 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Telecomunicaciones, proporcionar acceso a internet, proporcionar servicios 

de accesos para bases de datos electr6nicas, proporcionar servicios de accesos 
para GPS (sistemas de posicionamiento global) servicios de navegaci6n, servicios 
de correos electronicos, servicios inalfunbricos de mensajes de datos, especialmente 
servicios que permiten al usuario enviar y/o recibir mensajes a traves de una red 
inalambrica de datos, servicios de paginaci6n de una vfa y de doble vfa., servicios de 
transmisi6n y recepci6n de comunicaci6n de voces, consulta de telecomunicaciones, 
a saber. proporcionar infonnaci6n a terceros para asistirlos en el desarrollo e 
integraci6n de conectividad inallunbrica de datos de una via y de doble via, incluyendo 
datos personates y corporativos, y/o voces de comunicaci6n. 

N". 31 618 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaEDASlNAPAZELAYAVALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13., 28M., y 12 1. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO 
No. de Solicitud: 2008~010453 
Fecha de presentaci6n: 25 de marzo del aflo 2008 
Fecha de emisi6n: 18 de abril del afto 2008 
Solicitante: RESEARCH IN MOTION LIMITED, domiciliada en 295 
PHILLIP STREET, WATERLOO, ONTARIO N2L 3W8, organizada bajo 
las leyes de CANADA 
Apoderado: RICARDO ANlBAL MEJIA M. 

Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: BLACKBERRY PEARL 

BLACKBERRY PEARL 
Clase: 371nternacional. 

Reservas: No tiene 

PROTEGE Y DISTJNGUE: 
Servicios de reparaci6n e instalaci6n. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

Abo gada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES. 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13., 28M., y 12 J. 2008. 

Solicitudde: MARCADE SERVICIO 
No. de Solicitud: 2008~011329 · 
Fecha de presentaci6n: 31 de marzo del ailo 2008 
F echa de emisi6n: 18 de abriJ de I aflo 2008 
Solicitante: MOTOROLA. INC., domiciliada en 1303 EAST ALGONQUIN 
ROAD, SCHAUMBURG. ILLINOIS 601%, organizada bajo las leyes de 
U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: MOTO U9 

Clase: 38 Intemacional. 

Reservas: No tiene 

MOTOU9 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Servicios de telefonfa ina1ambrica y transmisi6n electr6nica de datos y 

documentos vfa redes de comunicacion y redes de computaci6n globales. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES. 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13., 28M., y 12 J. 2008. 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

UDI -D
EGT-U

NAH



La ( ~arl·ta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 

Solicitud de: MARCA DE FABRICA 
No. de Solicitud: 2008-010454 
Fecha de presentacion: 25 de marzo del afto 2008 
Fecha de emisi6n: 1.5 de abril delano 2008 
Solicitante: RESEARCH IN MOTION LIMITED, domiciliada en 295 
PHILLIP STREET, WATERLOO, ONTARIO N2L 3W8. organizada bajo 
las leyes de CANADA 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: BLACKBERRY PEARL 

BLACKBERRY PEARL 
CJase: 91ntemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Aparatos e instrumentos cientificos, nauticos. de investigaci6n, fotograticos, 

cinematograficos, 6pticos, de pesar, de medida, de seftalizaci6n, de control 
(inspecci6n), de enseftanza y salvamento, aparatos para el registro, transmision, 
reproducci6n de datos, sonidos o imagenes, conductores magneticos de datos. 
discos para grabar, maquinas calcu ladoras, equipos para el procesamiento de datos 
y computadoras, software de computadoras, unidades portatiles etectr6nicas para 
Ia radio, transmisi6n de datos y/o seftales de voz, accesorios para unidades 
electr6nicas portatiles para transmisi6n inalambrica de datos y/o sefla1es de voz 
como ser baterias, estuches de carros, cargadores, auriculares, software de 
comunicaci6n de computadoras para Ia sincronizaci6n, transmision e intercambio 
de datos, calendario, contenido y mensaje entre una o mas unidades portatiles y 
almacenamiento de datos en o a·sociaci6n con una computadora. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registradora de la Propiedad Industrial 

13 .. 28M., y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARC A DE F ABRICA 
No. de Solititud: 2008-013662 
Fecha de presentaci6n: 18 de abril del ai\o 2008 
Fecha de emisi6n: S de mayo delano 2008 
Solicitante: EDGAR ROBERTO ESCRIBA MARTINEZ, domiciliada en 
GUATEMALA, organizada bajo las leyes de GUATEMALA. 
Apoderado: JOSE DOLORES TIJERINO 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: DOLOTRINOVIT 

DOLOTRINOVlT 
Clase: 5 lnternacionaJ. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTrNGUE: 
Productos y sustancias farmaceuticas, asi como tambien preparaciones para 

prop6sitos de cuidado de Ia salud, desinfectantes medicos. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 ~e Ia Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13., 28M., y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-013666 
Pecha de presentaci6n: 18 de abril del afto 2008 
Pecha de emisi6n: 5 de mayo del aflo 2008 
Solicitante: EDGAR ROBERTO ESCRIBA MARTINEZ, domiciliada en 
GUATEMALA, organizada bajo las leyes de GUATEMALA. 
Apoderado: JOSE DOLORES TIJERINO 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: TRINOMOX COMPUESTO 

28 DE MAYO DEL 2008 

TRINOMOX COMPUESTO 
Clase: 5 lntemacional. 

Reservas: No se reivindica Ia palabra compuesto. 

PROTEGE; Y DISTINGUE: 
Product9s y sustancias farmaceuticas, asf como tambien preparaciones para 

prop6sitos de ciudado de Ia salud, desinfectantes medicos. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13., 28M., y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE FABRICA 
No. de Solicitud: 2006-005985 
Pecha de presentacion: 9 de febrero del afto 2006 
Fecha de emisi6n: 11 de abril del afto 2008 
Solicitante: PANCIL, LLC., domiciliada en SAN DIEGO COUNTY. CALI­
FORNIA, U.S.A., organizada bajo las leyes de U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: DINOAMIGO 

DINOAMIGO 
C1ase: 91ntemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Aparatos e instrumentos cientfficos, nauticos, geodesicos, electricos~ 

fotograficos, cinernatogrMicos, opticos, de pesar; de medida, de seftaliz.aci6n, de 
control (inspccci6n), de socorro (salvamento) y de ensenanza, aparatos para el 
registro. transmisi6n, reproduccion de sonido o imagenes, sopon.es de registros 
magneticos, discos acusticos, distribuidores automaticos y mecanismos para 
aparatos de previo pago, cajas registradoras, maquinas calculadoras, equipo para el 
tratamiento de Ia informacion y ordenadores, extintores. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13., 28M., y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2008-013658 
Pecha de presentaci6n: 18 de abril del afto 2008 
Pecha de emision: S de mayo de1 aflo 2008 
So1icitante: EDGAR ROBERTO ESCRIBA MARTiNEZ, domiciliada en 
GUATEMALA, organizada bajo las leyes de GUATEMALA 
Apoderado: JOSE DOLORES TIJERINO 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: AMEBAD 

Clase: 5 Intemacional. 

AMEBAD 

Reservas: No tiene. 
PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos y sustancias fannaceuticas, a.si como tambien preparaciones para 

prop6sitos de cuidado de Ia salud, desinfectantes medicos. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13., 28M., y 12 J. 2008. 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

UDI -D
EGT-U

NAH



l.a ( ~at·cta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 

No. de Solicitud: 2008-013667 

Fecha de presentaci6n: 18 de abril del ai\o 2008 

Fecha de emisi6n: 6 de mayo del afl.o 2008 

Solicitante: EDGAR ROBERTO ESCRIBA MARTiNEZ, domici1iada en 
GUATEMALA, organizada bajo las !eyes de GUATEMALA. 

Apoderado: JOSE DOLORES TIJERINO 
Otros registros: 

No tiene otros registros. 
Distintivo: BACEFIN 

Clase: 5 Internacional. 

Reservas: No tiene 

BACEFIN 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos y sustancias farmaceuticas, asi como tambien preparaciones para 

prop6sitos de ciudado de Ia salud, desinfectantes medicos. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

. \ 

Abo gada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13., 28M., y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 
No. de Solicitud: 2006-005986 
Pecha de presentaci6n: 9 de febrero del afl.o 2006 
Fecha de emisi6n: 11 de abril del arlo 2008 
Solicitante: PANCIL, LLC .• domiciliada en SAN DIEGO COUNTY, CALI­
FORNIA, organizada bajo las leyes de U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: DINOAMIGO 

DINOAMIGO 
Clase: 16 lnternacional. 

Reservas: No tiene 

PROTEGE Y DISTINGUE: 

Papel, cart6n y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases, 

productos de imprenta, articulos de encuademaci6n, fotografias, papelerfa, 

adhesivos (pegamentos) para Ia papeleria o Ia casa, material paraartistas, pinceles, 

mliquinas de escribir y art£culos de oficina ( excepto muebles), material de instrucci6n 

o de ensefl.anza (excepto aparatos), materias plastica:s para embalaje (no 

comprendidas en otras clases), naipes, caracteres de imprenta, cliches. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYA VALLADARES 

Registradora de la:Propiedad Industrial 

13., 28 M., y I 2 J. 2008. 

~.31 8 

Solicitud de: MARCA DE FABRICA 

No. de Solicitud: 2007-040247 

Fecha de presentaci6n: 6 de diciembre del afl.o 2007 

F echa de em isi6n: 18 de abril de I afl.o 2008 

Solicitante: CASA VEERKAMP, S.A. DE C.V., domiciliada en AV. TOLUCA 

No. 323, COL. OLIVAR DE LOS PADRES, 01780 MEXICO, D.F., 

organizada bajo las leyes de MEXICO. 

Apoderado: JULIA DE MORALES 

Otros registros: 

No tiene otros registros. 

Distintivo: LA VALENCIANA 

LA VALENCIANA 
Clase: 15 Internacional. 

Reservas: No tiene 

PROTEGE Y DISTINGUE: 

lnstrumentos musicales y sus accesorios, incluyendo guitarras, cuerdas para 
instrumentos musicales, correas y cables para instrumentos musicales, bases para 

guitarras, plectra. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abo gada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES. 

Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13., 28M., y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE F ABRICA 

No. de Solicitud: 2008-011184 

Fecha de presentaci6n: 28 de marzo del afto 2008 

Fecha de emisi6n: 15 de abril del af'io 2008 

Solicitante: KIMBERLY - CLARK WORLDWIDE, INC, domiciliada en 
401 N. Lake Street, Neenah, Wisconsin 54955, organizada bajo las !eyes de 

U.S.A. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

Otros registros: 

No tiene otros registros. 

Distintivo: HUMEDUS 

Clase: 16 Intemacional. 

Reservas: No tiene 

HLTMEDUS 

PROTEGE Y DISTINGUE: 

P,aiiuelos faciales, papel higienico, toallas de papel, 1impiadores de papel, 

servilletas de papel. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES 

Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13., 28M., y 12 J. 2008. 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

UDI -D
EGT-U

NAH



l.a (~acl'ta REPUBLICA DE HONDURAS .. TEGUCIGALPA, M~D.C., 18 DE MAYO DEL 1008 N•. 31,618 

Solicitud de: MARGA DE F ABRICA 

No. de Solicitud: 2007-032554 

Fecha de presentaci6n: 25 de septiembre del afl.o 2007 

Fecha de emisi6n: 16 de abril del ~o 2008 

Solicitante: SEIKO EPSON KABUSHIKI KAISHA, domiciliada en 4-1, 

NISHI-SHINJUKU 2-CHOME, SHINJUKU-KU, TOKYO, organizada bajo 

las leyes de Jap6n. 

Apoderado: RICARDO ANfBAL MEJiA M. 

Otros regi~tros: 

No tiene otros registros. 

Distintivo: EPSON 

Clase: 9 Intemacional. 

Reservas: No tiene. 

EPSON 

PROTEGE Y DISTINGUE: 

Aparatos e instrumentos flsicos y qufmicos; aparatos e instrumentos para 

medir; maquinas electricas de dis1ribuci6n o control e instrumentos, convertidores 

rotatorios, modificantes de fase; baterlas, maquinas e instrumentos de medici6n 

electrica y magnetica, aparatos e instrumentos 6pticos; lentes de contacto y otra 

gafas; aparatos y dispositivos salvavidas; proyectores, proyectores de cristal 

lfquidos; lam paras para proyectores; aparatos .de telecomunicaci6n, televisores, 

musica descargable. discos compactos grabados, discos, metr6nomos; prograrnas 

descargables para computadoras, computadoras incluyendo unidades de 

procesamiento ~entral, CD-ROMS de datos-codificados programados, circuitos 

electr6nicos, discos magnetic as, cintas magneticas y el equipo periferico; circuitos 

electr6nicos, excluyendo esos grabados con programas de computadoras; 

computadoras y sus perifericos, procesadores de textos, impresoras, impresoras 

de inyQCCi6n de tinta, impresoras laser, impresoras de fonnatos largos, impresoras 

de video, esc{meres de imagenes, camaras digitales, camaras de video, aparatos de 

fax, fotocopiadoras, unidad de disquete, unidades de disco iman6pticos, unidades 

de CD-ROM, unidades CD-R, unidades de CD-RW, unidades DVD-ROM, unidades 

DVD RAM, unidades DVD + RW, circuitos in~egrados, integraci6n de escala 

grande, memorias semiconductoras, diodos, despliegues, pantallas de cristal lfquido, 

pantallas de cristal lfquido compactas, cuarzo resonadores, cuarzo osciladores, 
ozonizadores, electrolizadores; programas descargables para computadoras para 

maquinas de juego de video; simuladores de entrenamiento deportivos; simuladores 

de entrenamiento de manejo de vehlculos; planchas de hierro electricas, rulos 

electricos, zumbadores electricos, triangulos de advertencia de averfa de vehfculo, 

set\ales de carretera luminosa; semaforos de ferrocarril; guantes para protecci6n 

contra accidentes; extintores, hidriUl.tes para incendios, bocas de mangueras contra 

el fuego, sistemas de regadera para protecci6n contra el fuego; barcos del fuego; 

bombas contra e1 fuego; encendedores de cigarros para autom6viles; cascos 

protectores; prendas de vestir a prueba de fuego; mascaras de polvo, mascaras 

antigas, mascaras para soldar; centros magneticos, alambres de resistencia, 

electrodos; imagenes descargables para tarjetas de felicitacion~s; pelfculas 

cinematograficas expuestas, monturas para peliculas, discos y cintas de video 

grabados; CD-ROMS grabados que contienen texto, datos de imagen y audio; 

equipo para estaciones de gasolina; vendedoras automaticas; portones manejados 

por monedas para estacionamientos de vehfculos·; cajas registradoras, terminates 

utiles, terminates de punto de ventas, maquinas clasificadoras 0 contadoras de 

monedas; letreros electricos para mostrar tiguras de blanco y salidas de corriente; 

maquinas fotocopiadoras, aparatos de c6mputo manual mente operados, maquinas 

de dibujo y diset\o, maquinas de votaci6n, maquinas para facturar, aparatos de 

comprobaci6n de estampillas; reglas que deslizan; cinturones de peso, trajes de -

bail.o para el subrnarinismo, flotadores para nataci6n, tanques de aire para el 

submarinismo, tablas de Ia ondulaci6n para nataci6n, reguladores para el 

submarinismo; maquinas y aparatos para buceo; programas descargables para 

computadoras para videojuegos de consumo; videojuegos de consumo; calentadores 

de huevos; abridores electricos para puertas; tapones de ofdo; guantes aislantes. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYA VALLADARES 

Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 M. y 12 J. 2008. 

MARCAS DE SERVICIO 

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO 

No. de Solicitud: 2007-028146 

Fecha de presentaci6n: 23 de agosto del ailo 2007 

Fecha de emisi6n: 15 de abril del ail.o 2008 

Solicitante: TOMTOM INTERNATIONAL B. V., domiciliada en 

REMBRANDTPLE~ 35 AMSTERDAM 1017~T., organizada bajo las 
leyes de Holanda. 

Apoderado: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
Otros registros: 

No tiene otros registros. 

Distintivo: DISENO ESPECIAL (EN BLANCO Y NEGRO) 

Clase: 39 Intemacional 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 

Servicios de telecomunicaci6n seguros o inseguros, principBJmente, almacenaje 

electr6nico de datos digitales, archivos ligeros, archivos de audio, datos, senales de 

infonnaci6n e imagen, todos en particular para sistemas de navegaci6n, planificadores 

de ruta y el uso de mapas electr6nicos; proporcionando servicios de navegaci6n e 
informaci6n, principalmente informaci6n respecto a trafico, y congestionarniento 

de tratico; provisi6n d~ informaci6n respecto a viajes: provisi6n de datos respecto 

al rastreo o localizaci6n de productos, transportes, medias de transporte de 

mercancfas y vehfculos; provisi6n de informaci6n a viajer~s respecto a tarifas, 

tablas de tiempo y medios de transporte publico, servicios de agencia de viajes, 

principalmente, reservaciones de servicios de renta para carros, botes y otros 

vehfculos; todos los servicios anteriores tam bien proporcionados a traves de una 

red de comunicaciones o un telefono m6vil. o un mecanismo de navegaci6n 
inalambrico. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industriat. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 

Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

UDI -D
EGT-U

NAH



REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP M.D.C., 28 DE MAYO DEL 2008 

SoJicitud de: MARCA DE SERVICIO 
No. de Solicitud: 2006·041 069 
.F echa de presentaci6n: 8 de d iciembre del afio 2006 
Fecha de emisi6n: 8 de febrero del afto 2008 
Solicitante: SEGURO ATLANTIDA, S.A., domiciliada en edificio SONISA. 
costado este plaza BANCATLAN, Tegucigalpa., organizada bajo las leyes de 
Honduras. 
Apoderado: ARTURO H. MEDRANO C. 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: RENTA SEGURA Y AUTO PYME 

Clase: 36 Internacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Seguros y fianzas. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial, 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCADE SERVICIO 

No. de Solicitud: 2008-010458 

Fecha de presentaci6n: 25 de marzo del ario 2008 

Fecha de emisi6n: 15 de abril del afto 2008 

Solicitante: ASHLEY FURNITURE JNDUSTRIES, INC. (CORPORACION 

ORGANJZADA BAJO LAS LEYES DE US-WISCONSIN CORPORA­

TION), domiciliada en ONE ASHLEY WAY, ARCADIA, Wl54612. 

organizada bajo las leyes de U.S.A. 

Apoderado: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

Otros registros: 

No tiene otros registros. 

Distintivo: ASHLEY FURNITURE HOME STORES Y DISENO 

Clase: 35 Intemacional. • 
Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 

Servicio de tiendas de venta at detalle. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad IndustriaL 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 

Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28M. y 12 J. 2008. 

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO 
No.. de Solicitud: 2008-008549 
Pecha de presentaci6n~ 6 de mar;eo del at\o 2008 
Fecha de emisi6n: 23 de abril det D.fio 2008 
Solicitante: MERENDON JEWELLERY, S.A .• domiciliada en aldea Las 
Casitas, Km. 9. carretera at Batall6n, contiguo a gasolinera Puma, organizada 
bajo las leyes de Honduras. · 
Apoderado: CARMEN LATTIFFE PINTO DE URUTIA 
Otros registros: 
No tiene otros regist.ros. 
Distintivo: PUNTOS MERENDON 

Clase: 351ntemacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Son los puntos acurimlables que los clientes de Merend6n Jewellery garnarim 

por las compras en todas sus tiendas, estos pwttos seran canjeables por piezas de 
joyerfa en MJt se acumula wt punto por cada d6lar de compra o su equivalente en 
Lempiras todo relacionado a.la gesti6n de negocios comerciales. 

Lo que se pone en conocimiento pul:ilico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

AbogadaLESBlAENOEALVARADOBARDALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

28 M., 12 y 27 J. 2008. 

Solicitud de: MARCADE SERVJCIO 
No. de Solicitud: 2008-008548 
Fecha de presentaci6n: 6 de marzo del af\o 2008 
Fecha de emisi6n: 23 de abril del aflo 2008 
Solicitante: MERENDON JEWELLERY, S.A .• domiciliada en aldea Las 
Casitas, Km. 9. carretera al Batall6n, contiguo a gasolinera Puma, organizada 
bajo las leyes de Honduras. 
Apoderado: CARMEN LATTIFFE PINTO DE URUTIA 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: MJ CLUB 

Clase: 35 Internacio:AtT aub 
Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 

MJ CLUB es el programa de fidelidad de MEREND6N JEWELLERY, un 

pr~grama centrado en el ~liente buscando lograr un crecimiento al proporcionarle 

)1n mayor valor at mismo, este programa busca manejar opti amente las relaciones 

con los clientes mediante Ia optimizaci6n de infonnaci6n sobre sus caracterlsticas, 

este progra'ma incluy~ promociones, todo lo relacionado con Ia gesti6n de negocios 

comerciales. 

Lo que se pone en conoeimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES 

Registradora d~ Ia Propiedad Industrial 

28M., 12 y 27 J. 2008. 

B. 
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D4C., 28 DE MAYO DEL 2008 

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO 

No. de Solicitud: 2008-014544 
Fecha de presentaci6n: 25 de abril del ano 2008 

Fecha de emisi6n: 19 de mayo del ai\o 2008 

Solicitante: URBANIZADORANACIONAL, S.A. DE C.V., domiciliadaen 
San Pedro Suta, Cortes, organizada bajo las leyes de Honduras. 

Apoderado: JESSICA MARfA CAMPOS ACOSTA 

Otros registros: 

No tiene otros registros. 
Distintivo: PLAZA CRIOLLA Y ETIQUETA 

Clase: 36 Internacional. 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Alquiler o arrendamiento de oficinas o locales (inmuebles). 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

28M., 12 y 27 J. 2"008. 

EMBLEMAS 
Solicitud d~: EMBLEMA 
No. de Solicitud: 2008-014545 
Fecha de presentaci6n: 25 de abril delano 2008 
Fecha de emisi6n: 19 de mayo del afto 2008 
Solicitante: ALMACENES DADY LEE, S.A. DE C.V .• domiciliada en San 
Pedro Sula, Cortes, organizada bajo las leyes de Honduras. 
Apoderado: JESSICA MARiA CAMPOS ACOSTA 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: EMBLEMA 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTlNGUE: 
Aparatos de alumbrado, de calefacci6n, de producci6n, de vapor, de aparatos 

de refrigeraci6n. de secado, de ventilaci6n, de distribuci6n de agua e instalaciones 
sanitarias, maquinas para hornear pan, vitrinas frigonficas. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada LESBIA ENOE ALVAR,ADO BARD ALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

28M., 12 y 27 J. 2008. 

Solicitud de: EMBLEMA 
No. de Solicitud: 2008-014543 
Fecha de presentaci6n:'25 de abril del Bno :W08 
Fecha de-emisi6n: 19 de mayo del ano l008 
Solicitante: URBANIZADORA NACIONAL, S.A. DE C. V., domiciliada en 
San Pedro Sula, Cortes, organizada bajo las leyes de Honduras. 
Apoderado: JESSIGA MARiA CAMPOS ACOSTA 
Oiros registros: 
No tiene otros registros. 

-Distintivo: EMBLEMA 

Reservas: No tiene. 

PROTEGE Y DISTINGUE: - C£NTR<) ~'OM!f!(OIAL 
Para distinguir centro comercial donde haya concentraci6n de ,establecimientos 

de diferentes finalidades. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Artfculo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

28M., 12 y 27 J. 2008. 

Solicitud de: EMBLEMA 
No. de Solicitud: 2008-011335 
Fecha de presentaci6n: 31 de marzo del 8fto 2008 
Fecha de emisi6n: 18 de abril delano 2008 
Solicitante: INDUSTRIAL COMERCIAL SAN MARTIN, S.A., domiciJiada 
en Managua, organizada bajo las leyes de Nicaragua. 
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

Otros registros: i) 
No tiene otros registros. ' ' 
Distintivo: CARNES SAN MARTIN /I, 

Jl' 
Reservas: No tiene. ---PROTEGE Y DISTINGUE: Miti _. • ...,. '1141 ~ ..... 

Establecimientos comerciales dedicados a toda actividad comercial, industrial 
o agropecuaria sin ninguna limitaci6n. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 M. y 12 J. 2008. 

SENALDEPROPAGANDA 

Solicitud de; SENAL DE PROPAOANDA 
No. de Solicitud: 2008-013111 
Fecha de presentaci6n: r5 de abril del afto 2008 
Fecha de emisi6n: 6 de mayo del ~o 2008 
Solicitante: COMPANIA DE REVENTA DETALLISTA, S.A. DE C.V. 
(CORDE), domiciliada en colonia El Prado, atras de CORPORACI6N 

-FLORES. ComayagUela. M.D.C., organi:zada bajo las leyes de Honduras. 
Apoderado: JOSE ANTONIO TORO ZUNIGA 
Otros registros: 
No tiene otros registros. 
Distintivo: SU FARMACIA DE SIEMPRE 

Su farmacia de siempre:.:_~. .. 
Reservas: La seftal de propaganda-sera utitizada con el nombre comercial 

''REGIS", registro No. 3251, tomo 10, folio 149. 

PROTEGE Y DISTINGUE: 
Establocimientos farmaceutico~ 

Lo que se pone en conocimiento publico para efec~ de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES 
.Registradora de Ia Propiedad Industrial 

13,28 M. y 12J. 2008. 
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